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Néprajzi jegyzetek
a moldvai katolikus népi vallasossag istenképérol

BEVEZETES

A keresztény bolcseletben az istenkép egy Istennel kapcsolatos gondolati elképzelés,'
amely kétdimenziods képzet-képben realizalodik. Az egyik dimenzid az intellektushoz
(,,amit Istenr6l gondolok és/vagy tudok™),> a masik az érzelemvildghoz (,,amit Istennel
kapcsolatosan érzek”) kapcsolodik.®> E16bbi megformaltsaga verbalizalhatosaga okan
»latvanyosabb”, utobbi egyéni, kevéssé ragadhatd meg és valamiféle (koherens) képpé
nem is szerkeszthetd. Az istenkép nem koviilet, nem séma, az emberi €let végéig ala-
kul, és ,,a kiillonb6z6 pszichoszocialis ¢letszakaszokban szerzett tapasztalatoknak, ha-
tasoknak megfelelden folyamatosan valtozik”.* Ezen tGlmenden — Josef Fuchs megal-
lapitasat idézve — ,,El kell (...) ismerniink: mivel Istenrdl (és az emberrél) emberi mo-
don kell beszélniink, ezért nem konnyii ugy beszélni (...), hogy ne terjessziink kozben
valamilyen hamis istenképet”.’ A szakirodalomban alapvet6 tétel, hogy az istenkép
nem fedi Isten valdsagat,® tovabba hangsulyozzak azt is, hogy az istenkép lényegileg
meghatarozza a hivé ember életét, onmagaval és embertarsaval fenntartott kapcso-
latat,” vagyis: az istenkép és az emberkép elvalaszthatatlanul Gsszetartozik.® Utobbi
megallapitas néprajzi szempontbdl is fontos és néprajzilag is igazolhato.

Vallasfilozofia, vallaslélektan, moralteologia, dogmatika stb.

Ez a tudés az orokolt/tanult és a szerzett/személyes tudast/tapasztalatot egyarant 6tvozi.

Pozitiv, negativ vagy neutralis érzelmek (6rom, biztonsag, félelem, szorongas stb.).

Krivickijné 2016.

Fuchs 1986: 239.

A ,,szubjektiv” és az ,,objektiv” istenkép kérdései a teoldgia teriiletére tartoznak.

Err6l a kérdésrdl szol Karl Frielingsdorf konyve. Frielingsdorf 2019.

Ezt illusztralja a kozbeszédben is hasznalt mondas: ,,Amilyen az Istened, olyan az életed.” Az
isten- ¢és énkép kapcsolata, valamint a kapcsolatban lezajlé valtozasok egyiittesen hatnak a vallas
(meg)valtozasara is. Lasd példaul: Papp 1970: 17.
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Annak tételezése — vagy felismerése —, hogy az ember dnmagarol alkotott képe és
az Istenrdl alkotott képe szorosan Osszefiigg és allando dinamikaban és valtozasban
tartja a vallast, nemcsak a filozofiaban és a pszicholdgiaban, de a katolikus teologia-
ban is elméleti reflexio targyat képezi.’ A kérdés értelmezésére iranyuld kisérletezések
napjainkban rendkiviil aktudlisak, éspedig az emberi kdrnyezet radikalis atalakulasa,
az ember ¢és a vilag, az ember és a természet, az ember ¢€s a torténelem viszonya te-
rén bekdvetkezett torés miatt. A kutatdsok mar az 1970-es években rogzitették azt a
tényt, hogy a polgari tarsadalmi viszonyok valtozasa, elszemélytelenedése, az Isten
hasznalt hagyomanyos képek, attributumok, szimbdlumok (szakallas 6regur, tronuson
il6 kiraly, kereszt, galamb stb.) eltlintek, és a helyiiket — nem kevésbé megragadhatat-
lan — fogalmak (fény, energia, er6, 1ételv stb.) foglaltak el.'

A hit és a vallas alapfogalmait, téziseit érintd kérdések ijragondolasara iranyu-
16 eszmecserék, vitak a II. Vatikani Zsinat (1962—-65) utan'! élez6dtek ki a teoldgiai
gondolkodasban — bar efféle folyamatok nem eldszor zajlottak le a kereszténység tor-
ténetében,'? és a korabbiakhoz hasonloan, ezek a vitak is egymassal szembenall6 allas-
pontok sokasagat eredményezték, a végletekig tagitva egy-egy kérdés értelmezésének
a kereteit.!* Egyetlen, a dolgozat témaja szempontjabol relevans eseményre utalva em-
litjik meg az 1970-ben,'* Bensheimben megtartott felekezettudomanyi konferenciat,

® A 19-20. szazad forduldjan mar intenziv és széles kor vitak folytak a kérdésrdl a katolikus egy-
héazon beliil. Joseph Maréchal (1878-1944) jezsuita teologus példaul a modern filozofiai irdnyza-
tokkal parbeszédet folytatva fogalmazta meg nézeteit, az 0ij emberkép €s az erre épiild uj istenkép
megalkotasanak sziikségességét hangsulyozva. L. Horvath 1999: 531. A katolikus szellemiség (em-
berkép, istenkép) megtjitodi kozott talan Pierre Teilhard de Chardin (1881-1955) nézetei valtottak ki
a legnagyobb figyelmet és a legtobb vitat is. Két, témahoz szorosabban kapcsolodd miive: Teilhard
1965.; 1967. Empirikus vallasantropologiai vizsgalatokhoz lasd még: Wikstrom 2013: 176.
A hamburgi Stern cimi folyodirat téméban végzett 1969-es kutatasarol a Vilagossag folyoirat sza-
molt be. A vizsgalat egyik — akkor is szenzacionak szamit6 — érdekessége, hogy az Istenrdl készi-
tendé rajzra vonatkoz6 feladatot a kozépiskolas didkok tobbsége ugy oldotta meg, hogy a fehér
papirlapot iiresen hagyta. Ld. [T. A.] 1969: 315-318.
A 20. szdzadi tudomanyos irdanyzatok (pozitivizmus, egzisztencializmus, marxizmus, fenomenolo-
giai mozgalom, hermeneutika, posztmodern filozofia stb.) hatasatol nem fiiggetleniil.
S6t: mar a Biblia konyvei ¢és szemlélete kapcsan is ,,fejlodésrél”, ,,Gjragondolasrol” beszélhetiink,
a megismerés Ujabb és Gjabb sziikségességérol és allomdsairodl, legyen szo6 Istenrdl vagy a hit és a
vallas egyes kérdéseirdl.
A zsinat tanitasai, 0jit6 kezdeményezései koziil nem egy, hosszl id6 multan jelent meg a gya-
korlatban. A hatas és a valtozas a vallasi élet gyakorlati terén (ritusok, szokasok, imaformak stb.)
mérhetd inkabb, a hitélet belso jellemzdit — s igy az istenképet is — az (j tanitas nem irta at. Az is-
tentan/istenismeret/istenkép kérdéseinek az tijragondolasaban jeles teoldgusok mitkodtek kozre és
fejtették ki nézeteiket, ¢liikkon Paul Tillichhel (1886—1965). A tapasztalatok azt mutatjak, hogy az
istenismeretben a nyugvopont és a konszenzus nem lehet végcél, hiszen a tanulas és a megismerés
véget nem ¢érd folyamat az ember életében és az emberiség torténelmében.
14" A dolgozatnak nem célja az elmilt évtizedek teologiai vitainak a bemutatésa. A toredékes bevezetd
a vizsgalt téma teologiai/vallastorténeti kontextusat kivanta felvillantani.
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ahol a résztvevok a hit kozponti fogalmairdl, igy az istenkép(ek)rél is tanacskoztak. '
A ,hagyomanyos istenképzetek megrostalasa” mellett a tudosok a hit/vallas nyelvi,
terminologiai megujitasarol is vitaztak.'® A vitaban jeleskedd szerzok kozott kiemelt
figyelmet kapott Edward Schillebeeckx holland teologus. Schillebeeckx siirgette a teo-
logiai kutatas eldfeltevés-rendszerének, a megértés struktirdinak az Gjrafogalmazasat,
és a valosagértelmezés 1) alapokra vald helyezése mellett érvelt, annak érdekében,
hogy a torténelemtdl és a tarsadalomtol elidegeniilt (modern) ember képes legyen
megkiizdeni ,,a vilag értelmetlenségének a kérdésével”.!” Az 4j katolikus hermeneutika
keretében Schillebeeckx Isten 0j képének a megrajzolasat ,,az ember evilagi jévdje in-
tegrativ figyelembevételével” alkotta meg.'® A jovot helyezte istentana kézéppontjaba
Leslie Dewart is,' aki arra is felhivta a figyelmet, hogy ,,nem csupan a Szentirast kell
demitologizalni,® hanem sokkal atfogbbban a dogmadt kell dehellenizalni, kiilondsen is
a keresztyén istentant”.?! Témank szempontjabol értékes Leslie Dewart azon felvetése
is, miszerint az 1j, és a mai ember hite szempontjabol célravezetd istentan kialakitasa
soran, Isten attributumai és/vagy ,,miikodésének” metafizikai megfejtése helyett, az
emberi gondolkodasnak (és majd a teodiceanak) a hangsulyt az Isten-ember kozti k61-
csonos kapcesolat természetének a megismerésére sziikséges fektetni.? Ez a felvetés a
mar érintett emberkép szempontjabol is Iényeges. A probléma tovabbi részletezésétol

15 A konferenciat 14. alkalommal szervezte meg a bensheimi Konfessionskundliches Institut. A ta-
nacskozason Nyugat-Eurdpa szdmos teologus professzora vett rész, ¢s koztiik volt egy magyar
delegacio is.

16 V6. XXIII. Janos papa aggiornamento (,,a mai naphoz igazodas”) reformiranyzata.

'7 Papp 1970: 14.

18 Kiemelés: Iancu. Papp 1970: 14-15.

19 Leslie Dewart (1922-2002) kanadai filozofus és teologus. Istentanat a The Future of Belife.
Theism in World Come of Age (1966) cimii mtivében fejtette ki.

20 A demitologizalas hermeneutikai modszere Rudolf Bultmann (1884-1976) teologus, filozofus
nyoman terjedt el a teoldgiaban. A bibliai exegézis keretében alkalmazott eljaras az egyes torténe-
tekben, eseményekben igyekszik elvalasztani egymastdl a tényszerii/torténeti valosagot és a mi-
tologidhoz tartozo jelenségeket. Lényeges, hogy a mddszer nem tagadja a Biblia természetfolotti
— emberileg nem megmagyarazhat6 — elemeit.

21 Tdézi Pungur 1971: 92. Kiemelés az eredetiben. A dehellenizacié kozponti kérdés Dewart teori-

ajaban. Nézete szerint az istenkép és az emberkép hellenizalasa az oka az Istenrdl alkotott téves,

meddd, sot artd képzeteknek, de az ateizmus megjelenésének is. A hellenizalas folyamanyanak
tartja példaul, hogy a keresztény filozofia a 1étez6ben megkiilonboztetett esszenciat (Iényeget)
¢és egzisztenciat (1étet), ami ahhoz a kétarcti tanhoz vezetett, miszerint a teremtményekben valo-
sagos kiilonbség van esszencia és egzisztencia kozott, masrészt, hogy Istenben a kettd identikus,
ugyanaz. Ambar Istenben valodi kiilonbség nincs a kettd kozott, a koncepciés kiilonbség fennall,
ami azonban empirikusan nem érzékelhetd, az ember a kettot, mint kiilonbozot fogja fel. Ezért van
athidalhatatlan kiilonbség ak6zott, ahogyan Isten dnmagaban van, és ahogyan az emberi tudatban
van. Ez az oka annak, szdgezi le Dewart, hogy ,.hacsak Isten maga nem lesz az empirikus ismeret
targyava, fogalmaink elvben képtelenek arra, hogy Isten valdsagos 1étét ismertté tegyék el6ttiink™.

Hellenista befolyas szerinte tovabba az ember — Isten ala-folérendelt viszony is, amit allaspontja

szerint, nem irt at/folil a Jézus-i atya-fi modell sem. Stb. Idézi: Pungur 1971: 93, 95. Dewart

nézeteit természetesen szamos kritika is érte.

Pungur 1971: 94. Elgondolasa szerint ,,Az Isten és ember kozotti alapvetd kapcsolat a torténelem

valdsagaban talalhatd. Ennek tartalma az Isten és az ember kolesonds részvétele a vilag 6ntudatos

teremtésében”. Uo. 95.

2
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itt el kell tekinteniink, a vitdk tanulsagai koziil a néprajz szamara is megfontolandd
két tézist azonban érdemes még felidézni. Az egyik az, hogy a vallastorténetben és
a vallastudomanyban az istenképek ,,0sszetdrése és modosulasa a kijelentéstorténet
sziikségszerli kovetkezménye”,? és a vallasok hosszu torténete alatt kialakult , képtar”
nem Istent, hanem a képet alkotja, vagy haladja meg.>* A masik megallapitas, amit a
népi vallasossagra szintén érvényesnek tekinthetiink az az, hogy nincs — mi tobb: nem
is lehetséges — egységes/egynem istenkép.?

AZ ISTENKEP KERDESEI A NEPI VALLASOSSAGBAN

A vonatkozd néprajzi munkakban targyalt,* a népi vallasossagban megfigyelhet6 sa-
jatossagok alapjan tigy tinik,”” a magyar (katolikus) keresztény (paraszti) kdzosségek
istenképe a lokalis és az egyéni arnyalatok ellenére is a tanult,”® hivatalos egyhazi is-

2 Egyfel6l a kinyilatkoztatasra, masfeldl az istenkép Biblian beliili ,.fejlédésére” valo utalas.
Pakozdy Laszl6 Marton ugy fogalmaz: ,,Az 6sz.-i irodalom emlékeit (...) valosagos istenképtarnak
lehet tekinteni (...). Az is kétségtelen, hogy az Usz-en beliil is lehet beszélni bizonyos szempontbol
»osszetort istenképrol«”. Pakozdy 1970: 117.

2 Uo. 117.

2 Az istenképek koherencigjanak a problematikaja sok vitat valtott ki az egyhazban és a felmeriilt kér-

désekre nincs — a dolog természetébdl adododan talan nem is lehet — kielégité valasz. A bibliai isten-

kép egységes/egynemill megrajzolhatosaganak gatja els6sorban az, hogy az istenismeret szempontja-
bol relevans ,,adatok™ torténetekbe dgyazottok, a torténetileg szituativ interpretaciok tjabb és tjabb
reinterpretaciora utaltak. A bibliai {izenetek az egymasra épiilé kontextusokkal és értelmezésekkel
egylitt alkotjak azt az értelmezé hagyomanyt, amely keretében a mindenkori embernek twjra kell
eredményben egy zart, de legalabbis koriilhatarolt gondolati séma. A modszer révén nyert megértés/
ismeret nem definitiv, és az értelmez6 maga is az értelmezett objektum részévé valik. Schillebeeckx
teologiai nézeteit 0sszegzi: Papp 1970. Ugyanilyen, nem definitiv, kisérleti jellegli modellezéseknek
szamitanak a Biblian beliili istenképek értelmezésére iranyulo vallalkozasok, pl. az O- és az Ujszo-
vetség istenképének a kapcsolatara vonatkozo kérdés. Lasd pl. Tomcesanyi 2002: 89. Hasonlo folya-
matok zajlottak le a filozofidban az emberi megismerés eléfelvetésmentességének lehetetlenségérol,
amely keretében megfogalmazast nyert az is, hogy az emberi megismerésben, mint olyanban, ,,nincs

allaspontmentes, viszonyitatlan tudas”. Papp 1970: 16.

Az istenképrdl korabban irt tanulmanyomban (Iancu 2019: 139-156.) sszefoglaltam a néprajzi

kutatasok legfontosabb tanulsagait és megallapitasait. Terjedelmi okok miatt ezen a helyen el kell

tekintenem azok megismétlésétdl. A bibliografiabol is csak a legfontosabb, a paraszti (katolikus)
kozosségekkel kapcesolatos vizsgalatokat emelem ki: Bartha 1980.; Iancu 2018: 451-465.; Ipolyi

1854.; Pocs 2008: 279-351.; Tanczos 2015: 580-611. Reformatus ill. evangélikus példak: Madar

1984: 659-674.

A népi vallasossag alatt itt a paraszti kozosségek hagyomanyos vallasossagat értem, valamint a

népi vallasossag vizsgalatara iranyuld néprajzi kutatasokat. A népi vallasossag-kutatas szemléletét

kovetem, néprajzi példaim nagy részét pedig a moldvai magyar kozosségek népi vallasossagabol
veszem. Az altalanositd megfogalmazas ellenére megéllapitdsaim nem a mindenkori paraszti ko-
z0sségek, hanem — elsdsorban — a paraszti életmodot folytatd adatkozl6k vallasossagara érvényesek

— akik a népi vallasossag hordozoi. Az adatok egyénkdzpontl vizsgalata azért nem lehetséges, mert

sem az adatk6zl6krdl, sem a szociokulturalis milidrél nem rendelkezem elégséges informacioval.

2 A magyar néprajzi kutatdsokokban elsésorban a katolikus felekezet istenképérél tajékozodhatunk.

2
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tenkép lenyomata. Ugy tiinik, a vallasi szocializacio és hitoktatas révén megalapozott
istenkép egy olyan fundamentum lesz, ami az egyén késobbi istenképére is kihat. Ez
az istenkép napjaink falusi katolikus kdzosségeiben megfelel az emlitett zsinat el6tti
egyhazi tradicidban kialakult elgondolasnak,” ahol az Istenr6l valé beszéd ,,torténel-
mi hattere egyfajta szélséségesen antropomorf és mitologizald beszéd Istenrdl. Ez a
beszéd nagyrészt az Oszovetségbél szarmazik, amelynek mélyen vallasos nyelvezete
szerint Isten allanddan »jelen« van a vilag eseményeiben: kdzbelép, cselekszik, beszél,
itéletet mond, dicsér és biintet. Ez a gondolkodas- és beszédmod részben az Ujszovet-
ségben és a keresztény évszazadokban is folytatddik (...) és ez az az istenkép, amely
ma is erdsen ranyomja bélyegét a hitoktatasra, a prédikaciora, a lelki irodalomra, de
sokszor még a teoldgiara és a tanitbhivatal allasfoglalasaira is.””*° Luby Margit — a sajat
kutatasi tapasztalataim szerint is érvényes — megfigyelései szerint: ,,A parasztember
szivében az Otestamentum kemény Istene él. Ha 9sszegytijtenénk az Istenre vonatko-
z6 kiszolasaikat, azok 80%-a az Atyara vonatkozna.” A tétel azonban azzal a szintén
Iényegi megallapitassal egyiitt érvényes, amely Istent, mint az emberrel szemben mél-
tosagot tanusito, igazsagos személyt mutatja be: ,,Ne busuljatok, megvan az Istenben
a becstiletérzelem.”!

Ahhoz, hogy egy istenkép kereteit megrajzolhassuk, sziikséges egy ,,normativ” is-
tenkép tételezése, ami jelen esetben nem mas, mint az egyhaz istentanaban foglalt kép,
amelyet a hivek a hitoktatas soran, ill. a katekizmusokbol sajatitanak el. Ha azonban el
akarunk emelkedni ettdl a hagyomanytdl, mint ahogyan tanulmanyunk célja ezt meg is
kivanja, és arra vagyunk kivancsiak, hogy az antropomorf-kdzponti hagyomanyon tul,
milyen egyéb lehetéségek és adatok allnak rendelkezésre az istenkép vagy egy masik
istenkép megrajzolasahoz, tigy tiinik, az lesz a célravezetd, ha az istenképben nem
Isten kiilonféle (vélt) tulajdonsagait vessziik szamba, hanem az Isten-ember kapcso-
latban megnyilvanulé lelki és mentalis torténésekre (gondolatok, érzések stb.) 6ssz-
pontositunk. Természetesen erre az eljarasra is érvényes az, hogy az eredmény egy, a
néprajzi megfigyelések sajatossagait 6tvozé konstrukeio, elméleti interpretacio lesz.
Latnunk kell azt is, hogy a népi vallasossagban erételjes az a hitbéli tapasztalat, hogy
a lathatatlan Isten ismerete annyira lehetséges, tehat lehetséges annyira, amennyire
a hithez és a bizalomhoz, azaz mindezek kialakuldsdhoz sziikséges, és innen nézve
az istenkép bibliai, teoldgiai, dogmatikai ,.tisztasaga” (nem lényegtelen, de) masod-
lagos kérdés.*> Ez a meggy6z6dés — ahogyan Luby Margittol idézziik is — az oka a
hitetleneket elmarasztalé magatartasnak is, ami a homogén felekezetii vallasi kozos-
ségekben megjelenik: ,,Hallgat a magyar ember a hitéletérdl. Altaldnos véleményiik,

¥ Elsésorban a hagyomanyos falusi kérnyezetben é16 kozosségek vallasossagara vonatkozoan allit-
haté mindez, am ha megvizsgaljuk az altalanosan (és egyetemesen) hasznalt kiilonféle katekizmu-
sokat, azt tapasztaljuk, hogy a benniik megfogalmazott tanitasok is ezt a szemléletet tiikkrozik.

30 Fuchs 1986: 238-239.

31 Luby 2002: 166-167.

32 Ugyanezt fogalmazza meg Tiiskés Gabor: ,,a népi vallasossagot a természetfolottire valo rautaltsag
tudata hordozza, felfogasaban Isten a teljesen mas, de mégsem vagyunk elvalasztva tdle”. Tiiskés
1981: 122.
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hogy nem komoly ember, aki ugy cserélgeti a hitit, mint mas a ruhgjat. (...) Ki mibe
sziiletett, abba kell elvesznie. Akinek pedig nincs hite, az olyan, mint a joszag!”*

NEPRAJZI, EMPIRIKUS PELDAK

Leslie Dewart nyomdokain haladva, az elemzés soran a fokuszt a kapcsolatra helyez-
zik, és a kapcsolat ,,mibenlétének” a megfigyelésébdl probalunk kovetkeztetni az
istenképre. Annak érdekében, hogy az elemzés kiterjedtsége, kerete, térben és id6-
ben valamelyest lokalizalhato legyen, a felhasznalt néprajzi adatokat egyetlen szelle-
mi-kulturalis kézegb6l meritem, éspedig Moldvabél.** A tanulmanyban Zsiros Tibor
1974-1990 kozott végzett moldvai gylijtéseit hasznalom fel, a gyiijtés azon részét,
amely nem szerepel a szerzé 2021-ben megjelent kotetében. Az 1990 eldtti vallasos-
sagra vonatkozé adatokat az elmult két évtizedben végzett gyiijtéseimmel és tapasz-
talataimmal egészitettem ki. Az anyag attekintése soran ugyanis arra figyeltem fel,
hogy a kozel fél évszazadot feldleld idoszakra vonatkozo adatok jelentds hasonldsagot
mutatnak; az istenkép kapcsan szamos valtozassal és massziv allanddssaggal is sza-
molhatunk, egyidejlileg. Az anyag egyiittes felhasznalasa azért is lehetséges, mert a
gyljtés soran hasonlo eljarast, médszer kovettiink. Résztvevo megfigyeloként jelen
voltunk adatko6zldink életterében, részt vettiink mindennapi tevékenységeikben, és a
koztik illetve koztiink zajlo beszélgetéseket idénként — természetesen engedélytikkel
— rogzitettiik vagy lejegyeztiik. Az alabbiakban vazolt kép, bar igyekezetem szerint
szakmailag atgondolt abrazolasa kivan lenni a moldvai katolikus magyarsag istenké-
pének, mindenekel6tt egy — néprajzi adatokbol és megfigyelésekbdl épitkezo — kutatoi
konstrukcid, amely ebben a formaban nem talalhaté meg sem a régi, sem a kortars
hitéletben, vallasgyakorlatban.

1) Ami nem valtozik
a) Keresztény emberkép, hitminimum

Emlitettiik, hogy az istentan Gjragondolasarol szolo teoldgiai felvetések kozott meg-
hataroz6 szempont a tanulas tjan szerzett istenkép €s a személyes élettapasztalat egy-
mashoz valo kozelitése, dsszehangolasa.® Ezen a teriileten ugy tiinik, a népi vallasos-
sagban, a lelki folyamatok verbalis, nyelvi megfogalmazasara iranyuld fogalmak és
képek régiek, hagyomdnyosak,*® s nem is igazan lehetnek masok, hiszen a helyi egy-

3 Luby 2002: 166.

3* Zsiros 2021. Halas koszonetet mondok Zsiros Tibornak ezuton is a rendelkezésemre bocsatott
rendkiviil értékes archivumért.

3 V6. Papp 1970: 15.

% Ez azonban a folytonossag, a torténetiség szempontjabol nem elhanyagolhatd jelentéségii. Azt
az érzetet, tudatot tartja fenn, hogy az el6dok, az ¢él6k és az utdodok az Istenben (az istenhit altal)
idé6tleniil egybemaradnak.
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hazban — amely az istenképet definidlja — napjainkban ez hagyomanyozddik, érvénye-
siil. Mindazonaltal az Istenhez vald viszonyuldsban a régi mintdk nyomai jelentsen
halvanyultak. A szigorq, itélkezd stb. Istenhez vald viszonyulas terén, mar nemcsak a
félelemmel, de valamiféle racionalis hozzaallassal, ,,felndttes” magatartassal is talal-
kozunk — 1asd pl. a hit abban, hogy ,,Istennek van becsiiletérzete”; vagy olyan monda-
sok, mint példaul: ,,meg kell higgye az Isten is” stb. Az Isten-ember kapcsolat racio-
nalizalasanak a szandéka, tendencidja nem valtoztat az ember és Isten kdzott fennalld
hierarchikus viszonyon, ahol az ember aldrendelt tél, pusztan az emberi dnreflexio fel-
er6sodésére utal, mely soran az ember a dontéseit igyekszik megmagyarazni, és azok
kovetkezményeit tudatositani. Ezen a teriileten mutatkozik meg egy jelenség, amit a
hitminimum fogalmaba tomorithetiink, ami egy olyan elemi norma, amely — nem exp-
licite kinyilvanitott, amde evidens — viszonyitasi pontként miikddik a hivok korében,
és voltaképpen a ,, keresztény emberkép ”-ben 0lt testet.’” Néhany néprajzi adat, példa
a konszenzusos hitminimum-motivum illusztralasara:

,Jottem a kurszaval [busszal/jarattal], s mondja egy ember, azt mondja: Ke[n]d csendiiljon
meg a magyar énekjeivel,® azt mondja. Mondom: H4, minek? Azét, azt mondja: Ne, Ggy
hallatszodott, hogy ke[n]d énekelt magyarul s magyar énekek el kell bocsatodjanak [feledtes-
senek], me[r]t most kijott egyéb. (...) Ej, de én senkit sem mondanék el [nem jelentenék fel/
drulnék el]. No, szent haldlt szenvednék s nem tudnék senkit kimondani. Mondom, én akkor
er6st megijedtem vot.*

A példaban még nem torténik hivatkozas sem Istenre, sem a hitminimumra, sem a
keresztény emberképre, de a ,,szent halal” emlitése és valasztasa implicite hordozza
és tiikrozi az eldbbieket. Az istenkép kapcsan pedig azt latjuk, hogy az istenhit, sét a
szent cselekedet (virraszton torténd siratas) nem garancia a gondmentes életre, azaz:
Isten gondviselésének a tételezése,* és a gondviselés természetének a kiismerhetetlen-
sége nem zarja ki egymast. Az énekesasszony arra az idilli (idealis) istenkapcsolatra/
hitminimumra/keresztény emberképre hivatkozik, amely, mint abszolut garancia téte-
leztetik fel az ¢let eseményeinek a rendezése és megitélése soran.

Kimentem (...) a darabba [itt: sz6l6sbe]. Kivittem a borkant [az iiveg savanyusagot]. (...)
Kivittem a borkant, még nincs es hazahozva. Nem kaptam, mivel hazahozzam. (...) [Egy
asszony megkérdezi]: Nem fél, [hogy] ellopjak? — Nem, nem lopjdk. Isten 6rozzén, kereszté-
nyek vagyunk. Hd, meg vagyunk keresztelve. En nem menek senkiéhez. Nem. Nem.*!

A példaban expressis verbis a keresztségre torténik hivatkozas, am vilagos, hogy valo-
jaban az emberi tarsadalom miikodésére jotékony hatasu istenfélelemre torténik utalas,

37 Ertsd: megkeresztelt és erkolesos/itt: katolikus neveltetésben részesiilt.
3% Ti. azt tanacsolja, hogy a jovOben, a virraszton magyarul ne énekeljen.
3 Zsiros Tibor gytjtése, 1983. junius, Forrofalva (Faraoani).

40 Mint régi/0j isteni attribatum.

41 Zsiros Tibor gytijtése, 1982. szeptember, Forrofalva.
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mint olyan ,.,tulajdonsagra”, amelynek a birtoklasat egymasrol feltételezik. Az isten-
félelmet nem az istenitélettél valo félelem motivalja, hanem az emberi kapcsolatok-
ra leselkedd krizisek elkeriilése. Az istenképben a hangstly nem Isten szigorusagan,
esetlegesen kilatasba helyezett biintetésén van, hanem az ember arto tetteire és azok
kovetkezményeire iranyitja a figyelmet.

Az Isten 6rdzze meg az egész vilagot, mintsabb rosszat csinalj, jobb menj el, szokjél bé a
vizbe. Nyuvaszd bé magadat, ne csindlj rosszat senkinek. Met, mind ahogy nem doérilod [ki-
vanod, hogy] neked csinaljak, te se csinald. Senkivel se csinalj rosszat.*?

Legrosszabb akarata[nak], melyik egy kalan [kanal] vizbe el akar[na] veszeszteni, még [an-
nak] es azt mondandm: Mind nekem a rossz nem jo, annak sem jo. [Egy asszony]|: Ha igaz
keresztény akarsz lenni, [mast] nem lehet mondani.

A legutolso példa egy eset végsd tanulsagat fogalmazza meg. Egy ember azzal
fenyegette meg a vele ellenséges viszonyban allo, lakodalomra késziildket, hogy felje-
lentést tesz a titkosszolgalatnal, éspedig a disznovagas targyaban, ami 1984-ben még
tiltott cselekedet volt. A megfenyegetett férfi reakcigjaban ismét csak arra latunk pél-
dat, hogy az emberi élet (tarsadalmi, kdzosségi) fesziiltségei nem a szigoru, biintetd
isten(kép)re vezettetnek vissza, hanem az emberek egymassal szemben elkdvetett tet-
teinek a kdvetkezményeiként nyernek megfogalmazast.

b) Isten a torténelem kormanyzoja és az élet szerzdje

A teremtettség okan fennallo Isten-ember kozti alarendelt viszonyhoz hasonloan, a vilag
és a létezés eredetére, céljara vonatkozo elgondolasok terén sincs randikalis valtozas, de
Uj arnyalatokra ezen a téren is felfigyelhetiink. A sok érdekesség mellett itt egyre utalunk
részletesebben, nevezetesen a rejtézkodve/rejtekbe miikddo Isten, valamint az érzékszer-
vek altal empirikusan nyomon kovethetd természeti torvényszeriiségek viszonyat érintd
teriiletre. Az alabbi példakban lathatjuk, hogy az életszerz6 és kormanyzo Isten képe a
természet torvényszeriiségeinek tudomasulvételével,* és azok kovetkezményeinek a fu-
datositasaval egésziil ki. Nem arr6l van sz6, hogy a szoban forgd kozosségek korabban
nem rendelkeztek volna az ember, a vilag, a természet mitkodésére vonatkozo (akadémiai)
tudassal, vagy hogy a tudasuk az ,Isten tudja!” ., Tudja, Isten...!” ,,Ugy akarta Isten...!”
haritasokban meriilt volna ki. Arrol van sz6, hogy az Istennek €s a természet torvénysze-
riségeinek egyarant kiszolgaltatott ember istenkapcsolataban nétt, fokozodott a kélcso-
nds bizalom hatdereje, jelentdsége. A népi vallasossagban ezekre a distinkciokra egyre
nagyobb hangsuly esik. Azt is latjuk azonban, hogy az 0 értelmezések nem eliminaljak a
régieket, és nem is csokkentik azok érvényességi korét, de felzarkdznak azokhoz, és azok-

4 Zsiros Tibor gytijtése, 1984. julius, Forrofalva.
4 Zsiros Tibor gytijtése, 1984. julius, Forrofalva.
4 Ti. a tanult istenkép.

Ethnographia4..indb 630 @ 27/11/2023 00:18:13



Néprajzi jegyzetek a moldvai katolikus népi vallasossag istenképérdl 631

kal egyenértéki, alternativ — de nem istenellenes — elgondolasokként miikddnek. A példa-
inkat az isteni faktort implikaloé/nevesitd esetek bemutatasaval kezdjiik, €s az isteni fak-
tort nélkiilozo esetek ismertetésével zarjuk, kiemelve az ezt illusztralo nyelvi formulakat.

Halat adok az Atyanak, hogy a napra kikeresem a kenyeremet, imadkozom este, lefekszem,
reggel imadkozom, felkelek, s ugy elé. Meddig leszek. Az Atyatol. Téle az élénap. Nala van
az élet. Az Atyanal. (...) Elvagtak még egynek [egy vele egyiitt korhazban fekvé embernek],
mind nekem, mind csak azt a ldbat, de masik este meg vot halva. En es vdrtam, hogy haljak
meg, de hat nem. Mig ki nem fogy a felsének, az Atyanak az izéje, addig nem lehet menni
sehova se. Pedig elmentem lenne én es. Na. Ez nem er6st rvendezés.®

Elment a templomhoz a misére, meggyont, mega[l]dozott, s hazajott. (...) Azt mondta az
asszony neki: Nem eszik-e, hallja-e? Nem, azt mondja, menek, hogy jarjam meg X-et. Ugy
mondtak annak a helynek* (...). Hideg vot, disztul [nagyon] hideg vot (...) Az embert (...)
megiitték [megolték]. Megfogyott. Megvette a hideg, 6 még nem hot lenne meg, de megvette
a hideg. Hogy mit nézett 6 akkor a darabon?! Ha hideg vot, nem vt sem bévetve, sem (...)
megérve, sem semmi. Ugy vt az Istentél. Menek, jarjam meg a darabot. Menjen, hallja-e, de
agy es, egyék. Nem, azt mondja, met én mindjart visszajovok.*

Gyitot gyenge vot, hogy haljon meg. (...) Ugy adta az Isten, hogy megjétt [meggyogyult]
(...) Az Istennek grizsaja [gondja] vot, (...) gyogyulas utan élt még tiz évet. A Joistennek az
ideje vot, & tudta, hogy mét veti vissza 6t!*® (...) Miljen beteg vot kend, bacsi Gyorgy, s kend
még tipadja ezt a fédet?!”*

Vegyiik szamba az Istennek az erejét! Az § ereje a jo. Kénlodgatunk, meddig az Isten méri.
Most mondjuk vala a kollektivba (...): Miljen nehez! Dolgozunk, hanyja el [felvagja, felsérti]
akezeinket a vastag [gaz]. (...) Egy ember [férfi] nincs, [csak] asszonyok. (...) Az igazsagikat
nem tudjak kérni (...).° Kérjik, de nem adjak. (...) Vidd a keresztedet. (...) Villegessiik elé
[vissziik, cipeljiik]. S azta’ mikor odaériink egy nagy g6dorhoz, akkor odatesziik, s ha atul ér,
atulmentink s ha nem azta: esiink bé.”!

A labujjkam... Mintha tiiz menne ki a tetejikbdl [labujjbegyekbdl]. Kitéptem a hajamat es,
megyirittem [megritkitottam], annyira téptem. (...) Hazajo az asszony, a feleségem, Maris:
Ha, mit csinal maga, leeresztve a feje a kezei kozé? Hagyatok békém, mondom. — Ha, minek
bogsz? Ha, minek faj? Mondom, azét bogok, me egyet kell hizzam [ti. a fajdalom folya-

4 Zsiros Tibor gy(jtése,1990. szeptember, Lujzi-Kalagor (Luizi-Calugara).

4 Mez6gazdasagi terilet.

47 Zsiros Tibor gytijtése, 1984. junius, Forréfalva. Ebben a rendkiviil sok fontos elemet tartalmazo
példaban azt latjuk, hogy a természeti torvények (a hideg) kovetkezménye és Isten akarata ,,0sz-
szeért”. Kifejezést nyer az is, hogy Isten a természeti torvények felett all, de mégsem rendelkezett
masként, ellentétesen.

48 Ti. visszahozza, vagyis megtartja az él6k soraban.

4 Zsiros Tibor gy(ijtése, 1987. Nagypatak (Valea Mare).

50 Ti. a fizetést, a munkaévek szamat, a nyugdijat.

51 Zsiros Tibor gytijtése, 1988. aprilis, Forrofalva.

Ethnographia4..indb 631 @ 27/11/2023 00:18:13



632 lancu Laura

matos]! Mondom, ha egy orara elvehetnéd, hogy lasd meg, hogy sér [faj], mikor sér, akkor
megmondanad: Jaj, hallja-e! Ha[t] ke[n]d hogy tiirte mostanig? Egy éve s fél? Ne, igy ne!
Ez az. (...). Harapom még az agyat es. (...) [Amikor beveszi a gyogyszert, egy rovid idore
csillapodik a fajdalom] megereszti, elmulassa a sériilést, de nehez a varas, akkor, Ggy tetszik,
megallitsa, utdna nem f4j, egy négy-6t orat, annyit nyugszok. Aztan még fog fajni s regvel
felé aztan sikigatom [simogatom, szeretgetem a labszaram] igy, megszeretem! Hdaha eljé
Jézusom! O es szenvedett, szegény Jézus. De negyven nap. Nem esztenddt s felet, mind én, s
még lehet ki tudja mennyit [szenvedek ezutan]. Negyven napba végeztek az Istenfitival (...).
Istenfiti vot, nem egy ilyen elvetett ember, mind mi.*

Csak béjott délutan a J.-nek a mamaja [édesanyja], ugy sirt (...). Mondta az embernek [fér-
jemnek], az enyimnek: Estan! Estan! — azt mondja, most még életbe kaptatok, de tobbet nem
kaptak! Mondjuk: Hat, mié[r]t? Nagyon beteg vagyok, azt mondja. J.-om a fédbe temeté...
a banata J.-nek fédbe tettet.>

Az egyéni értelmezésekben a nyomortusagos testi és lelkiallapot és a vizionalt halal
(vagy betegség) okai (itt) emberi eredetiick,’ és Isten szerepe abban meriil ki, hogy
nem akadalyozza meg vagy engedi azok természetes bekovetkeztét. Ha Isten — mint
szerepld — hianyzik is esetleg a képletbdl — ahogyan azt a legutols6 példaban latjuk
— az egyéni istenviszony jellege, kihat az egyén életmindségére és testi allapotara, és
tovabb: a csaladtagot érint6 krizis elszenveddje nemcsak az érintett, hanem a csalad
tobbi tagja is.

Isten nevesitése (mint okozo, beavatkozd) altalanosnak tiinik olyan helyzetekben,
ahol a konfliktusban allo6 felek statusa, allapota stb. nem azonos stlyt. Példaul a gye-
rekek, az arvak, az 6zvegyek, a hatranyos helyzetiiek, a kiszolgaltatottak stb. ellen
elkovetett igazsagtalansag esetében szabalyszeriien elhangzik a kdvetkezé formulak
valamelyike: ,, Isten nem aluszik!” ,, Isten mindent lat!” ,, Tiir az Isten, de nem sokdig
menen a gonosznak!” stb. Ezt érzékelteti a forrofalvi Farkas Péter pap torténete, pon-
tosabban: halalanak koriilményei és helyi értelmezése is, amit roviden osszefoglalunk.
Farkas Pétert Gyorgyina paterrel egyiitt itélték el és egyiitt raboskodtak.’ A Duna-del-

52 Zsiros Tibor gy(jtése, 1985. Forrofalva; honap, nap jeldlése nélkiil. Kivanatos volna a példa to-
vabbi elemzése, am erre itt nincs mod.

53 Zsiros Tibor gytjtése, 1985. szeptember, Forrofalva.

3* Az ember, mint okozati tényez0.

35 Gherghina Toan (Gyorgyina/Gyorgybird Janos) 1915. marcius 25-én sziiletett Nagypatakon (Valea
Mare). Minorita szerzetes volt mar, amikor 1941-ben Lujzikalagor plébanosa lett, késobb Lész-
pedre helyezték. 1959-ben letartoztattak és bebortondzték. Tizenhét évre itélték el, nyolc esztendot
toltott fogdaban. A Braillai Nagyszigeten raboskodott, ,, szelidsége, miiveltsége masféleképp ejtette
rabul a rabokat, mint elitéldik és fogvatartoik”; ,, Ott is keresztelt, s gyontatott. Neki dugva [titok-
ban] vitték be az ostydkat, misét mondott, négyen dsszebuttak, elvégezte a misét s akkor dldoztak
is”. Sylvester 1992: 102. 1969 utan Somoskéan (Somusca), majd Klézsén (Cleja) volt pap. Elete
utolso éveiben megromlott egészségi allapota miatt egy prezesti (Prajesti) rendhazban élt, ahova
a hozzé érkezett magyar vendégeket nem fogadhatta. 1998. december 21-én hunyt el. A temetési
szertartast Jaszvasar (lasi) piispoke, Petru Gherghel vezette, nagyszamu ferences kiséretében, szii-
16falujaban. Lasd még: Jaki 2002: 88-94.
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taban Farkas Gyorgyina helyett is ,,hordta a fédet a rébaval [talicskaval]”. Szabaduldsa
utan Farkas egy hektar foldet kapott a helyi téesztdl, amit mivelt, am a foldet késobb
ismét eltulajdonitottak. A torténet elbeszéldje szerint: ,, De az Isten megsegitette. S ugy
segitette meg, hogy & dregend az agyba nem iilt gyetot [egyadltalan nem volt fekvébe-
teg].>® (...). Csitertekend este, most az eltét héten, (...), jottiink mik a kollektivbol, egy
tarisznyacska a hatan s bot a kezibe s jovogetett. Jovogetett haza. S pénteken regvel
kilenckor meg vot halva.”” Az isteni segitség itt az éhhalaltol és a tovabbi megalazas-
tol valé megdvasban 6ltott testet.

A masik ,tiszta” esettipus, ahol Isten nevesitésére sor keriil az, amikor az emberi
forrasok, eszk6zok stb. kimeriiltek, és egy adott probléma megoldasa nem kovetkezett
be. Példaul: gyogyithatatlan betegség, helyrehozhatatlan hazassag/kapcsolat, megja-
vithatatlan viselkedés stb. Ilyen esetekben hangzik el: , Kell hordozzuk, mert azt a
Joisten adta, nem mas. ™ ,, Az Isten ugy adta, hogy mindenem fajék. A labujjkamtol fel
a fejem tetejéig. Mit csinaljak? Merre menjek? (...) 1dés vagyok.”*® Végiil talalkozunk
azzal a népszeri értelmezéssel is, miszerint az igazsagtalanul szenveddkben maga Jé-
zus szenved: ,, [H]jaba feszitték fel Jézust! Ugy is, még vannak imitt-amott melyikek
imma [ezutan] feszitsiik fel. Ha [igen]. Me[r]t ha csak egszer lett lenne fel[feszitve],
de nem”.%

Meg se kisérelhetjiik azt, hogy a bemutatott esetek alapjan valamiféle koherens is-
tenképet alkossunk, majd szétszalazzuk benne az istenit és az emberit. A példaink — és
altalaban a gyakorlat — éppen arra figyelmeztetnek, hogy az istenkép tényleges miiko-
dését nem tudjuk regisztralni, leirni, de ennek ellenére és ezzel egyiitt is azt latjuk — és
ez a lényeg — hogy ez a megfogadhatatlan istenkép bekeretezi az egyes eseteket, és
az egész emberi életet, egészen pontosan a torténések és a kapcsolatok értelmezését,
hermeneutikajat.

2) Ami wj — avagy a régi istenkép felfedetlen drnyalatai
a) Egy erd er6terében

Ha visszatekintlink az idézett néprajzi példakra és elolvassuk Peter Berger a transzcen-
denciajelek kapcsan irt elgondolasait, azt latjuk, hogy az adatok és az elméleti felvetés
jelentés mértékben igazolja egymast. Peter Berger szociologus a transzcendenciajel
fogalmaval a spiritualitas egy ) megkozelitési modjat fogalmazta meg. Véleménye
szerint a spiritualitds nem mas, mint az, hogy az ember Iénye mélyén atél egy onmagan
kiviili aktivitast, és felismeri annak jeleit, nyomait. Mint irja: ,,Az emberek id6rdl idé-
re hétkoznapjaik soran valami nagyobb [egész egy] részének érzik magukat. Atélnek

%6 1dds koraban.

57 Zsiros Tibor gyiijtése, 1988. augusztus, Klézse.

58 Zsiros Tibor gytjtése, 1988. julius, Nagypatak.

59 Zsiros Tibor gyijtése, 1990. Forrdfalva; nap és honap jelolése nélkiil.
60 Zsiros Tibor gyljtése, 1985. szeptember, Forrofalva.
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olyan helyzeteket, amelyeket az érzékelhet6n tili vagy transzcendens vildg jelének
latnak™.6' Hozzateszi azt is, hogy nem is elsésorban a félelemben vagy a borzalmakban
¢lezddnek ki az egzisztencialis hatarok, nem csak ekkor tudatosul az emberben, hogy
a lathaton-érthetén-értelmezhet6n tal valami mas is van, lehet.®? A hangsulyeltolodast
a statikus vagy régi és az ujraértelmezett istenkép kozott az drélés, a felismerés, a jel, a
nyom, az idorol idére stb. fogalmak mentén talaljuk meg. Isten miikodése nem azonos
egy, az ember altal modellalt gépezettel — vagy a hiedelemmondak és a teologiak — is-
tenképével, az Istennel kapcsolatban 4ll6 ember Istenbdl ,,nyomokat” ismerhet meg,
ritkan, spontan, varatlanul. Adatok sokasaga hozhat6 fel ennek illusztralasara és iga-
zolasara a népi vallasossagbol is. Példaul:

Krisztust el tudjuk gondolni, de Istent nem. Krisztusnak volt teste (...). Ot [Istent] csak érez-
ziik.

Az Istent nem kell meglassuk! Isten egy duh [szellem], nem lehet meglassuk az Istent! Nem
latta senki és nem is lehet meglatni! Csak hinni, hogy van!

Nincsen nekiink annyira elménk, hogy mi megtorvényezziik [kifirkéssziik, megértsiik, tetteit
megitéljik] az Istent, hogy honnan van, s mit csinal itt! Nincs. Nem szabad mi ezt torvé-
nyezziik.®

Mert az a legnagyobb vétek: Invidie si incapatinare [irigység és megatalkodottsag]. Az Isten
minek szép? (...) Hogy neki minek van? (...) Az Isten mindenkit teremtett egy darral [ajan-
dékkal/adottsagokkal], s amit adott, azt el kell vinni. Ha szép, ha csuf, ha jo, ha rossz, azt
primild el [fogadd el], amit 6 adott.

b) A bizalom tudatallapotaban

Az istenkapcsolat masik alapvondsa az, amirdl az emberi alarendeltség kapcsan mar
sz0 volt, nevezetesen a bizalom a szuverén, tetteinek vagy éppen latszélagos passzi-
vitasanak okat fel nem fedo Istenben. A funkcionalis, az ember igényei szerint és cél-
jainak megfelelden alakitott és iranyitott istenképpel ellentétben, a bizalomcentrikus
istenképben — ahogyan a példaink is mutattak — nem a megértés,* hanem az elfogadas
kap hangsilyt.® Ervényesek itt Martin Buber megéllapitasai, miszerint ,,az ember Is-
tenbe vetett hittel és bizalommal €él, de nem uralkodhat Istenen, nem kovetelhet téle
biztonsagot, nyugalmat vagy elémenetelt. S6t azt sem mondhatja — miként a gnosz-
tikusok —, hogy ismerné 6t. Csak kozeledhet hozza, és alazatosan bizhat benne, hogy
mindent jora fordit, még ha a torténések értelmét néha nehéz is megtalalni.”®® Erre a

¢l Kiemelések: Tancu.

62 Tdézi: Wikstrom 2013: 85-86.

% Sajat gylijtések, feljegyzések a moldvai Magyarfalubdl (Arini).

 Ti. Isten mitkodésének a tételes megértése.

% Egy ¢letallapot, egy élethelyzet elfogadasa, vagy mindazok kimerité meg nem értésének az elfo-
gadasa.

6 Tdézi: Wikstrom 2013:107.
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—népi vallasossag egészére jellemz6 — megallapitasra jutunk akkor is, ha az elébb idé-
zett néprajzi példakra tekintiink vissza. Az alabbi adatokban arra latunk példat, amikor
az egyén bizalommal fogadja el, és éli meg az élet minden nehézségét, terhét, amikor a
bizalom révén nemcsak az ima, hanem a munka és a masik ember is er6forrassa valik.

Imadkozom. Mondom, hogy nekem es bocsdasson meg, dket es jertdlja el [nekik is bocsasson
meg]. Ezeket mondom. Mindennap. (...) Nappal még esik valaki, még valtok én es egy szot,
még felejtek el a bubdl, még csinalok vaj egy dolgot, egy ételt, de este az enyim a nehezség.
(...) Mennyit hiztam, mennyid atulmentem (...), csak az Istenbe biztam (...). Téle vot az

erd.”’

S mondom Ezusnak: Odaadom.® (...) Segitsen meg, hogy én vigyem. Segéljen meg, hogy én
tudjam vinni. [ti. a betegséget]. Biztasson meg, hogy én tudjam vinni.

A kovetkez6 idézetben arrdl van sz6, hogy az adatkozl6 joslas segitségével kideritette
a tolvaj személyét, aki a megtakaritasait ellopta, és imaiban nem a megbiintetését,
hanem a megtérését kéri Istentdl. Kifejezi azt is, hogy Isten probara teszi az ember
tirelmét, varakozasat. A kulcsmotivum itt is a bizalom.

Hiszed-e, azt szeretném, hogy gondoljon Ezushoz, hogy: Atyam! Milyen sokat szenvedtél!
Tobbet soha nem teszem a kezemet [tobbé nem lopok], elhagyom, hogy éljen, ki ahogyan
tud, de tobbet nem teszem a kezemet! De, Istennek az ereje. Sokszor haragszunk, hogy Isten
minek nem mutitsa ki (ti.: miért nem fedi fel a tettest). De nincs dreptunk [nincs jogunk Isten
miikodését firtatni].*

c) Isten és a jovo

A kérdés vizsgalatanak egyik legfontosabb megfigyelése, hogy az istenképben — és
tagabban a hitben — sokkal meghatarozobb a jové (mint tényezd), mint azt korabban
— az Isten kiils6-bels6 attriblitumainak a feltarasara iranyuld néprajzi és vallastorténeti
vizsgalatok alapjan — véltiik.”” Az 6nmagukért beszél6 néprajzi adatok ilyen szempon-
tu olvasatanak a kulcsat Edward Schillebeeckx istendefinicidja adta meg, aki szerint
LIsten nem egyéb, mint az ember jovoje”.”! Hossz évtizedek kutatasi tapasztalata
er6siti meg, hogy az istenhit motivacioja nem a multban, hanem a jovében gyokere-
zik — avagy: a jovore iranyul. A hivé ember nem egy 6rokséghez, 6rokolt istenképhez/
hithez vald hiiség okan hisz, hanem a valtoz6 kdrnyezet okozta (I1ét)bizonytalansag

7 1. L., 76 éves nd, 2012. Magyarfalu. Sajat gyijtés.

%8 Ttt nem a betegség ,,atadasarol”, hanem a szenvedés felajanlasarol van sz6. Sajat gyiijtés/feljegyzés
Magyarfalubol.

8 Sajat gy(ijtés Magyarfalubol, 2019-bél.

0 Vagy az elkarhozastol valo félelem és szamos egyéb sokat emlegetett inditék.

"I Papp 1970: 14.
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allapotaban,’ egy mindezek felett all6, és mindezekt6l fliggetlen, az események és a
torténések elott jaro, az életut és a torténelem végén allo, végsd soron tehat a jovoben
»lako” Istenhez kivan tartozni, a jovo Istenével kivan kapcsolatot 1étesiteni. Tulzas
nélkiil allithato, hogy a népi vallasossagban a hit és az istenkép legfontosabb jegye és
motivacidja a jovdorientdltsag. Mindazonaltal nem eshetiink abba a hibaba, hogy azt
volna az invesztacios szemlélet — vagyis, hogy az istenkapcsolatban volna valamiféle
kalmar szellemiség.” A népi vallasossagban éppen annak vagyunk a tanui, hogy az ef-
féle motivumokat (esetlegesen €s adott esetben igenis) tartalmazo istenképek rendsze-
resen Osszetornek.” Végiil: sokkal inkabb a jové megismerhetetlensége az oka az Isten
megismerésével kapcsolatosan hangstlyozott korlatoknak, mint a multban szerzett is-
tenérvek hitelessége, avagy elavultsaga, avagy torténeti, szituativ meghatarozottsaga.
A legfrissebb kutatasi tapasztalatok alapjan elterjeddben van az embert kiilonféle élet-
helyzeteiben kitartasra biztatd istenkép, amely mar a biint és annak értelmezését is 1j
megvilagitasba helyezi. Tovabbra is all az az elgondolas is, hogy a hit utjat jar6 ember
életét megprobaltatasok kisérik, vagyis a hit nem megsziinteti a bajt, pusztan kitagitja
annak értelmezési keretét.

Voétak ezek a beszédek, amelykeket a régi emberek mondtadk, hogy égsz pokolba. S féltiink
a pokoltol! (...). . De most nem eppe mondjak. (...) Most [a papok] azt mondjak, hogy a
purgator itt lenne a f6don. (...) De az ember akkor es kell tudja, hogy mit csindl.”  Ezus
(...) biztat, hogy akarmit megbocsat (...) csak meg kell banni, s meg kell térni. (...) Ménsz
valahova (....) leestél, elsikultal [megcsusztal] s leestél. Felkelsz, ménsz eléfelé. Masik esz-
tenddbe még. Nem tudod felfogadni [feleskiidni arra], hogy tobbet nem esel le. (...) Fel kell
kelni, s menni kell. Meg kell gyonni, Isten megbocsassa. Ki tudja, hogy jon, hogy abba a
blinbe még [megint] beesel. Fel kell kelni.”

Isten, akit szeret, azt megcserkalja [probara teszi]. Akkor én erést megtértem, hogy tobbet
nem haragudtam. Mert az Isten azt ad, amit akar, akar toreksziink, akar nem. (...) Atyam,
vegy bé, akarom, hogy legyek a te akaratod uta[n].””

2 Egymdst — akdr egy emberdltén beliil is tobb izben — valtd, egymdsnak ellentmondé ideoldgidk,
tarsadalmi berendezkedések, dallam- és egyhazvezetdk ellentmonddsos magatartdsa stb.

" Az egyik a multban torténtekért érzett hala, a masik az érdek-vezérelt, a szerencsés jovo érdekében
befektetett hit.

74 Szamos példat emlithetnénk itt. Néhany, sajat gyiijtésbdl vett idézet: ,,Istennel nem lehet tréfal-
kozni!” ,Istent nem tudod lefizetni!” ,,Ha én imadkozom att6l még Isten Isten marad, s Gigy lesz
minden ahogy 6 akarja!” ,,Mit gondolt 6, il otthon, imadkozik, s a pujt (kukoricat) megkapalja
Isten. Hat az ilyen nem bolondnak veszi az Istent?” stb.

5 Azaz: tudni kell, hogy tetteivel art vagy hasznal.

6 Sajat gylijtés Magyarfalubol, 2012-bél.

77 Sajat gylijtés Magyarfalubol, 2019-bél.
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d) Kitekintés: kettsség

Ki kell térnlink roviden a torz (ill. az un. ,,megbetegitd”) istenkép kérdésére. A torz is-
tenkép kialakulasanak sokféle oka lehet. A vallasos neveltetésben részesiilt hivek ese-
tében kiemelkedo szerepet kap az az eljaras, mely soran a hivo kiemel, majd felnagyit
egyetlen tulajdonsagot, ez az egyoldalusag pedig torzitdlag visszahat az istenképére.”
Altalanos megfigyelés, hogy az egyén egyidejiileg t5bb istenképpel is rendelkezik,
ami abban nyilvanul meg példaul, hogy a tudatosan szeretonek (szeretetnek) mondott
Isten, a gyakorlatban zsarnokként, dnkénytrként jelenik meg, aki 6nkényesen osztja
kegyeit.” Az eddigi tapasztalatok alapjan elmondhatd, hogy ez a jelenség nemcsak
hogy jelen van, de igen elterjedt és meghataroz6 a magyar népi vallasossagban, és
nem csak a moldvai magyarok korében. A jelenséget a vallaspszichologia a 1élektan
eszkoOzeivel magyarazza,®® am a kérdés kulturalis és torténeti implikacioit tekintve, az
okok kozott kell megemliteni a vallasi szocializacio és a hitoktatds modszereit, tovab-
ba a doktrinalis istenkép hatasat, amely — a moldvai magyarsag esetében kiillondsen is
— meghatarozé (okozati) tényez6 az dsszezavart (disordered) istenképben.?! Tagadha-
tatlan, hogy a paraszti istenkép jegyei kozott talaljuk az ,,0nkényur’-motivumot is, aki
adja-veszi, hosszabbitja-roviditi az ember életét stb., de ugyanott latjuk azt is, hogy ez
a ,,magatartas” egy nagyobb ,titoknak™ a része, amely arrol arulkodik, hogy az isten-
kép egy olyan emberi konstrukcio, képzet, amely rendre 6sszetorik — hiszen Isten nem
feltétlentil tigy, nem feltétlen akkor cselekszik, ahogyan a réla alkotott — doktrinalis/
tanult, személyes/tapasztalt — kép eldrevetiti.

8 A szakirodalom démoni istenképrol is értekezik, amely ,,akkor keletkezik, ha a bibliai istenkép né-
hany mozaikrészecskéje tesz szert meghatarozo jellegre, lesz abszolutizalva”. Tomesanyi 2002: 86.
" Tomcsanyi 2002: 86.
80 Az istenkép-montazsok és azok variacioi igen sokfélék, és valamennyi valtozat Gsszefiiggésben
all, mi tobb leképezi a vallasossag belsé motivacioit €s az egyén mentalis beallitodasat. Egyetértés
mutatkozik abban is, hogy a mentalis adottsagok és a beliilrél vezérelt vallasossag kozott kétiranya
kapcsolat all fenn. Az istenképek kapcsan ez azt jelenti, hogy az ,»dsszezavart« (disordered) em-
berek »Osszezavart« istenképeket alakitanak ki. Az ilyen istenkép a fenyegetd, biintetd, bosszualld
Isten képe, vagy pedig csak zavaros képzet. Barmelyik legyen is, negativ hatassal van a mentalis
egészségre. Az elsd esetben a biintudat és a biin érzése erdsddik fel destruktiv modon, és ezaltal
az Onbecsiilés siillyed mélypontra, a masodikban az élet vesziti el értelmét ¢s jelentését.” A téma
kivalo 6sszegzését 1asd: Frielingsdorf 2019. L. még: Tomcsanyi 2002: 87.
Itt nem az egyhadz vagy az egyhaziak felel6sségére utalok, hiszen ahogyan érintettiik: a Biblia
maga is egy kétarct (igazsagos/szigoru — szeretd/irgalmas) Istent mutat be, amit az egyéni hitélet
tovabb bonyolit. A negativ, megbetegitd stb. istenkép okai, forrasai egyéni szinten vagy egy-egy
konkrét eset elemzése soran feddheték fel. Mindezek ellenére az adatok azt mutatjak, hogy a pa-
raszti kozosségek istenképében a tanult (egyhazi) istenkép tiikrozodik, ahol az 6szdvetségi jelzok
¢és a biinkézpontt beszédmod dominal.

)
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OSSZEGZES

Tény, hogy a moldvai katolikusok korében megfigyelhetd emberképben tartja magat
az egykori nyugati, a gérog gondolkodast tiikkr6z6 keresztény emberkép, miszerint a
test és a lélek viszonyat az ala-folérendeltség hatirozza meg.® Példaink ezt tisztan
kirajzoltak: a test rendeltetése a hasznossag/hasznalat (munkara); a 1¢lek feladata ural-
kodni a test felett; az én/lélek uralkodik, a test engedelmeskedik; a test gydnge, pusz-
tulasra itélt, a Iélek nemes, az lidvosség varomanyosa stb. Ez a dichotomia bar emberi
adottsagnak szamit, az emberben permanens fesziiltséget okoz. Latjuk azt is, hogy — az
emberi allapot/Iétmod szempontjabol — nincs nagy jelentdsége annak, hogy milyen
filozofiai és vagy hitbéli tézisek fesziilnek az emberben, ugyanis az ember sajat maga
el6tt éppugy titokként jelenik meg, miként az Isten. Azaz, a paraszti kozosségekben
altalanos elgondolés, hogy Istenhez hasonldan az ember a sajat [ényét, természetét is
csak részben képes megismerni, és a végeredmény (nevezziikk megismerhetetlenség-
nek, titoknak, misztériumnak stb.) szempontjabol masodlagos, hogy ennek mi az oka,
és a szerzett (rész)ismeret pontosan miben all.

Reflektalnunk kell arra a pasztoralpszichologia — és mas tarstudomanyok — altal
megfogalmazott kritikara is, miszerint ,,a privat istenkép igen csekély Osszefliggést
mutat a kinyilatkoztatott keresztény istenképpel”,® azaz: azzal az ,,eszménnyel”, ide-
allal, ami a bibliai Isten ,,hivatalos” képe.’* A néprajzi kutatasok alapjan ehhez annyit
sziikséges hozzafiizni, hogy a privat és a hivatalos/eszményi képek egymasnak vald
megfeleltetése nem is kdvetkezhet be, hiszen éppen az emlitett diszciplinak rogzitet-
ték azt a tényt, hogy az istenkép élethosszig tarto torténésfolyamat, és bar kdzeledhet,
sOt, akar bele is torkollhat az eszményi istenképbe, az aligha allithaté majd réla, hogy
egyszersmind Istennel magaval lesz azonos.®

Vizsgalatunk legfontosabb tanulsaga az, hogy a megélt vallasossagban, a hétkoz-
napi hitéletben, nem az istenismeret, istentudas, hanem az Istenben-valo-léttudat,
kapcesolat, k6zos €s kolcsonds megélés a hangsulyos és ennek az oka nem az, hogy
a paraszti ¢letformaban nincs mod a Biblia, a bibliai istenkép tanulméanyozasara és
az ismeretek elsajatitasara. Bar szigoruan jaték a szavakkal, megjegyezhetjiik, hogy
a paraszti kozosségek a személyes Istent ,jobban ismerik” a Biblia vagy az egyhazi
dogmatika Istenénél. Természetesen nem két istenrdl van itt sz, hanem arrol, hogy az
élet torténéseinek az értelmezésébdl szamos kdvetkeztetésre jutottak Istenre vonatko-
z6an, a templomban hallottak és tanultak pedig megmaradtak valamiféle hasznos, hol
hatasos, hol meddd ,,tudasnak”. Jaték a szavakkal ez azért is, mert — ahogyan a tanul-
many elsé bekezdésében idéztiik — az Istenrdl alkotott targyi, intellektudlis tudas és a
személyes istenkapcsolat révén kirajzoldodo érzelmi kép/viszonyulas az istenkép két
kiilonallo dimenzidja. A népi vallasossag istenképében az a rendkiviil izgalmas, hogy

8 V6. Moltmann 1999: 136.

8 Wikstrém 2013: 106.

8 Vo. Tiiskés 1981. 122.

8 Tiiskés Gabor is alahtizza azt, hogy ,,az ember hitét cselekedeteivel az elképzelt idealhoz viszo-
nyitva éppugy csupan alacsonyabb szinten tudja megvalodsitani, mint a teoldgus elméleteivel”.
Tiiskés 1981. 111.
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az érintettek szadmara van olyan meghatarozo, kotelezo érvényii és miikodéképes, mint
a teologiai diszciplinak, a hittankdnyvek altal tisztanak és kovetenddnek tartott bibliai/
idealis istenkép. Az elobbieket ki kell egésziteni Tiiskés Gabor, a népi vallasossag és
a teologia viszonya kapcsan irottakkal: ,,Ugy tiinik, a népi valldsossag megnyilvanu-
lasainak leértékelése és figyelmen kiviil hagyasa taljutott a mélyponton, és mind az
egyhazi hierarchia képviseldi, mind a teologusok kiegyensulyozottabb, atgondoltabb
véleményre torekszenek. Lassan terjed a folismerés, hogy a népi vallasossagban nem
minden pusztan magia, ceremonia vagy folklor, s hogy ezek a valésagok nem is allnak
olyan messze a hit korabban mar elfogadott kifejezésformaitol.” Ami pedig a konkrét
témankhoz még szorosabban kapcsolodik, az a népi vallasossag sajatos, racionalis,
emotiv és hitbéli megismerésének a jellemzoivel, torvényszeriiségeivel kapcsolatos
megallapitasa: ,,Mig a teoldgia, mint szabadon iranyitott emberi vallalkozas az em-
beri tevékenység minden torténelmi meghatarozottsagat is magan viseli, addig a népi
vallasossag — bar nyitottsaga miatt a hivatalos tanitason kiviili elemek felé a legkiilon-
félébb torzitd hatasoknak van kitéve, s ezzel sokszor veszélyeztetni latszik az ortodox
vallasgyakorlatot —, mivel nem olyan onkényesen iranyitott, kozelebb van a hit és a
vallasossag eredeti forrasahoz, mint a teoldgia. Ezért a népi vallasossagban az ember
lelki-szellemi lehet6ségei kozvetlenebbiil jutnak szoéhoz, mint a teoldgiaban. A népi
vallasossag »eldnye« éppen abban van, hogy ujra és Gjra az eredeti kinyilatkoztatas
inspiralja és hordozza, vagyis ezt a kinyilatkoztatast eredetében és nem a rendszeresen
kidolgozott teologian keresztiil, annak sokszor besziikit rendszerén atsziirve kapja.”
Tiiskés Gabor olyan tovabbi kérdésekre is rairanyitja a figyelmet, amelyek a népi val-
last uj megvilagitasba helyezik, a népi vallasossag-kutatas eldtt pedig 0j perspektiva-
kat nyithatnak meg.

Irodalom
BARTHA Elek
1980 A hitélet néprajzi vizsgalata egy zempléni faluban. Debrecen: Kossuth Lajos
Tudomanyegyetem.

HORVATH Pal
1999 Fordulat és utkeresés a modern katolikus gondolkodasban. Magyar Tudomdny, 44. 5.
527-534.
JAKI Sandor Teodoz
2002  Csdangokrol, igaz tudositasok. Budapest: Valo Vilag Alapitvany.
FRIELINGSDOREF, Karl
2019  Istenképek. Ahogy beteggé tesznek — és ahogy gyogyitanak. Budapest: Szent Istvan
Tarsulat.
FUCHS, Josef
1986 Az istenkép és a vilagon beliili cselekvés erkdlese. Meérleg, 3. 222-243.

% Tiiskés 1981: 111. 122.

Ethnographia4..indb 639 @ 27/11/2023 00:18:13



640 lancu Laura

IANCU Laura
2019 A 99%-os bizonyossag. Az istenkép és kontextusa a népi vallasossagban. In Jakab Albert
Zsolt — Peti Lehel (szerk.): Aranymadar. Tanulmdnyok Tdnczos Vilmos tiszteletére.
139-156. Kolozsvar: BBTE Magyar Néprajz és Antropologia Intézet; Erdélyi Mizeum-
Egyesiilet; Kriza Janos Néprajzi Tarsasag.
2018 Az isteni itélet. In Pocs Eva (szerk.): Aldozat, divindcio, istenitélet. 451-465.
Vallasetnoldgiai fogalmak tudomanykdzi megkozelitésben. Budapest: Balassi Kiado.
IPOLYT Arnold
1854  Magyar mythologia. Pest: K. n.
KARASSZON Istvan
1986 Egy ujabb Osszetort istenkép. Jacques Pohier: Dieu fractures, Seuil, Paris, 1985. februar,
403 lap. Theologiai Szemle, 29.2. 122—124.
KRIVICKIINE M. Krisztina
2016 A személyes istenkép alakulasat befolyasold pszichologiai tényezdk. Egyhdzforum,
2016/4. https://www.egyhazforum.hu/a-szemelyes-istenkep-alakulasat-befolyasolo-
pszichologiai-tenyezok/ (Letoltés: 2023. 05. 22.)
LUBY Margit
2002 A parasztélet rendje. Budapest: Nap Kiado.
MADAR Ilona
1984  Adatok a Kal-volgyi falvak vallasi szokasainak és erkdlcsének valtozasahoz. A Veszprém
Megyei Muzeumok Kozleményei 17. 659—674.
MOLTMANN, Jiirgen
1999  Okologiai helyzetkép: A teremtettség teologiaja és etikaja (1). Theologiai Szemle, 42. 3.
129-139.
PAPP Zsolt
1970  Uj katolikus istenkép felé. Hermeneutika és szekularizacio. Vildgossdg, 11. 1. 14-18.
PAKOZDY Laszl6 Marton
1970 ,Osszetort istenképek”. Theologiai Szemle, 13. 3—4. 115-118.
POCS Eva
2008 ,Rajtunk is tortént nagy csoda”. Beszélgetések és elbeszélések a természetfelettirdl. 279—
351. In UG. (szerk.): Vannak csodak, csak észre kell venni. Helyi vallds, néphit és valldsos
folklor Gyimesben 1. Budapest: L’Harmattan — PTE Néprajz — Kulturalis Antropologia

Tanszék.
PUNGUR Jézsef
1971 Egy modern istenkép vonasai. (Leslie Dewart istentana). Theologiai Szemle, 14. 3—4.
92-97.
SYLVESZTER Lajos
1992, Voltunk miik es...” Gyergyina pater halalara. Honismeret, XXVII. 2. 101-102.
[T.A]
1969 Hogyan képezelem el a Joistent? Vilagossag, 10. 5. 315-318.
TANCZOS Vilmos

2015 Egy moldvai csangd férfi vallasos vilagképének 6t regisztere. 580—611. In Pocs Eva
(szerk.): Test, lélek, szellemek és természetfeletti kommunikdcio. Tanulmanyok a
transzcendensrdl VIII. Budapest: Balassi Kiado.

Ethnographia4..indb 640 @ 27/11/2023 00:18:13



Néprajzi jegyzetek a moldvai katolikus népi vallasossag istenképérdl 641

TEILHARD DE CHARDIN, Pierre
1965 (2005)  Benne éliink. Az isteni milio. Tanulmany a belso életrol. Budapest: Szent Istvan
Tarsulat.
1967 (2001) Az emberi jelenség. Budapest: Magyar Konyvklub.
TOMCSANYI Teodéra
2002 Amikor gyonge, akkor erds. Tanulmanyok a vallaslélektan, a pasztoralpszichologia és a
lelkigondozas korébdl. Budapest: Animula.
TUSKES Gébor
1981 Népi vallasossag, tarstudomanyok ¢€s teologia. Katolikus Szemle, XXXIIIL. 2. 114-124.
ZSIROS Tibor
2021 Képek, emlékek Moldvabol és Erdélybdl (1974-1990) — CD melléklettel. Budapest:
Fekete Sas Konyvkiado.
WIKSTROM, Owe
2013 A kapraztato sététség. Szempontok a lelkivezetéshez. Budapest: Luther Kiado.

lancu Laura
BTK Néprajztudomanyi Intézet
E-mail: iancu.laura@abtk.hu

Laura lancu
Ethnographic notes on the image of God in Moldavian Catholic folk religion

This paper examines the general issues of the image of God and the characteristics observable in
popular religiosity. The unanimous conclusion of research in the history of religion, psychology
of religion, theology is that the image of God is an aspect of religious consciousness that is in a
constant state of flux. According to the relationship between inherited, learned tradition and personal,
empirical experience, critical (stressed) and resting (unstressed) states are mixed and/or alternate.
The shattering and reconstructing images of God is not an alternation of gods, but a psychological
act of human cognition and faith. The empirical unit of this paper presents some characteristics
of the image of God among Moldavian Catholic Hungarians. The findings of the study show that
the cyclical reinterpretation of the god-human relationship results in a different emphasis on the
constant and changing elements of the image of God. The attributes and symbols (e. g. old man) that
are traditional in the image of God are replaced by contemporary metaphors and concepts (power,
energy, etc.), with the essential emphasis or difference that God does not become an impersonal
entity. God is a supernatural person whose workings and being, according to faith, are inexhaustible
to human cognition, and the task of faith is to establish trust, in the midst of and in spite of the
foregoing circumstances. It can also be observed that experiences of faith play a major role in shaping
the future, i.e.: divine providence read from the past is complemented by trust in the future, which
shapes religion and religious life as a whole in a future-oriented way.
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A paraszt ideje.
Az id6érzékelés valtozasa
a 19-20. szazadi vidéki Magyarorszagon

A ,,masik janyunk is Gyiiker Zso6fi 1890 Augusztus 3-ikan sziiletet délutan 2 6rakor, a
hal jegy alat.” — Gyliker Jozsef a borsodi Kiils6bdcson (ma: Bdcs) €16 28 éves, atlagos
testmagassagu' parasztembernek a feljegyzéseibdl szarmazok kozil ez az egy sora
is a paraszti vilag 1d6rdl valo gondolkodasanak szamos, elemzésre érdemes elemét
mutatja meg. Parasztok részérdl ritka volt az iras és a csaladtagok életének fobb ese-
ményeit kiilonben is a Biblia vagy az imakonyv 6rizte meg inkabb. Ritka volt tehat a
parasztkronikas, de kifejezetten egyediili, aki ilyen és megkdzelitéleg ilyen pontossag-
gal tartotta nyilvan élete fontos eseményeit. Azt pedig, hogy sajat maga figyelhetett az
idépontra és nem hivatalos iratrol masolta az adatot, bizonyitja a sziiletés keresztelési
anyakonyvben tortént bejegyzése, amit itt még nem kisért a késébbi évek allami anya-
konyveinek orara pontos nyilvantartasi gyakorlata.? Vizsgalatom célja tehat, hogy — a
téma kevésbé kiterjedt hazai tarsadalomtorténeti feldolgozottsaganak a hianya, az id6
fogalmanak absztraktsaga, a megvaldsitas problematikussaga ellenére — képet kapjak
a paraszti id6érzékelésrél és annak valtozasarol,® valamint arr6l, hogy paraszti mag-
vilagukba miként sziirddtek be az annak perifériajan 1évo kiilvilag eseményei, amit a
globalizacio fokozatos, gyengébb—erdsebb formaju besziiremkedésének tekintek.* A
hagyomanyos paraszti vilag ugyanis, tigy vélem, az utolsé volt azon kozegek soraban,
akiket a nagyobb, vilagszintii tarsadalmi, gazdasagi valtozasok elértek — de mihelyst
elértek, a globalizacié folyamata mar kiterjedtnek tekintheto.

Az 1862-ben sziiletett Gyliker Jozsef feljegyzéseit fiatalkoratol 70 éves koraig, ha-
lalaig irta. Eljarasaban nagyapja jart eldtte példaval: Oreg Gyiiker Jozsef (1799-1874)
1863-ban fogott hozza, hogy megirja kronikajat, ahogy nevezte: ,,Az Emlékézsetnek
M¢lto torténetek megirasa”-t.> A kovethetdség érdekében a nagyapat a tovabbiak-
ban, ha nem Oreg Gyiiker Jozsefként, akkor Gyiiker 1. Jozsefként nevezem meg. Fia,
Gyiiker II. Jozsef (1836—1897) nem folytatta apja feljegyzéseit, nem ugy, mint az 6 fia,
a fent emlitett Gyiiker II1. Jozsef. Gyermeke, Gyliker I'V. Jozsef (1885-1914) még apja
életében, a galiciai fronton elesett. Utdbbi fia, Gyliker V. Jozsef (1909—-1993 koriil)

Egész pontosan 172 centiméter magas volt. MNL Adatbazisok Online: Katonaallitasi lajstromok
gyljteménye. B 579. Szerencs korzet. 12. kétet. 1884. 90. kép 2. bejegyzése.

A masnapi keresztelés soran kelt bejegyzés megtalalhatd a belsdbdcsi reformatus keresztelési
anyakonyv 1890. évi 43. szama alatt. Forras: FamilySearch DGS 4704131. szamu tekercs.

* Gyani 2016: 7.; Fejos 2000: 8.

A globalizacios folyamat értelmezéséhez lasd: Tomka 2023: 7.

A kronikaként valo miifaji meghatarozas Hegyaljai Kiss Géza lelkészt6l szarmazik, 1952-bdl. A
boriton talalhato ,,Oreg Gyiiker Jozsef Naploja 1787-1866” iras, Hegyaljai Kiss kézirasaval 6sz-
szevetve mas kezét sejteti. — Sarospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos Gytijteményei Kt.
3635. Oreg Gyiiker Jozsef Naploja 1787-1866.
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bar tett néhany bejegyzést,® hamar felhagyott az irassal, hogy utana a lanya, Gyiiker
Erzsébet (1932-2022 koriil) zarja le a kronikat 1952 eseményeivel.” Oreg Gyiiker Jo-
zsef szovegének els6 kozreadoja Varga Janos volt, aki bar az eredeti kéziratbol szamos
részt kihagyott (igy a koztorténeti és id6jarasi vonatkozasokat), viszont levéltari for-
rasok bevonasaban megirta a féltelkes jobbagycsalad torténetét. Elemzésem Igaz Ma-
ridanak a Néprajzi Kozleményekben 1979-ben kozreadott gylijtésén (4 Gyiiker csalad
feljegyzései: Evszdzadok torténetei) és a Sarospatai Reformatus Kollégium Tudomé-
nyos Gytjteményeiben 6rzott, Gyiiker I. Jozsef altal irt kronikan alapul.® Hogy jobban
megragadhatd, 6sszevethetd legyen a két Gyiiker Jozsef latdsmddja és dssze lehessen
hasonlitani mas vidékek parasztjaival, valamint a magyarorszagi vidék nem paraszt
lakosaival, parhuzamos forrasokat is felhasznalok, amelyek f6bb adatait az 1. tablaban
Osszegzem. A vidéki tarsadalom id6érzékelése atalakulasanak fazisait a parasztok mel-
1é beemelt lelkészi és tanitdi forrasokkal igyekszem arnyalni.

. Telepiilés . , | Keletkezés | Targyalt
Cim (Varmegye) Szerzo Foglalkozas ideje id6svak
Gyliker L.
Kiilsébbcs J(’)};;ef?'r 1863-1866;
Gyiiker-kronika X o ) foldmiives | 1889—1933; | 1787-1944
(Zemplén vm.) | Gyiiker III. Jozsef
) . . 1940-1944
és leszarmazottai
Helle Janos fel- | Alsényck Helle Janos lelkész 1821-1870 | 1821-1870

jegyzései (Tolna vm.)

Vajszl6 mezo-
Vajsz16i Kronika | varos Kis Toth Daniel | foldmiives | 1830 1700—-1830
(Baranya vm.)

Karcag mez6-

Katai Gabor varos Kaétai Gabor foldmiives | 1838 17001838
kronikaja (Jaszkun

Keriilet)
Aratd Lajos visz- | Szeghalom | 4 o oiog tanité 1928-1934 | 1863—1934

szaemlékezése (Békés vm.)

1. tablazat. A felhasznalt forrasok fobb adatai

N

K6sz6nom a tajékoztatast Szonyi Tamas bdcsi lelkipasztornak, a Borsod-Gomori Reformatus Egy-
hazmegye esperesének.

A sziiletési és halalozasi évek forrasa a Gyiiker csalad feljegyzései, a bels6bdcsi reformatus anya-
konyvek (Family Search DGS 4704131. szamt tekercs) és belsébdcsi allami anyakdnyvek (Family
Search DGS 4838079—4838081. szamu tekercsek), valamint az 1869. évi népszamlalas felvételi ivei
(Family Search DGS 8305504. szamu tekercs). Oreg Gyiiker Jozsef kronikajat elészor Varga Janos
kozolte, 1asd: Varga 1964: 453-472. A forraskritikai elemzésért lasd Pintér-Nagy 2017: 11-12.
Sarospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos Gytjteményei Kt. 3635. Oreg Gyiiker Jozsef
Naploja 1787-1866.

-

%
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EMLEKEZET
Genezis

Miért kezdte el Oreg Gyiiker Jozsef az emlékeit, illetve az 4ltala emlékezésre mélto
eseményeket feljegyezni? Miért nem volt szamara elég, hogy ezeket az eseményeket
— a leginkabb szokott modon — elmesélésként, a szajhagyomany utjan adja tovabb?®
Kétségtelen, nem csaladtorténetet irt: sziileirdl alig, nagysziileir6l semmit sem szolt.
Mint a falu egykori birdja, akar hivatottnak érezhette magat a visszaemlékezései meg-
irasara, de ez a szerep nem volt olyan mértékben egyedi, hogy indokolta volna emlé-
kei rogzitését. Miért gondolta emlékezésre méltonak azokat a gazdasagi feljegyzéseit,
amelyek a megiras korahoz kozeledve és azzal egyidében a kiilonleges eseményeket
(mint amilyen a francia habortk, a kolera, a szabadsagharc voltak) terjedelmileg is
egyre jobban hattérbe szoritottak? A korabbi évtizedek emlékezet altal rostalt, formalt
eseményei mellett a havi, akar napi szintli feljegyzések leginkabb maganak a szerzo-
nek lehettek fontosak, hiszen a gazdalkodasa fejlédését dokumentalta ezzel, tervezo,
szamolo gazdaként. Mégis, épp tigy hagyta tudasat a birtokaba 1ép6 utddaira, mint a
flizetét meg6rz6 utokorra. Ugyancsak tobbeket akart megszolitani Kis Téth Daniel
(1796-1855 utan), a baranyai kronikas, akinek a munkéja mar csak a forraskiadas
ota kerlil Vajszloi Kronikaként emlitésre, a szerz6i cimadas szerint az Az Nemzeti
vagy eredeti Kronika, melyben a nemzeti és az eredeti a szarmazast jel6li. ,,Irtam rész
szerént a késo maradék kozt tudni szeretoknek az eredett fel6ll; rész szerént pedig a
magam keservejit mint egy ki onteni; (...)”'? és — folytatta az indoklast — mert kevesek
sorsat latta oly nehéznek és csapasokkal stjtottnak, mint a magaét. A 34 éves szerzd
motivacidja tehat az emlékezés és az emlékeztetés, mikdzben az irassal intuitiv modon
is a traumait igyekezett feldolgozni. Mig Oreg Gyiiker elbeszélésmodja — kisebb ugra-
soktol eltekintve — kronologikus, Kis Toth a csaladja generacioin keresztiil beszéli el
torténeteit. Apak és fiaik életutjanak dsszeillesztésével és mérlegre tételével a csaladi
emlékezetet nemcsak apolja, de a megirassal megorokiti, externalizalja azt.!! Kis Toth
torténete azonban finom megtorlas is a vele tortént szerencsétlenségekért, amelyeket —
narrativaja szerint — legkozelebbi csaladtagjai, apja és batyja idéztek el6 és akiknek ez-
zel rossz emlékezetiik 6rokre megmarad.'? A vizsgalt forrasok koziil még Arato Lajos,
a gyulavari parasztgazda tanitova valt fia konkretizalja irdsa motivaciojat, elobbiekhez
képest meglehetdsen terjedelmesen. ,,Midon az ember a hetven fele kozeledik, s6t azt
el is érte, (...) azon gondolkoztam, hogy most mar raérek, van idém, hogy megirhas-
sam foldi életem nevezetesebb eseményeit.” — irta ezt a 65 éves Araté Lajos (1863—
1952) és kétségtelen, a szovegkorpusz letisztult, kellemes olvasmany a néha egészen
kitarulkozé torténeteivel. O viszont csakis az utddjait akarta megszolitani, intelmek

° Forrai 2000: 84.

10 Vajsz16i Kronika (1830) 1979: 52—-70.

1 Keszeg 2002: 172—-173.

12° Az emlékezet ilyen iranyitott formajara lasd még: Matay 2006: 154.
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gyanant: az élett okozta buktatok, a moralis helytallas és a hazafisag példazataival.'
Mindharmukat az emlék6rzés és sajat személyiik emlékének a megdrzése mozgatta
tehat az irasban, és ebben a természetes emberi vagyat a generaciok kozti kommuni-
kacid id6beni végtelenitésére valo torekvés egészitette ki egy kiilonleges, linnepinek is
tekinthet6 formaval, az irassal, amellyel ki tudtak 1épni megszokott életiik rendjébol. '

Vajon milyen id6épontot tekintettek a megorokitésre méltd események genezisé-
nek? Amint a teremtéselbeszélések is tobb idopontot emelnek ki, a kezdet forrasa-
imban is gyakran ,.kezdetek sorozata.”'® Kis Toth Daniel szdmara az eredet éve 1700
volt, amikorra a dédapja sziiletését hozzavetdlegesen datalta. Ezt kovetéen mindegyik
generacid egy Uj kezdetet jelent a szovegében, amelyeket szamozas szerint tagolt.
Eljarasa sejteti, hogy bar a generaciok egymasutanja az ,,emberi mindségnek a foly-
tonossagat” biztositva az id6t vertikalisan tagolja,'® de ez a folytonossag — az életko-
rilmények szamos elére meghatarozott eleme mellett — mégsem determinalo, hiszen
a leszarmazottak életutja valtozatos, attdl fiiggéen, hogy ki mennyire volt igyekvo,
torekvo vagy iszakos, lusta. Katai Gabor karcagi gazda szintén az 1700. évtdl inditot-
ta elbeszélését, de szamara a telepiilés torténete adta meg a narrativ keretet. 1700-ban,
mint irta, a tatardalas miatt a lakosok elmenekiiltek Karcagrol és csak egy évtized
multan telepiiltek vissza. A hatar felosztasa (1772) és a templom felszentelése (1797)
szintén 0j kezdetet jelentett, mindezzel pedig adottak voltak a koriillmények, hogy 6
is megsziilethessen (1798-ban). Arato sajat sziiletésétol kezdve szamitotta az idot, de
Helle Janos alsonyéki prédikator és Oreg Gyiiker Jozsef szovegeinek genezise nem
olyan kidolgozott, mint a korabbiaké. ,,1821-dik Esztendében augusztus vége felé a
kiilénben is kinn uralkodott arviz ugy megaradt, (...)”"!” — nem csak indoklasa nincs a
szoveg irasara, de in medias res kezdése a forras egészének sériilésére utalnak (amirdl
a muzeumban 6rzott atirat nem tanuskodik), de az sem kizarhat6, hogy Hellében a
feljegyzések készitése kdzben érleldddtt meg a szandék az iras folytatdsara.'® Oreg
Gyiikernél viszont a Sarospatakon 6rzott, eredeti forrds alapjan egyértelmi, hogy a
kezdet 1787, mert akkor lett ,,[meg]hatarozsva a Pap és oskola tanitok rende, a tiszte-
lend6 Papi szék alta, (...)”." Ez kiilonben ko6zel sem olyan horderejii kezdet, mint a

13 fgy is zarta le a kéziratot: ,,Ezzel bevégeztem sajat magamra és csaladomra vonatkozo feljegyzé-
seimet, hogy majd gyermekeim és unokaim is elolvashassak majd az én f6ldi életem lefolyasat, és
0k majd e foldi életben az igazsag ¢és becsiiletesség utjan haladva érjék el az emberi kor legvégsd
hatarat, allandé egészségben és a legnagyobb boldogsagban! Amen!” — Szeghalmi Konyvtar és
Koézérdektt Muzedlis Gytijtemény (a tovabbiakban: SZKKMGy) T.86.84.1. Araté Lajos visszaem-
1ékezése.

4 Barna 2002: 162.; A mddszertanra vonatkozdan lasd: Mohay 1994: 3-24.

15 Frohlich 2002: 38.

16 Keszeg 2002: 173.

17 Magyar Mez6gazdasagi Muzeum és Konyvtar (a tovabbiakban: MMgMK) IV. 456. Helle Janos
feljegyzései (1821-1870)

18 (...) egy korlevélkonyv utolsé lapjara jegyezte fel meteoroldgiai megfigyeléseit. De ugy latszik,
maga is kdzben jott ra, hogy érdemes rendszeresen jegyezgetni, mert amikor betelt a feljegyzésre
szant utolso oldal, el6rébb lapozott, s ott folytatta.” — Boda 1970: 6.

19 Sarospataki Reformatus Kollégium Tudoményos Gytijteményei Kt. 3635. Oreg Gyiiker Jozsef
Naploja 1787-1866.
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Kis Tothnal vagy Katainal latott genezis, de hogy miért innen kezd, arra magyarazatot
ad a folytatasban, hogy ,,1793-ban vot a nagy sziik idd, a mejrél némej oregek emlé-
keznek (...)”.*° Ezt koveti sajat és feleségének sziiletési dituma, de vajon emlékez-
hetett-e Oreg Gyiiker Jozsef a sajat sziiletésének iddpontjara??' Természetesen itt is
szamitasba johet a csaladi Biblia, de kozel sem biztos, hogy egy ilyen vagyontarggyal
a sziill6k rendelkeztek. Gytiker, egykori falusi biroként, a megiras elékészitése soran
konnyen megkérhette Futdé Samuel helyi lelkészt, hogy lapozza fel az akkor mar mas-
fél évszazados, tobb-kevesebb rendszerességgel vezetett anyakdnyveket és keresse
meg a sziiletési adatokat. Ezt a feltételezést viszont gyengiti a tény, hogy felesége
sziiletésének (és keresztelésének) nincs nyoma az anyakonyvben, pedig — a hazas-
sagi bejegyzésiik szerint — & is helyben sziiletett.2 Erdekes tovabba az is, hogy Oreg
Gyiiker, akar majd az unokéja, a sajat élete kezdetét a feleségével egyiitt emliti és
igaz, hogy Gyiiker 1. Jozsef egyszer sem irta le a felesége nevét, de az életiiket mégis
mindkét generacid a hazastarsukkal valo egységként lattatta.

Tagolads

Emberi tulajdonsag az id6 felosztasara valo torekvés.?® A természetre rezonalo tarsa-
dalmi id6 szerint kdvetik egymast az ember tevékenységei, legyenek azok gazdasa-
giak, kulturalisak, tarsadalmiak. Tovabb cizelldlja ezt az id6érzékelésiink valtozasa
is, ami épp ugy valtozhat rovid tavon (példaul az iddjarassal), mint hosszabb tavon
(ktlonosen az életkorunkkal).* Az id6 megragadasara és tagolasara torekedtek az itt
elemzés ala vont forrasok szerzdi is, tobbnyire az évek (Kis Toth Daniel a generaciok)
alapjan, gyakran egy-egy tinnephez kapcsolva a fontosabb eseményeket. Ezek az iin-
nepek részben a tradicionalis és keresztény vilag legaltalanosabb napjai, tinnepkorei
mint a husvét, piinkosd, karacsony, a szentek napjai, emellett az iras idejének kozeled-
tével, illetve azzal parhuzamosan az egyszerii hétkdznapok is egyre nagyobb szerepet
kaptak: a rogzités pontosabba valt. Gyiikeréknél kulturalis jellemzoének tekinthetd,
hogy esetenként ,,oroszok karacsonyarol” (vizkereszt tinnepe; 1866), ,.két karacsony
kozti” (1890) idészakrol irtak. Az egyes éveken beliil a természeti idonek erds szerep
jutott, hiszen az iddjaras jelenségei, a Hernad aradasai uraljak a szoveget, aminek a
gazdalkodas céljaira valo rogzitésével a természeti id6 tarsadalmiva konvertalddott
a szerzOk tolla alatt. A forrassziike persze nem teszi lehet6vé az altalanos igényii

20 Uo. Ezzel kapcsolatban 1asd még: Orsi 2006: 149.

21 Elias 1990: 19.

22 Gyliker Jozsef és Maklari Erzsébet hazassaga — Forras: Bels6bdcesi reformatus hdzassagi anya-
konyv 6/1820. bejegyzése. (FamilySearch DGS 4704131. szamu tekercs).

2 Pdes 2002: 134.

24 Uo. 134-135.; Evans-Pritchard 2000: 70.
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kovetkeztetések megfogalmazasat, pedig az elmult évtizedekben rengeteget javult
ezeknek az irasoknak a lathatosaga.®

A forrasokban az éveken belill a szent és a profan idépontok egymasutanja tagolja
az idék menetét, esetenként pedig az uralkod6 személye is, de Gyiikeréknél sokkal
inkabb a bir6 és a prédikator személye: el6bbi rovidebb, utdébbi hosszabb tavon. Szugi
Varga Mihaly biré 1830-ban, egy honappal hivatala elfoglalasa utan bekovetkezett
halalara emlékezve — aki kevés ideig valo betegségben®® hunyt el —, Gyliker feljegyez-
te, utalva egyuttal a kdvetkezé évben tombold kolerara: ,,Péter Janos vot a fi tanito,
magam is jelen votam a temetésen, a bucsuztatoba azt monta meglasatok, hogy a bird
halala a koség halalat jelenti, a meg meg is tortént a kovetkez6 évbe.” Bar a lelkészval-
tasok is megjelentek mind az idésebb Gyiikernél, mind az unokéjanal, a periodizacio-
ban kitiintetett szerepet csak Aratd Lajosnal kapott, akinél, egyhazi tanitoként, érthetd
annak hangsulyozasa, hogy kinek volt a kdzvetlen beosztottja.

A kronikak, feljegyzések mintajaul alapvetden a kalendariumok szolgaltak.”” Oreg
Gyiiker Jozsef esetén a kalendariumhasznalat valdszinisithetd, még ha ez nem is volt
altalanos a 19. szazad els6 felében,” bar az sem evidens, hogy a kalendarium haszna-
lata valamelyest is 0sztokélte volna a parasztokat a kronikairasra. A kornyezet viszont
kevéssé adhatott barmilyen mintat a vezetésre, hiszen ezek alapjan tobb ilyen for-
rasnak kellett volna fennmaradnia. Ami azonban az itt elemzett forrasok szerzéinek
ko6zos vonasa, hogy legyenek akar tiszantuliak vagy dél-dunantuliak, reformatusok
voltak, ami az irds- és olvasaskultira magasabb szinten torténti miivelésérdl arulko-
dik.?? Oreg Gyiiker Jozsef feljegyzéseit vizsgalva arulkodd, hogy olyan években is,
amelyeket csak néhany sorral, mondatban jellemzett, a termés, a megélhetés mindsége
alltak a fokuszban, de esetenként pontosabban annal, mint amennyire évtizedekkel
késébb emlékezhetett: ,,1816-ban mindenbe bd termés vot, esd igen boven jart, kivalt
Oszel, szent Marton nap utan el vot 4zsva, meg nem fagyott, a nagy ho ra esett; (...).”°
1815-t61 talalkozunk részletesebb, az emlékek koziil mar nem eléhivhatod adatokkal,
vagyis 16 éves koratol fogva, amikor ,,a paraszti élet iratlan torvényei’! szerint mar
emberszamba vették. Innentdl kezdve tehat drizhetett maga altal irt feljegyzéseket, ha
nem is feltétlen kalendariumot.>* De hogy ilyen fiatalon mi 6szténozhette ezek elkészi-

2 Paraszti feljegyzések alig néhany esetben lattak napvilagot, st azt sem tudjuk, hogy mennyi
rejtézik beldliik levéltarak vagy kézirattarak mélyén, és mennyit drizgetnek a kronikairdk leszar-
mazottai, mert orszagos felmérésiikre még nem tortént kisérlet.” — Varga 1964: 453. Azota viszont
lasd: Kovér 2014: 100-101; Tiz nemzedék és ami utana kovetkezik... Vidéki tarsadalom az urbér-
rendezéstdl a vidék elnéptelenedéséig, 1767-2017. Paraszti egodokumentumok. Online elérhet6-
ség: https://10generacio.hu/hu/eredmenyek/paraszti-egodokumentumok (Letdltés: 2023. 08. 1.)

26 Bels6bdcesi reformatus temetési/halotti anyakonyv 48/1830. évi bejegyzése. (FamilySearch DGS
4704131. szamu tekercs)

27 De akar magasabb tarsadalmi osztalyok tagjainak naploi is, lasd: Kiillés 1981: 186.

28 Kovacs 1. 1988: 333.; Toth 2016: 58.

2 Takacs 1997: V-XI.

30 Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 16.

31 Varga 1964: 457.

32 Ezt er8siti tobb olyan év, amelyet csak néhany szoval dsszegzett, mint az 1818 — 1823 kozotti évek
legtobbjét: ezeknél biztos, hogy csak az emlékezetére tamaszkodott.
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tésére, rejtély. Kétségtelen azonban, hogy ha a csaladfét koran, még 1802 februarjaban
elvesztd csalad boldogulni akart, sziiksége volt a rendkiviili megoldasokra. A termelés
fokozasat pedig a rogzitésre keriilé megfigyeléstol, értelmezéstdl joggal remélhette.

Ertékelés

Az események rogzitését megeldzte az emlékek szelekcidja: olyan informaciokat je-
gyeztek le a szerzok, amelyeket emlékezésre méltonak talaltak. Az eljaras eleve a tor-
téneti idétudatnak egy erds meglétére utal, ami érthetéen sokkal kiforrottabb volt Hel-
1énél és Aratonal, mig a parasztgazdak esetén ilyen komplex, a torténéseket mérlegeld
megléte korant sem magatdl értetddd. Az értékelésben a személyes érzelmi kotddés
fontos szerepet jatszott: a kdzosség, a csalad és a sajat életut torténései az Osszegzés
soran tobblettartalommal, akar szimbolikus szereppel is birtak. Az értékelés egyuttal
a jovonek is szolt, a jovore vonatkozoan emlékeztettek,*® mint Arato, aki a torténe-
tei ismeretét tekintette az utodai boldogulasanak, moralis életviteliik biztositékanak.
Kis Toth Daniel a jobb jovo reményében akarhatta kiirni magabol a szenvedéseit és
bar valdban, sikertiilt a nagycsaladbol kilépett, ezzel zsellérré valo vajszloi parasztnak
jbol gazdava valnia (1855-ben negyedtelkesként keriilt rogzitésre a helyi kataszteri
felvételben), de egyetlen gyermeke, a 16 évet megélt Adam fia halala bizonyara a bal-
sorsa rendeltetését idézhette fel benne.** Oreg Gyiiker bejegyzéseit a fia nem folytatta,
de unokéjara vélhetéen mély benyomast tett, hogy maga is feljegyezze a fontosnak
vélt eseményeket. Gyiiker I11. Jozsef feljegyzései kozott kiilonben nem szerepel direkt
utalds a nagyapja bejegyzéseire, de abban, hogy a halala elétti években kialakult egy
vilagszemlélete, abban mindennek igen szamottevd szerepe lehetett. Az események
irasba foglalasaval az értékelés esetenként sokkal konkrétabb is volt: Kis Toth Daniel
a dédapjatol leszarmazd nagybatyjait és unokatestvéreit, akarcsak apjat, nagyapjat €s
testvérét, sorra értékeli: ,,becsiiletes, adoz6 jo polgarember” volt az egyik, ,,altalaban
oly vesztegetd volt, alig kiilonben gondolni” — ilyen volt a masik, ,,a marha, diszno6 ne-
velésén €s a sz616 miivelésén kiviil semminek mestere nem volt” — igy a harmadikrol.
De a kozosségre is tett kozvetve vagy kozvetlen megjegyzéseket. Apjat idézi, amikor
irja, ,,hadd kapaljon, akinek nincs esze”, de a falu népérél mar maga vélekedett igy:
,»olyan ostoba volt a nép abban az idében, hogy szanto okrét is odaadta hitelbe, (...)”
— amit az apja teljes mértékben ki is hasznalt. Ugyancsak a paraszti életformat mind-
sitette Aratd Lajos is, amikor apjanak megmondta, hogy tanulni szeretne, mert ,,En
nem leszek paraszt, én megyek Debrecenbe, leszek néptanito, (...).”*% — kérdésesnek
gondolom viszont, hogy akkor valdban igy fogalmazott-e.>

A globalizacios elméletek sajatja, hogy a gyorsulast az egyik leginkabb jellemzd

3 Voigt 2002: 126.

3 MNL BaML XI. 605. 1. B. 57.: Vajszl6i uradalom, szdmadasi iratok; ,,Jaj detsak 16 esztendott és
egy holnapig élt akkora Fo fajasban meghalt” — jegyzi be Kis Toth Daniel utdlag. Forras: Vajszloi
Kronika (1830)

35 SZKKMGy T.86.84.1. Arat6 Lajos visszaemlékezése

3¢ Lasd Erdei Ferencnek a paraszt sz6 erejérdl valo megrazd emlékét: Erdei 1973: 5.
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jelenségnek tartjak: David Harvey metafordja, ,,a tér és az id6 0sszezsugorodasa” leg-
inkabb a kozlekedés és a kommunikacio fejlodésérdl arulkodik.’” Ennek igazan szép
példajat mutatja Gyiiker II1. Jozsef egyik feljegyzése, ami a valtozas tudatositasanak
Osszefoglalasa volt: ,,28-ba kezsték a tengeren Europabol Amerikaba atrepiilni vagy
egyik orszagbol a masikba repiilni, (...) egyik orszagbul a masikba ugy beszéltek,
mint ha egymasai szembe letek vona; (...).”* De vajon a valtozé id6k értékelése so-
ran tekinthetd-e a gyorsulas felfogasanak Oreg Gyiiker Jozsef azon bejegyzése, ahol
nemcsak a karomkodas, de az 6rahasznalat terjedését is regisztralta, a korabbi idoren-
det megakasztva, 1864 torténései kozé feljegyezve azt: ,,1840 koriil vet orat elsGben
bdeson Oreg kovacs istvan, az elot nem vot senkinek se. 1850 koriil én is vetem. 1860-
ba mivel igen b6 termés vot, t6t mindenre, vetek masok is, (...).”*° A megvaltozo kom-
munikacios szokasok €s a technologiai fejlodés ilyen egyiittes megjelenése okot adhat
feltételezni, hogy Oreg Gyiiker Jozsef az idék valtozasaval némiképp annak gyorsu-
lasat is érzékelte, de még tavol volt annak a tudatositasatol: id6- és térbeli horizontja
kizarolag a falujara fokuszalt.

A CENTRUM IDEJE
Természet

Amig faluja volt a paraszt szamara a vilag kozepe, addig az id6 ebben a magvilagban
volt folyamatos, mig a perifériara eso kiilvilagbol csak a toréspontok valtak érzékelhe-
tové (és ezek elsésorban a haboruk voltak), mig a technoldgiai valtozasok recepcioja
soran ugy érte el a parasztot a globalizalodo vilag, hogy maga észre sem vette azt.
Eszrevette inkabb az es6zések és szarazsagok valtakozasat, mint Oreg Gyiiker Jozsef
is az utobbi gyakoribba valasat, amit a folydszabalyozas nyujtotta védelemért voltak
kénytelenek megfizetni. Felfogasaban az es6é szerepe kiemelkedd volt. ,,Vajszlon az
egyik paraszt kijelentette, hogy az Istennek csak annyival van tobb esze nalanal, hogy
tud esdt adni. Ett6l eltekintve semmi kiilonbség kozottiik.” — igy abrazolta ezt a hely-
zetet Kovacs Imre A néma forradalom cimi szociografidgjaban,* amivel nyilvan az
ormansagiak altala moralisan primitivnek tartott szintjét igyekezett érzékeltetni. Pedig
az esOzések, akar a Hernad aradasa Bocson, mindig uj helyzet elé allitottak a gazdakat.
A két es6zés kozotti periddus soran akar csak napokon mulhatott a termények vissza-
fordithatatlan karosodasa, ami a gazda boldogulasat, egész konkrétan a megélhetését
is veszélyeztette. Az id6jaras igy aztan lehetett nevelé vagy ronto és ez az oppozicid
generaciok mindennapjait, munkajukat, kilatasaikat hatarozta meg. Az évek értékelé-
sekor épp emiatt gyakori a termésre vonatkozo 6sszegzés: ,,1821-be Boldog esztendd

37 Osterhammel — Camiller 2009: 67-77.; Tomka 2023: 10.
38 Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 110.

¥ Uo. 34.

40 Kovacs 1937: 148-149.
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vot mindenfélének nagy Boéségével.” Vagy: ,,1823-ba mindenbe megelégedés vot.”!
Vagy 1860-ra vonatkozdan: ,,0jan b6 termést nem értem az életembe, ez idejig.”** Az
iddjaras szabta meg a munka menetét: 1864. jiinius 5-e vasarnap volt, de ez nem tartot-
ta vissza Oreg Gyiiker Jozsefet attol, hogy kaszalni kezdje a bdcsi rétet. 1866. oktober
14-én j6 es6 esett a gabona elvetéséhez, amit a bocsi gazda meg is tett, bar ez a nap
is vasarnapra esett. Igaz, a feljegyzések kozott meglehetdsen ritka az iinnepnapra esé
munkavégzés, vagyis elmondhatd, hogy az iddjaras ritkan irta feliil az egyhazi id6
itemét, de azért az ifjabb generacional is talalni példat az tinnepnapi munkavégzés-
re: Gyiiker II1. Jozsef 1890. junius 22-¢én biztos nem vett részt az istentiszteleten, hi-
szen a 6—7 kilométerre fekvo vénhegyi sz616jébe ment dolgozni. Az id6jaras alakuldsa
tobb esetben mély emlékeket okozott: 1898. junius ,,29-ike viradora &jfél utan 12 és
1 ora kozst eset 6kor nagysagu jegek €s oj irtdozsatosan gyot, hogy a cserép sindejes
hazsakat, akor kaptak fel, az épiiletekrdl anyira leverte, hogy imit amot marat rajta ép
sindej (...).” Gyiiker III. Jozsef orara pontos rogzitése nem annyira a tudatos, a napot
tovabbi 24 részre 0sztd gondolkodasrol tantiskodik, mint inkabb a megrazo élmények
megragadasanak gyakorlatarol. Ugyanez jellemezte Helle Janos feljegyzéseit, aki pré-
dikator 1évén, a toronyorara tekinthetett fel konnyen: 1852. ,januar 21-én este 7 ora-
kor hirtelen egyet villamlott és arra dorgott.” — feljegyzése szintén magat az élményt
kivanta a pontossag utjan megragadni.

Az id6jaras mellett a Hernadtol is sokban fiiggdtt a megélhetés. A marhatartassal
kiterjedt mértékben foglalkozé bécsiek szamara a Hernad vize novelte a takarmanynak
valot,® az aradasok termékenyitették a talajt, de a gyarapitas itt is t6bbszér komoly
pusztitassal jart, ami évek, évtizedek munkéjat dontdtte romba. Hazakat, csaladi {ize-
meket sodort el a viz, amelyeket Gyiiker 1. Jozsef hosszan, tételesen sorolt fel ujra és
ujra, de kiilonosen 1855-ben.** Az aradas kivaltotta menekiilés illetve tehetetlenség
pontos megragadasara valé torekvés Oreg Gyiikernek mar a korai emlékei kozott is
megfigyelhetd:

Augusztus 26-ikan szép napfényes id6 vot, a kereszteket széjel rakni, sza-rajtani mentiink ki
az Anyamal a palagra jaroba, dél tdjon hajuk masoktol, hogy nagyon arad a vizs, hazsafelé
indultunk és mar akor anyira arat, hogy a pincs kutjatol az ucsan haza nem johetiink,
lekertitiik a pankucsi kozsire,- a [lupai Andras édesapja a Sandor Pal ganajan ilt, dinyét et, ot
panaszolkodot masoknak: (...).*

Mihelyt a folyd szabalyozasra keriilt, a biztonsag arat azonnal meg kellett fizetniik
a bocsieknek: ,,1856-ba kezstek sziini az arvizsek, a termés is nem vot ojan béven,
mint anak el6te.”* Megkezdédtek és ezentul rendszeressé valtak az egyre pusztitobb
szarazsagok ugy, hogy ezek utan gyakrabban rakényszeriiltek a tavolabbi, tiszamenti

41 Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 16—17.
42 Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 29.

4 K. Kovacs 1956.; Viga 1990: 122-123.
4 Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 25.

4 Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 14-15.
4 Uo. 26.
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vidékekrél vald szénahordasra. A probléma nagysagara ravilagit, hogy nem csak 6k, de
az uradalom is szenvedett ettdl: ,,a berek gajnak a hegyit kévébe csonkaztata a kasznar
téli takarmanynak, amit az elét sohase halotunk.”*” és hamar meglett ennek is a kovet-
kezménye a mind siirlibben eléfordulé marhavésszel. Kiilsébdcs példajan keresztiil is
igazolhato Edmund R. Leach megallapitisa, miszerint sem a linearis, sem a ciklikus
idofelfogas nem igaz a természethez ilyen kozel allo népekre, ehelyett inkabb ,,az id6t
nem folyamatosnak érzékelik, hanem a dolgok egymas ellentétébe fordulasanak (...)
allando ismétlddéseként.”*®

Munka

Munkéjuk a neveld és rontd iddjaras eredményeként valhatott nyereségessé vagy
veszteségessé. A hosszabb idon at felhalmozott nyereség tette lehetdvé idérél-idore
a paraszti lizem fejlesztését, jellemzoen az épitkezésekkel vagy foldek szerzésével. A
nyereséges évek nyujtottak lehetdséget a sziikségesnek latott eszkdzok beszerzésére,
bar ezek az eszkdzok épp ugy szolgalhattak személyes vagy kozosségi identitasuk
megerdsitését, mint a termelésre forditasat.*’ Tim Ingold szerint ez a termelési id6 és
munka megtakaritasaval jart, de az is biztosnak tlinik, hogy termelési idémegtakaritas
helyett inkabb termelési tobbletid6-nyereségrol érdemes beszélniink, hiszen a felhal-
moz6 gazda a javai folyamatos gyarapitasara torekedett — mint tették az Gyiikerék, ge-
neraciorol generaciora. Az ora viszont nem valt a termelést segitd eszkozzé. Ahelyett
ugyanis, hogy egy 1j idészemléletet hozott volna, lathatdan még Gyiiker III. Jozsef
szamara is inkabb érzelmi vonatkozasaiban volt haszna. Oreg Gyiiker fent idézett,
presztizsszempontl oravasarlasa utan az eszkdz, a feljegyzéseit olvasva ugy tiinik,
hogy egy-egy fontosabb pillanat megragadasara volt hivatott. 1864-ben, tehat amikor a
kronikajat az eseményekkel mar kdzel egyidében irta, aprilis 13-an tiintette fel el6észor
a pontos id6t: délutan 4 orakor feltamadt a nagy hideg sz¢l. Majd legkozebb janius 11-
én: délutan 5 és 6 ora kozott nagy szé€l volt és 1866. oktober 24-én 11 o6rakor, amikor
foldrengés tortént, melybe még az épiiletek is megremegtek. Oreg Gyiikernek ebben
a harom, orat is megjelold feljegyzésében a pontos idonek dnmagaban nem volt rele-
vancidja, hiszen mindegy lett volna, ha egy-két 6raval korabban tamad fel a nagy hideg
sz¢l vagy késobb remeg fold.*® Raadasul, egy esetben sem igazitotta a munkakezdé-
sét vagy a munkavégzését az 6rahoz, ahogy unokéja sem. Gytiker IIlI. Jozsef esetén
viszont az a valtozas tapasztalhato, hogy 6 — miként a bevezetd idézet mutatta — mar
nem csak egyes természeti jelenségeket (égzendiilés, esézés, hdesés kezdete, az aradas
fazisai), de tobb csaladtagja fontos életeseményét is ilyen pontossaggal rogzitette. Ma-
ganak az orahasznalatnak nem lett szerepe a tradicionalis paraszti termelésben. Annak
szabalyozottsaga, litemezettsége leginkabb az id6jarastol fiiggott, amire viszont senki-

47 Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 27-28.
4 Leach 2000: 88.

4 Ingold 2000: 192.

50 Ezzel kapcsolatban lasd: Thompson 1990.
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nek nem volt rahatasa, hacsak nem az Uristennek: ,,a Buzsa is igen roszul mutatot, meg
vot az ojan szaradva, a tavaszi vetés lohere kiszarat, nem mutatot sémit, de az isteni
gondviselés az embert megvidamitja, mert [1905. majus] 9-ikén esére fordult.”' A
megallapitas altalanosabb érvényti lehetett annal, hogy csak a kiils6bdcsi Gylikerekre
vonatkoztassam, ezt erésiti Kis Toth Daniel megjegyzése is, aki szerint a Dunantilon
sz¢ltében-hosszaban kupeckodé apja sem vette sok hasznat az orajanak: ,,volt 2 zseb-
Oraja is, de a faliora mar elromlott.” — évtizedekkel Gyiiker I. Jozsefet megel6z6en.*
A valtozast tehat nem az 6ra hozta el, hanem a terménykereskedelembe val6 fokozott
bekapcsolodas. Ez a folyamat egyiitt jart az arak folyamatos figyelemmel kisérésé-
vel,** ami bizonyosan Kis Toth apjanak is befolyasolta a kereskedelemi tevékenységét,
de szamszertien megragadhat6 elobb Gyiiker 1. Jozsef, majd az unokaja feljegyzései
kozott. Ezeket a pénziigyi dontéseket ,,a jovo bizonytalansagaira tett fogadasként™ ér-
telmezhetjiik,* ami egyuttal a paraszti id6szemlélet tovabbi fejlodésével jart. 1843-ban
Gyiiker 1. Jozsef, amint irta, 10 kobol gabonat vasarolt, hogy a kdvetkezd évben ha-
szonnal eladja, ,,de meg csalatkoztam, mer ebe az évbe (...) az élet ara leszalt.”> Még
ha ezen rajta is vesztett, ezentul siirlisodtek a gabonaarakra vonatkozo bejegyzései,
ami még inkabb fokozta a természeti jelenségek megfigyelését. Kiilonben nemcsak a
gabonaaradatok sokasodtak meg, de egyre tobbszor Osszevetette a maga anyagi hely-
zetét és lehetdségét masokéval, ez pedig kiillondsen a zsidokra vonatkozd bejegyzések
szaporodasaval jart egyiitt. A terjeszkedd gazdasagi lizem azonban nemcsak a paraszt-
gazdak sajatja volt, Arato Lajos tanitoskodasa mellett méhészettel is foglalkozott, akar
a tanitasi id0 rovasara.®

A nyereség mellett a veszteség talan még inkabb cizellalta az id6vel kapcsolatos
paraszti felfogast. Oreg Gyiiker Jozsefnek a gyermeki emlékezete megdrizhette, de
késébbi eldljaroi miikddése soran is olvashatta a kozségi, egyhazkdzségi iratokban
és igy nem feltétleniil csak a még oregebbek elbeszélésbdl tudhatta, hogy 1808-ban a
szerzodéses viszonyt felmondtak a helyi foldbirtokosok, komoly fesziiltséget idézve
ezzel eld a faluban. A szdvegben a tovabbiakban is visszatérd elemként van jelen a
bécesi gazdakozosségnek az aktualis foldesurral valo hol jobb, hol rosszabb viszonya.?’
Az inséges 1811-1812. év emléke nemcsak a nyomorrol, a nyomor kikényszeritette
rugalmassagrol is arulkodik: Gyiikeréknek az okriik elhullott, igy két teheniik aran és
még kolcsonnel egy ,.kis szenyes 0krot” vettek. Disznohizlalassal fizették ki az ados-
sagukat, majd a szantas utan, 1812-ben eladtak az okrot vételi aron, hogy egy gyen-
gébbet vegyenek, felhizlaljak, a mészarosoknak eladjak és az aran vegyenek két tinot.
RoOgos és megerdltetd volt tehat a valsagbol valo kilabalas ttja.>® A birtok fejlesztése
szintén jarhatott nem vart és igen sulyos veszteséggel: Gyiiker I1I. Jozsef 1904-ben vj

31 Gytiker csalad feljegyzései 1979: 63. — Ez az a szemlélet, amivel Kovacs Imre is talalkozhatott.
52 Vajszl6i Kronika (1830)

3 Kovacs 1988: 333.

* Szeg6 2000: 68.

3 Uo. 20.

% SzZKKMGy T.86.84.1. Arato Lajos visszaemlékezése

57 Ehhez még: Varga 1964: 455.

% Gyliker csalad feljegyzései 1979: 14.
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istallot épittetett, de épp csak elkésziiltek vele, a vonat a szétszaladt ménesbdl két lovat
is elgazolta.>® A paraszti gazdalkodas szamara id6r6l-idére nagy veszteséget jelentett a
katonaallitas is. Gyiikeréknek épp csak sikeriilt 1809-ben a csonka csaladjukat a leg-
idosebb ndvére hazassagkotésével egy vével boviteniiik, de Szent Mihaly napjan mar
besoroztak Bényei Andrast, majd 1814-ben Gyiiker Jozsef batyjat, Andrast is. Arrol,
hogy a besorozas mekkora terhet rott egy csalad gazdalkodasara, sokat elarul Gytliker
II1. Jozsef példaja, akit harom éven keresztiil, évrdl-évre 300 forintért valtott meg az
apja.%® A katonaallitasi lajstromban az alkalmatlanna nyilvanitas okaul térdproblémat
jeloltek meg, ami két fontos tényr6l informal.®! A lajstromokban egymast szorosan
kovet6, alkalmatlannak nyilvanitott besorozott férfiaknal sok esetben a csaladjuk gaz-
dasagi helyzete lehetové tette a sulyos aron torténd kivaltast, masrészt pedig ebbdl a
forrasbol egy-egy kozosség anyagi helyzetérdl tobbet megtudhatunk, mint a férfiak
egészségligyi helyzetérdl.

Csalad

A katonanak vitt férfiak kérdése atvezet a csalad boviilésének és fogyatkozasanak té-
majahoz. A csaladban t6ltott id6 a ki- és belépés, boviilés-fogyatkozas oppozicidival
ragadhato meg. A sziil6k elhagyasa, az 0j, sajat csalad megalapitasa, a sziiletések, a be-
hazasodasok és elkoltdzések, majd a haldlozasok ritmikus folyamata az idé mtlasat sze-
mélyessé,” bensOségessé tették. Ez a ritmikussag a vizsgalat ala vont forrasok legtobb-
jében nemcsak megjelenik, de tobbé-kevésbé hangsulyossa is valik. Kis Téth Daniel a
generaciok valtakozasara épitette fel kronikaja szerkezetét, Katai Gabor a csaladi és a
természeti eseményeket egymassal 6ssze is kapcsolja: ,,A Leanyom Soéfia sziiletett 1829
october 9ik napjan akkor dszszel le esett a hd November 16dik napjan (...)”, bar a kettd
koz6tt tobb mint egy honap eltelt. Erdekes, Oreg Gyiiker a sziiletés tényét a magaén és
feleségéén kiviil csak egy esetben jegyezte fel, méghozza elhunyt fia, Samu utan maradt
menye gyermekénél, akir6l kronikajaban érzékeltette, hogy nem az 6 unokaja volt.®
Oreg Gyiiker Jozsef feljegyzései kozott tehat a csalad boviilése még nem a sziiletés, csak
a hazassag utjan jelent meg, amit a magas csecsemo- €s gyermekhalandosag részben
megmagyaraz. Gyiiker II1. Jozsef feljegyzései viszont sokkal inkabb érzelemmel teli-
tettek: mindegyik gyermeke sziiletésének az idépontjat feljegyezte, felirta, milyen csil-
lagkép alatt, ha tudta, azt is, hogy hany orakor sziilettek. A halandosagi rata pedig még
ekkor is magas volt, a négy gyermek kozil ketté maradt meg, igaz Ggy, hogy ketténél

% Uo. 60-61.

60 Oszesen 900 forintba keriiltem a tobi kdcségen kiviil. azt montak a tisztek, hogy csak az elsé esz-
tendd kertiil sokba, masodik mar nem keriil anyiba, a harmadik megint kévésébe kertil, mert én nem
akartam hagyni magamat szabaditani, mer féltem tiile, hogy majd késéb rantanak be.” — Gyiiker
csalad feljegyzései 1979: 39.

¢t MNL Adatbazisok Online: Katonaallitasi lajstromok gyiijteménye. B 579. Szerencs korzet. 12.
kotet. 1884. 90. kép 2. bejegyzése.

62 Hall 2000: 169.; Pdcs 2002: 135.

% Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 24.
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tobb gyermek egyidejiileg nem ¢élt — akarcsak az erds sziiletéskorlatozast folytatd k6zos-
ségek esetén. Ugyancsak a csalad gyarapodasat regisztralta Gytiker I11. Jozsef 1919-ben,
amikor egyetlen, még életben 1évé gyermeke ikreknek adott életet. Mivel fitlunokaja,
Gytiker V. Jozsef 1909. évi megsziiletésér6l nem tett emlitést, kérdéses, hogy a habort
borzalmai utan uj életre kap6 csalad miatti 6romének, vagy az ikersziilés kiilonlegessé-
gének tudhato-e be ez a bejegyzés.* Osszességében az idd, mint a csaladi élmény pontos
megragadasa érhetd tetten az ifjabb Gytiker feljegyzéseiben, amelyben a sziiletés ténye
nagyapja kronikajahoz képest sokkal nagyobb jelentdséget kapott.

A csalad fogyatkozasa kiilondsen az apa halalakor, foképp az 6roklés miatt volt
hangsulyos. Amikor Katai Gabor feljegyezte, hogy az apja 1837. december 5-én meg-
halt, abban a csaladi gazdalkodasban megvaltozott pozicidjat is kifejezte. Ilyen szere-
pe volt annak is, amikor Oreg Gyiiker haroméves koraban elarvult, am egyikdjiiknél
sem jelenik meg az anyjuk halala (még Kis Tothnal sem, mivel 6 elsésorban a csaladja
férfitagjaira koncentralt). Az alsonyéki lelkész Hellénél nincsenek csaladi adatok: a
kor viszonyai kozott messzire keriilt sziil6falujatol, a dél-baranyai Nagyharsanytol és
sajat csaladja eseményei nem illeszkedtek sem az 6 €s kiilonosen nem kozossége éle-
tébe. Aratonal azonban mas a helyzet, a 20. szazad elején. Sziilei magas kort éltek és
az egyre jobb kommunikacids és a kozlekedési lehetdségek segitségével folyamatos
kapcsolatban allt sziileivel: beteg anyjat, mint irta, havonta latogatta.®> Akar Arato,
Gyiiker III. Jozsef is megemlékezett az anyja halalarél, de mélyebben megrazta a fia,
majd a felesége halala. A fiara emlékezve igy nyilt meg:

Nagy bajom vot a fiam vesztése is, a baj is nagyon megtort; mig vartam, nem eset oj nehezsen,
de mikor megtutam, nem vt kedvem sémit se csinalni, mer igen nehezsen eset az elvesztése,
mer sziilei tisztel6 gyerek vot 29 éven at, a nyomam se hagta, hagyot harom arvat, a felesége
is jo allapotba kertilt, vot szivbeli fajdalom az egész csaladra.®

Nehéz eldonteni, hogy az életkorral valtozd idéérzékelés, a haboriis nyomor és az azt
kovetd talpra allas nehézségei valtottak-e ki Gyiiker I11. J6zsefbdl az idézett és a for-
rasban még boven fellelhetd érzelmi megnyilast és még inkabb nehéz megitélni, hogy
mennyire lehet ezt altalanositani, kiilondsen, hogy a Nagy Haboru pszichés hatasainak
hazai torténeti kutatdsa még korai fazisaban jar.” Oreg Gyiiker Jozsef és az unoka-
ja kozott az események megragadasaban fontos kiilonbség, hogy mig eldbbinél azok
keriilnek kiemelésre, amelyek a csalad mint gazdasagi egység szempontjabdl voltak
relevansak, addig utobbindl a csaladra vonatkozdan észrevehetd szerepet kapott az
érzelmi id6, vagyis a fajdalom, a gyasz elviselésének ideje és a sziiletés feletti 6rom is.
A tobbi forrassal dsszevetve pedig ugy tlinik, hogy mindez kevésbé kothetd egy-egy
tarsadalmi réteghez és sokkal inkabb a valtozo 1d6k kovetkezményének tekinthetd.

 Uo. 87.

% SzZKKMGy T.86.84.1. Arato Lajos visszaemlékezése

% Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 78.

7 De j6 példaja Molnar Eszter Edina kutatasa, lasd: Molnar 2014., 2021. Tovabba: Bihari 2014.
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A PERIFERIA IDEJE
Orszag

A valtoz6 1d6k soran a kiilsébbesi gazdanemzedékek horizontja fokozatosan kitagult
¢és hogy ez kozel sem volt linearis folyamat, azt tamasztja ala, hogy a vilagtorténelem
nagy toréspontjai, fordulopontjai kdziil volt, ami mar elég koran emléket hagyott maga
utan Kiils6bdcson is. A tavolsag, a hatarok atlépése a globalizacios elméletek egyik,
szinte alland6 részeleme, még ha problematikus is meghatarozni, hogy a tavolsagok
alatt mégis milyen, mekkora tavokat kellene pontosan érteni.®® A falu centrumvilaga-
ba viszont toréspontok helyett az orszagos tarsadalmi, politikai folyamatok is egyre
stirtibben kapnak szerepet: a Gyiikerek feljegyzései kozott kiilonb6z6 ,,id6fajtak”® ta-
lalkoznak vagyis a ,.torténetek szorodasanak terér6l””° beszélhetlink: a mar elemzett
munka ¢és csaladi id6 mellett a kozélet, a habort ideje, de a technikai fejlédésé is sze-
repet kapott, radikalisan eltérd aranyban. A Gyliker III. Jozsef feljegyzéseinek egyik
els6é szakmai feldolgozasa a politikai feljegyzésekre helyezte a hangsulyt, bar azok
szamat kevesellve szerzéje megjegyezte, hogy a feljegyzések kozt ,,a gazdalkodas
mindennapjaival és az id6jarassal kapcsolatos tudositasok dominalnak. Ez nyilvanva-
l6an a politika iranti hagyomanyos paraszti kozombosségbdl és alacsony miiveltségi
szintjiikbol eredt.””! Pedig a feljegyzések évtizedeken keresztiil torténd vezetése, az
orszag és a vilag eseményeire vald egyre gyakoribb reflektalas épp Gyliker esetén te-
szi indokoltta, hogy egyedisége folyamatos hangsulyozasa mellett érzékeljiik az egyre
inkabb taguld paraszti horizontot, mikozben munkéja a fejlédé eszkdzallomannyal,
a tudatosabb pénzgazdalkodassal Osszetettebb, bonyolultabb mint elddeié. Gyiiker 1.
Jozsef feljegyzéseinek els6 publikacidjakor pedig pont a kozreadd dontdtt ugy, hogy
a koztorténeti vonatkozasokat kihagyja a szovegbdl, mivel ,,a szerzd csak tavoli hal-
lomas utan és nem egyszer tévesen vetett papirra, (...).””* Pedig ezek a megjegyzések
sokat elarulnak a belathat6 vilag centrumat jelentd parasztfaluba besziir6dd, ebbdl a
nézOpontbdl a periférian elhelyezkedd kiilvilag eseményeinek hatasarol. A hazai poli-
tikai események koziil szimbolikus szerepe volt Gyiiker 1. Jozsef életében a francia ha-
bortik magyarorszagi eseményeinek, igy a példaul a gyori csatanak (1809), de inkabb
Bényei sogor majd a batyja besorozasa jelentette mégis a kdzvetlen érintettségét. A
szabadsagharc fejleményeit szintén relative hosszasan ismertette Oreg Gyiiker Jozsef,
ami kapcsan persze azt is lehet hangstlyozni, amit a forrast levéltarba ado Hegyaljai
Kiss Géza bdcsi lelkész fontosnak talalt, vagyis hogy ,.kar, hogy tobbnyire hallomas-
bél s nem kdzvetlen élménybdl taplalja emlékeit.””® Ekdzben Oreg Gyiiker emlékei
pontosan arrol szolnak, hogy a harcokban résztvevé fia altal mit tudott, mit tudhatott
meg az eseményekrdl, masrészt, a falut is elérték a harcok, tehat nem elhanyagolhat6

% Tomka 2023: 29.

% Poes 2002: 136.

0 K. Horvath 2006: 22.

"I Romsics 1979: 128.

2 Varga 1964: 457.

® Hegyaljai Kiss 1929: 93.
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a kozvetlen élménye sem. Az orszag sorsaért folytatott kiizdelem igy a legintimebb
paraszti gazdalkodasi szféraba hatolt be: a hatdrba, magaba a faluba és nem mellesleg
a pénzforgalmat tanuld Gyliker bugyellarisaba, amikor a vagyonanak Kossuth-ban-
kokban levd, szamottevo részét elveszitette.” De a békésebb idék soran is sziilethettek
politikatorténetileg értékelhetd feljegyzések. Gyltiker III. Jozsethez az orszagot és a
Monarchiat szimbolizal6 csaszar a trondrokdssel egyiitt 1881-ben, a kornyéken zajlo
hadgyakorlatok alkalmaval hazhoz j6tt: ,,a Kiraj Ferencs Jozsef vot és a fia Rudolf is
it votak a mi kapunkban és it bamultuk 6ket, rengeteg nép (...).”” A csaszar személye
kiilonben a tobbi forrasban is eldfordul, 1852. évi orszagjard koratja alkalmaval latta
6t Helle Janos és Katai Gabor is. Katai elragadtatottan irt az eseményr6l: ,,A Felséges
Ausztriai Csaszar Ferentz Josef Le jott bétsbdl pestre junius 5,dik napjan ott véltam,
(...).”" Az uralkodoval és a fiaval valo személyes talalkozas intenziv élményének a
jeleként lehet értelmezni, hogy Rudolf féherceg ongyilkossagardl Gytiker I11. Jozsef
kiilon megemlékezett.”” Ugy vélem, hogy a szabadsagharc, a kiraly orszagjarasa illetve
az orszag periférikus helyein vald késébbi megjelenései majd a vilaghaboru beleillesz-
kednek azon események sorozataba, amelyek fokrol-fokra engedtek egyre nagyobb
ralatast a falu horizontjan tali vilagra, raadasul ezek az alkalmak egyre rovidebb id6-
kozonként kovették egymast.

Egyre nagyobb helyet kapott a szabadsagharcot kvetden a parasztok életében az
adoztatd allam is. Ami kotelességet eddig a foldesur felé panaszolt, most mar az al-
lamnak fizette Oreg Gyiiker Jozsef: illetékbélyeget kellett vegyen a hivatalos iratokra,
ha foldet vasarolt, adoznia kellett utana és dohanytermesztésért is fizetnie kellett.”
Gyiiker I11. Jozsef megrokonyodése még nagyobb volt, amikor a kutyatartasért is fizet-
nie kellett, de feljegyezte azt is, hogy a ,,polgari hazasag begyot 1895 oktdber elejin.””
Igaz ugyan, hogy a sziiletéseket és a halalozasokat is be kellett ezenttl jelenteni, hogy
allamilag (is) anyakonyvezzék, de a hazassag nemcsak bejelentést, hanem az egyha-
zival egyiitt ezentil mar két szertartast jelentett és ez is csak a kiadasokat novelte. Az
elsd vilaghabortt kdvetden Gyliker mar elég rendszeresen feljegyezte a kiadasait is,
szovege egyre inkabb gazdalkodasi naplo jellegét dltotte és hogy mennyire kozvetlen
kapcsolatban allt az orszag helyzete a sajat életével, azt jol példazza az adofajtak és
Osszegek sorolasa: ,,nem gy6zstiik a sok adot fizetni, (...).” — fakadt ki végiil.®

Hogy miként érte el az orszag a falut, azt az egyre tobb régidt behalozd vasit
is példazza, ami a személyek, hirek és eszkozok gyorsabb aramlasat biztositotta. A
vasut épitése emellett a falvak szamara munkaalkalmat teremtett: ,,a pézskeresésnek
nagy ideje vot”, hogy a miskolci vasuti hidhoz hordani kellett a fat, az azon dolgozo
munkasoknak, kubikusoknak ,,bd fizsetések vot (...).”8" Talan Oreg Gyiiker szamara

™ Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 23.

” Uo. 39.

76 Katai Gabor kronikas konyve (1838-1866) 541-550.
7 Gytiker csalad feljegyzései 1979: 42.

" Uo. 25.

7 Gyliker 49.

8 Gyiiker 95.

81 Gyliker 26.
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is irigylésre méltdoan gyors pénzszerzési lehetdséget jelentett ez, kiilondsen a kocs-
marosnak, akinek az épitkezésen soran ,,nagy haszna vot rajta, siitotek, fézstek, Bort
Pajinkat mértek, (...).”%? Az épitkezéseket kovetéen azonban a vasut azok szamara,
akik helyben boldogultak, nem igen jelentett tobbet, mint tajékozodasi pont a hatarban
— Gyiiker II1. Jozsef bejegyzései kdzott a szazadforduldt kovetden meglehetdsen ritkan
kertilt emlitésre.

Vilag

A kiilvilag eseményei tobb hullamban, egyre siiriibben érték el Kiils6bdesot. A glo-
balis jelentéségli folyamatok egyik elsd, kozvetleniil is megmutatkozé eseménye a
francia habortk voltak. Természetesen a gazdalkodasban ennél korabbi jelei is meg-
talalhatok, mint a 18. szazad végérdl példaul a burgonyatermesztés terjedése vagy a
dohanytermesztés kiépiilése ¢és kereskedelmének birodalmilag centralizalt mikodte-
tése.®3 A francia haboruk esetén sem ,,a forradalmi program és annak Franciaorszag
hatarain beliili alkalmazasa, hanem annak katonai eszkozokkel tortén6 kilfoldre valo
kiterjesztése volt az, ami kisugarzo6 kovetkezményekkel jart.”8* Ennek hatasat tiikr6zik
nemcsak Gyiiker korai emlékei, de az a tény is, hogy a korai események kozott 1863-
ban emlékei lejegyzésekor is fontosnak tartotta érzékeltetni a jelentéségét. A vilag és
annak torténelmi ideje igy kertilt a paraszt 1atdszogébe, és szerepe bar nagy, mégis epi-
zodikus. Nem vont le bel6le kovetkeztetéseket és azontil hogy a csaladi gazdalkodast
éveken at kihivasok elé allitotta, nem volt maradando6 hatasa.®

Az 1848-as forradalom eurdpai perspektivaja a vizsgalt forrasokban csak a széle-
sebb latokorii, mar ekkor nemcsak a kupecektol, de az 4jsagbol is tajékozodo Helle Ja-
nosnal jelent meg.% 1848/49 magyar tigyként rogziilt a parasztsag tudataban, erre épiilt
ra a kulturalis emlékezete is, igy mondhato, hogy a vilag a 19. szazadban latszolag Gjra
a perifériara sodrodott Kiils6bdcson, ahol a Habsburg csaszar is csak mint kiraly jelent
meg, tdgabban vett kdzép-eurdpai, vagy kontinentalis szerepe itt tehat nem volt. A
vilaghaboru azonban mar felforgatta a falut: a sorozas 1épésrdl 1épésre egyre tobbeket
érintett. A vilagtorténelem ideje a paraszti csalad idejével Gsszekapcsolddott. Még a
haboru elején, a galiciai fronton meghalt Gytiker V. Jozsef: apja tigy tudta Varso, valo-
jaban Krakko alatt.?” A habora megprobaltatasai viszont nemcsak kollektiv tapasztalat

82 Uo. 27.

8 Goodman 1994.; Goodman 2005.

8 Osterhammel — Camiller 2009: 52—-58.

8 Az eziist pézsforgasa megsziint még 1800 el6t, még mikor a francsia a németéi haborut inditot
nem fojt egyéb csak banké - veres pézst az apam Anyam eltet egy hiszast és egy tizest, mutatod-
nak és én 1825 nem latam egyebet anal a két darabnal, ekor kezsdet fojasba joni 50-be let vége a
fojasanak.” — Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 17.

8 Marcius 15-kén Magyar Orszagban a Forradalom Budapesten kiiitott a Francia, Olasz orszagok
példajara, Ausztriaéra, mit soztan mas orszagokban is az egy Orosz birodalmon kiviil kdvettek,
(...)” —MMgMK IV. 456. Helle Janos feljegyzései (1821-1870).

8 MNL Adatbazisok Online. Az els6 vilaghabora veszteségi adatbazisa. 30128. folydszam: Gyiiker
Jozsef.
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volt, a mindennapi munkavégzés részévé valt az eseményekrél valo gondolkodas, az
azokra valo reflektalas. Gytiker III. Jozsef 1916 nyaran irja ezeket a haborts években
jellemz6 tarsitast tartalmazo sorokat:

Julius szaraz vot 15-ikéig, ekor kezsdet el az esd esni, megazot a fod jol, az élet nagyon vék-
nyan fizsetet, nem hijaba, hogy nem vot ra es6; és még hozsa az oroszokai is ekor fojt a nagy
csata, azok szaz ezren estek aldoz satui, ami a vilag legnagyob csatéja vot.®

Ezek a kapcsolddasok tették lehetové, hogy gondolataban a helyi és a kiilvilagi ese-
mények Osszeérjenek, hogy gondolkodjon, értékelje azokat. A horizontja megnyilt,
amit végiil betet6zott az a dontése, hogy tobb-kevesebb rendszerességgel Gijsagot vett
a kezébe.

A hirek, benne a politikai mellett a gazdasagi és a kulturalis hirek olvasasa abba az
iranyba mozditotta az ujsagolvaséd parasztembert, hogy gondolkodasa kialakult kap-
csolddasi pontjait megerdsitve magaban, vagy inkabb tobbekkel megvitatva, atgon-
dolja, tudatositsa a koriilotte zajlo folyamatokat.® ,,(...) a haborts évek hozstak meg
az orszagokba a nagy valtozast, a levegé ara let a repiild; 28-ba kezsték a tengeren
Europabol Amerikaba atrepiilni vagy egyik orszagbol a masikba repiilni, (...).”— irta
Gyiiker III. Jozsef, késébb pedig ugy folytatta: ,lengyenorszagba 45 fokos hideget
irt az ujsag, az istaloba tehenek és apro szarnyasok fagytak meg; Gordg orszagba
szazsaval hatoltak be a farkasok, (...) a bikbii [Biikkbdl] is csordastol jelentek meg a
farkasok és megtamatak az embereket; (...).”*° Gyliker gondolkodasaban a tarsadalmi
1d6 kitagult: a vilag torténéseinek helyi szinten is relevanciat tulajdonitott. 1932-ben,
a nagy valsag évei alatt Gyiiker II1. Jozsef végiil meghalt, de hogy eddigre ez a tuda-
tosulas rogziilt benne, azt bizonyitja egyik, 1930 nyaran kelt feljegyzése: ,,30-ikan
raduplézsta, eset jo kis es6, ami a jokori sz016t megrothasztota, a dardz is megetet,
szoval vot a fod népe bajba, a nagy sziikségbe nem vot kenyér, sok éhezé ember vot,
tiintetek, srajoltak, munkat koveteltek, az élelem, ami vot, nem kelet, 6¢s6 vot.”! Je-
lentdségét alahuizza, hogy Gyiliker gazda pedig az ideje egy részét immar rendszeresen
a vilag valtozasainak nyomon kovetésére aldozta.

OSSZEGZES

A Kiilsébdcs 22. szamu hazban ¢lt Gyiiker-csalad idoérzékelése hosszu, alig vagy egy-
altalan észre sem vett elézmények utan radikalisan megvaltozott. Gyliker V. Jozsef
hamar felhagyott nagyapja feljegyzéseinek a folytatasaval, ahogy lanya, az utolso6 be-
jegyzéseket tevé Gyiiker Erzsébet indokolta: ,,Edesapamnak sok a dolga, neki nincs

8 Gyliker csalad feljegyzései 1979: 81.

8 A tudatositashoz lasd: Tomka 2023: 25-26.
% Gyiiker csalad feljegyzései 1979: 110.

ol Uo. 114-115.
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ideje irni, (...).””* Nincs mar méd megtudnom, mi minden masra vélte érdemesebbnek
forditani az idejét Gyliker V. Jozsef, de maga a dontés, ennek az egyedi kronikanak
a vezetésével vald felhagyas 6nmagaban is tantsitja: a paraszti vildg gondolkodasa
ennél a csaladnal visszavonhatatlanul megvaltozott. A parhuzamosan felhasznalt for-
rasok egyrészt ramutatnak, hogy a vidéki elitnek erre a radikalis atalakulasra vélhetd-
en kevés rahatasa volt, masrészt az atalakulas joval a vilaghaboru eldtt elkezd6dott,
amit példaz a folydszabalyozas kdvetkeztében egyre gyakrabban fellépd szarazsag és
a mind gyakoribb marhavész. Ezek jrastrukturaltak a paraszti id6t és a szantofoldi
gazdalkodas jelentéségét novelték. A gabonatermelés mellett a gabonakereskedelembe
is egyre inkabb beletanul6 parasztok szamara az idéjarassal és a tdvolabbi piacok ga-
bonaarfolyamaival kapcsolatos hirek a 19. szazad kdzepétdl egyre nagyobb hangsulyt
kaptak. A szazadfordulon a piacra termel6 paraszti gazdalkodasnak mar fejlett forma-
jat latni a Gyliker-csaladban, amit alahuznak a sokasodé arfolyamadatok is: ezeknek a
termelés szempontjabol sokkal nagyobb szerepe volt, mint az 6ra megjelenésének. Az
ora azonban lehetdvé tette, hogy az erdsebb érzelmi toltettel bird eseményeket ponto-
sabban rogzitsék és ezaltal azt jobban megragadhatova tegyék. A szazadfordulotol a
Gyiiker-csaladban mar egyre inkabb kimutathaté az érzelmi id6 szerepének a nove-
kedése, ami a sziiletésszam korlatozasaval egyiitt jarhatott. Az elsé vilaghaborut ideje
alatt fokozodott a kiilvilag eseményeinek figyelemmel kisérése, ami a haboru utan is
folyamatos maradt. Az ijsagok olvasasa a vilagban zajlé eseményekre adott egyre
tudatosabb reflexiot valtott ki, amit az otthoni koriilményekkel vald 6sszevetés igazolt.
A centrum ¢s a periféria felcserélddése ezzel a parasztok szamara is megkezd6dott.

Irodalom

BARNA Gébor
2002  1d6 és emlékezet. In Arva Judit — Gyarmati Janos (szerk.): Kozelitések az idéhoz. Tabula
konyvek 3. 152—171. Budapest: Néprajzi Muzeum.
BIHARI Péter
2014 A nagy habori szaz éve. Személyes torténetek. Pozsony: Kalligram.
BODA Ferenc
1970 ,.Gyalogul és lovastul is megfagytak” Tolna Megyei Népujsag 20 (75): 6.
ELIAS, Norbert
1990 Idében élni. In Gelléringé Lazar Marta (szerk.): Iddben élni. Torténelmi-szociologiai
tanulmanyok. Hermész konyvek. 15-47. Budapest: Akadémiai Kiado.
ERDEI Ferenc
1973 Parasztok. Erdei Ferenc dsszegyiijtott miivei 1. Budapest: Akadémiai Kiado.
EVANS-PRITCHARD, E. E.
2000 Nuer Id6. In Fejos Zoltan (szerk.): Idé és antropoldgia. Forditasok gyiijteménye. 69—84.
Budapest: Osiris.

2 Uo. 119.

Ethnographia4..indb 659 @ 27/11/2023 00:18:14



660 Koloh Gabor

FEJOS Zoltan
2000 Az idé-képzetek, ritusok, targyak. In Fejés Zoltan (szerk.): A megfoghatatlan idé. Tabula
konyvek 2. 7-22. Budapest: Néprajzi Mtzeum.
FORRAI Ibolya
2000 Az iras mint az id6 rogzitésének eszkoze és az emlékezet tamasza. In: Fejds Zoltan
(szerk.): A megfoghatatlan idé. Tabula kényvek 2. 84-102. Budapest: Néprajzi Mzeum.
FROHLICH Ida
2002  Id§ és torténelem az dkori Izraelben. In Arva Judit — Gyarmati Janos (szerk.): Kozelitések
az id6éhoz. Tabula kényvek 3. 34-45. Budapest: Néprajzi Muzeum.
GOODMAN, Jordan
1994 Tobacco in History: The Cultures of Dependence. Oxfordshire: Routledge.
2005  Tobacco in History and Culture. An Encyclopedia. New York: Charles Scribner’s Sons.
GYANI Gébor
2016 A torténés ideje — a torténész ideje. In Fonagy Zoltan (szerk.): ,,Atyam megkivanta
a pontossagot” Ember és id6 viszonya a torténelemben. 9-19. Budapest: Magyar
Torténelmi Tarsulat — MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont Torténettudomanyi
Intézet.
HALL, Edward T.
2000 Az élet tanca. In Fejds Zoltan (szerk.): Id6 és antropologia. Forditdsok gyiijteménye.
169—190. Budapest: Osiris.
HEGYALJAI KISS Géza
1929 Egy borsodmegyei falu élete. Magyar Szemle 7 (1): 91-94.
INGOLD, Tim
2000 Munka, id6 és ipar. In Fejés Zoltan (szerk.): 1dd és antropologia. Forditdasok gyiijteménye.
191-220. Budapest: Osiris.
K. HORVATH Zsolt
2006 Linearis? Homogén? Folytonos? Szempontok az id6 fogalmanak tarsadalomtudomanyos
dekomponalasahoz. In Mayer Laszldo — Tilcsik Gyorgy (szerk.): Személyes idé —
torténelmi idd. 13-29. Szombathely: Hajnal Istvan Kor — Magyar Nemzeti Levéltar Vas
Megyei Levéltara.
KESZEG Vilmos
2002 A genealdgiai emlékezet szervezése. In Arva Judit — Gyarmati Janos (szerk.): Kozelitések
az idéhoz. Tabula kényvek 3. 172-212. Budapest: Néprajzi Muzeum.
KOVACS 1. Géabor
1988 Kis magyar kalendariumtorténet 1880-ig: A magyar kalenddriumok torténeti és
miivelddés-szociologiai vizsgalata. Budapest: Akadémiai Kiado.
KOVACS Imre
1937 A néma forradalom. Budapest: Cserépfalvi.
K. KOVACS Péter
1956 A falu tehene. Szerepe, jelentdsége Bocs kozség szarvasmarhatartasanak tiikrében.
Néprajzi Ertesité 38. 277-302.
KOVER Gyorgy
2014  Biogrdfia és tarsadalomtérténet. Budapest: Osiris.

Ethnographia4..indb 660 @ 27/11/2023 00:18:14



A paraszt ideje 661

KULLOS Imola
1981 Parasztkronika. In: Ortutay Gyula (szerk.): Magyar Néprajzi Lexikon 4 (N-Szé). 186.
Budapest: Akadémiai Kiado.
LEACH, Edmund R.
2000 Két tanulmany az id6 szimbolikus &brazolasahoz. In Fejés Zoltan (szerk.): 1dd és
antropolégia. Forditasok gyiijteménye. 85-102. Budapest: Osiris.
MATAY Ménika
2006 A testalo ideje. 18-19. szazadi debreceni végrendelkezok idéfelfogasa. In Mayer Laszlo
— Tilesik Gyorgy (szerk.): Személyes id6 — torténelmi idé. 151—-165. Szombathely: Hajnal
Istvan Kor — Magyar Nemzeti Levéltar Vas Megyei Levéltara.
MOHAY Tamas
1994 Egy naploiro parasztember. Nagy Sandor élete és gazdalkodasa a 20. szdzad elsé
felében Ipolynyéken. Budapest: E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi
Karanak Targyi Néprajzi Tanszéke. Dissertationes Ethnographicae 8.
MOLNAR Eszter Edina
2014  Csath Géza tragédija: Psziché és torténelem. Aetas: Torténettudomanyi folyoirat 29 (3):
78-96.
2021 Mobilizacio, tarsadalom és haborus kozeg: magyar értelmiségick szerepvallalasa,
személyes attitlidjei ¢s lelki tapasztalatai az 1. vilaghabort idején. Disszertdcio-keézirat.
Budapest: E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Torténelemtudomanyi Doktori Iskola.
OSTERHAMMEL, Jiirgen — CAMILLER, Patrick
2009  The Transformation of the World: A Global History of the Nineteenth Century. Princeton:
Princeton University Press.
ORSI Julianna
2006 Idémeghatarozas a paraszti emlékezetben, 18. szazadi tantivallomasok alapjan. In Mayer
Laszl6 — Tilcsik Gyorgy (szerk.): Személyes idé — torténelmi idé. 143—149. Szombathely:
Hajnal Istvan Kor — Magyar Nemzeti Levéltar Vas Megyei Levéltara.
PINTER-NAGY Katalin
2017 ,, Az emlékezetnek mélto torténetek” Fejezetek Bocs kozség multjabol a kezdetektsl 1990-
ig. Bdcs: Kozségi Onkormanyzat.
POCS Eva
2002 Unnep, ritus és idészemlélet a parasztsag hagyomanyos kultirgjaban. In Arva Judit —
Gyarmati Janos (szerk.): Kozelitések az idéhoz. Tabula kényvek 3. 134—151. Budapest:
Néprajzi Muzeum.
ROMSICS Ignac
1979 A gazdagparasztsag ¢s a forradalmak kora (Két forras a XX. szazadi magyar parasztsag
politikai tudatahoz). Térténelmi Szemle 22 (1): 127-144.
SZEGO Marta
2000 Id6 a gazdasagban. In Fejés Zoltan (szerk.): A megfoghatatlan idé. Tabula kényvek 2.
56-69. Budapest: Néprajzi Muzeum.
TAKACS Edit
1997  Petrdak-kronika. Szentes—Szeged: Csongrad Megyei Levéltar.

Ethnographia4..indb 661 @ 27/11/2023 00:18:14



662 Koloh Gabor

THOMPSON, Edward P.
1990 Az id6, a munkafegyelem és az ipari kapitalizmus. In Gellériné Lazar Marta (szerk.):
Idében élni. Torténelmi-szociologiai tanulmanyok. Hermész konyvek. 60-116. Budapest:
Akadémiai Kiado.
TOMKA Béla
2023  Globalizacio: jelentések és definicio. HistGlob Working Paper 10.
TOTH Istvan Gyorgy
2016 Harangkongas és oraketyegés. A parasztok és kisnemesek idéfogalma a 17-18.
szazadban. In Fonagy Zoltan (szerk.): ,, Atyam megkivanta a pontossagot” Ember és
id6 viszonya a torténelemben. 51-74. Budapest: Magyar Torténelmi Tarsulat — MTA
Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Torténettudomanyi Intézet.
VARGA Janos
1964  Oreg Gyiiker Jozsef kronikaja 1787—1866. Agrartorténeti Szemle 6 (3—4): 453-472.
VIGA Gyula
1990  Arucsere és migracié Eszak-Magyarorszdgon. Miskolc: Ethnica.
VOIGT Vilmos
2002 Az id6 szerepe a magyar folklorban. In Arva Judit — Gyarmati Janos (szerk.): Kozelitések
az idéhoz. Tabula kényvek 3. 119-133. Budapest: Néprajzi Muzeum.

Forrasok

Family Search (Genealogical Society of Utah)

DGS 8305504. Az 1869. évi népszamlalas felvételi ivei. Zemplén varmegye
DGS 4838079-4838081. Belsobdcsi allami anyakonyvek
DGS 4704131. Belsdbdcsi reformatus anyakonyv

Gyiiker csalad feljegyzései. Evszazadok torténetei. Gytjtotte: Igaz Méria. Néprajzi Kozlemények
XXII (1979)

Katai Gabor kronikas konyve (1838—1866). Sajto ala rendezte és bevezetdvel ellatta: S. Piiski Anna.
Néprajzi tanulmanyok. A Hajda-Bihar Megyei Muze-umok Kézleményei 39. kotet (1982) 541—
550.

Magyar Mez6gazdasagi Muzeum és Konyvtar
IV. 456. Helle Janos feljegyzései [1821-1870]

Magyar Nemzeti Levéltar Adatbazisok Online
Katonaallitasi lajstromok gytijteménye. B 579. Szerencs korzet.

Az els6 vilaghaboru veszteségi adatbazisa. 30128. folyoszam. Gyiiker Jozsef

Magyar Nemzeti Levéltar Baranya Megyei Levéltara
XI. 605. 1. B. 57. Vajszl6i uradalom, szamadasi iratok

Sarospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos Gytijteményei
Kt. 3635. Oreg Gyiiker Jozsef Naploja 1787—1866.

Szeghalmi Konyvtar és Kozérdekli Muzealis Gyiijtemény
T.86.84.1. Arato Lajos visszaemlékezése

Ethnographia4..indb 662 @ 27/11/2023 00:18:14



A paraszt ideje 663

Tiz nemzedék ¢és ami utana kovetkezik... Vidéki tarsadalom az urbérrendezéstél a vidék
elnéptelenedéséig, 1767-2017.
Paraszti egodokumentumok. Online elérhetéség: https://10generacio.hu/hu/eredmenyek/
paraszti-egodokumentumok.
A vajszIl6i kronika 1830. In Mandoki Laszlo: Ormansag népéletébdl. A Kiss Géza Ormansagi
Muzeum allando kiallitasanak €s szabadtéri bemutatoinak vezetdje. Sellye. 1979. 52-70.

Koloh Gabor
tudomanyos munkatars, BTK Torténettudomanyi Intézet
E-mail: koloh.gabor@abtk.hu

Gabor Koloh
The time of the peasant
The changing perception of time in rural Hungary in the 19"-20" centuries

The author examines the changes in peasants’ perception of time through the chronicles of two
generations of a peasant family and through other records written by pastors, teachers and peasants
in the 19" and 20" centuries. The aim is to address a favourite metaphor of globalisation theories,
the “shrinking of space and time”, by focusing on temporal experiences. The focus on peasant
communities is justified by the fact that it is within the traditional peasant community that the
awareness of the changing world, which culminates the globalisation process, took place at the latest.
The author examines the changes in the peasants’ perception of time from three angles: memory,
the local as the centre, and the reaction to events in the peripheral external world. In relation to
memory, the genesis of recollection, the structuring of texts and the evaluation of events is analysed.
Time, perceived as continuous in the centre, was structured primarily by natural conditions (the
weather, the flooding of the river Hernad), the work phases of animal husbandry and agriculture,
and, increasingly, by the growth and decline of the family. The increasing frequency of droughts due
to river regulation and the increasing occurrence of cattle diseases restructured peasants’ time and
pushed it more and more towards arable farming.

For the peasants, who were becoming increasingly involved in the grain trade, news about the
weather and grain prices in distant markets became increasingly important from the mid-19% century.

By the turn of the century, the Gyiiker family was already showing an advanced form of peasant
farming producing for the market, as is underlined by the proliferation of data on exchange rates,
which played a much greater role from the point of view of production than the appearance of the
clock. The clock, however, allowed events with a stronger emotional charge to be recorded more
accurately and thus to be better captured. From the turn of the century onwards, the role of emotional
time in the Gyiiker family became increasingly evident, which may have been accompanied by a
limitation of the birth rate. During the First World War there was an increased attention to the events
of'the outside world, which continued after the war. Reading the newspapers triggered an increasingly
conscious reflection on events in the world, as evidenced by comparisons with the circumstances at
home. The inversion of centre and periphery thus began for the peasantry as well.
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Mikos Eva — Csérsz Rumen Istvan

Kozelitések magyarorszagi ponyvairodalom torténetéhez
(18-19. szazad)'

BEVEZETES?

Tanulmanyunk a magyarorszagi, vilagi targyu flizetes ponyvak torténetét szeretné be-
mutatni a 18. szazad elejétdl a hossza 19. szazad végéig, részben esettanulmanyok
segitségével.> Némi kitekintést enged a magyar nyelvteriilet legnagyobb példanysza-
mu nyomtatvanytipusa, a kalendariumok alakulastorténetére is, hiszen a kett6 kozott
jelentds tartalmi atfedés figyelheté meg. Elsdsorban a ponyvakultara ujkori alakulas-
torténetének tarsadalmi aspektusait, valamint a kiadas és terjesztés modjait kivanjuk
megvilagitani, emellett tartalmi ismertetést, valamint a tartalom valtozasara vonatkozo
attekintést is nyujtunk.*

A 19. szazadot megeldzden a Magyarorszag teriiletén megjelend ponyvanyomtat-
vanyok zome vallasos témaju volt, imakat, hagiografidkat, mirakulumokat, szent he-
lyek legendait tartalmaztak. A vilagi témaju ponyvak aranyanak megnovekedésével
a 19. szazad elsé évtizedeitdl szamolhatunk, de mar a 18. szazad masodik felében
is szamos, nem vallasos témaji popularis nyomtatvany jelent meg.> A ponyvakiadas
18. szazadi volumenérél nem rendelkeziink atfogod ismeretekkel, de dsszességében a

I A tanulmany megirasaban Mikos Evanak az MTA Bolyai Kutatasi Osztdndij nyujtott nélkiilszhe-
tetlen segitséget. Csorsz Rumen Istvan kutatasait 2017-2022 kozott a Lendiilet Nyugat-magyar-
orszagi irodalom 1770-1820 kutatdcsoport tdmogatta. A dolgozat elsd, attekintd része zommel
Mikos Eva, a mésodik, elemzd rész talnyomo részt Csdrsz Rumen Istvan munkaja. Ez utobbi
rész némely bekezdése — amely magyarul itt jelenik meg elészor — bekeriilt a szerz6 hamarosan
lezarulé kismonogréfiajaba is: Ujdonnan iij régiségek. Magyar vildgi ponyvakéltészet 1700—1830.
Irodalomtorténeti Fiizetek.

2 Jelen iras egy angolul Nagy-Britanniaban megjelent munka atdolgozott, aktualizalt valtozata. Az

eredeti szoveg kiilfoldi olvasok szamdra, felkérésre késziilt és attekintd jellegli, ezért helyenként

a magyar olvaso szamara redundans kozléseket is tartalmaz, ezeket azonban az eredeti szovegdsz-

szefiiggés miatt kénytelenek voltunk megtartani. Mivel a témabdl 6sszefoglalo iras kevés sziiletett,

s azok is tobb évtizeddel ezeldtt, talan nem felesleges egy ilyen nemzetkdzi kdrnyezetbe szant

iras magyarra valo atiiltetése, amelyet elsGsorban egyetemi tananyagnak ajanlunk. A munka an-

gol cimét az eltérd terminologia okan 4talakitottuk. Az eredeti cim és a megjelenés helye: Cheap

Prints in Eighteenth- and Nineteenth Century Hungary. In: Cheap Print and the People. Europe-

an Perspectives on Popular Literature. Edited by David Atkinson and Steve Roud. Cambridge

Scholars Publications, 2019: 274-306.

Jelen iras tisztelgés az idén szaz éve sziiletett Pogany Péter emléke el6tt.

Az eredeti szovegben foként angol, kisebb részben német nyelvli szakmunkakra hivatkoztunk,

amelyek a kiilfoldi olvasok szamara is elérhetdk, a szakirodalom nemzetkoziségére kiilondsen

a torténelmi hattér megrajzolasanal igyekeztiink iigyelni. A magyar valtozatban megtartottuk az

eredeti hivatkozasokat, melléjiikk rendelve azok magyar parhuzamait, ha volt ilyen. Ahol sziiksé-

gesnek éreztiik, tovabbi magyar nyelvii referenciakat is beépitettiink, s igyekeztiink olvasmanylis-
tankat aktualizalni, figyelemmel az utolsé négy év szerencsés ponyvakutatasi fejleményeire.

5 Tartalmi attekintést nyujt: Stivegh 2002: 179-205.
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konyvkiadasrol vannak statisztikai adataink: Benda Kalman szamitasai szerint 1710-
ben a magyar nyelvii kiadvanyok 96%-a vallasos targyu volt, a 18-19. szazad fordu-
16jan mar csak 40%.° A vallasos ponyvak ugyanakkor nagy példanyszamokkal voltak
jelen az egész 19. szazadban, s hatasuk joval tovabb érvényesiilt, mint a vilagi pony-
vaké, szorvanyosan egészen a 20. szazad végéig.” Munkank masodik f6 szempontja
felhivni a figyelmet néhany érdekességre a ponyva vilagiasodasanak folyamataban,
illetve a vallasos és vilagi ponyvakultura néhany 0sszefiiggésére.

Harmadik szempontunk a verses ponyvaszdvegek és a 17-19. szazadi, foként ne-
mesi értelmiség altal alkotott és hasznalt kéziratos versgylijtemények, az ugynevezett
kozkoltészet kozti Osszefliggések, atjarasok megvilagitasa. A kozkoltészet Magyaror-
szagon a kéziratos irasbeliség és zartabb kozosségek szobeliségének kettésségében
¢lt, egy-egy behatarolt tarsadalmi réteg hasznalataban. A korlatozott nyilvanossag, va-
lamint a viszonylagos elszigeteltség miatt regionalis tipusai is létrejottek. A kéziratos
terjedés a 19. szazad els6 harmadaban fokozatosan besziikiilt, 1830 utan mar csékkend
mértékben keletkeztek ujabb kéziratos fiizetek a kollégiumokban, illetve a nemesi jel-
legii értelmiség soraiban. Ezzel parhuzamosan azonban az iskolareformok hatasara az
iparos és a paraszti rétegek egyre nagyobb része valt olvasova, aminek kdvetkeztében
mind a kéziratos, mind a nyomtatott nyilvanossaghoz egyre erdsebben tudtak kapcso-
l6dni. A ponyvak azonban a szazad elejéig 1étrehozott kéziratos szovegek variansait
tovabb terjesztették a tarsadalom egyre szélesebb rétegeiben, s a 19. szdzad végére
egészen a paraszti szajhagyomanyig is eljuttathattak oket.

Tanulmanyunk a 19. szazad masodik harmadaig jut el a téma targyalasaban, ekkor
ugyanis olyan hirtelen, intenziv tarsadalmi, gazdasagi és kulturalis valtozasok zajlot-
tak Magyarorszagon, amelyek egyebek mellett a ponyvakulturat is gyokeresen atala-
kitottak, ezeknek az atalakulasoknak a vizsgalata mar szétfeszitené a kereteinket. Ahol
sziikséges, igyeksziink kitekinteni a 19. szdzad végének fejleményeire is.

ROVIDEN A MAGYARORSZAGI PONYVAK KUTATASANAK
TORTENETEROL

A magyar nyelvteriileten sosem folyt a popularis olvasmanyokkal kapcsolatos mod-
szeres, szervezett tudomanyos kutatas, ugyanakkor nagyszamu publikacio jelent meg
a témaban, amelyek céltételezésiikben rendkiviil szerteagazok. A térben és idében
tavoli szerzok és muvek kozott nem alakul ki diskurzus, nem teremt6dott forum a
kulcskérdések megvitatasara. A téma feldolgozasat neheziti, hogy nincs rendszeres
nyilvantartas, amely a mai Magyarorszag, valamint a korabban hozza tartozé6 ma-
gyarok lakta teriiletek magyar nyelvii, valamint az egykori orszag nemzetiségeinek

¢ Benda 1978: 289. Idézi: Stivegh 2002: 181-182.
7 Lengyel 2004.
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nyelvein (szlovak, német, szerb, horvat, roman, jiddis), tovabba latinul kiadott popula-
ris nyomtatvanyok leléhelyeir6l szamot adnanak.®

Az eddig megjelent attekintd munkak jelentés anyagfeltarason alapulnak, és na-
gyon sokféle kérdésre keresnek valaszt. Pogany Péter az 1950-es és 1970-es évek
kozott hatalmas adatfeltarasi és tipologizalasi munkat végzett, amit két reprezentativ
monografidban és egy antologiaban tett k6zz¢.” Els6sorban a liratorténet, ezen beliil is
a népdalok alakulasa foglalkoztatta, de 4 magyar ponyva tiikére cimii kotetében teljes
koriien tekintette at a témat, nyomda-, s6t varostorténeti adatokkal.'” Heroikus munka-
ja az 6 életében alig talalt folytatokra.

Békés Istvan sajatos nézopontbodl, a biliniigyi torténetek alakulasa szempontjabol
kozelitette meg a 19. szdzadi ponyvakultura torténetét, amely egy igen jelentds szelete
a hazai vilagi nyomtatvanyoknak.!"' Az 1980-as évek végén Osszegezte kalendarium-
kutatasait a tarsadalomtorténész Kovacs 1. Gabor. Féként a sok szines, szorakoztatod
¢és hasznos ismeretet kozIl6 kalendariumok szerepét vizsgalta a magyar polgarosodas-
18-19. szazadi gy6ri kalendariumok anyagabol készitett gazdag szoveggytijteményt. '
Dukkon Agnes monografidja szintén a kalendariumok hazai kultartorténeti 6sszefiig-
géseit, illetve nyugati eloképeit vizsgalta."* Mind a négy munka maig kiindulasi és
alland6 hivatkozasi alap a téma kutatoi szamara.

A popularis nyomtatvanyok irant Magyarorszagon leggyakrabban két teriilet, a folk-
lortudomany és az irodalomtudomany képviseldi érdeklédnek. A folklorisztika hossza
ideig viszonylag szerény érdeklddést mutatott, mivel hazankban a szébeli folklorgytij-
tés prioritast élvezett. A magyar kutatasi hagyomanyban rdadasul még a 20. szazadban
is erésen tartotta magat az a 19. szazadi elgondolas, hogy a folklor 6nmagatol 1étezo,
»autochton” jelenség, az als6 tarsadalmi rétegek alkotjak és hasznaljak, s a tarsadalom
fels6 rétegeibdl szarmazo kezdeményezések nem befolyasoljak. Bar ezt a nézetet mar

Lasd példaul a szlovak kalendarium-katasztert: Kispova — Vancova — Geskova 1984. E probléma
orvoslasat szolgalja egy kiépités alatt all6 online adatbazis: https://ponyva-lendulet.iti.btk.mta.hu/
menu.php. A kdzelmultig ennek szoftver hattere késziilt el, s néhany szaz ponyvafiizet kertilt rog-
zitésre. Ez a projekt e sorok egyik szerzdje, Csorsz Rumen Istvan kezdeményezése, az Irodalmi
nyilvanossag a polgdrosodo Nyugat-Magyarorszagon (1770—-1820) cimii Lendiilet-kutatocsoport
tamogatasaval, kialakitasa Kdszeghy Péterrel kozos munkajuk.

> Pogany 1978.

Pogany Péter Szaléz (1923-1993) bencés szerzetes, irodalom- és folklorkutatd ponyvafeltard és

népdaltorténeti munkajat 1951 és 1958 kozott a Népmiivészeti Intézetben kezdte. Késébb szabad-

foglalkozasu értelmiségiként folytatta. Tovabbi munkai a téméban: Pogany 1983.; 1993. Jelentds
feltarasi munkajanak kdszonhetden késziilt el a maig kiadatlan, és 1ényegében feldolgozatlan Ma-

gyar Népdalszoveg Kataszter, amely irott és szobeli forrasokat egyarant tartalmaz. LelShelye a

budapesti Néprajzi Muzeum Etnoldgiai Archivuma. Pogany Péter életérdl és munkassagarol rész-

letesen lasd jelen lapszamban Chikany Judit irasat.

1 Békés 1960. Békés Istvan (1900-1982) ird, ujsagird. Az 1960-as évektdl az anekdota miifajaval
foglalkozott elsdsorban, bliniigyi ponyvakrol szolé sszegzése a magyar krimi torténetének elsd
fejezeteként irddott.

12 Kovacs 1989.

13 Szilagyi 1983.

14 Dukkon 2003.
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a 19. szazad vége 6ta sokan sokféle modon cafoltak, a marxista tarsadalomszemlélet-
ben kitiintetett helyet kapott, s Magyarorszagon kisebb vagy nagyobb mértékben, akar
Ontudatlanul is szinte valamennyi tuddst befolyasolt. A francia és az angol gyakorlatra
jellemzd megkdozelités, hogy a folklorba az also rétegek sokaig mas rétegek altal is
hasznalt kulturajanak sokféle szobeli, ritualis, irott stb. megnyilvanulasa beletartozik,
egészen az 1990-es évekig csak esetlegesen érintette meg a hazai kutatokat.'> A folklor-
kutatds Magyarorszagon a 19. szazad kdzepét6l a szajhagyomanygyftijtés lazaban égett,
ami szintén hozzajarult a folklor és irasbeliség kapcsolatainak hattérbe szoruldsahoz.
Azonban azt is latni kell, hogy az elitek és a tarsadalom egyéb rétegei, valamint a szo-
beliség és az irasbeliség kozti kapcsolatok nalunk meglehetdsen bonyolultak voltak, s
abrazolasuk korantsem lehetséges kétpolusu modellek segitségével.

Az irodalomtorténet iranyabol foként esztétikai problémak nehezitették a téma tar-
gyalasat, hiszen a popularis irasbeliség szétfesziti a miiveltségi elit esztétikai katego-
ridinak kereteit. Egy irodalomtudos latoterébe foként akkor keriilhettek a popularis
nyomtatvanyok, amikor valamely jeles ird, kanonikus kolt6 valamely miivének filolo-
giai elemzése soran fény deriilt annak popularis elézményeire, vagy egy-egy alkotas
utoéletében jatszott szerepet a ponyvai megjelenés. EI6bbi a 20. szazad elso felében
a magyar irodalomtorténet-irast meghatarozo filologiai iskola, illetve a német eredetii
targytorténet képviseldire volt jellemz6.'® Hasonld kutatasok ma is zajlanak, amelyek
a korabbiaknal erdteljesebben vonjak be a populdris hatast egy-egy mii értelmezé-
sébe.” Jellemz6 tovabba nagy hatast irodalmi miivek ponyvai utééletének kutatasa
is."® Az n. targytorténet a folklortudomanyban is éreztette hatasat a 20. szazad elejé-
tol napjainkig: a ponyvanyomtatvanyok a szobeliségbdl ismert témak és motivumok
irasbeliség és szobeliség, valamint kiillonbdzo tarsadalmi rétegek kozti kozvetitésében
jatszhattak szerepet. Nagy Ilona példaul a bibliai apokrifek motivumai és a magyar
népkoltészet biblikus torténetei kozott fellelhetd parhuzamok lehetséges irott forrasait
szamba véve talalt ponyvai kozvetitoket."”

Magyarorszagon a tarsadalomtorténeti, miivel6désszociologiai, valamint médiator-
téneti megkozelités meglehetdsen késon fordult e korai forrasok felé, holott nalunk a
sajto, s kiilondsen a tomegsajtd viszonylag késén jelent meg: a 19. szazad derekan.
Funkcigjat korabban, majd vele parhuzamosan is bizonyos tarsadalmi rétegekben a
popularis nyomtatvanyok toltdtték be. Az utdbbi évtizedekben e teriileten is jelentds
elmozdulas tortént, s a sajtotorténet egyre nagyobb figyelmet szentel a témanak.?

Az utobbi két évtizedben soha nem latott érdeklédés dvezi a 18—19. szdzadi popu-
laris nyomtatvanyok torténetét Magyarorszagon. Mikdzben az €16 szajhagyomany ze-
nei és népkoltészeti kutatasa kényszertien visszaszorul, az irodalomtudomanyban jra

15 Lasd Burke 1991 (1978). A mli magyarul kozvetleniil a rendszervaltas utan jelent meg, a Burke
munkassaga iranti hazai érdekloédés azonban ennél korabbi. Lasd még: Burke 1984.

16 Scheiber 1984. Baros 1918.

17 Csorsz 2016.

18 Chikany 2015.

19 Lasd pl. Nagy 1999.

20 Ezen munkalkodik Orszagos Széchényi Konyvtarban miikodé Res Libreria Hungariae Kutatocso-
port.
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feltamadt tarsadalomtorténeti érdeklédés viszont nyitotta tette a kutatokat a kanonon
kiviili irodalmi jelenségek irant. A ponyvan terjed6é anonim szovegek kutatasa mar az
1960-as években 0sszekapcsolddott a 17—18. szazadi magyar énekkdltészeti emlékek
kritikai kiadasaival (Stoll Béla, Varga Imre, Kiillés Imola, Csoérsz Rumen Istvan).*!
Parhuzamosan egy 6nallo antoldgiasorozat is megindult, igy elérhetdvé valhatnak a
nehezen attekinthetd, sokféle koz- és magangylijteményben szétszorodott ponyvak
legfontosabb szovegei.?

A legtdbb ellentmondast €s izgalmas kutatni valét az jelenti, hogy a kdzkoltészet a
régi Magyarorszagon tilnyomorészt kéziratos (ezaltal interaktiv, tovabbkdoltésre-szer-
kesztésre serkentd) masolatok utjan terjedt. Ezt a miikodésmodot és szovegrepertoart
jelentésen befolyasolta a ponyvak elterjedése. A korszak popularis irodalmat célzo
torténeti-poétikai vizsgalatokban is nagy hangsulyt kapnak a két médium eltérései, az
alkotok és a befogadok korének valtozasai.

APONYVAK KIADOINAK ES OLVASOINAK TARSADALMI HATTERE

A 18. szazad végén a popularis nyomtatvanyok (ponyvak, kalendariumok) a magyar
tarsadalom eléggé tagolt kozépso rétegében terjedtek leginkabb. Magyarorszagon a
polgarosodas a kora tjkort ativeld torok hodoltsag miatt a nyugat-eurdpaihoz képest
megkésett, a 18. szazadban még jellemzden az északnyugati és erdélyi szasz varosok,
valamint Buda, Pest és kornyéke kozépkorban betelepiilt német lakosai tekinthetok
polgarsagnak. A csekély 1élekszamu magyar polgarsaggal egyiitt is nagyon kevesen
voltak. Az értelmiség kiterjedt, [élekszamaban legnagyobb alsé rétege, a falvak és me-
zOvarosok értelmisége (papok, tanitok, jegyzok) tobbsége Gn. honoracior volt, azaz
nem nemesi szarmazasu, de a tradicionélis varosi polgarsaghoz sem tartoztak. Ok te-
kintheték a késébbi polgari értelmiség eléfutarainak, s 6k voltak a népes koz- és ko-
zépnemességgel egylitt a korszak leglelkesebb ponyvaolvasoi.

A 19. szazadban felgyorsult a kdzéposztalyosodas folyamata, szamos kiillonb6z6
tarsadalmi csoport integraldsaval, noha egységes kozéposztaly kialakulasardl a 20.
szazad elejéig sem beszélhetiink. A kozépréteg 1) tagjai legnagyobb szamban a ko-
zépbirtokos nemesség, a magyarul angol szdval dzsentrinek (gentry) nevezett csoport
soraibol verbuvalodtak, akik kiilonb6z6 okokbol polgari hivatast valasztottak. Emellett
a reformkortol az emancipalodo zsidosag korébol keriiltek ki. A modern magyar pol-
garsag megteremtésében a nemességnek jutott a legfontosabb szerep, akik magukkal

21 A 17. szazadi magyar koltészet kritikai kiaddsait nagy terjedelmil, vegyes antologiak formaja-
ban adtak kozre. A ponyvaszovegek tekintetében érintett kotetek, gazdag jegyzetanyaggal: RMKT
XVII/3 (1961), 9. (1977), 10. (1981), 11. (1986) és 14. (1991). A 18. szazadi kozkoltészet kritikai
kiadasa 6nallo alsorozatot képez az RMKT-n beliil. Eddig négy kdtet jelent meg: RMKT XVIII/4.
(2000), 8. (2006), 14. (2013) és 15. (2015). A hamarosan lezarulé kovetkezd kotet (Unnepi ki-
szontéversek) anyagaban nincs ponyvaszoveg, de az azt kdvetd kotetekben, a szerelmi koltészet
korében annal tobb ilyen forrast hasznositunk majd.

22 Eddig két kotet jelent meg: Magyar vilagi ponyvairodalom 1700—1820. Csorsz (szerk.) 2018. és
2020. A 19. szazadi repertoarbol adott legfrissebb izelité: Domokos 2022.
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hoztak a korabbi évszazadokbdl kissé zart, régies, provincialis miiveltségiiket és tor-
ténelemszemléletiiket.”® A k6zépso tarsadalmi réteg sajatos alakulastorténete a magyar
kulturalis életet, s ezen beliil a populéris nyomtatvanyokat is alapvetéen hatarozta meg.

Mindez nyomon kovetheté a konyves szakma, a konyvnyomtatok, -terjesztok,
akarcsak a szerzok tarsadalmi Osszetételén, illetve annak valtozasan.** A konyvkiado
dinasztiak Magyarorszagon a 19. szazadot megel6zden szinte kivétel nélkiil német ere-
detiiek voltak, hiszen tigyfeleik is jelentds részben németiil olvastak, a német nyelvii
konyvek részesedése a konyvforgalmazasbol a 19. szazad elejéig jelentds maradt. A
nyomdak legnagyobb részt felvidéki és erdélyi polgarvarosokban, valamint Pest-Budan
miikédtek. Ezek iizemeltetdi koziil tobben az Ordkos Tartomanyokbdl, illetve a német
nyelvteriilet mas részeirdl érkeztek, mert piacszerzési lehetdséget lattak Magyarorsza-
gon. A Landerer, Beimel, Werfer csaladokhoz a szdzad végén csatlakoztak az emanci-
palédo csaladokbol szarmazo konyvkiadok és konyvterjesztok. Targyalt korszakunk a
magyarorszagi nemzetiségek emancipaciojanak fénykora volt, egytttal a nemzetépités,
a magyarositas kora is, amely folyamatban kitiintetett szerep jutott az irasbeliség kii-
16nboz6 fajtainak, igy a sajtonak és az irodalomnak. A magyar nyelvii irodalom és sajto
feltételrendszerének megteremtésében legnagyobb erdfeszitéseket példaul az osztrak
szarmazasu Heckenast Gusztav vagy az erdélyi szasz Tilsch Janos tették.

A 19. szazad kdzepét megel6zden nem voltak még az olcsd nyomtatvanyok kiada-
sara és terjesztésére szakosodott vallalkozasok; a ponyvakiadast a miiveltebb rétegek-
nek is dolgozd kiadok végezték.” A kozépréteg szélesedésével a popularis nyomtat-
vanyok fogyasztoinak kore is szélesedett. A 18. szazad utolso évtizedeiben a népszerti
olvasmanyokat a falusi és mezévarosi értelmiség hasznalta, ezért az 6 miiveltségiik és
irodalmi elvarasaik jelentek meg benne. Verses anyaguk is jellemzd e réteg kultura-
jara; a magyar kutatasi hagyomanyban kozkéltészetként megnevezett szociokulturalis
gyakorlatot tiikrozi, s kéziratokban, szobeliségben €s popularis nyomtatvanyok segit-
ségével terjedt. E médiumok egymast is erdsitették, szabalyoztak; bovebben lasd az
utolsé fejezetben.

A magyar ponyvakultarat azonban nem lehet pusztan a kozkoltészet fogalmaval
leirni. Nemcsak az itt kozolt alkotasok vegyes eredete miatt jelent ez problémat, bar
a kozkoltészet tagabb értelmezési tartomanyaba természetesen minden beletartozik és
(alkalmilag) egyenranguva valhat. Egyarant anonim format 6lt az a dal, amelyiknek
mar akkor sem ismerték a szerz6jét vagy tovabbirgjat, de a legnépszeriibb koltok kéz-
iratosan varial6do alkotasai is. Nem szabad azonban lesziikiteniink a kort a verskulta-
rara sem, hiszen a nyomtatvanyokon a kéziratoknal sokkal jelentdsebb a szorakoztato
prozai szovegek, példaul kisepikai mifajok — szolas, kozmondas, talalos kérdés, rejt-
vény, tréfa, anekdota — részesedése.’® Ezek ekkor és kés6bb is a szobeliség és irasbe-
liség kettésségében léteztek, s jelentds szerepet jatszottak a tarsasagi életében, felte-
hetéen tobb tarsadalmi rétegben is. Emellett a korai popularis nyomtatvanyokban sok

3 Kovér (szerk.) 2004: 3-270. kiilonosen 90—151. Kovér (szerk.) 2006.
 Lasd Liptak 2016.

% Pogany 1959.

26 Pogany 1978: 31-122., 176-187.; Mikos 2020.
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mas nyelvbdl forditott szoveg jelent meg, ami — tekintettel Magyarorszagi rendkiviil
valtozatos etnikai-nyelvi dsszetételére, valamint a konyvszakma németes jellegére —
egyaltalan nem csodalhato. Az egykori Magyar Kiralysag teriiletén ebben az idében
¢élt nemzetiségek alfabetizacidja eltérd iitemben zajlott. Az egyes kiadok igyekeztek
tekintettel lenni a kiilonb6z6 csoportok igényeire, s a kiilonbdz6 anyanyelvii csopor-
tokat is kiszolgaltak.”’

A 18. szazad masodik felében a széles néptomegek még nem részesiilhettek a pony-
vanyomtatvanyok aldasaibol. A vidéki foldmiiveldk irastudova tételéhez az elso 1épések
a 18. szazad utols6 harmadaban torténtek meg. Nagy elérelépést jelentett ebben Maria
Terézia csaszar- és kiralynd 1777-es Ratio educationis cimi taniigyi rendelete, amely
kozpontilag szabalyozta az egész Habsburg Birodalom teriiletén a korabban az egyha-
zak felligyelete ala tartozo oktatast.”® A rendelet hatasara jelent6sen megnétt a falusi
népiskolak szama.”” Azonban még egy teljes évszazadnak kellett eltelnie ahhoz, hogy
az allam szandékai testet Oltsenek, s a vidéki agrarnépesség soraiban jelentdsen csok-
kenjen az analfabetizmus. A kutatasok a magyarorszagi alfabetizacio torténetét illetden
még nem szolgaltattak elegendd adatot arra nézve, hogy a tarsadalom alsé rétegeinek
hany szazaléka tudott olvasni, illetve irni, s tudasuk mindségének vizsgalata is hatra
van még. A kutatasok az eddigiekben foként az irastudast vizsgaltak, ebbdl azonban
kozvetleniil nem lehetséges az olvasni tudasnak sem mennyiségi, sem pedig mindségi
aspektusait elemezni.’® A korabeli ponyvakiadvanyok tartalma és példanyszama nem
utal arra, hogy paraszti olvasok statisztikailag kimutathato aranyban részt vettek volna
azok megvasarlasaban. Ugyanakkor a ponyvak tartalmahoz nem csupan azok megva-
sarlasaval juthattak hozza, hanem példaul masok altali felolvasasok segitségével is.!

Mindez nemcsak a hétkdznapi irashasznalatot érintette, hanem a (szép)irodalmi
alkotasokat is. El kell ismerniink: jorészt a Habsburg oktataspolitika hatasaval ma-
gyarazhat6, ahogyan a 18. szazad kozepét6l ugrasszerlien megnd a vilagi kéziratos
versgyljtemények szama, s ezt némi késéssel koveti a datalhat6 vilagi ponyvak gorbéje
is. A terjedo irashasznalat néhany évtized alatt jelentdsen kitagitotta a szovegek elter-
jedtségének hatarait horizontalisan (foldrajzi értelemben), majd vertikalisan (tarsadal-
mi rétegek tekintetében) is. Irodalomszocioldgiai értelemben a 18. szazad Magyaror-
szagon egyszerre volt a kiteljesedés és az alapvetd valtozas kora. A kéziratokon tul a
szazad kozepétdl mar a ponyvakiadasok is terjeszteni kezdik a kdzkoltészet régeb-
bi és ujabb alkotasait, t5bbszords izlésformaloként.2 Epp az atalakuld iskolahalozat

27 Az elsé roman vilagi versgylijtemény (1768) szintén ponyvafiizet jellegli; elemzése: Csorsz—
Szilagyi 2016.

2 Ratio educationis, 1777.

2 Rathmann (szerk.) 2002.

30 Té6th I. Gy. 1996: 63-99.; 2000: 47-93.

31 Schenda 1993. Schenda 6sszegz6 munkaja szamos példat hoz az irasbeliség szobelivé valasanak
lehetdségeire olyan kozosségekben, ahol nem feltétlentil tudnak még olvasni a zarandokhelyektdl
a hazal6 keresked6kon, vasari ponyvaarusokon keresztiil az allomasozo katonakig, s a sort még
folytathatnank. Részletesen: 217-238.

32 A Magyar Miivelédéstorténeti Lexikonba irt szocikkiink ezt a miivel6déstorténeti szerepet igyeke-
zett megragadni a régebbi magyar irodalom kapcsan; Balazs-Hajdu — Csorsz 2009.
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nyoman, az irni-olvasni tudas terjedésével valik valoban kézkoltészetté mindaz, ami
korabban sziikebb nemesi-értelmiségi korék olvasmanya, egyazon kollégiumban lako
diakok helyi dalkincse, netan titokban terjesztett, bizalmi korben mozgd (rebellis vagy
tul profan) szovegegylittes volt. A ponyvak, majd a 19. szazad elejétdl a kalendariu-
mok egyszerre folozik le és alakitjak at a repertoart, mivel sajat szovegtipusokat és
kés6bb akar elsddlegessé valo variansokat hoznak forgalomba. E folyamat kiszélesiti
a vevok korét a mezévarosok és a falvak felé, ugyanakkor hatraltatja a kozkoltészet jol
bevalt miikodését: a nyomtatas nem teszi lehetdvé az interaktiv viszonyulast, a szemé-
lyes szoveggondozast (javitas, rovidités, tovabbiras, parafrazis stb.).

A 19. szazad els6 évtizedeitdl a ponyvafogyasztok taboraba fokozatosan vj tarsa-
dalmi csoportok kapcsolodtak, a mindenkori polgarsag Gjonc tagjai. A paraszti tar-
sadalom széles tomegeinek olvasova valasa csak a 19. szdzad végén, a kiegyezéssel
(1867), valamint baré Eotvos Jozsef kultuszminiszter népiskolai torvényével (1868)
valt lehet6évé.** Amint mar emlitettiik, a 19. szazad kozepét megelézéen igen kevés is-
meretiink van a ponyvak és mas olcsé nyomtatvanyok legalso tarsadalmi rétegben vald
hasznalatrél. Szorvanyos adatok mutatnak e réteg ponyva- és altalaban irdshasznala-
tara is,** de tomeges paraszti olvasokozonséggel ebben a korszakban semmiképp sem
szamolhatunk. Az alfabetizacié a 19. szazad folyaman fokozatosan gyorsult, s egyre
tobben kapcsolodtak az olvasok tdboraba. A paraszti tdrsadalom olvasdva valasaban
kiemelkedd jelentOsége volt az 1848-as jobbagyfelszabaditasnak is, amelynek koszon-
hetéen a gazdak tulajdonosava valtak korabban jobbagyként miivelt foldjeiknek. Az
immar birtokos parasztgazdak be tudtak kapcsolodni az arutermelésbe, a piacon szer-
zett pénziiket pedig egyéb, példaul szellemi javakra is fordithattak.

Az orszagos érdekeltségli ponyvakiadok megjelenésével a paraszti réteg egyeldre
még szorvanyos bekapcsolddasatol, az 1840-es évek elejétdl lehet szamolni, ekkor indult
utjara a mosonmagyarévari Czéh Sandor, valamint a pozsonyi, késobb pesti Bucsanszky
Alajos, akik élen jartak a késobbi évtizedek, az 1848-at kdvetd id6szak nyomdaszati
konjunktaranak kihasznaldsaban. Hozzajuk csatlakozott 1862-t61 Bartalits Imre a pa-
tinas pesti Patzké nyomda felvasarlasaval és profilja atalakitasaval. Szintén az 1860-as
évek elejétol tett szert jelentds piaci részesedésre Méhner Vilmos.* A legnagyobb ki-
adok is foglalkoztak ugyanakkor kalendarium-kiadassal, igy a kalendarium a 19. szazad
végéig megolrizte elsé helyét a nyomdatermékek példanyszamait tekintve. A naptarki-
adas a legjelentdsebb pesti kiadoknak, igy a Trattner és Karolyi, valamint a Heckenast
(korabban Landerer és Heckenast) cégeknek is allandd, komoly bevételt biztositott.’

A ponyvanyomtatvanyok eldallitasa a megirastol a terjesztésig tovabbra is a ko-
zépréteghez tartozd értelmiségiek, iparosok kezében maradt. Mikozben a fogyasztok
tarsadalmi hovatartozasa gyors valtozason ment at, e flizetek tartalma csak nagyon
lassan tudott atalakulni, s erdsen magan viselte a kdzépréteg konzervativ, dzsentri ere-

3 Voros 1972.

3 Sz. Kristof 2008.

3 Kovacs 1989: 53—111.
36 Pogany 1978: 293-303.
37 Kovacs 1989: 78-118.
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detii részének miiveltségeszményét, hagyomanyfelfogasat, torténetszemléletét. Mas-
részt azonban hatassal volt rd a reformkor, az 1820—1840-es évek kozti iddszak ma-
gas kultirajanak szamos fejleménye, mindenekel6tt az irodalmi életben tapasztalhato
események, igy az irodalmi népiesség, s6t a magyar nyelvteriileten ekkor megjelend
romantika izlésvilaga is.*®

NYOMTATAS, KIADAS, TERJESZTES

A magyar kutatasi hagyomanyban a popularis olvasmany, popularis irodalom, illetve
popularis nyomtatvany Kifejezések az utobbi két évtizedben kezdtek terjedni, elsésor-
ban német hatasra, kiilonosen Rudolf Schenda miiveinek kdszonhet6en.** Ezt meg-
el6zden a szaknyelv a kdznyelvi ponyva szot hasznalta minden nagy példanyszamu
nyomdatermék megnevezésére.

A ponyva kifejezés eredendéen giinynéyv, s arra utal, hogy a 18. szazadtol a vasarokon
—engedély hijan — a foldre teritett olcsé szovetrdl, azaz ponyvardl arusitottak. A korabeli
irodalmarok a potras (‘polturdas’) vagy krajcaros (h)istoria névvel illették e fiizeteket,
utalva filléres arukra, amelyet a hatlapon gyakran arvers adott a vasarlok tudtara:

Kérdést itten ne tégy, mi arra ezeknek?
Két Garas az arra mind a’ hét éneknek.

Masutt:

J6 baratom ne-is kérdezd-meg az arrat,
Hanem tsak add ide azt a’ réz polturat.

Két krajtzaron tartom, Polturan adhatom
Ne kotzodj az arran, azt én ki-mondhatom.

Egy negyedik flizetben:

Haj dunatum zatsko,
nalad van a’ zatsko,

vedd ki a’ harom krajtzart,
végy meg rajta Janko,
hadd olvalla a’ Latzko,
hallgafla a’ Ferko,

danolja a’ Gyurko.*

3% Vermes 2014.

3 Schendal970.; 1989.;* 1976.

40 Az idézett arversek kiadasa (tobb hasonld szoveggel egyiitt): Magyar vilagi ponyvairodalom
1700-1820. Csorsz (szerk.) 2020: 113—123. sz. Az arak elemzéséhez lasd még: Csorsz 2023.
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Az 0sszegek korabeli vasarloértéke a magyar arviszonyok kozott egy napszamos
vagy egy kozkatona napi bérének felelt meg, tehat talan idénként a legszegényebbek
is megengedhették maguknak a ponyvak vasarlasat.

A ponyvak eldallitasa sem volt kiillonosképp draga. Fennmaradt néhany felvagat-
lan példany (Budapest, Marosvasarhely), ezek nyoman vilagosan lathaté a technolo-
gia.*! Nyolc oldalanként egyetlen iv papirt hasznaltak a fiizethez, amelynek mindkét
oldalara négy—négy oldalt nyomtattak. gy egy vagassal és egy hajtassal elkésziilt egy
nyolclapos kiadvany, két ilyenbdl pedig egy komolyabb fiizet is dsszeallt. Maradék,
hitvany minéségii rongypapirra nyomtattak, maradék idében, nyilvan az épp szabadon
allo betiikészletbol, korrektura nélkiil. A szedést nem volt érdemes hosszan tartani a
keretben, igy ugyanannak a ponyvanak sem ujranyomasair6l beszélhetiink (ha igen,
akkor a cimlapkép cseréjével), hanem egyszertibb volt par ora alatt Gjraszedni.

A fiizetek terjedését ugyanez az elv biztositotta: a rivalis nyomdak egyszertien tijra-
szedték egymas eladhatonak itélt kiadvanyait, példaul igy talalkozunk a vaci vagy gy6-
ri kiadvanyok replikajaval Erdélyben, és viszont. A ponyvakat semmiféle szerzoi vagy
kiadoi jog nem védte, mar csak kétes besorolasuk miatt sem. Illusztracidik gyakran
nem egyediek, hanem az adott nyomda mas konyveiben koszonnek vissza. Igy keriil a
Toldi Miklosrol szol6, 1574-ben irt, sokszor kiadott historias ének boritdjara 1768-ban
egy postakiirtos lovast abrazoldo embléma. A késobb ugyanitt, a gyori Streibig cégnél
nyomtatott Magyar Hirmondo folyoiraton is ez koszontdtte az olvasokat. A torok kori
vitéz, Kadar Istvan haldlanak historidja cimképén egy romai vitéz (Hercules?) 1épdel
a Halak zodiakus jelén. A kesergd lanyok rokoko dalos fiizetén Klié muzsa lathato,
egy betyarballada cimlapjan pedig egy barokk lovaskatona. Maskor virdgos-puttos-
madaras csendéletek kdszonnek rank a teljesen masrol szol6 ponyvak boritdjan, vi-
szont némely filizetek a jobb helykihasznalas miatt kép nélkiil, strlin szedett szoveggel
jelentek meg. Akadnak azért célzott, a szovegek témait exponald képek is, példaul a
nyugati kiadvanyokrdl ismerds szerelmesparok, mulatd tarsasagok, hordon lovagolo
Bacchus, diszruhas v6fély viragos bottal,* illetve Napoleon vagy a lovas betyarok
(Angyal Bandi, Barna Péter, Z6ld Marci) stilizalt képe. Ez a tendencia mar az 1750-
es években, a kezdeteknél megfigyelhetd, de leginkabb 1800 utan valik jellemz6vé.®

A popularis nyomtatvanyokat a 18—19. szdzad fordul6jan még tobbnyire maguk
a nyomdasz-kiadok arusitottak. A konyvkereskedd szakma megerdsodésével csak a
19. szazad masodik harmadatol szamolhatunk. Az utcai arusok, a hazald kereskedok,
valamint a konyvkereskeddk részesedése a fiizetes nyomtatvanyok eladasabdl a sza-
zad végéig csekély vagy egészen jelentéktelen maradt. Az utcai arusitast a hatosagok
igyekeztek tiltani, egészen a szazad végéig, mivel a Habsburg Birodalom erdsen tartott
a politikai propaganda ilyen forman valo terjesztését6l. (Gondoljunk a francia forrada-
lom gazdag roplap- €s gunyverstermésére, amelyeket a parizsi nyomdak naprakészen

4 A marosvasarhelyi téredékek egy haz boltozatabdl, tomdanyagként keriiltek elé. Vo. Orban —
Csorsz 2016.

2 A voéfélyekrol, vofélykoltészetrdl, valamint a téma kozkoltészeti dsszefiiggéseirdl 1lasd Toth A.
2015.

4 Bovebben: Csorsz 2017.
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gyartottak, s maig elsérangu forrasai a korabeli kozhangulatnak.) A kdnyvnyomtatas
és -kereskedelem az egész korszakban szigortian szabalyozott volt. Egyrészt az allam
meghatarozta, hogy kibdl milyen feltételekkel valhat konyvnyomtato vagy -kereske-
do, s igyekeztek alacsonyan tartani az iparengedélyek szamat. Masrészt a kiadvanyok
tartalmat a cenzira szigorian ellendrizte. Emellett az udvar szandékai talalkoztak az
iparosokéval, akik nem szerették volna szaporitani a konkurenciat.*

A legtobb kisnyomtatvany az éves, orszagos sokadalmakon talalt gazdara, kisebb
résziik a heti vasarokon, piacokon.* Ezért az olcs6 nyomtatvanyokat Magyarorszag
vonatkozasaban sokkal inkdbb nevezhetnénk ’square literature’-nek, azaz tér-iroda-
lomnak, mint ’street literature’-nek, vagyis utcai irodalomnak.*® A 19. szazad végérol,
valamint a 20. szazad els6 felérdl fennmaradt leirasok arr6l szamolnak be, hogy a
ponyvaarusok, foleg a verses ponyvakat arusitok a vasarokon torténeteiket énekelve,
kantalva el6 is adtak, ezzel kivantak kedvet csinalni potencialis vasarloiknak.*” Ezzel
egyuttal a szajhagyomany, azaz a recepcio6 folyamataba is beavatkoztak, modellt adva
a késobbi népi eléadasmodhoz, lehetévé téve a régies dallamok szinte valdszeritleniil
hosszl tovabb élését.

A cenzura és az dncenzura, mint latni fogjuk, kettés kényszer alatt tartotta a pony-
vakiadokat. Ennek fontos jelei a hidanyz6 miifajok a kéziratossaghoz képest (bovebben
lasd az utolso fejezetben). Az irdtarsadalom ponyvakra tett megveté megjegyzésein
tul hivatalos rosszallasrol, sét biintetésrél is tudunk. 1790 tajan a nagyvaradi cenzor
folterjesztést irt a Helytartotanacshoz, amelyben az egyik, Kassan nyomtatott ponyva-
flizet (Szép Dallos Dinnom Ddnnomok) ifjisagra karos hatasarol ir. Hamarosan el is
koboztak a fiizet 61 példanyat Debrecenben, a Lorinc-napi vasaron, erkolcstelenség,
tovabba az uralkodo és a katonasag elleni lazitas vadjaval.*® Mai szemmel mindegyik
erds tlzas, a szerelmi dalok kozt legfeljebb egy-két pajkosabb utalas rejtdzik, a masik
két gondot pedig ugyancsak egy szerelmi panaszdal két sora rejti, ahol a lany megat-
kozza kedvesét, mert katonanak szegddott, igy el kell valjanak:

Az Isten ne mentsen a’ Budai Vartol,
A’ Ferentz csaszarnak sziirke Mondérjatol.*

A tiltasok baljos arnyékat jelzi az 1790—1800-as évekbdl rank maradt nagyszamu kel-
tezetlen vagy félrevezeté humorral datalt kiadvany. Ha ugyanis egy fiizet ,,nyomtat-
tatott ebben az esztenddben”, akkor a hatosagi ellenérzés szinte lehetetlenné valik, a

4 Kokay 1990: 80-99.

4 Danko 1992.

46 Az angolban a populéris olvasmanyok egyik legelterjedtebb megnevezése a street literature vagyis
“utcai irodalom’ kifejezés a nyomtatvanyok arrafelé legjellemzobb terjesztésének modja — utcai
arusitas, hazalas —, valamint a varosi utcakon valo éneklés, szobeli elterjedés okan. (Emellett hasz-
nalatos még a cheap print, a popular print, valamint a chapbook megnevezés is.)

47 Takacs 1958.; Katona 1996.

4 Pogany 1959: 69. Az adat az MNL OL ,,tobb XVIII. szazadi helytartotanacsi aktdja” nyoman,
sajnos hivatkozas nélkiil szerepel.

4 Pogany 1959: 69; Magyar vilagi ponyvairodalom 1700-1820. Csorsz (szerk.) 2018: 65. sz. 121-122.
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tavalyi és régebbi termékek kozé vegyiilt maradék aruként szépen eladogathato, amit
idén mar tilos kinyomtatni... A kutatas e két évtized anyagaban a legnehezebb, a ki-
adasok iddrendjét joszerével csak a kéziratos masolatok és szekunder adatok (irodal-
mi emlitések) nyoman tudjuk megallapitani. Szerencsére az 1810-es évektdl a kiadok
tobbsége visszatért az évszamok feltiintetéséhez.

A magyarorszagi popularis irodalom egyik fénykora a 19. szazad k6zéps6 harmada
volt. Ekkor a paraszti szarmazast olvasok bekapcsolddasaval mind a példanyszamok,
mind a kiadvanyok szama jelentésen megnott. A szakirodalom elészeretettel nevezi a
korszak popularis nyomtatvanyait népies ponyvanak. Ez azt a feltevést implikalhatja,
hogy a népnek gyartott nyomdatermékeknek volt némi koziik a népi kultirahoz, folk-
lorhoz, az als6 tarsadalmi rétegek — leginkabb a parasztsag — szajhagyomanyozo6 mii-
veltségéhez. Azonban a viszony meglehetdsen egyoldali volt: a fentrél lefelé mozgas
sokkal inkabb jellemezte, mint az alulrdl felfelé, bar utobbi sem zarhato ki teljesen.

A magyar ponyvak alkotdi a kdzéprétegb6l szarmaztak, igaz ez a kiadokra, nyomda-
szokra is, akik sajat miiveltségiiket tudtak kdzvetiteni a nép, a heterogén koznépi olva-
sotabor felé, valtozo sikerrel. A kdzéprétegek miiveltsége pedig sokkal inkabb meritett
a korabeli szellemi elit korok miveltségébdl, mint a népébdl. Az oralis folklor elemei is
a szellemi elit sz{ir6jén keresztiil juthattak el a ponyvakultiraba. A népies ponyva pedig
abban az esetben tudott hatni a tomegekre — els6ésorban témak, sziizsék, motivumok,
kozhelystrofak és -sorok, mentalitasbeli jellemzok szintjén —, amikor az elit altal meg-
ismert folkloralkotasok atiratait sikeriilt kozvetitenie. A Grimm-mesék forditasai vagy
korabeli magyar mesegyijtemények sziizséi példaul igy juthattak el bizonyos pony-
vakra, amelyek révén aztan széles korben népszeriivé valhattak, folklorizalédhattak.>

Volt néhany tipusa a magyar popularis nyomtatvanyoknak, amelyekben a kiadok
¢és az olvasok igényei szorosabban kapcsolodtak Ossze, s az irasbeliség és szobeliség
kozti rendszeres oda-vissza csatolds sem zarhatd ki. Noha ugyancsak a hagyomanyos
miveltségll kozépréteg izlése hatarozta meg ezeket, de nagy hatasuk lett a szajhagyo-
manyra is: a biiniigyi és a betyarponyvak. A magyar miivel6déstorténetben, nemzeti
identitasban jelentds helyet foglalnak el a betyarok, akarcsak a magyarokrol kialakult
sztereotipiakban, ahol az alf6ldi lovasbetyar maig fontos szerepld, ezt a képet pedig a
turizmusipar is igyekszik erésiteni. Sobri Joska vagy Rozsa Sandor a jo rablo arche-
tipusat testesitették meg a 19. szdzad kdzepétdl az irodalmi mivekben, ponyvakon és
a népkoltészetben, aki a gazdagoktdl ellopott pénzt a szegények kozt osztogatja, aki
megsarcolja a hatalmasokat, és segiti az elesetteket.

A 18. szazad végétdl se szeri, se szama a betyarokrol szol6 ponyvaknak, de az elsé
ilyen kiadvanyok hdsei (Angyal Bandi, Sallai Pista és Barna Péter, s6t valamivel ké-
sObb Zold Marci) éppenséggel nem lovagias betyarok, hanem eltévelyedett emberek,
kevélységbol vagy virtusbol lett rablok, akik rossz tarsasagba keveredtek, maskor a
szeretOjiikk kedvéért loptak. Sorsukbol mindig a valsagos fordulatokat emelik ki: az
arulast, a fogsagba esést és a kivégzést. Ezzel, illetve a gyakori biinbané strofakkal a
kalandok, a szorakoztatas helyett a moralizald szandék, az elrettentés valt uralkodova.”!

50 Domokos 2022.
3 Lasd Békés 1966. Kiillds 1988.
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Lam meg-mondtam Angyal Bandi, ne menny az Alfoldre,
Tsikosoknak Gulyasoknak kozibe, kozibe.

Mert meg tanulsz lovat lopni izibe, izibe,

Majd ugy keriilsz a Varmegye kezébe, kezébe.>

A pozitiv betyarkép nalunk — akarcsak Nyugat-Europa bizonyos részein is — a roman-
tikus szellemi irodalmi miiveknek, majd ezek ponyvara keriilt valtozatainak volt ko-
szonhet6.* A folyamatokat az is erdsitette, hogy Kelet- és Kozép-Europaban a késén
ébredd nemzeti kulturak valosaggal szomjaztak a hdsoket, egyes vidékeken igy lettek
h6s6k az ttonallokbdl, haramiakbol.* A magyar ponyvak pozitiv betyarképének ki-
alakulasahoz irodalmi miivek és szindarabok, népszinmiivek is hozzajarulhattak, ez a
zenés-tancos mifaj a bécsi Volksstiick mintajara jott 1étre a 19. szazad derekan, egyik
jellegzetes zsanerfiguraja volt a betyar. A szélesedd, immar romantikus hattérhez jutd
betyarkultusz hatasa a népi diszitdé miivészetben éppligy kimutathatd, mint a szajha-
gyomanyoz6 koltészetben® — természetesen nemcsak ponyvaszovegek nyoman.

Hasonlo kettds fejlodés, mintegy ,,hagyomany-tovabbtiikrozés” jellemzi a vé-
félykonyveket. A menyasszony bucsujat és az 6romsziilok érzéseit helyettiik versbe
szedd vofély 6 feladata a lakodalmi szertartas iranyitasa: rigmusokkal kdszonti az
ételfogasokat, tancra-zenére biztat, adomanyokat gytijt a szakacsnék és a ciganyze-
nészek szamara.>®

Az elséként Matyus Péter (1793), majd névtelen szerzok altal kiadott versfiizérek
a koznemesi-mezdvarosi lakodalmak 18. szazadi, didkos-biblikus széveghagyomanyat
transzponaltak a falusi hasznalat felé, gazdag, egyedi variantura és ezernyi 0j vers min-
tajaként. Nem meglepd, hogy a modern varosi kultura, a 20. szazadi kispolgari eskiivok
szokasanyaga is kapcsolatot tart e fiizetekkel, a versek valtozatait maig hasznaljak!

A hagyomanyos popularis nyomtatvanyoknak a 19. szdzad utols6 harmadatol meg
kellett kiizdeniiik a nyugati tipust tomegirodalommal. Ekkor mar a nemzetkozi iroda-
lomban — viszonyulastdl fiiggéen — kolportazsnak, szennyirodalomnak stb. nevezett
miveket is a ponyva szoval illette a kdznyelv, igy a két kulturalis szint sokszor még
a kutatasi gyakorlatban is 0sszecsuszik, holott merében kiilonbozo jelenségekrdl van
sz0. A nyugati jellegii olcsé irodalom, a fiizetes regények megjelenése nem jelentette
azonnal a magyar ponyvakiadas végét. Az évszazados multra visszatekint®, provinci-
alis 18-19. szazadi popularis nyomtatvanyok egészen az 1. vilaghaboruig jelen voltak
(a vallasos kiadvanyok, imafiizetkék, biicsusénekek még tovabb), bar a szdzad utolsd
harmadatol er6sen megkopva, foként Gjranyomasok vagy atiratok formajaban.’’

52 Kiadasa pl. Békés 1966: 40.

3 Lasd err6l Franciaorszag vonatkozasaban: Chartier 1984: 321-331.

5 Kiill6s Imola karpataljai, valamint balkani példakat emlit: Kiillds 1992: 271-273.
5 Fél — Hofer 1966. A VL. és 33. képek.

% A mufaj torténeti attekintését 1asd Toth A. 2015.

57 Tipologiajukrol bdvebben pl. Tiiskés 2002.
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KORSZAKOK, KIADVANYTIPUSOK

Magyarorszagon a sz6 szoros értelmében vett popularis nyomtatvanyokrol a 18. szazad
kozepéig nem beszélhetiink; korabban nem mutatkozott igény olcso, tomeges vilagi
kiadvanyokra. Nagy példanyszamu, viszonylag széles rétegeket elérni képes nyomtat-
vanyoknak a konyvnyomtatas elsé két évszazadaban kizardlag a kalendariumokat te-
kinthetjiik.*® A naptarfunkcié mellett egyéb hasznos és/vagy szorakoztatd olvasmanyo-
kat tartalmaz6 kiadvanyok a 19. szazadban is jelentések maradtak. Ugy sejtjiik, mind
a kiadvanyok szamat, mind az dsszes eladott példanyszamot tekintve a legjelentésebb
magyar nyomtatvanytipus maradt egészen a 19. szazad végéig. A 19. szazad masodik
harmadatol differencialodott, immar nemcsak a kisalaku, 32° formatumu kalendariu-
mok jelentek meg, hanem ennél egy, illetve két mérettel nagyobbak is (16°, valamint
8° formatumban). A kiilonbozé méretek az egyes olvasoi rétegek eltérd igényeihez iga-
zitottak tartalmukat, legalabbis latszolag.” A legtobb esetben egyazon kiadd adott ki
kiilonbozé formatumu naptarakat. A kisebb méretiieck a nagyobbak kivonatai voltak,
s ez hozzajarult a fels6 kdzéposztalyi miiveltség alsobb rétegekben valo terjedéséhez.

A kalendarium, mint kiadvanytipus és miivelddési forma kitarto jelenlétéhez az a
tény is hozzajarulhatott, hogy az 1840-es évek vége el6tt nem létezett Magyarorszagon
tomegsajtod, foként a megfeleld olvasoi bazis elégtelensége, illetve az erés birodalmi
cenzura, a sajtoszabadsag hianya okan. Nem csupan a példanyszamok nagysagrendje
miatt jatszottak fontos szerepet: a kalendariumok és ponyvak tartalma kozt jelentds
atfedések figyelhet6k meg, sokszor azonos alkotok készithették azokat. Az 1810-20-
as évek zsebkalendariumaiban példaul tobb olyan dalszéveget kinyomtattak, amelyek
korabban a fiizetes ponyvak profiljaba tartoztak, onnan azonban fokozatosan kiszorul-
tak, s a ,,dalflizér” tipusu ponyvak helyét hosszabb antoldgiak vették at (példaul a vaci
Enekes Gyiijtemény, 1799—1803; Erzékeny és vig dalok, 1826, 1834).

A kalendariumok tartalmi dsszetevéinek valtozasa a targyalt idészakban sokkal na-
gyobb spektrumon tortént, de itt is megfigyelhetd bizonyos elmozdulés a verses tarta-
lomtol a proza iranyaba. Bar a kalendariumok mar a 18. szdzadban is sok prozai szove-
get hoztak, példaul tanacsado fejezeteik, torténelmi vagy foldrajzi ismeretterjeszto ira-
saik, a rovid csattands torténeteket, anekdotakat tartalmazoé (tobbnyire zard) fejezetek
mind-mind prézai alkotasok voltak, ugyanakkor j6 néhany dalszéveget is kozoltek.5

Az elsd, nagyobb tdmegeket mozgdsitdé organum, amely a példanyszamokbol ko-
vetkeztethetden mar eljutott a kdzépsd tarsadalmi réteg alsdé szegmensébe, a varosi
kispolgarokhoz és a mezdvarosi modos gazdakhoz is, a Vasdarnapi Ujsdg volt. A szora-
koztato és ismeretterjesztd, illusztralt folyodiratok elsd hazai példajaként kdzel 70 évig
allt fenn.®! Hosszl tOrténete soran tobbszor cserélt szerkesztét, ami a tartalom atren-
dezddésével is jart. Ezen atrendezddések a lap olvasoinak tarsadalmi hovatartozasat is
érintették, ami a fels kozéprétegtdl az also felé vald elmozdulést jelent. Az 1850-es

8 Dukkon 2000.; 2003.; 2017.
¥ Kovacs 1989: 84-111.

% Mikos 2009.

¢l Liptak 2007.
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éveket kovetden a képes, szorakoztatd magazinok nagy hatassal voltak a még mindig
nagyon virulens ponyvakultirara: témakat és cikkeket épptigy cseréltek, mint ahogy
esetenként szerkesztdik és szerzoik is azonos személyek voltak. A szazad vége felé pe-
dig megfigyelhetd a hagyomanyos, a magyar szaknyelvben — némileg indokolatlanul
— népiesnek nevezett ponyvatermékek és a tankonyvek kozti atjaras is.5

APONYVAK MINT IRODALMI ES [ZLESTORTENETI FORRASOK

Az olcs6é nyomtatvanyok tartalmi jellegzetességei sokszor valtoztak a vizsgalt kor-
szakban. Az 1750-1830 kozti iddszak fiizetes ponyvai foként lirai dalokat, illetve
hosszabb-rovid epikus kolteményeket tartalmaztak.®* A kora wjkori magyarorszagi
ponyvakiadas némiképp eltér a nyugat-eurdpai popularis nyomtatvanyok tjdonsagok-
ra-aktualitdsokra kihegyezett kiaddi stratégiajatol: meglepden sok régebbi szoveget
adtak ki fiizetes formatumban. Elsék voltak e korbol a magyar verses elbesz¢élé miifa-
jok klasszikusai, némelyikiik mar a 16—17. szazadban fiizetes kiadasban keriilt az ol-
vasok kezébe. A harom legfontosabb ilyen historia az Argirus (Gergei Albert, 1580-as
évek?; atdolgozas: Piskolti Istvan, 1781), az Apollonius (1591) és Tholdi Miklos histo-
riagja (Ilosvai Selymes Péter, 1574). A sort néhany vitézi balladatéredéktdl Gyongydsi
Istvan (11704) féuri barokk eposzaiig és Gvadanyi Jozsef (1725-1801) szatirikus el-
besz€l6 kolteményeiig folytathatjuk.

A magyar ponyvarepertoar legfobb sajatossaga emiatt a kozkoltészeti hagyomany-
ban jatszott, egyidejlileg konzervalo és frissitd, (re)kanonizalod szerep lett. A ponyvan
kiadott révidebb vilagi versek kozott a 18. szdzad végén, s6t néha még a 19. szdzad
elején is boven akadnak 17. szazadi eredetliek, amelyek spontan divatjat a kéziratok-
ban ekkor mar nemigen lehet adatolni. Ez az ,,értékmentés” hozzajarult ahhoz, hogy e
régi szovegek a szélesedd alfabetizacio segitségével a 19. szazad végére eljussanak a
paraszti folklorba, ami még tovabb hosszabbitotta ismertségiiket és varialddasukat (A4
kanai menyegzd, Kdadar Istvan historidja stb.).*

Hasonlo6 a helyzet az epikus torténetekkel, akar prozai, akar verses formaban je-
lentek meg. A magyarorszagi ponyvak kontinuitast jelentettek a késé kdzépkori, kora
Ujkori prédikacios exemplumok, a lovagregények, novellagyiijtemények, valamint az
Ujkor masodik felében a magyar nyelvteriiletre is eljutd német népkonyvek, majd a
19. szazad masodik felének gyermek- és ifjusagi irodalma kozo6tt.% Példaul néhany
kozépkori (vagy akar okori) eredetli népkdnyv-torténet mar a 16—17. szdzadban elju-
tott hozzank, el6szor elokeld olvasok szamara késziilt kiadvanyokban, majd a 17—18.
szazadban a kozépréteg szamara nyomtatott olcsobb fiizeteken jelentek meg, s a 19.
szdzad masodik felében mar a parasztsag szamara késziilt ponyvakon talaljuk Oket.

6 Lasd Mikos 2006.

¢ Az el6bbiekbdl késziilt tematikus valogatasok: Magyar vilagi ponyvairodalom 1700-1820. Csorsz
(szerk.) 2018.; 2020. A sorozatban a verses epikabol és a prozai szovegekbdl is terveziink kotetet.

6 Csorsz 2018: 9-10.

6 S. Sardi 2005.
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Ilyen példaul Melusine (17. szazad kozepérél adatolhatd), a Szép Magelona, vagy
Szent Genovéva torténete, valamint a Nibelung-mondakor egyik epizodja, a Csontos
Szigfrid (Hiirnen Seifred).®

A kozkoltészet egészét tekintve tobb-kevesebb szazalékban szinte minden miifaj és
almiifaj képviselteti magat a ponyvakon is.” Mindenképp beszédes, hogy melyik nem.
Példaul teljesen hianyzik e kiadvanyokbol a politikai koltészet, de nemcsak a Rako-
czi-szabadsagharc (1703—1711) emlékeit ébren tarto rebellis dalok, hanem az aktual-
politikai mifajok is. Nincs nyoma a kiilfoldi uralkodok nevében irt helyzetdaloknak,
a hazafias nemesi kesergdknek, induloknak, antijozefinista glinyverseknek. Ezek kiza-
rolag a kéziratok utjan terjedhettek, e hagyomanylanc elegendé és biztonsagos volt a
hatékony jelenlétiikhoz — a magyar ponyvakiadasra e tekintetben sem valt jellemzévé
az angol street literature rugalmas és provokativ szerepkore. Némelyik szoveg csak a
nemesi korokben mozgott, masok azonban orszagosan ismertek lettek, felekezeti és
muveltségi hatarok nélkiil. Nyomdafestéket el6szor a 19. szazadban lattak, amikor mar
maguk is muzealisnak és veszélytelen(ebb)nek szamitottak.

A kéziratok arra utalnak, hogy maguknak se sokan masoltak le a kiadott, tarsadal-
mi témaju szovegeket. Ritka kivétel a Porcio-ének és a Csaknem eldajultam... kezdeti
németcsufolo,® de ezek a kéziratos hagyomanybol 1éptek at alkalmilag a nyomtatott
kozkoltészetbe. Az egykoru ponyvakkal leginkabb a rokokd szerelmi és kesergd lira
alkot koz0s halmazt, pl. Bezzeg van Bacs varmegyében, Hervad szivem, s arad napon-
ként banatom, Felnyitnam mar bus szivemnek régen bézart ajtajdt stb.

A vilagi kéziratossag Magyarorszagon miifaji szempontbdl is korabban és 0ssze-
tettebben teljesedett ki, mint a nyomtatvanyok repertoarja. A korai (16—17. szazadi)
nyomtatott anyag mifajkinalata eleve foghijas, s ezt az eltolodast a 18. szazad végéig
is csak részben kiizdi le. A ponyvakultura ebben a p6tld folyamatban komoly szerepet
jatszott. A zsebkonyv méretii vaci Enekes Gyiijtemény el6tt,* tehat joforman 1800-ig
nem volt a piacon kotetnek nevezhetd magyar vilagi énekantologia! Ilyesmit ekkor
még kizardlag ponyvak kozoltek.

A 17. szazad viszonylag sziik termése utan a 18. szazadi kiadok (Landerer, Patzko,
Ambré, Maramarossy Gottlieb stb.) fedezik fel az 6j médium lehetéségeit. Ugy tiinik,
a vallasos kiadvanyokkal kezdték a kisérletezést, s ezek sikere mar a szazad elso fe-
Iében szamottevd, bizonyara iizleti értelemben is. A birodalmi szintl rekatolizacios
programban jelentés szerephez jutottak az apronyomtatvanyok (filléres szentképek,
egylapos imadsagok, énekfiizetek bucsujarasra vagy egyes egyhazi iinnepekre). A ki-
adok raadasul az egyhazi kozpontokban mitkddtek, ahol sokféle hivatalos felkérésre is
szamithattak (Buda, Gy6r, Szombathely, Vac, Nagyvarad, Szeged stb.). A protestans
ponyvakiadas ilyen lehetdségek hijan a varosi, illetve kollégiumi nyomdak korében
talalt partnerekre, elsdsorban Debrecenben és Erdélyben.

% A nemzetkozi vandortémakrol lasd pl. Breuer—Tiiskés (hrsg.) 2010.

87 A Régi Magyar Kolték Tara eddigi négy kozkoltészeti kotetében sszesen 906 szovegesaladot
kozoltink. V6. RMKT XVIII/4 (2000), 8 (2006), 14 (2013) és 15 (2015).

88 Ezek ponyvavaltozatainak kiadasa: Magyar vilagi ponyvairodalom 1700-1820. Csorsz (szerk.)
2020: 10. sz. 28-29, illetve 91. sz. 205-206.

% Err6l a forrascsoportrol bévebben: Csorsz 2016: 353-381.
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A vilagi fiizetek némi faziskéséssel, de szerkesztdi-terjesztOi tapasztalatokkal in-
dultak hodito utjukra. A korai ponyvak egyrészt a megoérizték a vallasos fiizetek kiil-
alakjat, masrészt a német és nyugat-eurdpai vilagi kiadvanyok tartalmi megoldasait
kozvetitették a hazai kozonséghez, nemcsak a szovegek, hanem a cimlap-illusztraciok
tekintetében is a barokk-rokoké konyvkultarat idézve. A mozgoarusoknal feltehetdleg
mindkét tipus kaphato volt.

Fontos, hogy a ponyvak tudatosan nem a kéziratok mintajat kovetik. A maguk sze-
rény eszkozeivel 0k igazi konyvek akartak lenni, lezart és valamelyest gondozott sz6-
vegekkel. A régi elézményeket tovabbgorgetd minikonyvek {6 kiildetése a didakszis
volt, akar komoly, akar mulattatd eszkdzokkel, akar a kompozicid segitségével. Sok-
szor kozoltek parhuzamba allithatd, egymasra utalé hosszabb szdvegeket. A rossz
arészeg férj és felesége kozti verses vitat a még részegebb falusi birak zsanerjeleneté-
vel, A nyul énekét pedig egy szintén 17. szazadi verssel 4 vadaszatnak dicséretérdl.”

A mar feltart szovegcsaladok, de a még kritikai kiadasra vard, ezres nagysagren-
di szerelmi kozkoltészet is azt sugallja, hogy mas volt egy szoveg ,helyi értéke” a
ponyvamezdnyben és mas a kéziratos miifajhaléban. A lirai dal mint 6nvallomas egy
kéziratos masolatban vagy énekelve a személyiség intim terében maradhatott, nyom-
tatasban viszont mar megsziint ez a védettsége. Bizonyos dnfeltard, érzelemgazdag so-
rok vagy strofak épp ezért szorulhattak ki a ponyvakrol, mivel ezzel a személyességgel
nem nagyon tudtak még mit kezdeni az olvasok, s hataratlépésnek tekintették volna. A
ponyvak ezt kezdetben ugy hidaltak at, hogy vagy nagyon régies szerelmi dalokat ko-
z0ltek (a 17. szazadi fouri kéziratossag néhany emlékét, amelyek életideje igy anélkiil
hosszabbodott meg, hogy valdban kozismertek lettek volna az egykoru kéziratokban),
vagy pedig olyan zsanerdalokat, amelyeket senki sem olvashatott konkrét bizalmas
kozlésként. Akadnak rokoko szokincst, epekedd miidalok és érzékeny versek is, de ez
utobbi csoport sziikebb a kéziratok kinalatahoz képest. Az altalanos keservesek, élet-
panaszok viszonylag gyakoriak; ezt a miifaj fohaszokhoz kozeli, vallasos utalasokban
gazdag, veretes nyelvezetén tal azzal is magyarazhatjuk, hogy e szovegek egytttal
egy régies, bejaratott mifajt képviseltek. Tobb, 17. szazadi gyokeri alkotas igy latott
el6szor nyomdafestéket, koztiikk bujdosoénekek (Ideje bujdosdsimnak) és keservesek
(Jaj, mely szerencsétlen idére jutottam).™

Ez nemcsak a cenzlira miatt volt fontos. A vagyak és azok beteljesiilése még min-
dig kényes témakor volt a nyomtatasban, s a kiadok nem akartak a fejiikre hozni az er-
kolestelenség vadjat. Mezévarosi, majd falusi vevoket feltételezve tigyis tudtak, hogy
szamukra nem a szerelmi dalkincs potlasara kell a ponyva, hiszen ilyesféle népdalok-
161 béven lehetett mar tudomasuk. fgy 1800 tajan még gyakrabban valogattak be mula-
t6 vagy mulattato dalokat, oktatd és dramatikus szovegeket, mint szerelmicket. Még a
ponyvaknak tudatosan hatat fordito (bar épp a neves vaci ponyvagyarto, Gottlieb Antal

0 Szamos mas példaval egyiitt: Csorsz 2017. A nyal énekérdl és a Pitypalatty-nétarol idé kozben
6nallo6 tanulmany is megjelent: Csorsz 2019.

"I Ponyvaszovegeik uj kiadasa: Magyar vilagi ponyvairodalom 1700-1820. Csoérsz (szerk.) 2018:
109. sz., 175-178, illetve 116. sz., 191-192.
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altal kiadott!), irodalmi és kozkoltészeti repertoart kozlé Enekes Gyiijtemény elészava
is mentegetdzik (1803): az itt kozolt dalok erkolcsileg semmiféle botrankozast nem
okoznak.” Mikdzben tehat az irodalmi folyoiratok mar atléphetik ezt a személyesség-
hatart, a popularitasban még kiizdelmet kell vivni a kiadoknak a téma elfogadtatasaért.

Pogany Péter Osszeallitotta az 1800-ig megjelent vaci vilagi ponyvak repertoriu-
mat,” s az itt kirajzolodo arany nagyjabol érvényes mas kiadok termékeire is. A 160
tételes miijegyzéknek legfeljebb a harmadat tekinthetjiik szerelmi targyunak, de ezek
kozt is akad mulatddal vagy egyéb, atmeneti miifaji kontaminalt széveg. J6 néhany
vers szarmazik a 17. szdzadbol, zomében kesergd vagy bucsuzé karaktertiek. Ha a
régebbi kéziratokban cantio flebilis gytjténévvel jelolt keserveseket és sorsénekeket
is hozzaszamitjuk a szerelmi-személyes tombhoz, még akkor sem érjiik el a kiadott
szovegek 50%-at. Ez az arany a kéziratossagban joval magasabb. Mas kérdés, hogy e
dalok kinyomtatasa onmagaban bator és izlésformald vallalkozas volt; nem véletleniil
rejtegetik a ponyvakiadok az évszamokat. A hazai kozonség ilyen tipust dalokat (még
ha néha nem is a legfrissebbeket) els6 izben a ponyvakon olvashatott nyomtatasban.
Erthet6, hogy a személyesebb, rokokéd ponyvaszévegeket 1790-t61 viszonylag nagy
szamban kezdték masolni kéziratokba,” s6t némelyikiik ki is szoritotta a korabbi, kéz-
iratos variansokat.

A vilagi ponyvak kinalata tehat nem fedi le a teljes kozkoltési miifajhalozatot, sot a
bekeriilt szovegtipusok korszakonként mas aranyt mutatnak. Az 1750-es években még
jellemzodek, de késdbb megritkulnak az olyan fiizetek, amelyek teljes egészében szerel-
mi dalokat kdzolnek, ezek is jorészt szomortak: a Kesergd sziveknek szomoru énekei
(1791) csak keserveseket kozolt, a Sziviehato dallok (1818) csak miikoltéi panaszda-
lokat.” A ponyvak tobbsége hangsulyozottan vegyes tartalmt. Az 1750-1760-as évek-
ben még valamelyest szorosabban komponalt fiizeteket a szazad végére felvaltjak a
vegyes dalflizérek, illetve a régiségeket kiszoritd hosszabb-rovidebb epikus miivek (pl.
blniigyi és betyarballadak). Az erds tobbséget alkotd nem szerelmi dalok miifajrendje
igen valtozatos: lakodalmi intd és oktatd énekek, moralizald versek, legény-, férj- és
asszonypanaszok, tankdltemények (a szantovetokrdl, az idéjarasrol), a Maria Terézia
altal letelepitett ciganyok nevében irt panaszvers (1768), sokféle csufolo és sorolo, ivo-
és mulatddalok, néhany prozai parddia (ciganykereszteld és -temetés, németes kiejtés-
sel irt magyar prédikacio, 4 rendes pipazas privilégiomjai stb.), verses rejtvények, sot
néhany vallasos ének is megbujik koztik. Az altaluk sugallt karnevali, szérakoztatva
tanito, néha tréfara hajlo vilagkép egyfajta magyarazattal is szolgalhatott azok szamara,
akik a talzott vilagisagot kérték volna szamon. A ponyvanak mindenekel6tt aruként
kellett helyt allnia, s a kiadok eladhatobbnak itélték a vasari érdekességet, a szovegek

crer

sék. Erre a célra megmaradtak a régi, sokadszor kiadott torténeti és széphistoriak, a

2 V. Csorsz 2016: 369-370.

> Pogany 1959. Fuggelék.

™ Jankovich Miklos: Magyar vilagi énekek,; Daroczi Jozsef: Davidné Soltari stb.

> E ponyvak teljes anyagat kozoltiik forraskiadasban: Magyar vilagi ponyvairodalom 1700—1820.
Csorsz (szerk.) 2018: 101-103. és 118-120. sz.
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Gyongyosi-mivek — jellemzden olyan szdvegtipusok, amelyek hosszabbak annal, mint
amit az emlékezet konnyen atfog, igy a fiizetkék jboli elolvasasat, esetleg megtanula-
sat igénylik (v6félyversek és nasznagyok szamara irt prozai szovegek).

A vaci székhelyll, de leanyvallalatokat (pl. Debrecen, Nagyvarad) iizemeltetd
Gottlieb Antal ugyanakkor részt vallalt a szépirodalom 1) kiadvanytipusainak megje-
lentetésében is: folyodiratokat, egyszerzds verseskoteteket (pl. Csokonai Vitéz Mihaly
tobb kotetét) és az Enekes Gyiijteményt szintén 6 adta ki. Modja volt tehat megvélo-
gatni, mit szant ponyvara s mit nem; az antologiabol példaul kihagyta a ponyvaszove-
geket. Az, hogy a friss magyar miikoltéi termésbdl viszonylag keveset latunk ponyvan
forogni, épp ezzel fligghet Ossze: a kiadok nem akartak konkurenciat sajat egyéb ki-
advanyaiknak. Emiatt valt sajat feladatta a régies repertoar felélesztése, akarcsak az
ovatosan mért, de annal fontosabb szerelmi dalkinalat.

A magyar ponyvakon tehat ne a legfrissebb anyagot keressiik, hanem a kiado pro-
filjaba legjobban 116, a megcélzott vevékort megszolitd miiveket. Epp ezért fontosak
a mikoltdi szovegek, de forditva, mint a kéziratokban: amazok a befogadoi valasztast
titkrozik, emezek pedig a nyomdasz mivelddési vagy lizleti torekvéseit. Csokonai Vi-
téz Mihalynak példaul viszonylag kevés verse keriilt ponyvara 1810 el6tt, olyannyira
erés volt a kéziratos hagyomany, majd az egyre népszeriibb sajat kotetei, amelyek
mintegy elvették a ponyva el6l az adott miivek terjesztési lehetdségeit. A Szerelemdal
a csikobdrés kulacshoz cimii ml viszont példaul egy korabbi valtozatban, az 1805-
ben, posztumusz megjelent Oddk ,hivatalos” valtozatanal révidebb forméaban keriilt
sajtoprés ala.”s A ponyvak igazi beszallitoi a kisebb tehetségi, de szerény tiszteletdijjal
kielégithetd versfaragok voltak, mint Kuruzs, Az dzvegy Karnyoné s két szeleburdiak
cimii vigjatékaban (Csurgod, 1799) megorokitett versgyaros és csodadoktor.”” O azzal
biiszkélkedik, hogy nemrég vitték el a kompaktorok (konyvkotok) az egyik friss ver-
sét, ami persze nem sajat munka, hanem kozkoltési egyveleg — de a hdsnének, Boris-
nak épp jo lesz ez is.

Az, ha egy szoveg ponyvara keriil, gyakran az elavulast jelzi, kiilondsen a kézira-
tok gyorsabb izlésreakcidihoz képest. A 17. szazadi viragénekek szaz évvel kés6bbi
ponyvakiadasai példaul egyiitt jarnak azzal, hogy e versek szinte teljesen elmaradnak
a kéziratokbol, mintegy kozeget valtanak. Az Ifjusdg, mint solyommadar kezdett dal-
ra igy ragad 4t a megvetett Argirus-historia sorsa: a ponyvékat gyakran vadként érd
porossag, elavultsag. Masfeldl a fiizetes kiadasok falusi hasznalata (amelyre mar a
kortarsak, illetve a 19. szazadi népdalgytijtok is figyelmeztetnek) azzal a lehetséggel
hosszabbitotta meg e szovegek ¢letét, hogy a parasztsag eltanulta s a szajhagyomanyba
emelte e dalokat, amelyek mogiil ekdzben teljesen eltlint hajdani kzonségiik, a f6- és
kdznemesség. Tobb szoveg esetében ilyen ,,athidalasokat” lathatunk:

17. szazad 18. szazad 19-20. szazad
nemesi kéziratossag ponyvakiadasok szajhagyomany
nemesi és diak kéziratok ———>kihalas

76 Utdéletérdl a ponyvan, illetve kalendariumban lasd Mikos 2005.
77 Szerepérdél Csokonai életmiive vonatkozasaban pl. Csorsz 2016: 315-323.
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A ponyvak a kéziratossaghoz képest még erésebben kapcsoldodnak az olvasaskulta-
rdhoz. Am mig a kéziratossag megmaradt sajat viragzo keretei kozott, addig a ponyva
¢és a kalendarium expanzivan viselkedett, s hamarosan megkeriilhetetlen tényezévé
valt a nyomtatott nyilvanossagban. Hosszu aranykora épp ekkoriban kezddédik. A kéz-
iratos és ponyvai miveltségszalak 6sszekapcsolasat azoknak kdszonhetjiik, akik a pi-
arista tanar, nyelvész €és tudomanyszervezd, Révai Miklos felhivasa (1782) nyoman
tudatosan gytijteni kezdték a kdzkoltési forrasokat. Jankovich Miklds, Aranka Gyorgy
és a Sebestyén csalad a kiilonalld ponyvafiizetek egybekotésével voltaképp temati-
kus, rétegirodalmi antologiakat allitottak dssze, némiképp potolva a hasonlo koteteket.
Ezek a lenézett és veszendo kiadvanyok a maguk ,,.konyvpotlék” modjan, Jankovichék
és Erdélyi Janos (az els6é magyar népkdoltési antologiak szerkesztéje, 1846—1848) vé-
delmében mégiscsak beléptek a magyar irodalomtorténetbe.
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Eva Mikos— Istvan Csorsz Rumen
Chapbook or popular reading?
Popular secular publications in 18"-19"-century Hungary

This study is a Hungarian version of a paper originally published in English in Great Britain, which
gives an overview of the early Hungarian history of cheap prints. The authors first review the history
of research on the subject in Hungary (printing history, motif history, textology, etc.). They then shed
light on the social background of the authors and readership of popular publications, touching on the
restructuring that affected mass-market printed products. In the next section, the study provides a
detailed account of the distribution of publications that differed from that of in Western Europe, since
in the Hungarian language area cheap prints were sold at occasionally held fairs and markets rather
than via door-to-door or street sales.

The second half of the study gives an overview of the contents of the cheap prints. The main
genres and types of texts are examined, revealing the unique features of the popular print culture and
its specific relationship with the manuscript tradition and popular poetry of intellectuals. Examples
of texts of particular importance include love songs, outlaw ballads, groomsmen’s books, serious
and satirical works about Roma people. Even the old (dating back to the 16"—17" century) and more
recent works of verse epic were mainly distributed in the form of cheap print in Hungary until the
first third of the 19" century. The popular prints had both taste-forming and educational role. At the
same time, they are also often mentioned as a source of cheap entertainment, as sources of jokes,
riddles and anecdotes. The chapbook had to be a commodity first and foremost, which maintained
its syncretic features and its miscellaneous characters for many decades. It can be seen today that,
alongside the slow conquest of secular publishing and the mass press, the texts of the chapbooks and
almanacs had a vast influence on Hungarian folk poetry, and also provided many themes, topics and
formal models for elite literature (cf. the poetry of Arany, Petofi, Garay etc.).
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Az eurdpai érintosoros citerak atalakulasai
a 19. és 20. szazadban II.

Az eurdpai érintdsoros citerak atalakulasair6l szold tanulmanyunk elsé részében azt
foglaltuk 6ssze, hogy a tobb szaz éves hagyomannyal rendelkez6 citerdk a 19-20.
szdazadban Eurdpa északi és nyugati részén gyakorlatilag eltiintek a vidéki lakossag
zenei életébol.! Az alpesi citerdk viszont Bajororszagban, Tirolban, Ausztridban a val-
tozd zenei igényeknek megfelelden tobb 1épésben fokozatosan atalakultak. A korabban
a Scheitholt/Hummel/Kratzzither nevii érintdsoros citerak burdon hangszerként mii-
kodtek. A dallamot ugyanis folyamatosan tonika-dominans-tonika hangmagassagokra
hangolt szabad hirok kisérték, amely jaték kozben egy jellegzetes monoton zigast,
zimmogést eredményezett. A kiséré hirok szamanak fokozatos csokkentésével (az
ires dallamhurokkal azonos magassagura hangolt egyetlen kiséréhurral) 1étrejott a
Scherrzither, amely mar lehetové tette, hogy e citera mas hangszerekkel (gitarral, cim-
balommal, hegediivel) zenei egyiittest alkosson.? A kiséré hurok teljes elhagyasaval,
Osszesen harom dallamhurral rendelkez6 citera, a Raffele mar nem burdon hangszer,
hanem sz616 dallamhangszerként és zenei egyiittes tagjaként is jellegzetes, dinamikus
megszolaltatoja a német népzenének.?

A Kratzzither tovabbfejlesztésének masik iranya az a torekvés volt, hogy a dallamot
jaték kozben harmonikus, valtozatos akkordokkal lehessen kisérni. Erre a célra alaki-
tottak ki a Schlagzithert, amellyel a hagyomanyos citera hurozasa, hangolasa és a jaték-
modja is gyokeresen atalakult.* A Schlagzitheren a kiillonb6z6 magassagtra hangolt 3—5
dallamhurt csak egy ujjal, a hiivelykujjra huzott gyiiriis pengetével szolaltatjak meg. A
jobb kéz tovabbi ujjaival torténik az akkordok megpenditése a kiillonboz6 magassag-
ra hangolt 15-20 kisér6har felhasznalasaval.® A Schlagzither szisztematikus tovabb-
fejlesztésével alakult ki a mar klasszikus zenei igényeket is kielégité osztrak,® német
koncertcitera (Koncertzither). A fenti atalakulasokkal az érintésoros, fogdlapos citerak
tovabbra is fontos, meghatarozo szerepet jatszanak a német és osztrak népzenében.’

Az érintdsoros citerak fentebb bemutatott szerves fejlodése mellett a Scheitholtak,
Hummelnek olyan valtoztatasaira, atalakitasaira is sor keriilt, amelynél a valtoztatas
bizonyos mechanikai eszkdzoknek a hangszertestre, a hangszertestbe torténd beépi-
tésével tortént. E szerkezeti valtoztatasok mellett azonban igyekeztek megorizni a
hagyomanyos citeraknal megszokott dinamikus pengetési modot és a burdon hurok
alkalmazasat is.

Kohl 1846: 177-178.; Michelsen 1876: 53—56.; Ulrich 2011: 3541, 51-54.
Schraudorf 1988: 13.; Bredl 1979: 5-25.

Niederfriniger 2015: 107-118.

Hamberger 2006: 5-35.

Mayer 2010.

Weigel 1844.

Brandlmeier 1963: 261-279.
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MANDOLIN CITERA (TREMOLANDO-SCHLAGZITHER)®

1. kép. Mandolin citera (Tremolando-Schlagzither), a Schleswigi Folklor Muzeum
tulajdona. Ulrich 2011: 92.

A 19. szazad masodik felétdl egyes hangszerkészitok gy probaltak vonzobba tenni
a hagyomanyos (Scheitholt/Hummel) hangszereiket, hogy az eredeti hangszert 0jsze-
rii hangeffektusokkal, vagy 11j jatékmodot biztosito mechanikai szerkezetekkel egé-
szitették ki. A 20. szazad elején elsdsorban a nem-érintésoros citeraknal (goldolin,
mandolinophone, marxophone, celestophone) olyan rugds mechanikai szerkezeteket
szabadalmaztattak, amelyek nagy sebességgel titogették a hangot ad6 hurt.” Ezzel a
dallam hangjainak tremoldszerii hangzasat biztositottak anélkiil, hogy gyorsan kell-
jen pengetni a htirokat. Hasonlé mechanikai szerkezetet alakitottak ki a hagyomanyos
érintésoros citerandl is.

Brun6 Hundt, sziléziai hangszerkésztd Schosdorfban (ma a lengyelorszagi
Uboczében) 1880 koriil épitette meg a ,, Tremolando-Schlagzither”-nek elnevezett man-
dolin citerat (1. kép). Ez egy sajatos hurelrendezésti Kratzzither, mert a Scheitholthoz
hasonloan burdon kiséréhtrokkal rendelkezé hangszer. A hagyomanyos citerahoz ké-
pest annyi a modositas, hogy a hangszer belsejébe egy mechanikai szerkezet foglal
helyet. Ez egy hosszu két kara emeld, amelynek az egyik karja egy rugés egységhez
kapcsolodik. A masik kar végére egy kalapacsot erdsitettek, amely a hangszer hang-
nyilasa alatt helyezkedik el. Jaték kozben a hangszer oldalabol kinyulo raddal (1. kép)
elindithat6 és tovabbi beavatkozas nélkiil egy iddtartamig folyamatos mozgasba hoz-
hato a rugos kar, amely a hiirokat a hangnyilason keresztiil alulrél gyorsan iitdgeti. Er-
dekes megoldas, hogy az érintdk és a dallamhurok a hangszer kozépén helyezkednek
el, a fogélap mindkét oldalan kiséréhurok talalhatok.

Ahhoz, hogy a hangszer megfelelden miikddjon, ez az elrendezés igen preciz me-
chanikai beallitast igényel. Miutan a belsé részek fabol késziiltek, hosszitavon nem
volt garantalhat6 a biztos miikodés. Bar annak idején tobb ilyen hangszer késziilt, de a
bonyolult, és konnyen meg hibasodé mechanikai szerkezete miatt széles korben nem
terjedt el.

8 Ulrich 2011: 92-94.
? Rhoda 2008.
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A 1. képen lathatdé hangszert 2003-ban Flensburgtol nem messze Schafflundban
egy farmon talaltak, és a Schleswigi Folklor Mizeum vasarolta meg. Egy masik hang-
szer, amely kivalo allapotban van, egy magangyiijté tulajdona Neu-Ulmban.

AZ EUROPAI ERINTOSOROS CITERA JAPANBAN

Vannak olyan elméletek, hogy az eurdpai érintésoros citera keletrdl, Azsiabol keriilt
Eurdpaba (Sachs,!® Brandlmeier,!! Csajaghy'?). Erre az eredetre bizonyiték egyelére
nincs, és az azota végzett kutatdsok eredményei alapjan ezeknek az elméleteknek egy-
re kisebb a valosagalapja. Ugyanakkor meglepd lehet, és egyértelmlien dokumentalt,
hogy az eurdpai érintdsoros citera kis valtoztatassal eljutott és népszeriivé valt Tavol-
Keleten, Japanban és Indiaban.

Goro Morita zenész €s hangszerkészitd 1906-ban kétéves 6sztondijat kapott a japan
miniszterelnoktdl. Az 6sztondij célja az volt, hogy Morita tanulmanyozza a nyugati
zenét és hangszereket Europaban és az Amerikai Egyesiilt Allamokban. Japan ugyanis
kész volt arra, hogy ,,nyitott legyen a nyugati kultirara”. A nyugati vilagban a 20.
szazad elején terjedt el a mechanikus irogép. Morita — sajat elmondésa szerint — ami-
kor meglatott egy ilyen mechanikus irogépet, akkor tamadt az az 6tlete, hogy annak
billentytlizetét 6ssze kellene kombinalni a japan kotoval. Igazabdl mégsem az érintésor
nélkiili domboru feliileti japan kotot kombinalta a billentytizettel, hanem az eurdpai
Scheitholtot. Abban az idészakban, amikor Morita elkészitette az els6 ilyen hangsze-
rét, Japanban Taisho csaszar (1912 — 1926) uralkodott. Ezért Morita, hogy hangszerrel
megorokitse az uralkodd nevét, szabadalmaztatott hangszerének a taishokoto nevet
adta. A név masodik felével pedig a régi tradicionalis japan hangszernek, a kotonak al-
litott emléket. A hangszer masik elnevezése Nagoya harp (nagoyai harfa), mert Morita
Nagoyaban készitette ezeket a hangszereket.

Morita elképzelése az volt, hogy igy a dallam lejatszasahoz nem nyomofat, vagy a
balkéz ujjait hasznaljuk, hanem a dallamhurokat billentyii segitségével nyomjuk hozza
a megfeleld érintéhoz. A jobb kézzel viszont ugyanigy kell pengetni a dallam- és kisé-
r6éhurokat, mint a hagyomanyos Scheitholt vagy Kratzziter esetén (2. kép).

A 2. képen jol lathato, hogy a hangszer billentyiizetének a beosztasa pontosan meg-
egyezik a ,,dupla kotas” magyar citera érintésoraval. A kiilsé billentylisor a magyar
citera diatonikus hangsoranak felel meg, a belsé sotét billentylik pedig a félhangok
eldallitasara szolgalnak.

Morita szabadalmaban szerepld keresztmetszeti rajzon (3. kép) lathato a billenty(i
és a lemezrugd egység, amely a billentyiit visszaallitja a lenyomas el6tti helyzetbe.
Mind a billentytik, mind a rugok a hangszer jobb oldaldhoz rogzitett, €s ivesen a hang-
szer f0l¢ hajlo lemezen fliiggenek. A 4. képen a taishokoto hirozasat és hangolasat
mutatjuk be.

19 Ulrich 2011: 92-132.
' Brandlmeier 1963: 19-22.
12 Csajaghy 1998: 195-207.
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2. kép. Korszerli épitésti taishokoto. https://www.lyrist.co.jp/kinshuukai/ayumi/history
en02.html
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3. kép. A taishokoto billenty(ijének keresztmetszeti képe. Morito szabadalmi bejelentésének
részlete (Japan Szabadalom 1912. No. 26149) Ulrich 2011: 101.
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4. kép. A taishokoto hurozasa és hangolésa. https://www.lyrist.co.jp/kinshuukai/ayumi/
history _en02.html
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A 2. kép billentyiizetébdl lathatd, hogy a hangszer érintésora az eurdpai citerakkal
egyez6 modon mixolid beosztasu, az lires dallamhurokat egyvonalas g-re hangoljak
(4. kép). A billentylik bd két oktav hangterjedelmet fognak at. A hangszer a magyar
primcitera hangterjedelmének felel meg. A billentyliket beszdmoztak. A szamok ok-
tavonként ismétlddnek. A hangszer fejétdl (kulcsszekrényétdl) szamitott harmadik, 1
szamu billentyii a (kétvonalas) c¢* alaphangnak felel meg. A tovabbi szamok a C-dur
skala hét fokat jelzik. A kovetkezd 1 szamu billentyli lenyomasaval a (haromvonalas)
c3-t szolaltathatdo meg. A tovabbi szamozas a 6 szamozasu billentytiig tart, ami a (ha-
romvonalas) a®> hanghoz tartozik. A sotét billentytik a skala félhangjait jelolik.

A 4. képen lathato elrendezésben a citeranak a harom fém dallamhurja mellett ha-
nagy G. A hagyomanyos citeratol az eltérés csak annyi, hogy a taishokoto esetén a ki-
séréhurok a dallamhurok baloldalan, a jatékoshoz kdzelebbi oldalon helyezkednek el.

Kérdés, hogy milyen eldnye van annak, hogy a dallamhurokat nem kozvetlentil
ujjainkkal nyomjuk le, hanem billentyli segitségével. Kezd6 citerasnak kényelmes
megoldas, akinek az ujjvégei még nem keményedtek meg eléggé a kemény hurok le-
nyomdasahoz. A citeranak billentyiis hangszerré alakitasa jatéktechnikai szempontbol a
hangszernek a billenty(is hangszerekkel torténd egységesiilését jelenti. Kis mértékben
segiti a gyorsabb darabok lejatszasat is. De ugyanigy, mint mas érintésoros citeraknal
a bal kéz dallamjatékat itt is 0ssze kell hangolni a jobb kéz pengetémunkajaval.

Kezdetben ezeket a billentyiis citerakat nem hangszerboltokban, hanem jatékbol-
tokban arultak, mint gyermekjatékot. Japanban mar 1926-ra 250 ezer taishokotot adtak
el. Kis valtoztatassal végiil is valodi zenei hangszerré valtozott. A dallamhurok szamat
megndvelték, tobb burdonhtrt alkalmaztak a fogolapon kiviil — olykor a fogolap mind-
két oldalan — az azonos hangmagassagli dallamhurok fényes hangzast biztositottak.
A citeraknal szokasos hangold szegeket finoman hangolhat6 gitargépezetre cserélték.

Az eur6pai Hummeleknek/citerdknak a fed6lapja alatt altalaban nincsenek bordak,
ennél fogva a basszushangjai mélyebbek. A japan taishokotonak a feddlap alatt két
keresztbordéaja van és a hurlab alatt harant erdsités talalhatd. Ez kevésbé mély, orr-
hang-gazdag szinezetet ad a felhangoknak, amit a japanok nagyon kedvelnek. Ma a
legtobb taishokotot feketére lakkozzak (korabban kidolgozott lakkozasi technikaval
— vagy a mai DD-lakkozassal) és festményekkel diszitik, gyakran a szent hegy, a Fuji
hegycsuccsal, cseresznyeviraggal vagy mas diszitéssel.

Az egyszerlibb hangszerek juharfabol késziiltek, mig az értékesebbekhez olyan
egzotikus fakat hasznaltak, mint a rozsafa vagy cocobold. Gyongyhaz berakast és
szegélydiszitést ugyancsak alkalmaznak. Vannak olcsod hangszerek is a japan piacon,
amelyek furnérlemezbdl késziiltek. Ezeknek nem jo a hangja, de szépen vannak lak-
kozva. Vannak elektromos hangszerek is nagy teremben torténd jatékhoz. Kiillonbozo
méretll, szopran, alt, tenor és basszus hangszereket készitenek. Ezeken klasszikus eu-
ropai zenét jatszanak valamint japan zenét vagy enkd-t, ami eurdpai és japan muzsika
keveréke. Szo616 hangszerként és dalok kisérésére is alkalmazzak. Tokyo és Hiroshima
kozott szamos taishokoto egyiittes miikodik.

Mar fél6 volt, hogy a hangszer kihalhat, miutan a fiatal generaci6 jobb zenei kép-
zésben részesil az iskolaban, megtanuljak a modern kottairast, és mas hangszereken
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zenélnek. A fiatal japanok szeretik a popzenét, ugyaniugy, mint mas orszagok ifjusaga.
De a taishokoto versenyeken az lathatd, hogy a legkiilonb6zébb koru tanuldcsoportok
érdeklodnek a hangszer irant. Sok helyen a zongora szakos tanuldkat a kezdetektol
taishokotora is tanitjak, mert a tanulok igy hallhatjak, lathatjak és kdzvetleniil érezhe-
tik a hangszer segitségével, hogy hol és hogyan jonnek Iétre a kiilonb6z6 zenei hangok.
A hangszer egyszerlisége kovetkeztében a tanulok hamar egylitt tudnak zenélni, ami
motivalja 6ket a taishokoton és a zongordn vald gyakorlasra. A hangszer népszeriiségét
az is mutatja, hogy id6s emberek is nagy lelkesedéssel tanuljak a jatékot.'

AZ EUROPAI ERINTOSOROS CITERA INDIABAN ES PAKISZTANBAN

5. kép. Indiai zongorabillentyiis bulbul tarang hordozé dobozaval egybeépitve. Ulrich
2011: 105.

Népszertisége folytan a taishokoto Japanbodl Indidban is atkeriilt. Itt késobb az iro-
gép billentylizetet zongora billentytizetre cserélték, mert a billentyiik szélesebbek, és
azokat konnyebb lenyomni, mint a taishokoto kis kerek gombjait (5. kép). Indiaban a
hangszer a szép bulbul tarang nevet kapta,'* aminek a jelentése: csalogdny dala. Ez
a név kissé tulzd, mert a hangszer éles hangzasa miatt leginkabb az amerikai indidn
bendzsohoz hasonlit.

Egy masik 0jitas, hogy a hangszert beleszerkesztették egy dobozba. Ez leegyszeri-
siti a citera szallitasat, és az utcai muzsikusok szamara nyujtott pénzadomany gyiijtése
szempontjabdl is latvanyos. Mig a japan hangszerek kivitelezése magas szinvonalq,

13 Ulrich 2010: 104.
4 Courtney 1998.
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addig az Indiabdl szarmazdak még mindig
nagyon rusztikusak, durvan megmunkal-
tak. Gyakran vastag festékréteggel alcaz-
zak, hogy a hangszert olcs6 faanyagbol
készitették.

1919-ben egy japan taishokoto eljutott
Baluchestanba, abba a foldrajzi, torténelmi
régioba is, amely Afganisztannak, Pakisz-
tannak ¢és Irannak is része. Az ottani mu-
zsikusok a hangszert nagyon érdekesnek
talaltak, de ugy gondoltak, hogy az 6 ze-
néjiikkhoz akkor illeszkedik a legjobban, ha
a méretét a taishokoto hosszanak a kétsze-
6. kép. Abdulrahman Surizehi baluchestanieléadd  resére novelik. Az igy 1étrejott hangszert
miivész benjun jatszik. https://events.kodoom. benju-nak nevezték el.'s
com/en/iraklion-greece/music-of-baluchistan- A benju ennek megfeleléen koriilbeliil
by-%CE%B 1bdulrahman-surizehi/55919/e/ 1 méter hosszu, 10-12 cm széles, és koriil-

beliil 5 cm magas. A hangszernek hat hurja

van. Az 1-es és 2-es, 5-0s és 6-o0s hurt szabadon rezgd burdonhurként hasznaljak. E
kisérohurokat az alaphangra és az 6todik vagy negyedik fokra, azaz C és G-re vagy
F-re hangoljak. A 3. és 4. két kozéps6 hur, mint dallamhurok hangmagassaga F vagy
G. A dallamot a fémbillentytik bal kézzel torténd lenyomasaval allitjuk el6, mikozben
a hurokat egyidejlileg a jobb kézben levé milanyag pengetdvel tartjak rezgésben.

Szakmai vélemények szerint jelenleg a legjobb benju jatékos Abdulrahman
Surizehi (6. kép), aki az elmult 25 évben Norvégiaban é1.'¢ O a fellépései soran a benju
muzsikat zenei egyiittesként a norvég hardanger hegediivel és a norvég érintésoros
langeleikkel kombinalja.

SOLOPHON

Amerikaban és Angliaban 1880 6ta mar létezett egy kéthtros citera, amelyet a londo-
ni William Percival hangszerkészito épitett, és amelyet angol szabadalomként ,,Ro-
yal Patent”-ként Amerikaban jegyeztetett be (W. H. PERCIVAL. Stringed Musical-
Instrument. No. 225,997 Patented Mar. 30, 1880.) Az egyik megtalalt hangszeren egy
bélyegz6 828-as szamot mutat. Ez azt jelenti, hogy j6 néhany ilyen citerat készitettek,
nem szamitott ritka hangszernek. A hangszertest kiterjesztett nagy félszarnyhoz hason-
lit, amely a pengetett, illetve vondzott rész felé elkeskenyedik (7. kép).

Ez az alak azt is jelzi, hogy a hurokat nem csak pengették, hanem vonoéval is meg-
szolaltathattak. A hurok elhelyezkedése folytan vonoval akar az egyik, akar a masik, de
egyszerre akar mindkét hur megszolaltathatd. A hangszer egyik elnevezése, a ,, zither

15 Ulrich 2011: 105.
16 Surizehi 2001: 28.; Ulrich 2011: 105.
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violina” (hegedli citera) is a vonodzasra
utal. A hangszer tetejét egy nagyméreti,
jellegzetes ,,f7 alaku hangnyilas disziti.
A hangszernek egy g és egy ¢ hurja van.
Ezaltal a hangszer kétszolamu jatékra is
alkalmas. A hangszer érintdi kromatikus
sort alkotnak. A kromatikus érintésor €s a
két hur {616t helyezkedik el az az iireges
lemez, amely a két gombsort tartalmazza
(7. kép). Az tiregben talalhatok a gombokat
alaphelyzetbe visszaallitd rugdk. A rugds
gombok ugyanolyan alapanyagbol késziil-
tek, mint a gombos harmonika gombjai. A
7. kép. Solophon az Ulrich gytijteményben. felsé oktav félhangjainak egy része is elfér
Ulrich 2011: 97. a fogdlapon. Mivel e citeranak nincsenek

rrrrrrr

egylittesben is lehetett hasznalni. Ezért indokolt a hangszer masik ,,solophon” (sz616
hang) elnevezése is.

Az Ulrich gyiijteményben talalhatd solophon két billentylisora mellett a készito
feltlintette az adott gomb lenyomasakor megszolald abc-s zenei hangokat. Ebbdl 1at-
hato, hogy a jatékos fel6li gombsor alatt fesziil6 tires har g'-re, a bels6 hurt pedig 6t
hanggal mélyebbre, c'-re hangoltak. A jatékos fel6li hur hangmagassaga a magyar
primciteranak felel meg. A hangsor a hagyomanyos europai citerakkal egyezé moédon
g-161 indul. E hangsor 20 gombjanak megfelelé hangok gis'-t6] f*-ig tartanak. c*-ig a
hangsor kromatikus, feljebb diatonikus. A jatékostol tavolabbi (belsé) gombsor cis!-
t6] h’-ig tart, f>-ig kromatikus, af61ott diatonikus. Az egész hangok gombjai fehérek a
félhangok gombjai pedig lila sziniek.

Egy solophon abudapesti Zenetorténeti Muzeumban is megtalalhatd, bar a billentyi-
zete hianyzik. Az ismertetd szerint utobbi hangszer a szaszorszagi Markneukirchenben
késziilt a 19. szazad végén. A hangszer hossza 56,5 cm, szélessége 32 cm, magassaga
pedig 6 cm.

AKKORDOLIA"

Szaszorszag déli részén Klingenhalban (a cseh hatar kozelében) Ottd Teller (1897—
1969) tizletember és szomszédja Kurt Glass egy hangszerkészité mithelyt és hang-
szerkereskedést mikddtetett. Elhataroztak, hogy a hagyomanyos citera jatékleheto-
ségeit ugy bovitik €s alakitjak at, hogy a kiséré hurok egyoldalu burdon hangzasat
megtorjék. Ez azt jelentette, hogy megprobaltak az érintésoros citeran megvalositani
azt a kihivast, hogy a burdonkiséret helyett a dallamot, a vele harmonizal6 valtott
akkordokkal lehessen kisérni. Ez hasonld a Schlagzithernél, majd a koncertciterd-

17 Ulrich 2011: 94-97.
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8. kép. Teller-féle Akkordolia. Ulrich 2011: 94.

nal mar korabban megvalositott hangzashoz, de tudatosan egyszeriibb eszkozokkel
prébaltak mindezt megvalositani. Az akkord kiséret lehetésége folytan a hangszer az
Akkordolia nevet kapta.

Az Akkordolian a jaték 6sszetett feladatot rott a jatékos balkezére. A dallamjaték
mellett ugyanis az akkordokat gyorsan kell lefogni és gyorsan kell valtani. Ez techni-
kailag ugy volt megoldhat6, hogy a citerajatékos mind a dallam, mind a kiséré hurokat
nem kozvetleniil, hanem gombok segitségével nyomja az érint6khdz. Mindehhez a
segitséget éppen az ekkorra mar rivalis hangszer, a gombos harmonika mechanikai
szerkezete biztositotta. Akkoriban mar Klingenhalban j6 néhany harmonikat gyartd
mihely miikodott. Tellerék a citerat (a Scheitholtot/ Hummelt) a harmonikanal is hasz-
nalt gombokkal kombinaltak. Erre a megoldasra mindenképpen sziikség volt, mert a
dallamjaték mellett a megfeleld akkordot biztositd négy hurt ujjal egyidejlileg lenyom-
ni, majd valtani lehetetlen lenne.

Mind a dallam-, mind a kiséréhtrok f6lé lemezburkolatot helyeztek. A huroknak
csak az a szakasza maradt szabadon, amelyet a jatékos jobb kézzel penget. A hurok folott
a burkolaton két gombsort alakitottak ki (8. kép). Egyik sor a dallamhurok, masik az
akkordok lenyomasara szolgalt. A keményfabol késziilt gombok kisméretii fiiggdleges
hengerek, amelyeket a htirok f6l6tti burkolatban rugoval rogzitették. A gombot lenyom-
va a kis henger filccel bevont alsé lapja nyomta hozza az érint6hdz a htirokat. A gombot
elengedve a rugd a gombot a harmonikéhoz hasonléan visszaemeli alaphelyzetbe.

A 9. képen bemutatott itmutatoban lathato, hogy a harom iires dallamhurt egyvo-
nalas f-re hangoltak. A 18 gombbol all¢ kiilsé (a jatékos feldli oldalon levé) gombsor
a kétvonalas f-ig kromatikus, af616tt haAromvonalas d-ig diatonikus hangsort jelent. A
fels6 oktavban ugyanis mar nincs hely a félhangok gombjai szdmara. A kromatikus
gombsornak megfeleléen az érintdsort kromatikussa egészitették ki, az érintésor olyan
sz¢les, hogy a kisérd hurok is az érintdsor folott fesziilnek.
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9. kép. Részlet az Akkordolia Gitmutatdjabol (Spielanleitung). Teller 1930. Az utmutatoban a
dallamhtrok nyomogombjainak szamozasat, akiséréhurok hiirozasat és hangolasat lathatjuk.
https://en.wikipedia.org/wiki/Akkordolia#/media/File:Akkordolia_zither tuning
instruction.JPG

A jatékostol tavolabbi, belsd sor gombjainak lenyomasaval a kiséré hurokon 6 féle
harmashangzatot lehet megszolaltatni. A hangszeren szereplé gombok segitségével A-,
B-, C- D- és E-dur akkordot lehet eléallitani. A belsé gombok lenyomasa nélkiil kapjuk
a hatodik, F-dur akkordot, mert a gombok lenyomasa nélkiili négy tires kiséréhur (egy-
vonalas f és c, kis a, és kis f) éppen F-dur harmashangzatnak felel meg.

A hasznalati utasitasban'® az olvashato, hogy ,,Az Akkordolia a legjobb mindségli
specialis fabol nagy gonddal késziilt.” A hangszer tetejét és a hatoldalat sugarmetszési
feny6 lapokbol valtozo szélességben ragasztottak. A hangszer hatoldalat és az olda-
lat feketére festették, a felsé lap viszont fautanzati vords festést kapott. Ez a festési
munka (s6rmdz) nagyon népszerii volt abban az idében, mert a legolcsobb faanyagbol
késziilt butornak is egy kellemes, de még mindig fa jellegli megjelenést adott. Ezt a
festést nagyon magas szinti mivészi munkanak tekinthetjiik, mert a festok megtévesz-
téen realisztikus modon imitaltak a tolgy, koris és fenyd famintazatat.

A gyartast ugy szervezték meg, hogy a hangszer kiillonb6z6 egységeit Klingenthal
kornyékén levo haziiparosok készitették. Az dsszeszerelést viszont Teller mithelyében
végezték. fgy az ellenérzés egy kézben maradt. A hangszerek arusitasat utazo arusokra
biztak, akik egymas kozott felosztottak a Klingenhal kozelében levd és a tavolabbi
falvakat. A hangszereket aktivan reklamoztak, a hangszeren a jatékot a potencialis
vidéki vasarloknak be is mutattak. A zeneileg nem tul képzett érdeklédoknek azt hang-
sulyoztak, hogy konnyen, gyorsan meg lehet rajta tanulni. Arra is ramutattak, hogy az
akkor mar jol ismert és joval bonyolultabb koncertciterdan mennyivel nehezebb megta-

18 Teller 1930.
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nulni és jatszani. Az Akkodolianak joval kevesebb hurja van, mégis sokféle akkorddal
kisérhet6 a dallam, és a koncertciterdanal joval olcsobb is. Az otthoni zenélés kiemelt
jelentdségét is hangsulyoztak. A hangszert reklamozé konyvecskében az alabbiakat
lehet olvasni: ,,4z élet valodi oromét nem a hangos fesztivalokban, nem a gyényorok
egymads utani hajszoldasaban, hanem otthon, meghitt csaladi korben, szeretteinket ko-
riilvevé harmonidaban talalhatjuk meg igazan.”

A cég a hangszert oly modon is igyekezett népszertsiteni, hogy az Akkordolidhoz
kézzel irt kottakat is arult, amely esetenként komolyabb zenedarabok kottaatirata volt.
A lejegyzett kottakon a billentytlik sorszamat, ujjrendjét is a feltiintették aszerint, hogy
milyen médon célszeri a dallamot és a kiséretet jatszani. 1936-ban mar 128 dallam
kottajat ajanlottak, amelyek német népdalok atiratai voltak Akkordoliara alkalmazva.
A hangszerre vonatkoz6 lelkes visszajelzéseket egy 1936-ban megjelent tajékoztatd
flizet is ismertette, és arrol tudositott, hogy az ,,Accordolia” német vidékeken széles
korben elterjedt. Visszajelzések voltak Vogtlandbol, Erzgebirge és Drezda kornyékeé-
r6l, Sziléziabol. Dicséret érkezett Bajororszagbol is, Teublitzbdl és Regensburg ko-
zelébol, amely mar elég messze van Klingenthaltol. Egyre nyugatabbra is adtak el
hangszereket, amelyet kottak ismételt megrendeléseibdl lehetett kikdvetkeztetni.

A hangszer készitése 1939-ig folytatodott. A II. Vilaghabora utan Vogtland vidéke
a Német Demokratikus Koztarsasag (NDK) része lett. Otto Tellernek ettdl kezdve nem
engedélyezték az egyéni vallalkozast. Ezzel megsziint az Akkordolia gyartasa.

SIEGRIST PEDALCITERA

Ahogy a Schlagzithernél, a koncertciteranal és az Akkordolianal is lathatod, a citerak
fejlodéstorténetén végigvonul az a torekvés, hogy a dallamjatékkal egyidejiileg a dal-
lammal harmonizalo kiséretet is meg lehessen szolaltatni. Ebbol a célbdl az Amerikai
Egyesiilt Allamokban egy C. C. Siegrist nevii hangszerkészité a hagyomanyosnak sza-
mitd Appalachian dulcimert alakitotta at, fejlesztette tovabb. "

A szakirodalombdl mara mar részletesen dokumentalt,” hogy az Appalachian
dulcimer, mint érintdsoros citera elddje Europabol németfoldrél szarmazik. Az Ame-
rikaba kivandorldé német telepesek a 18. szazadban vitték magukkal a Scheitholtot/
Hummelt, és az Appalache-hegységben letelepedve fejlesztették tovabb, és valt az ott
€16 népek fontos népzenei eszkozéve. Az 1940-es évektdl, a folklor Gjraéledésével ez
a citera Appalachian, vagy moutain dulcimer néven az Egyesiilt Allamok egész terii-
letén elterjedt.

Siegrist a szabadalmi leiras szerint (10. kép) az amerikai citerat egy erre a célra épi-
tett asztalra rogzitette. Az Appalachian dulcimer diatonikus érintésorat kromatikusra
egészitette ki. Az asztal also részén, a jatékos labanal 11 pedalt helyezett el, amelyek
mechanikusan kapcsolodnak az asztal és a hangszer f616tt elhelyezkedd 11 vizszintes
radhoz. Ezek a rudak a kiséré hurokat a pedalok labbal torténd lenyomasaval hoz-

9 R. L. Smith 2010: 142144,
20 Richie 1963: 3—15.; L. A. Smith 1980: 1-16.; Posta—Posta 2019: 72-90.
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zanyomjak a citera érintéihez. A citera 5 kiséré hurjat ugy hangolta 6ssze, hogy egy
dur akkordot eredményezzen. A kromatikus érintésornak megfelelden az iliresen sz616
kisérohurok plusz a 11 pedal a kialakitott kisér6é dar akkordot a kromatikus skala mind
a 12 fokan létre tudja hozni. Ez az akkord-kiséret megfelel a gitarnal kdzismert barré-
fogasnak. [gy mig bal kézzel jatsszuk a dallamot, labbal hozza pedalozzuk a megfeleld
akkordokat, jobb kézzel pedig pengetjiitk mind a dallamhurt, mind pedig a kiséré hi-
rokat. Siegrist a hangszerét 1935-ben szabadalmaztatta. Annak ellenére, hogy e hang-
szert viszonylag bonyolult elkésziteni, és nem konnyii hasznalni, tovabba sok helyet
foglal el, 1980-as években, az Egyesiilt Allamokban t3bb ilyen hangszer keriilt el§.

GULYAS PEDALCITERA

11. kép. A Gulyas pedalcitera

Gulyas Ferenc (sz. 1960) magyar citerakészitd, népi hangszeres eléadomiivész,
néprajzkutatd eddig egyéb népi hangszerek eldallitasan tul tobb mint masfélezer
jo hangu és szép kivitelii hagyomanyos magyar citerat készitett. Emellett maga is
kisérletezik a burdon hangzast hangszer olyan médositasaival, amely lehet6évé te-
szi, hogy a dallamot vele harmonizal6 akkordokkal lehessen kisérni. E kisérletezd
munka eredményeként sziiletett meg az a magyar pedalcitera, amelyre a feltalalo
2020. augusztus 4-t6l 5535 lajstromszammal megkapta a hasznalati mintaoltalmat
(magyar szabadalmat).

A készitéje, Gulyas Ferenc a citerat egy olyan asztalra helyezte, amelyek a magas-
saga olyan, hogy a jatékos iilve kényelmesen jatszhat rajta. A hangszernek a jatékos fe-
1611 sz¢élén a dallamhtirok alatt elhelyezked6 érintésorok megegyeznek a hagyomanyos
magyar citeraéval. A 11. képen lathatd, hogy a hagyomanyos ,,duplakotas”™ citerahoz
képest annyi az eltérés, hogy a félhangsort a készit6 az also oktavban megkettzte. igy
a dallamhurok alatt elhelyezkeddé harom érintdsor mar maga is alkalmas arra, hogy
a dallamhurokon az éneket, vagy mas sz616 hangszert harmas hangzatokkal, akkord
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fogasokkal is lehessen kisérni. A diatonikus érintésor folott 4, a félhangsor folott 3, a
kiegészitd félhangsor f6l6tt 2 dallamhur fesziil.

A 9 dallamhur mellett a hangszertesten 12 csoportban 25 kiséréhur helyezkedik el.
E kiséréhur csoportok a kromatikus skala 12 fokanak felelnek meg. A C alaphang kivé-
telével a csoportokon beliili hirok hurpart alkotnak, amelyek hangjai egymashoz képest
oktav tavolsagban vannak. A C alaphang esetén a csoport harom egymastol oktav tavol-
sagra hangolt hurbdl all. A kisérd hurparok (hurcsoportok) sorrendje a dallamhuroktol
elkezdve G, C, D, Es, H, B, F, As, E, A, Des, Ges. A készitd a hurcsoportoknak ezt a
sorrendjét az akkordok lejatszasanak célszer(, kényelmes eléréséhez igazitotta.

A kiséréhtrok folott ugynevezett tompitoszelvények helyezkednek el. Minden
tompitdszelvény egy-egy akkord létrehozasara szolgél. E szelvények mindegyikét
egy-egy fliggbleges rad koti 6ssze a labpedallal. Ha a kivant akkord képzésére a pedalt
lenyomjuk, a filc boritasu tompitdszelvény rafekszik a kiséréhurokra, és a jatszani
kivant akkord héirjain kiviili minden mas hurt letompit, elnémit. igy a kiséréharokat
megpenditve, 12 hircsoportbdl csak az a harom csoport (htirpar) rezeg, amely az adott
harmashangzathoz tartozik. A pedalt elengedve a rugdzat a tompitoszelvényt felemeli
a kiséréhurokrol. A kisérd hurok folott 6sszesen 9 tompitod szelvény talalhatd. Ennek
megfelelden a citeranak 9 pedalja van.

Ennek a citeranak is, a magyar citerak altalanos hangolasnak megfeleléen, C az
alaphangja. Ezt figyelembe véve a készitd a hangszeren 9 akkordot alakitott ki. Az
also pedalok balrol jobbra As, Cm, Es és Gm, a felsé pedalok C és F harmashangza-
tok eldallitasat biztositjak. A jobb labhoz tartozé harom pedal balrdl jobbra a B, G és
Fm akkordok megszolalasat biztositja. Ha ezt a citerat kizarolag kisér6hangszerként
hasznaljuk énekhanghoz, vagy mas szoléhangszerhez, akkor az akkordok szama a dal-
lamhtrok bevonasaval tovabb bovithetd példaul a konnytizenében, dzsesszben alkal-
mazott szeptim, szeptim-néna (pl. Dur’, Moll”” stb.) akkordokkal is.

A korabban bemutatott Teller-féle Akkordoliaval és a Siegrist pedalciterdval szem-
ben a Gulyas pedalcitera a dir és moll harmasokat is alkalmaz. Ezért a dallamok sza-
mara sokkal szinesebb, arnyaltabb kiséretet, valtozatosabb hangzast biztosit az el6bbi-
ekhez képest. A koncertcitera akkordjatéka ennél ugyan szélesebb lehet6séget biztosit,
de a Gulyas peddlcitera megérizte a magyar citerara jellemzo dinamikus jatékmodot.
Természetesen, az Akkordolidhoz, Siegrist pedalciterahoz és a koncertciterdhoz ha-
sonloan a dallamhoz illeszked6 kiséret biztositasa érdekében a Gulyds pedalcitera ja-
tékosanak is dsszhangzattani ismeretekkel kell rendelkeznie.

CITRAFON

Kiraly Emé (1919-2007) ujvidéki néprajzkutatd, népdalgyiijto, avantgard zeneszer-
z6* nagyon sokat tett a magyar citeranak a Délvidéken torténd wjraélesztéséért, nép-
szerlsitéséért, a magyar népzene terjesztéséért.”> Ot mindezeken tal a citera sajatos

2! Siflis 2019.
2 Kiraly 1995.
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hangszine ragadta meg, és azon munkal-
kodott, hogy mint zeneszerzd, ezt a saja-
tos hangzast beemelje az avantgard zene-
miiveibe. 1974-ben hagyomanyos magyar
citerak felhasznalasaval egy 0j hangszert
készitett citrafon néven.?

A hangszer vaza egy nagyobb hang-
szekrény, amelyben 6t darab kiilonboz6
nagysagu €s hangolasu citerat helyezett el
1épcsdzetesen. A citrafonnak igy 58 hurja
van, amelyeknek hangoldsa a la-pentaton
skalan alapul. A hangszer hangterjedelme
tobb mint 6t oktdv. (E - gisz’). A citerdk
12. kép. Kirdly Erné a sajat készitésii citrafonon  érintOsorat is atalakitotta. Egy oktavot
jatszik  https://mmakademia.hu/alkoto/-/record/ nem 12, hanem 24 hangra osztotta fel, ami
MMA15071 azt jelenti, hogy ezeken a citerakon ne-

gyedhangok is vannak; ez a fix hangolasu
(példaul billentyiis vagy érintésoros) hangszereknél ujdonsag volt. A citerak hurjait, a
dallamokat és az akkordokat ujjakkal, pengetdvel, vonoval szolaltatta meg. A kiemelt
kiséréohurokat folyamatosan billegd mechanikai szerkezetekkel, kiilonbdz6 iitemben
itogetd rudacskakkal hozta rezgésbe. Adott hurok f6lott elhelyezett kis elektromos
motorra szerelt forgd csipkés koronggal a hirokat egy-egy iddtartamig folyamatos
rezgetésben tartotta. Mindezekkel kiilonleges hangeffektusokat, valtozatos hangszin-
hatasokat idézett eld. A hangszeren ketten is jatszhatnak egyidejlileg, amivel tobbszo-
lamu zenélést is eld tudott idézni. A citrafon természetes hangereje megfelel a gitar
hangerejének. Ennek fokozasa érdekében a hangszerbe 16 db hangszeddt (pick-up-ot)
épitett, amelyeket elektronikus erésitéhdz kapcsolva novelte meg a citrafon hangere-
jét. Ezt a hangszert a készit6je a ,,huros orgona”-nak is nevezte, mert a hangja ilyen
hatast kelt. Kiraly Emné a citrafonra életében tobb kiilonféle zenedarabot és filmzenét
irt, amelyeket koncerteken, filmbemutatok soran, radidfelvételek keretében ismerhette
meg a kozonség. Vicsek Karoly Parlag cimii filmjének zenéjét, azaz a kisérdzene egy
részEt is a citrafon szolgaltatta. Kirdly Erné Diptychon és Evolucié cimi szerzemé-
nyét, Brownnak, egy amerikai szerzonek a miivét, valamint Komadina Refrének cimii
szerzeményét is citrafonra hangszerelte.

Ahogy a jelenlegi tanulmany alapjan kdvethetd, hogy az eurdpai érintésoros ci-
terak a 19. és 20. szazadban kiilonb6z6 atalakuldson mentek at. Ebbe az atalakulasi
sorba illeszthetd az ugyancsak Europabol a 18. szazadban német bevandorlok révén az
Amerikai Egyesiilt Allamokba juto érintésoros citera, amely az Appalache hegységben
meghonosodva és modosulva valt Appalachian dulcimer, vagy mountain dulcimer né-
ven a letelepedd német, angol, holland, svéd bevandorlok népi hangszerévé.?

2 Kovacs 2002: 57-60.; Kiraly 1998: 9.
24 Smith R. L 2010: 35-41.; Smith R. L 2016: 9-20.; Smith L. A. 1980: 1-14.; Posta-Posta 2019:
72-90.
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AHAGYOMANYORZO MAGYAR CITERA

Ha az eurdpai hagyomanyos érintdsoros citerak (Scheitholt/Hummel/Kratzzither) szer-
kezetét, hangolasat, hurozasat és jatékmodjat 6sszevetjiik a magyar citerdéval, megal-
lapithato, hogy jelenleg a Magyarorszagon elterjedt és népszerii hangszer Orizte meg
leginkabb a tobb szaz éves hangszer jellegzetességeit. Mig Eszak-Europaban a 19. sza-
zadban eltlint a hangszer, az alpesi kratzzither pedig jelentds atalakuldason ment keresz-
tiill, addig Magyarorszagon a 18. szazadban megjelent hangszer maig megtartotta ha-
gyomanyos vonasait. A hangszer a 19. és 20. szazadban jelentdsebb szerkezeti valtoz-
tatas nélkiil nagy népszerliségre tett szert a magyar vidéki, falusi kozosség korében. A
magyar citera népszeriiségének oka tobbek kdzott az, hogy a hangszer elkészitése nem
volt tal bonyolult. Ugyes parasztember a hangszert kiilondsebb szakképzettség nél-
kil el tudta késziteni. A vidéki kornyezetben a sziikséges elemek (fenydfa, keményfa,
hangolo szegek, ludtoll) rendelkezésre alltak, de az acélhtrokat is be lehetett szerezni.
Ezért a 19. szazad végén, 20. szazad elején a citera szerte az orszagban szinte minden
vidéki portan jelen volt, ahogy korabbi évszazadokban a német, dan, holland vidéki
portakon is. Egy masik kedvez6é koriilmény a nyugat-europai diatonikus érintésoros
citera Ujszerl és szerencsés talalkozasa a pentaton és modalis hangsort magyar nép-
dalokkal. Ez a magyar népzenei anyag a nyugat-europai dallamokkal ellentétben nem
kivanta meg klasszikus zenei harmonizalast,” amelynek biztositasahoz Nyugat-Euro-
paban a hagyomanyos hangszert at kellett alakitani. Ugyanerrdl az alaprol nem mertilt
fel a mas hangszerekkel torténd egylittmuzsikalas igénye sem. Szinte a mai napig a
citera egyéni hangszernek szamit, amelyen tancos, zenés alkalmakkor a résztvevok
(férfiak és nok is) felvaltva jatszottak. Magyarorszagon a 18. szazadban megjelend és
a 19. szazadban elterjed? citera mara integralta a hagyomanyos nyugat-europai citerak
minden elényds morfoldgiai és akusztikai tulajdonsagat. A kisebb testii és korlatozott
hangerejli diatonikus érintdsoros hasabciterabol (Praetorius Schelholtjabdl) kiindul-
va® eljutottunk a mara mar standardnak szamito két érint6soros (dupla-kottas) hasas-
kisfejes citerdhoz.?’” Annak idején a saltzburgi tipusu hasas hangszertest kialakitasaval
a hangzas felhangdusabba valt és nagyobb is lett a citera hangereje. Az ilyen alaku
Kratzzithereken jelent meg a kisfej is, amely segitségével a citera alaphangjanal ma-
gasabb hangfekvésti kisérohurokat lehetett kifesziteni, amivel tovabb volt szinesithetd
a dallamkiséret.”® Tovabbi kisfejek telepitésével szélesithet volt a felharmonikusak
kore. A diatonikus érintésor mellett a félhangok lejatszasat biztositd6 masodik érintd-
sor” lehet6vé tette, hogy a citeran jatszott minden dallamnak k6z6s alaphangja van,
amihez a kiséré6hurokat pontosan hozza lehet hangolni. Azzal, hogy az érintdsorok f61é
egy vagy két hur helyett a magyar citeran akar 6t dallamhurt feszitettek, tovabb volt
ndvelhetd a hangszer hangereje, és a pengetés dinamikaja is erdteljesebbé valhatott.

25 Richter 2017: 301-313.

26 Praetorius 1980 (1619): 57.
7 Brauer-Benke 2019.

28 Urlich 2011: 86.

2 Brauer-Benke 2019.
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A magyar citeranal a citerajaték kisebb forradalmanak szamitott, amikor a jaté-
kosok a nyomofarol attértek az ujjal vald jatékra. Ezzel ugyanis a jatékos balkézének
négy, de akar mind az 6t ujja készen all a dallamjatékra. A jaték sokkal gyorsabb dalok
lejatszasat teszi lehetové. A nagyobb hangugrasok konnyen kijatszhatok a nyomofa
csuszasakor hallhato glisszand6 hangzas nélkiil. Az ujjal valo jaték megkivanja, hogy
a hurok az érintésor teljes tartomanyaban a lehetd legkdzelebb legyenek az érintdkhoz.
Ez a citerakészitok szamara maig kihivas, mert csak akkor biztosithato, hogy a hurok
kozel legyenek az érintékhoz, ha a fogolap tokéletesen vizszintes és az érinték ponto-
san azonos magassaguak.

Bar a balkéz ujjainak jatékaval sok uj lehet6ség adodott, de a professzionalis cite-
rajatékosok allitasa szerint a bal kéz a citerajatéknak csak a hlisz-harminc szazalékat
jelenti. A jaték szinvonalanak hetven-nyolcvan szazalékaért a pengetét tarto jobb kéz a
felelds. Az arnyalt, sokszinii jatékot minden esetben a jobb kézzel végrehajtott penge-
tés technika biztositja. A dallam ilitem-beosztasa, a pengetések iranya, a negyed, nyol-
cad, tizenhatod iddértékii hangokhoz tartozo pendités-szam biztositasa, a hangsulyok
érzékeltetése, a dallam liiktetésének allando és folyamatos biztositasa, a kisérd hurok
valtakozo6 bevonasa a dallamkiséretbe mind-mind a jobb kéz pengeté munkajara harul.
A fejlett citerajaték része az ugynevezett ,,pedalhasznalat” is. Ez azt jelenti, hogy a
megpenditett dallamhurok és/vagy a kiséré hurok zengését a kivant idétartamig enged-
jiik sz6Ini, majd a hurokat a jobb kéz kisujjal és a kisujjnal levo tenyér élével nyomjuk
le, és a hangzas megsziinik. Ha a dallamhurokat a t6ke, azaz a hirok feltamasztasi
pontjanak kdzvetlen kdzelében pengetjiik, a dallam igen éles hangzast. Ettdl a helytdl
minél tdvolabb pengetiink annal 1agyabb a dallam hangszine. Ha a keziinkkel alkotott
pedalt a tokénél pontosan a dallamhurok feltamasztasi pontjara helyezziik, akkor a
dallam ugy hangzik, mint amikor egy hegediijatékos nem vondzza, hanem pengeti a
hegedii hurjait.

A hagyomanyos €rintsoros citera Magyarorszagi népszeriiségének fenntartdja és
fokozoja, hogy egyre szebb kivitelii, egyre tisztabb hangzasu hangszereket készite-
nek, és ezzel egyiitt egyre jobban felkésziilt, egyre kivalobb jatékosok sziiletnek, akik
a tobb szaz éves hangszerbdl egyre ujabb és érdekesebb zenei effektusokat képesek
kihozni. A hangszerrel kapcsolatban nem igazan a hangszeren végrehajtott kisebb-
nagyobb szerkezeti modositas a hungarikum, mert e modositasok legtobbje Nyugat-
Eur6paban mar korabban megtortént. Az igazi hungarikum az a jatékmod, ami ezt a
hangszert vilagviszonylatban egyedivé teszi.

A magyar citera szerepe az egyiittzenélésben is sajatos. Korabban egyéni hang-
szerként szerepelt a kiilonb6z6 népzenei alkalmakkor. Az 1950-es években, a folklor-
nak a vilagviszonylatban tortént Gjraéledése idészakaban a citera Magyarorszagon is a
reneszanszat élte meg. A magyar citera fel keriilt a szinpadra. Eleinte a hangositas kez-
detleges volta miatt — szakitva a népzenei hagyomanyokkal — a hangerd novelése ér-
dekében jottek 1étre a citera egyiittesek. Kezdetben mindenki azonos hangolast hang-
szeren ugyanazt a dallamot jatszotta. A mai citera egyiittesek kiilonb6z6 hangfekvésii
(pikolo, prim, tenor, basszus) citerakon jatszanak, ami teltebbé, szinesebbé teszi az
el6adasukat. Az 1980-as években megjelentek olyan egyiittesek is, amelyek zenekari
hangszerelést alkalmaznak, hangszer-csoportonként kiillonb6z6 szoélamokat jatszanak.
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OSSZEGZES

Az eurodpai érintdsoros citerak, amelyek mintegy 500 éve jelen vannak a tagabb érte-
lemben vett german kultarkorben, a 19 — 20. szazadban jelent6s valtozason mentek ke-
resztiil. Eurdpa északi, észak-nyugati részén a hangszer ekkorra eltiint e teriiletek nép-
zenéjébol. Bajororszagban, Ausztriaban, Tirolban viszont a mas hangszerekkel torténd
ko6zos zenélés igényébdl fakadoan az eredeti Kratzzither Scherrzitherré és Raffelévé
alakult. Abbol a célbol, hogy a dallamot burdon hangzas helyett egyidejlileg valtozatos
harmonikus akkordokkal kisérjék, kifejlodott a Schlagzither, majd ebbdl a klasszikus
zenei igényeket is kielégitd Konzertzither.

Az érint6soros citerak atalakitasanak kiilon megoldasait jelentette a hangszernek
kiilonb6z6 mechanikai eszkozokkel torténd kiegészitése. Ilyen volt az a hangszertest-
be beépitett rugés mechanikai szerkezet és kalapacs, amely jaték kozben a dallamhu-
rokat nagy sebességgel {itogette. Ezaltal a dallamjaték kdzben tremold hangzas I1épett
fel. A hangszer gyartdja e citeranak a Tremolando-Schlagzither nevet adta.

A solophon elnevezésii érintdsoros citeranak egymastol kvint tavolsagra levo két
htrja van, amelyet pengetdvel és vondval is meg lehet szolaltatni (zither violina) A
hagyomanyos citerahoz képest a hangszer kiilonlegessége, hogy a hurokat nem koz-
vetleniil ujjal, hanem billentyiikkel (gombokkal) kell az érintokhdz nyomni.

Egy japan zenész, Goro Morita a 20. szazad elején europai tanulmanyutja utan az
europai érintdsoros citerat a mechanikus irégép klaviatirajaval kombinalva eldalli-
totta a taishokoto (Nagoya harp) nevii hangszert, ami mara nagy népszeriiségre tett
szert Japanban. A hangszer atjutott Indidban is, ahol az irogép billentyliket késobb
zongorabillentylikre cserélték. A hangszer neve Indiaban bulbul tarang. Baluchestan
tartomanyba atjutva a taishokoto hosszat duplajara novelték és benju néven kivaldan
beilleszkedett a tartomany zenei életébe.

Annak érdekében, hogy a dallamot harmonikus akkordokkal lehessen kisérni,
Teller megalkotta az Akkordolia nevii érintGsoros citerat. A dallamhtrokat ebben az
esetben is kozvetve gombok segitségével nyomjak az érintékhoz. A négy lires kisérd
hurt dar harmas akkordra hangoltak, és ezek hosszat is gombok segitségével roviditve
Osszesen 6 dur akkord allithato eld.

Az Amerikai Egyesiilt Allamokban 1935-ben ugyancsak felmeriilt annak az igé-
nye, hogy az érintdsoros citeran a dallamot ne burdon kisérettel, hanem valtakozo
harmonikus akkordokkal lehessen kisérni. Egy Siegrist nevii hangszerkészit6 a hagyo-
manyosnak szamitd Appalachian dulcimert labpedalokkal egészitette ki, amelyek le-
nyomasaval a kiséréhurok a dallamjaték kézben 11 kiilonb6z6 akkordot szolgaltatnak.

Gulyas Ferenc magyar népzenész, citerakészitd olyan peddlciterat épitett és
szabadalmaztatott, amelynek a 9 pedalja segitségével a dallamot 0sszesen kilencféle
duar és moll akkordokkal Iehet kisérni, megtartva a magyar citera dinamikus penge-
tési technikajat.

Kiraly Erné Délvidéki népzenész és zeneszerz 1974-ben 6t kiillonbdz6 nagysa-
gl hagyomanyos érintésoros magyar citera felhasznalasaval megalkotott egy citrafon
nevli hangszert. A citerak érintésorait negyedhangokkal is kiegészitette. A hurokat
pengetés és vonozas mellett kiillonb6z6é mechanikus és elektromechanikus eszkdzok-
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kel tartotta szakaszos vagy folyamatos rezgésben. Tobb avantgard zenemiivét erre a
,»huros orgonara” komponalta.

Ellentétben az érintésoros citerak 19. és 20. szazadi nagy atalakulasaival, Europa-
ban a magyar citera Orizte meg leginkabb mindmaig a hangszer hagyomanyos szer-
kezetét, hangolasat. E hagyomanyos hangszer nagy népszertisége az egyre erdsebb és
tisztabb hangzas, valamint egységes szerkezet mellett elsdsorban az egyre kifinomul-
tabb, egyre sokoldalubb jatékmodnak kdszonheto.
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Maté Posta
Transformations of the European fretted zither in the 19" and 20™ centuries

In the broader Germanic cultural context (Western and Northern Europe and the Alpine regions
of Bavaria, Tyrol and Austria), fretted zithers have been present for about 500-600 years to meet
the musical needs of the rural population. All these instruments, called Scheitholt, had the same
characteristics in that respect that one or two melody strings were always stretched over a series
of keys in a mixolid arrangement, and the varying number of accompanying strings constantly
buzzed while playing. For this reason, the instrument is popularly known in many countries as a
Hummel, which means bumblebee, wasp. Popular for centuries, the use of the fretted zither changed
significantly during the 19th and 20th centuries. There was an increased demand for instruments and
instrument ensembles with greater volume and more harmonic accompaniment. In North Germany,
Friesland, Saxony, Czechia, Denmark, Sweden and the Netherlands, the traditional zither gradually
disappeared from the folk music of the rural population.

However, the alpine zithers used in the southern German, Bavarian and Austrian regions did
not disappear, but underwent modifications that allowed them to survive and serve the folk music
occasions of the region. The first step was to increase the volume of the body of the narrow
Scheitholt/Hummel. This Salzburg shape increased the volume of the instrument, the Kratzzither.
The Kratzzither was further developed in two directions. One was to make it suitable for playing
with other instruments. The number of accompanying strings was minimised or eliminated. This is
how the Scherrzither and then the Raffele were created. The other development of the Kratzzither
was the attempt to accompany the melody with harmonious, varied chords while playing. This was
the purpose of the Schlagzither, which radically changed the way the traditional zither was strung,
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tuned and played. This led to the development of the Austrian and German concert zither, which now
also met the needs of classical music.

A special solution for the conversion of the fretted zithers was the addition of various mechanical
devices to the instrument. One of these was the Tremolando-Schlagzither, which had a spring
mechanism and a hammer built into the body of the instrument, which produced a tremolo sound
by striking the melody strings at high speed while playing. In order to avoid having to press the
melody strings against the keys with a press bar or finger, the zithers were fitted with spring-loaded
buttons or keys. This is how the solophone was invented in Europe, the taishokoto, the bulbul tarang
and the benju in Asia. In order to accompany the melody on the zither with harmonic chords rather
than bourdon, the keyboard citera called the achordolia was created. The four empty accompanying
strings were tuned to a major triad chord. By shortening the length of these chords using buttons, a
total of six major chords can be produced. Another way of providing harmonic chord accompaniment
is to construct pedal zithers. While playing the melody, the player changes the chords with the foot
pedal. In the USA Siegrist, in Hungary Ferenc Gulyas produced the pedal zither. In 1974, Erné Kiraly,
a folk musician and composer from southern-Hungary, created an instrument called the citraphone
using five different sizes of traditional Hungarian fretted zither with touch-strings. In addition to
plucking and bowing, he kept the strings in intermittent or continuous vibration by means of various
mechanical and electromechanical devices.
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Lengyel Andras

A paraszti irasbeliség kutatasarol.
Az elméleti hattérrol — in nuce

A magyarorszagi paraszti irasbeliség kutatasanak tétje egy torténeti aszimmetria szere-
pének megértése. A legnagyobb Iétszamu populacio korében élt ugyanis a legkevésbé
az irasbeliség, mint ismeretszerz6 és -foldolgozd technoldgia, az irasbeliség f6lotti
hatalom pedig egy nagyon kicsi, privilegizalt réteg kezében volt. (A kettd kozott per-
sze létezett még — legalabb — két ,,hétkdznapi” irdshasznalo réteg. A szociokulturalis
viszonyok architekturajat specialis — ,,klasszikus” — miiveltségével fonntartani képes
Hkulturalis elit”, és a gazdasagi racionalitdst miikddtetd, tarsadalmilag igen kevéssé
becsiilt, de jovedelme miatt irigyelt réteg. E kettd, objektive, egyszerre kiegészitdje
és ellenfele volt egymasnak, de ismeretszerzd, -foldolgozo és -alakitd szerepiik révén
maguk is szadmos eldnyt élveztek.) Mindez, a jelek szerint, tartosan fixalta a parasztsag
tarsadalmi alavetettségét, s blokkolta a tarsadalmi emancipacio lehetéségét.

A kérdés az, miért? Mik az irasbeliségnek azok az inherens tulajdonsagai, amelyek-
nek a hianya a ,,kemény” szocioldgiai struktirakat is meghatarozdan befolyasolja, s
megakadalyozza az alavetettségbdl valo kitdrést?

Az irastorténet egyike a legnehezebb, ugyanakkor legfontosabb tudomanyos diszcip-
linaknak. Minden, ami az emberi agyon keresztiil megy, leképezddik, hangga, majd
id6k multan irassa valik. A hang az agy érzelmi és kognitiv teljesitményének ,,sajat”
médiuma, hangképzo szerveinken keresztiil valo reprezentacidja. Az irds, amely a jel,
a kép és a betii lehetéségeit szervezi ,,szoveggé”, mar a sajat testtol elszakado, masod-
lagos médium. Az irds, mint médium, eldfeltételezi az agy, a fizioldgiai motorizmus,
specialisan a hangképzés 1€tét, és az agy €s a kéz kozotti 6sszekottetést, sot az ember
és ember k6zo6tti kommunikaciot is. Az emberek kozotti érintkezés és megértés sziik-
ségszerl kialakulasat ez segiti eld. A hang is, az iras is az emberek kozotti érintkezés
eszkdze, ez is, az is a ,,masik” szadmara kozol valamit. A fogalomel6ttes érzelmektol, a
,»vak” és ,,néma” cselekvésen at az agyi elvonatkoztatasokig. Minden kommunikatum
az ,,artikulatlantol” a sokszoros elvonatkoztatasokbdl kialakulé absztraktumokig veze-
t6 ut valamely stadiumat képezi le. S eljut a beszédaktusig, vagy/és a ,,valddi”, fizikai
aktusig. Ezek mindegyike mar az egyiittmiikodés valamelyik forméjat realizalja. Osz-
tonerék miitkodtetik, akar szexualis aktusokrol van sz, akar az akarat masikra valo
atvitelének mas modjarol (példaul kozos élelemszerzésrél), az egylittmiikodés és az
erészak 0sszekapcsolodik. A hatalom, mint gyakorlati vivmany, mint az eré egyenl6t-
len elosztasanak és koncentralédasanak természeti-torténeti fejleménye, minden kom-
munikacioban ott van. Az artikulalatlanban és az artikulalt hangban épp gy, mint az
irasban, tehat az irast alkotd valamennyi komponensben (jel, kép, betil, stb.) is.
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A kommunikaciordl (tobbnyire misztifikalt formajarol) konyvtarakat irtak ossze, s
alighanem még fognak is. Ezek gyarapitasa ma mar vagy folosleges, vagy kimondot-
tan zavart keltd: kontraproduktiv. Helyesebb (s praktikusabb) tehat most egy alapkér-
désre koncentralnunk. Az oralitas és irasbeliség hatarhelyzetére.

Ha az irasbeliséggel, jelesiil a paraszti irasbeliséggel foglalkozunk mindenekel6tt
az oralitas és az irasbeliség alapkiilonbségét kell vilagosan latnunk. A metakommu-
nikacioval kisért hangkommunikacié annyira ,,6si”, hogy mar-mar ,természetesnek”
latszik. Nem az, persze, de az emberi praxisban mar oly annyira beagyazodott, hogy
ma mar e praxis szerves része, el nem valaszthato része. Az ember enélkiill ma mar
nem ember. (Hogy mi volt el6bb, kommunikacié vagy metakommunikacid, nehezen
megvalaszolhato; kezdetben a kettd még egy volt. Ma a metakommunikacié mar ma-
sodlagosnak tetszik, am igy is, Ggy is kontinuumot alkotnak.) Az iras az ési formahoz
képest, nemcsak kronologiailag, de jellegét tekintve is masodlagos. Az oralis kommu-
nikaci6 vizualis elvonatkoztatasa és leképezése. Ez az absztrakcid tobb, elkiiloniild,
mégis valamiképpen 0sszetartozo, egymasra utalt stadiumban (s mas-mas formaban)
alakult ki. Nagyon leegyszertisitve: jel, kép és betii, a végeredmény pedig a verbalis
szoveg. Hogy a hieroglifa példaul egyszerre volt jel és kép, ha tetszik: képjel, s a hi-
eroglifabodl viszonylag koran a felirat is kifejlodott, azaz szoveggé valt, nem cafolja a
fontieket, inkabb az irasfolyamat valosagos torténetének eleve heteroném természe-
térdl arulkodik. Ennél fontosabb, hogy az iras: eszkdzre utalt kommunikacids forma,
ismétlddé aktusok sorozata. frashoz sziikség van valamilyen anyagra, amelyre irni le-
het (puha agyagra, viaszra vagy éppen kemény, véshetd kore, valamivel puhabb, de
nem puha borre, fara stb.), s valamilyen iroeszkozre, amellyel irni lehet. Ez az eszk6z
megint nagyon sokféle lehetett; a puha anyagban nyomot hagyo palcika, a kemény
kovet kivésni képes vésd, majd a papiruszon nyomot hagyé kihegyezett, festékes toll,
majd a toll nevet megorokld irdalkalmatossag, vagy éppen a természetes irdn, vagy
plajbész, stb. Es amikor az irds mar nem a bevésés aktusat jelentette, hanem ,,csak a
nyomot hagyasét”, akkor olyan anyagra is szlikség lett, amely ,,szines”, vizualis nyo-
mot képes hagyni. Ezt az egyszerliség kedvéért tintanak is nevezhetjiik, am a ,.tinta”
valdjaban nagyon sokféle, szinben, vegyi dsszetételben kiilonbozé folyékony festék-
anyagot fed. S ezek pontos €s vilagos megkiilonboztetése az irastorténeti kutatas soran
sokszor perdontd jelentdségiivé valik (kormeghatarozd, hitelességellenérzo, stb.).

Mindez azonban ,,csak” fontos és latvanyos technikai kérdés, s bar ma mar jol
képzett specialistak egész hada dolgozik a biztonsagos azonositasokon ¢és leirasokon,
gondolkodastorténeti szempontbol a 1ényeg masban keresendd. A kommunikécié mé-
diuma és kovetkezésképpen technoldgiaja ugyanis magat a gondolkodast is alakitja.
Uj, nagy lehetéségeket nyit meg, s nagy deficitet, sét torzulast eredményez. Az iras-
torténet igazi, nagy — dnmagunkhoz is kozelebb vivé — kérdései pedig éppen ezek a
gondolkodasunk jellegét és teljesitményét is megvaltoztatd kérdések.

Itt igazaban ezekrdl kell részletesebben szolnunk. Ezek teszik ugyanis érthetové az
irashasznaldva valo parasztsag 1ij, felemas helyzetét.
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Mi a kiilonbség az oralitas és az irasbeliség teljesitoképessége kozott? A technologia
kiilonbsége dnmagaban is levezethetdvé és megérthetdvé teszi a két forma tdrvénysze-
rl, inherens kiilonbségét.

Az ¢él0sz6 hasznalata ma mar ,természetes” képességiinknek mutatkozik — nem
kell hozza semmi. Hangképzo szerveink testlink részei, mindig veliink vannak, barmi-
kor hasznalhatjuk. Es nem csak a szorosan vett hangképzés szervei (példaul az egész
ugynevezett ,artikulacios bazis”, gégével, hangszalagokkal, fogakkal, szajpadlassal)
vannak veliink, de kozlésvagyunk, ismerettarunk (memoriank), formakészségiink stb.
is. Memoriankban ott van egész addigi tapasztalatunk, igy-tigy szerzett ismeretiink,
de még ,,szétarunk”™ is, az a szd- és fogalomkészlet, amelyet, ha mondani akarunk
valamit, mozgoésitani tudunk. S a beszédaktus, amelyet realizalunk, gyors, mondhat-
nank azonnali. Csak rajtunk, személyiségiinkon mulik, hogy valamit kimondunk-e
vagy sem, s ha igen, akkor milyen {itemben, milyen teljességgel. A masik valaszanak
lereagalasahoz sincs sziikségiink segédeszkozokre. Arckifejezésiink, gesztusaink, de
még hangunk modulalésa is, azaz metakommunikacionk is azonnal rendelkezésiinkre
all, nem kell hozza segédeszkdz. Szinte automatikusan torténik. S0t a metakommuni-
kacidhoz még szandék sem foltétleniil sziikséges — tudattalanunk is jelt ad magarol.
Mindez persze hatranyoktol sem mentes. Elkapkodhatjuk a reakcidinkat, testiink pedig
elarulhat benniinket, olyasmit is elmondva rélunk, amit jobb lenne titokban tartanunk.
Es az is el6fordul, hogy a memoriankban tarolt ismereteink elégtelenek a sikeres ér-
veléshez, az eredményességhez. Potlolag csak valami vj ,,adat”, atvehet6 és folhasz-
nalhat6 argumentacio, riposztotlet, stb. tehetné hatékonyabba a kommunikacionkat, de
testem, mint tapasztalattar, nyersanyagforras, ezekkel mar nem rendelkezik.

Az irasbeliség, technologia adottsagaibol kovetkezéen, masféle kommunikacio.
Mindenekel6tt lassu és tobbszorosen osszetett. Eszkozok és hattér kell hozza. Es itt
nemcsak a mar emlitett irdeszkdzokre, s az irashordozora (pl. k6, cserép, papirusz, per-
gament) kell gondolnunk. Az irdsnak foltételei is vannak; nem lehet barhol, barmikor
irni, csak meghatarozott koriilmények kozott. Ez idében lelassitja, és ugyanakkor el-
nyujtja az irasaktust, amelyet meg lehet szakitani, jra lehet kezdeni, akar tobbszor is.
Ha kell, részben vagy egészében at lehet fogalmazni a mar leirtakat. Ez, mivel lassitja
a folyamatot, egyszerre hatrany és elény. A késleltetettség id6t hagy a folkésziilésre,
akar kiils6 segédeszkdzok bevonasara is, s ez a végiggondoltsag esélyét teremti meg.

Az irasbeliség egyik nagy lehetdsége az irasnak, mint rogzitheto s rogzitett szoveg-
univerzumnak a megléte. Az irds maga is bekeriil e szoveguniverzumban és gyarapitja
azt, ugyanakkor mas, eldzetesen 1étrejott szovegek archivalasa révén, tamaszkodhat is
egy ilyen ismeret- és tapasztalattar valamennyi eldnyére. Az egyéni, emberi memoria-
nak a sokszorosa all az irashasznal6 rendelkezésére.

Az iras ugyanis per definitionem régzitett szoveg. S igy a banalisnak tiing szenten-
cia teljes mértékben igazolodik: ,,a szo elszall, az iras megmarad.” S nemcsak egysze-
rlien megmarad, azaz archivalodik, de — éppen ezért — fol is halmozodik. Minden egyes
irasaktus 0 szoveggel gyarapitja a szOvegtarat, amelyet az iras, mint rogzit6 eljaras
meg is Oriz. Egy notaénekes vagy egy szavalomiivész meghatarozott méretii reperto-
arral rendelkezik — csak annyi fér el a fejében. Az irassal rogzitett sz6veg mennyisége
azonban elvileg a végtelenségig bévithetd, s ha ez a ,,végtelenség” gyakorlatilag limi-
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talt is (nincs elég hely a konyvtarban és a levéltarban minden szoveg megdrzésére),
ami de facto 1étezik, az is akkora (s nem csak ma, de mar tobb szaz évvel ezelébtt is),
hogy az egyéni memoria sz6 szerint eltorpiil e készlet mellett.

A tarolt szovegmennyiség azonban nem csak mennyiségi kérdés. A potencialis fol-
hasznalhatosag lehetdsége rejlik benne. S bar ez a folhasznalas is mindig szelektiv, de
az iras felhasznalasanak, az iraskulturanak mar régen kialakultak az informaciosiiritd
és -kummulalo eljarasai, amelyekkel elég jo hatasfokkal Iehet ndvelni a szovegtar ér-
demi folhasznalasat. Masrészt az aktualisan f6l nem hasznalt ismeretek egy masik al-
kalommal, mas 6sszefliggések kozott — akar sok szaz év multan is — elévehetok. (Ami
»csak” az egyéni emberi memoriaban tarolodik, ha egyszer kihullott, 6rokre elvész.
S bar maga a nyelv is sok mindent megoériz, ezeknek a nyomolvasasa igen alacsony
hatasfoku — s igen nagy munka. Egy konyvtarban keresgélni, ehhez képest gyors és
kényelmes munka.)

S innen, ebbdl a ,,mennyiségi” Osszefiiggésbol adodik, hogy a rogzitett szoveg-
univerzumra épitett ismeretkor nem csak nagyobb terjedelmii, mint az oralitasé, de
szerkezetileg is sokkal differencialtabb; finomabb és mélyebb dsszefliggések folisme-
rését is lehetové tevd. A nagy szellemek teljesitményei tigy rakodnak egymasra, hogy
minden 0j nemzedék jeles alkotoi az idében korabbi oriasok vallara allva 1ép fol. Azaz
nemcsak azt latja és lathatja, amit 6 személyesen lat, hanem a szamara adott magaslati
pontbdl az el6dok folismerései is ,,lathatok™.

Ez persze csak bizonyos hatarok kozott nyereség; a ballasztanyag folhalmozddasa
is igen sokszor bekovetkezik. Az irott, rogzitett anyag esetében a jotékony, természetes
felejtés kevésbé tud érvényesiilni.

De az, hogy a folhalmozodas mikor nyereség, és mikor tehertétel, az mindig konk-
rét, eldonthetd és eldontendd kérdés. Az irott szovegek sansza a nagyobb.

Az irasbeliség, mint kulturalis technologia megndveli a gondolkodas lehetdségét. Az
iras, mint rogzitett és archivalt szovegek eldallitoja, tezauralja is a gondolatokat, s eb-
b6l a gondolattarbdl barmikor eldvehetd a sziikséges gondolat vagy ,,adat”, stb. S ha a
készletbdl éppen hianyzik az, amire az adott pillanatban sziikség lenne, az is gyorsan
kideriil. Ez a felismerési lehetdség meggyorsitja és megnoveli a folhasznalhatd gon-
dolati anyag hatékonysagat. Ez pedig, mar csak mennyiségi okok miatt is, jelentdsen
megndveli a megoldasvariaciok szamat, azaz megnd az optimalis valasztas lehetdsége.
Nem csak a jelen pillanat, az itt és most aktualisan 1étez0 teljesitmény all rendelkezé-
siinkre, hanem idGben és térben nagyon tavoli teljesitmények tomege is. Nem minden
pillanatban sziiletnek oridsai a szellemnek, de a mindenkori jelenben mar ezekbdl az
oriasokbdl (s teljesitményeikbdl) is nagyon gazdag készlet halmozodott f6l. A filozo-
fiat és a matematikat megteremtd gorogok, a birodalomépité gyakorlatias racionalitast
csucsra jarato romaiak, az egyistenhiten alapuld moralitast megalkoto zsidok, a klasz-
szikus ,,modern” filozofiat kidolgozo ,,nagy németek” sora Kanttol Hegelig, a ,,semmi-
bél egy 0 vilagot”, egy 0j geometriat teremté magyar Bolyai, a relativitaselmélettel és
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a kvantummechanikéaval technikai robbandst kivaltdé eurdpai tudosok 1j absztrakcios
dimenzidkban vezetd munkaja, a ,,modern” minden addiginal hatékonyabb gazdasagi
logika megsejtoi, kikisérletez6i, igazoloi és (hozzajuk képest is uj lehetdségeket folvil-
lantd) nagy , kritikusaik”, akik alapjaiban valtoztattadk meg az emberi élet adottsagait,
stb., stb., ma mind rendelkezésiinkre all. S akkor még nem beszéltiink a mindennapo-
kat radikalisan atalakito apré technikai folismerések és talalmanyok tomegérdl (a ma
mar trivialitasnak tiind keréktdl az okostelefonig), amelyek a nagy gondolatok apro-
pénzre valtasanak lehetdségét mutatja. S féleg nem beszéltiink arrol, hogy ez a roppant
nagy gondolatkincs nem egyedi, izolalt ,,gondolat”, hanem valamely rendszeren beliil
elhelyezkedd, rendszerspecifikus gondolat. Ahol maga a ,,rendszer” is f6lhasznalhat6
kognitiv teljesitmény.

A gondolkodas lehetdségeinek a megndvekedése persze nem problématlan. A kész-
let, amely folhalmozddott, nem egyszerli, homogén gondolathalmaz, hanem hetero-
gén, részben rivalis, részben 6nmagan beliil is ellentmondasos gondolatok készlete.
Nem csak ismerni kell 6ket, de valasztani is tudni kell koziiliik. Azaz a készlet egyszer-
re lehetdség és gond. De igy is sokkal nagyobb innovativ potencial rejlik benne, mint
(barmelyik) oralis hagyomanyban. Az irasbeliség, természetébdl adodoan dinamizald
tényez0, €s nagyon nagy variabilitast kinal fol.

A készlet, amely az irds megrogzitd és archivalo szerepe révén jon létre, nem csak
szorodik, azaz ,,vizszintesen” tagolodik, de ,,fiiggélegesen” is. A készlet elemei na-
gyon kiillonb6z6 absztrakcios szinteken helyezkednek el. Bizonyos, valosagtdl elvo-
natkoztatd karaktere minden gondolatnak van, de egy eseménytorténeti elbeszélés (pl.
allegoria, példazat) sokkal kevésbé absztrakt karakterti, mint — mondjuk — a kvantum-
mechanika, amelyet annak idején mar a szomszédos tanszéki folydson sem értettek.
Egy tudomanyos szekta birtoka volt, és széleskorii igazolasat csak gyakorlati kdvet-
kezményei valositottak meg.

Az absztrakcios szintek kiilonbozésége a készleten beliil, két, nagyon kiilonb6zo
ponton is fontossaggal bir. Az egyik: ma a gyakorlati gondolathasznalat teljeséggel
heteronom. Egy mai lakas eszkozallomanya példaul nagyon kiilonb6z6 idépontban
szililetett gondolatok materializacidja, nem egyetlen — aktualis — pillanaté. S ezeknek
az eszkdzoknek a gondolati alapjait, a beléjiik rakott kognitiv teljesitményt a mai hasz-
nalok nagy tobbsége mar nem is érti, nem is latja at, csak mechanikusan éI vele. A
masik: ez az absztrakcios dinamika gyakorlatilag csak folfiiggeszthetd, ideiglenesen
megallithatd, de le nem zarhatd. Elvileg minden absztraktum tovabb absztrahalhato.

Ez nagy lehetdség (s persze nagy veszély), de ez csak az irasbeliség bazisan valo-
sithaté meg. Az oralitas ezt a lehetdséget nagyon alacsony szinten tartja, gyakorlatilag
kizarja, blokkolja.

Itt a rogzitett szovegili és a hagyomanyalapu kultira viszonyanak nagyon kompli-
kalt kérdéskorével szembesiiliink.
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Az oralitas és az irasbeliség viszonya nem a szimpla linearitas. Az irasbeliség megje-
lenése ugyan idében kdveti az oralitast, azaz késébbi fejlemény, de azt teljesen soha,
sehol nem szdmolja f6l; parhuzamosan futnak. S6t vannak hosszl torténeti periodu-
sok, amikor a ,,magas kultiras” irasbeliséggel egy idoben jelentds rétegek ,,f6sodra”
kulturaja még mindig az oralitds; az irashasznalat pedig, ha egyaltalan megjelenik e
rétegekben, csak nyomokban, periférikusan fordul elé. Ilyen volt példaul a 19-20. sza-
zad elég nagy részében Magyarorszag is. S mivel a parasztsag mar-mar 6nelvii, tdrsa-
dalom alatti tarsadalmat alkotott, amely mar méreténél fogva sem volt lebecsiilhetd
torténeti tényez0, az egész magyar (,,magyarorszagi”’) tarsadalom meghatarozé kom-
ponensének szerepébe keriilt. Nemcsak gazdasagilag (,,agrarorszag”, majd ,,agraripari
orszag”), de szocioldgiailag is, mint a kapitalista fejlodés ,,gatja”, fékezdje, s mint
szocialis teher (1919 utan: a ,,harommillié koldus orszaga”). Amely kulturalisan is
kettészakitotta az orszagot s olyan hamis ideologiai konfliktusba szervezte a valdsagos
ellentéteket, amely, proteuszi alakvaltozatban, maig itt kisért.

Mindebbdl, egyebek kozt, az is kovetkezik, a paraszti irasbeliség nem zart, izo-
lalt téma, amelyet Onmagara sziikitve lehetne vizsgalni. Az irasbeliség kérdése a ma-
gyar paraszttarsadalom esetében is csak az oralitas/irasbeliség tengelyen értelmezhetd
helyesen. Azaz a paraszti irashasznalat dokumentumai nem pusztan forrdaskiegészito
anyagok, amelyeket a néprajz szabadon hasznalhat f6l a sajat, tradicionalis néz6pontja
szerint. Ellenkezdleg: olyan, sokfelé agazo, mégis egységes torténeti fejlemény leké-
pezbddései, amelyeket csak tobb diszciplina 0sszehangolt munkaja képes adekvatan
értelmezni és leirni.

A kutatas elsddleges feladata természetesen a paraszti irashasznalat dokumentumainak
folkutatasa és Osszegyiijtése — végeredményben egy nagy szovegkorpusz létrehozasa.
Egy ilyen gylijtemény létrehozasa elvileg sem egyszerii. A szamba veendé dokumen-
tumok ugyanis részben mar ma is kdzgylijteményben vannak, egymastol elkiiloniilve,
de nem egyben, hanem kiilonb6z6 rendii és rangli intézményekben szétszorva, mas
jellegi anyagokkal dsszekeverve. Részben, a gylijtemény maga is kiilonbdz6 helyek-
r6l remélhet eredményt, kiilonb6z6 idépontokban s ez az anyag mindjart szét is szo-
rodik kiilonboz6 lokalis, regionalis vagy éppen orszagos intézmények allomanyaba.
Raadasul az anyag egy része magankézben van, s alighanem marad is; a tulajdonosok
nem valnak meg toliik. A szovegkorpusz létrehozasa tehat csakis gy képzelhetd el, ha
valamelyik er6s szakmai hatterii kozgyljtemény ennek az anyagnak a kdzponti gyiijto-
helyévé valik, ahova a még szabad dokumentumokat el lehet helyezni — s ahova a mar
ismert, de ,.foglalt” dokumentumok j6 mindségii masolatai is elhelyezheték. Es ahol
persze megvannak az archivalas szervezeti és személyi foltételei is. (Az archivalas
maga is bizonyos specialis szakértelmet igényel.)

Az egy helyre gyiijtés jo kiegészitése és egy fontos 1épéssel vald tovabbvitele le-
hetne egy kis példanyszamu, de nyomtatott (!) adattar-sorozat elinditasa és (legalabb)
évenkénti kiadasa. (A mai ,.korszellemnek™ megfelel6 online formatol nagyon 6vnék
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minden illetékest. Hogy miért, az messzire vezetne, de témank karaktere egy-két ész-
revételt talan kimondatlanul is sugall.)

Ha mindez, barmi okbdl, nem lesz megvalosithatd, akkor — sajnos — marad a szor-
vanykozlések gyakorlata. Ez is hoz természetesen eredményeket, de az atfogo értel-
mezésnek nem igazan kedvez.

A kérdés veleje persze, tul a szervezési és technikai kérdések horizontjan, az: mik
azok a dokumentumok, amelyeket gytijteni és foldolgozni kellene? Az eddigi kutatasok
néhany, jol elkiilonithetd forrascsoportot preferalnak. Verseket (ideértve még a vofély-
verseket is), ,,naplokat”, parasztkronikakat, s — némileg kilogva e sorbdl — leveleket,
elsdsorban ugynevezett katonaleveleket. Ezek természetesen nem fedik le a szamba
jOhetd forrasok teljes korét, s nem is biztos, hogy ezek a legfontosabbak. A ,,versek”
példaul bizonyosan tilértékeltek, keveset adnak hozza a folkloristak korabbi munka-
janak eredményeihez. Létiik, illetve kiemelt kezelésiik, csak egy esztétikai szempont
talértékelését mutatja. SOt az oralitasbol mar foljegyzett ilyen anyagoknak ezek a vé-
letlenszerlien lejegyzett darabjai inkabb csak a gydngébb, jellegtelenebb ,,hulladék”
korébe tartoznak. A véfélyversek példaul tipikusan ilyen szovegek, tudomanyos hoza-
dékuk alig megy til ennek az atmeneti tipusnak az észlelhetvé tételén. A naplok és a
kronikak kutatoi kedvelése mar indokoltabb, de az ,,esztétikai” szempontokra valo fi-
gyelés jellegzetesen ,,néprajzos” szemléleti és metodikai félreértés. Amennyiben ezek
a dokumentumok a folklorizmus irasos folytatasai az érdektelenebbek k6zé tartoznak.
Igazi hozadékuk ma még jorészt homalyba vész.

A levelek, igy mindenekel6tt a katonalevelek, mar izgalmasabbak, és a folyamat
természetérdl is jobban vallanak, mint az el6bbiekben emlitettek. Néprajzosok, példa-
ul Balint Sandor is folfigyeltek rajuk, de aligha véletlen, hogy ezeket mar f6leg a tor-
ténészek némelyike (példaul Hanak Péter, Romsics Ignac) méltatta figyelmére. Ezek
ugyanis mar nem tudalékos parasztemberek ,,iinnepi” megnyilatkozasai, hanem a valo
¢let torténéseinek irasos leképezései s alakitasai. A levelek 1éte a vagyott beszédaktus
(megszolalasi igény, informacidszolgaltatas, stb.) irasos ,,potlékai”. Ezek is mintakat
masold irasforma darabjai, de gyakorlati funkciojuk az elsddleges — a levél irojanak
is, cimzettjének is. Mar eddig is elég sok levél valt ismertté, szamuk eldrelathatoan je-
lentékenyen novelhetd is lesz — s ez az a forrastipus, amelynek gyjtésére, szovegkor-
puszba szervezésére érdemes lenne még nagyobb s modszeresebb figyelmet forditani.
Ez az anyag, észre kéne mar venni, joval tobb, mint térténeti kuridzumok, ,,szinez6”
adalékok sorozata, amelybdl ,,csipegetni” lehet.

A paraszti irasbeliség legfontosabb termékeire azonban alig valaki figyelt fol. Pe-
dig az 1890-es évektdl van egy olyan megszolalasi forma, amely evidensen ide tarto-
zik, de egyaltalan nem kuridzus fejlemény, s evidensen gyakorlati rendeltetése volt: a
hirekben, beszamoldokban, s6t cikkekben valo politikai megszolalas.

Aki atlapozza a szazadvég agrarszocialista lapjait, az a hivatasos tollforgatok cik-
kei mellett agrarszocialista beallitottsagu paraszti aktivistak megszolaldsaival is rend-
szeresen talalkozik. Hirek és beszamolok egy-egy mozgalmi eseményrdl, nyilvanos
rendezvényrdl vagy éppen valamely ,,k6zéleti” téma cikké szerkesztésérdl sorozatban
jelentek meg kisebb-nagyobb kozlemények. (Az irok kozt még lanyok, asszonyok is
folfedezhetdk.)
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S a cikkirdéknak ez az 0j tipusa mas forumokon is fol-foltint. A magyarorszagi
szocialdemokracia kozponti lapjaban, a Népszavdban, €s a part agrartagozatanak lap-
jaban, a Vildgszabadsdgban példaul Csizmadia Sandor is stiriin publikalt. (O verseket,
sOt ropiratokat is rendszeresen irt, neve alatt konyvek sorozata jelent meg.) Sokakat
meglephet, de tény, Csizmadia németbdl még forditott is, egyik forditdja volt pl. a
Szabo Ervin-féle Marx—Engels-valogatasnak; — s horribile dictu — még a német szo-
cialdemokracia elméleti folyoirataban, a Kautsky szerkesztette Neue Zeitben is sze-
repelt irdssal. A jobb modu parasztok oldalardl Csizmadia természetes pandantja volt
a szintén vasarhely-kutasi Gregus Maté, aki, ha valamit el akart érni, rendszeresen
publikalt a vasarhelyi lapokban. Gregus egy paraszttipus nagy formatumu képviseléje
volt, kdzségalapito, s 6 mar csak azért is emlitendd itt, mert gyakorlati iigyek elinté-
zése érdekében tudatosan hasznalta a nyomtatott sajtot. Utkdzott, érvelt, javasolt, élt a
nyomtatott betli sokrétii lehetdségeivel.

Es a paraszti irasbeliségré]l nem lehet szolni a kisgazdaparti ,,csizmasok” megem-
litése nélkiil, akik cikkekben, parlamenti f6lszolalasokban a politikai kiizdelmek hata-
sos aktorai lettek. (Parlamenti folszolalasaikat az Orszdaggyiilési Naplo is rogziti, ezek
maguk is az irasbeliség dokumentumai.)

Koziiliik a legjelentdsebb kétségkiviil maga Szabo Istvan (a ,,nagyatadi’), aki nem-
csak partja — él6szoban és irdsban egyarant rendszeresen megnyilatkozé — vezére, or-
szaggyilési képviseld és miniszter lett, de igazi politikai autoritas is. Olyan parasztpo-
litikus, akit mindenkinek komolyan kellett vennie. (Nota bene: az arisztokrata minisz-
terelnok, Bethlen Istvan grof, hogy céljait elérje, kénytelen volt belépni a nagyatadi
Szabo vezette kisgazdapartba! Ennek van némi pikantériaja. )

Es amikor a népi mozgalom paraszti aga: Veres Pétertd] mondjuk Szabo Palig, s
masokig szinté folléptek a torténelem szinpadara, az ideoldgiai tabld paraszti szinei is
markansabba lettek, a magyar kultara kiizd6éterén egy paraszti szolam is egyre jobban
jelen volt. Széban és irasban egyarant.

Summa summarum: az irasos paraszti megszolalas az 1890-es évektdl egyre erd-
sebb és egyre markansabb kontinuumot rajzol ki.

A paraszti irashasznalat dokumentumainak elemzése el6tt nem keriilheté meg a pa-
raszti irasbeliség megjelenését és terjedését lehetové tevd torténeti koriilmények
attekintése. Mindenekel6tt az irashasznalatot eldémozditd szervezeti és intézmény-
rendszer, a ,,népmiivelést” is szolgalo eszkdzrendszer szambavétele az, ami nem spo-
rolhaté meg.

A folyamat generald centruma, ,,lelke” a népoktatasi térvény volt, az akkori kul-
turalis miniszter, E6tvos Jozsef programja. Nem 6 volt persze a legtobb koltségvetési
pénz folott rendelkezé miniszter, de az alapokat, a reformkorszak szellemét realiza-
lando, 6 rakta le. A tankdtelezettség elve, az iskolarendszer kiépitése, iskolak, tanitok
munkaba allitasa a legnagyobb jelentségii fordulat volt a magyar parasztsag modern-
kori torténetében.
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Az eOtvosi programnak szamba vehetd statisztikai és intézménytorténeti kovet-
kezményei lettek. Az irni és olvasni tudok szamanak alakulastorténete statisztikai
sorozatokban is rendezhetd, foldrajzi megoszlasban is. A kiépiil§ iskolarendszer alsd
szintjén szervezddo elemi iskolak szama, a tanitok és tanulok 1étszama is folmérhetd.
(Kontrolladatok: a valtozatlanul iras- és olvasastudatlanok zome, csaknem egésze a
paraszti népességbdl keriilt ki; ezek szama mérheté modon csokkentette az eredmé-
nyeket.) A regionalis, st akar egyetlen, egyedi lokalis adatsor preciz szambavétele is
a tényleges viszonylatok pontos mérésének foltételeit javitja. Szambavehet6k az ide
vonhato tankonyvek, oktatasi segédletek, elsésorban az abécés és olvasékonyvek —
ezek anyaganak sokrétii és minuciozus elemzése megkeriilhetetlen. Es az iskolan kivii-
li népmiivelés intézményeinek €s eszkdzeinek szambavétele sem hagyhato figyelmen
kiviil. A legfontosabbaknak, az olvasékoroknek mar most is elég nagy, bar szétszort
irodalma van, de az olvasokori élet specialis, kognitiv nézépontot is érvényesitd ujra-
értelmezése, Uj adatokkal valo kiegészitése még varat magara. (Az eddigi, s a varhato
eredmények termékenyitd szerepet jatszhatnak témank legsziikebb értelemben vett
kutatasaban is.) A ,,nép” folvilagositasat és orientalasat szolgalo, sokszor ponyvanak
alcazott flizetes kiadvanyok, példaul a Magyar Mesemondo néven kiadott, igen elter-
jedt sorozat komplex vizsgalata is e folyamat finomabb szerkezetii leirasat segiti eld.

Az abécés és olvasokonyvek szisztematikus tartalomelemzése 6sszekapcsolhatja az
alfabetlizacio folyamatanak leirdsat, a szovegek vilagképének, rejtett elofoltevéseinek
foltarasaval.

Az irasbeliség kozvetitette 0j kulturalis tartalmak alaprétegét nyilvanvaldan az abé-
cés és olvasokonyvek juttattak célba. Ezeknek a kognitiv nyelvészeti elemzése olyan
értelmezési keretek és nyelvi eszk6zok jelenlétét mutathatja ki, amelyeket a ,,hagyo-
manyos”, tartalomfolmondo interpretacio még észlelni sem képes. De szamolni kell
egyéb, nem kifejezetten a ,,nép” miivelését célzd, kereskedelmi vagy egyéb érdekii
nyomtatott szovegek hatasaval is. Ezek, példaul az olcso, krajcaros lapok s az ugyan-
csak olcso, igazi ponyvanyomtatvanyok rivalis értelmezési iranyokat nyitottak meg az
Uj olvasoréteg elott. Jelentdségiiket részben az olvasasi kedv fonntartasa adta, részben
a pszeudoinformaciok, hamis hirek, ,,modern” mitoszkezdemények érdekes, ,,jol ért-
het6” formaban valo rendszeres terjesztése adja. A modern tomegkultira kibontakoza-
sa itt érheto tetten. E folyamatot sem lehet tehat figyelmen kiviil hagyni.

Az alapfolyamatot, az iras- és olvasas gyakorlatara épiilé kulturaalakitast persze
beépitett fékek lassitottak és torzitottak. Mindenekel6tt az egyhaz valtozatlanul €16
ideologiai monopodliuma, a vallasi tanok intézményes egyhazi aktualizalasanak privi-
Iégiuma. A mindennapi életet tagold linneprend, a templomi szertatasok hagyomany
¢és hatalom-szentesitette ritualéja, a szent szovegek papi szelekcidja és interpretacioja,
a kanonikus imakonyvek (amelyek sokaknak, f6leg ndknek csaknem egyetlen olvas-
manyai voltak), stb. jelentésen meghataroztak az élet értelmezésének ,,szotarat”, az
¢l6 frazémak korét. A vilag leképezésének nyelvét, metonimikus logikajat. S igy az
egyhaz egy olyan nyelvi univerzumot tartott miikodésben, amely mar rég elszakadt a
paraszti élet valosagos érdekeitdl, autochton logikajatol, és ,,vallaserkolesi” példazat-
anyagaval a realitasképzést jelentdsen akadalyozta. Ugyanakkor az adott viszonyokra
ralitotte a szakralitas illegitim pecsétjét.
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Mindez sziikségessé teszi a ,hivatalos”, egyhazi beszédmod, a ,,népi”, példaul
agrarszocialista vallasértelmezés, a szakadar, szektaszerii szervezddések, példaul a
nazarénusok kozosségi életének komparativ vizsgalatat. S megvizsgalando a ,,nép”
korében €16 alsopapsag egyedi, esetleges csak helyben érvényes szerepfelfogasa is.
Ismeretes volt kozottiik olyan is (példaul a szegedi tanyavildgban), akit a kortarsak a
»népoktatas apostolanak™ tartottak. Vagy olyan parasztpapok is akadtak, mint példaul
Kalmany Lajos, aki nemcsak a magyar folklorisztika egyik legnagyobb leletmentd-
jeként fejtett ki nagyon fontos tevékenységet, de papi hivatasat is a maga, egyhazi
folottesei altal renitensnek mindsitett modjan végezte.

A kozvetités foszerepldi, persze pro €s kontra, a falusi, tanyai tanitok voltak. Sze-
repiik a tényleges kultira kdzvetitésében aligha becsiilhetd tul. Szerepiiket az irds,
olvasas, szamolas kozvetitésére leszlikiteni azonban hiba; mitkodésiiket a hétkéznapi
erkolcsi indoktrinacio szerkezete és tartalma is mindsiti. Es sziikséges, hogy ez a ket-
tdség, a maga empirikus esetlegességében, a kutatas targya legyen.

Egy dolgot viszont ezzel az atalakulassal 6sszefliggésben nagyon vilagosan kell lat-
nunk: a folyamat meghatarozoja még nagyon sokaig, 1945-ig bizonyosan nem az irasbe-
liség, hanem az oralitas volt. A hagyomanyos néprajztudomany tehat e korszakra vonat-
kozdan nem valik foloslegessé. SOt az igazan hatékony megkdzelitése a témanak csak
a néprajzi, torténeti és irastorténeti vizsgalati metodika kombinalasa, egyesitése lehet.

A szorosabb értelemben vett irastorténeti/irasbeliség torténeti elemzés, amely e ku-
tatasi irany lelkét jelenti — nyelvi, kognitiv szévegelemzés. E vonatkozasban a hagyo-
manyos, példaul néprajzi kérdésfeltevések és modszerek nem igazan eredményesek;
itt csak egy specialis ismeretkritikai megkdzelités hozhat 11j és valodi eredményeket.
Es ezt leginkabb a kognitiv nyelvészet kozeliti meg. Az elemzés tobb, elkiilonitve
végrehajtott fazisban végezhetd el — tjdonsaga is csak a részeredmények utdlagos 6sz-
szekapcsolasaban mutatkozik meg.

Az elsé, szembeo6tld kihivast a hangzo anyag betlikké, betiik sorozatava alakita-
sa jelenti. Aki ir, az mindig valamely elgondolt, él6szoban is elmondhaté gondolati
anyagot ir le, alakit at irasjelekké. De minden ilyen transzformacio két véglet kozott
mozog, illetve helyezkedik el. A hangokat, a betlikészlet mindségétdl fliggden, le-
irhatja fonetikusan, ,hangzas szerint”, vagy valamilyen atirasi norma, példaul egy
»helyesirasi szabalyzat” el6irasai szerint. Helyesirasi szabalyzat, ismeretes, nem volt
mindig csak idével, az irdshasznalat viszonylag kései szakaszaban jelent meg, s még
utobb is tobbszor valtozott. Aki szabadon, csak a hangzasra figyelve ir, szabalyozatlan,
esetleges szoveget allit el6, s ugyanannak egy masik leirasaval sem teljesen azonos az
eredmény. (Ezért van, hogy a konyvtaralapito féar is masképpen irta le a nevét, mint
fia, a ,,legnagyobb magyar”: Széchényi / Széchenyi. Es ezért van ugyanannak a szonak
tobbféle irasalakja.) Az iras persze nemcsak betlikbdl all; hanem kiilonb6z6 irasje-
lekbdl is. Van jel, példaul a pont, amely egy gondolategység, egy mondat lezarasara
szolgal; van jel, példaul a vesszd, a pontosvesszo, a kettdspont, amely voltaképpen
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egy gondolat/mondat belsd tagoldjele; a tagolast végzi. Vannak jelek, amelyek egy
hianyzo betii helyett jelennek meg a leirt szovegben; a régebbi magyar nyelvben ilyen
volt a nagyon gyakori aposztrof, amely a mar foloslegesnek érzett, de eredetileg oda
tartozo beti helyett, e betli jelzésére szolgalt. (A héberben ilyen jelzés a hidnyzo, csak
odaértendd maganhangzok ugynevezett ,,pontozasa” volt) Ma, egy magyar szovegben
meglepden sok jel fordul mar eld, mindegyik kiilon funkcioval: idézdjel, kotdjel, el-
valasztojel stb. Minden jel értelemalakito; tagol, 6sszekapcsol vagy szétvalaszt, hang-
sulyt ad, hangsulytalanit és igy tovabb. Azt kell mondanunk, egy értelemegészt csak
a betiik és a jelek egyiitt alkotnak, pontosan érthetévé csak igy valik a szoveg. Es egy
szoveg nemcsak egy-egy mondaton beliil tagolodik; a mondatok vagy mondattdmbok
kozott is van, jelzett, tagolas. Ilyen példaul az j bekezdés (régebben: kikezdés) jelzé-
se. Elmondhato, hogy amig az ¢l6beszéd jelentését a hang, a szituacid, a metakommu-
nikacié megannyi jele teszi jol érthetdvé, pontossa, ugyanezt az irott szoveg esetében
a betlik és jelek rendszere végzi el.

A paraszti irashasznalat alapkérdése az, hogy az adott, konkrét szoveg a foneti-
kus és a szabalyozott iras kdzott szamtalan atmenet melyik stadiumat mutatja? Nagy
altalanossagban azt lehet mondani, a paraszti irasgyakorlat kozelebb all a fonetikus
atirashoz, mint a szabalyozotthoz, és sok esetlegességet mutat. Az igazan arulkodo a
jelhasznalat. Nem csak a hasznalt, de a hianyzo jelek is mindsitik a szoveget. Ennek
megitéléséhez célszerii figyelembe venni mind a virtualis jelkészletet, mind az akkori
hallgatolagos vagy/és explicit szabalyzatban szerepld jeleket. A tét a gondolatkifejezés
pontossaganak felismerése.

A masodik fontos miivelet a szoveg ,,sz0tarazasa”. Egy-egy szoveg szoanyaganak
szotarszerli szambavétele, fiiggetlentiil attol, hogy valamely sz6 hanyszor szerepel a
szovegben. A szavak elkiilonitése, értelmez6 szotarszerl azonositasa nagyon sok min-
dent elmond a vizsgalt szovegrol. A szogyakorisag regisztralasa mas szempontbol ta-
nulsagos; egy-egy sz6 terheltsége ugyanis tematikai és/vagy érték hangstlyokat tesz
folismerhetvé. E szotarazas elsGsorban hosszabb szoveg esetében beszédes, de akar
egy rovid, parmondatos szoveg esetében is folismerhetd tanulsagokat hoz. Még rovid
szoveg esetén is arulkodo jelzés példaul a szobdség/szdszegénység, egy-egy SzO sz0-
vegen beliili stlya, aranya. Ha pedig ugyanattol a kéztdl két vagy tobb szoveg is ren-
delkezésre all, kitagul az értelmezés tere, jobban kirajzolodik a jelentés architektaraja.

A szoanyagnak sajat bels6 tagoltsaga is van, s a legelnagyoltabb jelentésfelosztas
szerint is megkiilonboztetheték az igék, a fonevek és a melléknevek, mondattanilag
pedig példaul a predikativ szerkezetek jelenléte. Az igék, természetiik szerint, a mon-
datba foglalt cselekvések, torténések tényét teszik észlelhetdvé. A fénevek (koztik is
leginkabb a személynevek, foldrajzi nevek, cégnevek stb.) automatikusan jelzik, kir6l,
mirél szl a torténet. Es a szdanyag ilyesféle szétvalogatasa, teljes korii értelmezése
folskicceli a szoveg szemantikai térképét, ,,domborzati viszonyait” is. (Csak zardjel-
ben: a névanyag 0sszetétele miként egyes maganhangzok is, foldrajzilag is lokalizal-
jék a szoveget.)

A fénevek absztrakcios szintjének meghatarozasa a konkrét/absztrakt tengelyen
helyezi el a szoveget. Az elvonatkoztatas lehetdsége benne van az irott szovegben, de
az absztrakcidé mindig egyéni, személyes teljesitmény, amely valamilyen cél érdeké-
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ben, a feladat természete szerint kdvetkezik be. A paraszti irasgyakorlat szamara nagy
kihivas és ugyanakkor jelentds lehetdség is ez, de elérése semmiképpen nem automa-
tikus. Mar az is tanisagos, hogy mikor, milyen dsszefliggésben, milyen cél érdekében
keriil alkalmazasra.

Magatol értet6dd, evidens 0Osszefiiggés, hogy minden szovegnek van témdja,
amelyrodl szol. A paraszti irasbeliség dokumentumainak témak szerinti attekintése €s
csoportositidsa azonban életet visz ebbe az liresnek 1atszo osszefiiggésbe. Nem utolsd
kérdés ugyanis, hogy az iras paraszti miivel6i szamara mik voltak az érdekes, megoro-
kitésre érdemes témak, milyen témakor érdemelte ki az irasos megorokitést.

Minden szoveg €l elére rogzitett szokapcsolatokkal, frazémdkkal. A legnagyobb
szellemek éppugy élnek ilyen instant beszédelemekkel, mint a ,,legegyszeriibb” em-
berek. A frazémak hasznalata elsdsorban nem tigynevezett ,, miiveltség” kérdése; az
oralitasra éppugy jellemzd, mint az irashasznalatra. De nagy kommunikécios elényei
vannak. Olyannyira, hogy mint a kognitiv nyelvészet mar folfigyelt ra, hatasosan lehet
élni veliik. A tobb jelentés rétegli nyelvi kép, mint instant jelentése jol bevalt hordo-
z0ja, amely ugyanakkor bizonyos mértékig tobbféle jelentés felé is nyitott, s érzéki
képisége konnyen fogyaszthatova teszi — a mai kampanyguruk egyik hatasos propa-
gandafegyverét alkotja.

A frazémak, nem mellesleg, mindig utalnak valamely korabbi szovegre, szovegek-
re, igy egy, akar nagyon messzire vissza- és elvezetd szovegkozi utalashaloba is be-
lekapcsoljak a szoveget. Ez nem foltétleniil személyes network, csak szovegnetwork,
de mint ilyen is messzemend torténeti szemantikai Osszefiiggéseket hoz folszinre. (E
téren a folklorisztikdnak van némi helyzeti elénye, hiszen a proverbiumok kutatisa
régi, halas tudomanyos téma; eredeti klasszikus szovegekre megy vissza. A paraszti
irashasznalatbol kinyerhetd frazémak ismerete nem az esetleg régi idokbe visszave-
zetd ,,elokeld” szarmazas miatt, hanem a frazéma aktudlis élete miatt fontos. Ezekbe
képzddik le az uj jelentés.

Az a nagy szovegkorpusz, amely eldbb-utobb 6sszedll, a paraszti szovegdokumen-
tumokbol, a szisztematikus attekintés nyoman szamos, jelenleg még legfoljebb csak
sejthetd Osszefliggést tesz majd folismerhetové.

Minden irott szoveg beletartozik az irott szovegek kisebb vagy nagyobb halozataba.
Ezt az 0sszefliggést a szoveg jelzi is valamiképpen, de explicit alakban csak nagyon
ritkan. A nyelv azonban meg0rzi sajat elézményeit, el6torténetét, s ha enigmatikusan
is, utal rajuk. Ezek az utalasok sokszor orokre feloldhatatlanok maradnak, azonosita-
suk sokszor nem is éri meg a faradsagot. De vannak esetek, amikor ezek a kodfejtések
lehetségesek is, sziikségesek is. Es a paraszti irasbeliség torténete szempontjabol ezek
sok tanusaggal szolgalhatnak. A kutatd feladata itt teljeséggel analog a régiség filolo-
gidjanak feladataival. Ugyanigy ahogy példaul Anonymus ,,forrdsai” is jo6 ardnyban
azonosithatok, azonosithato a paraszti szoveg is. Az azonositas persze utobbiak eseté-
ben sem teljes korii, de a megismerhetd is sok tantisaggal szolgal.
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Az egyik tiszasasi csaladi ,,kronikaban” példaul tobb lejegyzd is egy latin kifejezés-
sel nevezi meg magat: ,, Ego szum kripszki Istvan Csato.” A latin kifejezések ismerete
nem tartozik a paraszti ismeretek torzsanyagaba. Ide a kronikaba tehat kiviilrdl keriilt
nem latta és nem masolta a szoveget, hanem csak hallotta. De kit61? A gyantiba vehetd
forrasrol maga a szoveg sz6l, amikor megemliti az egyik rokont, aki mar ,,nagydejak”.
(Ez a rokon kés6bb a helyi reformatus egyhaz ,,gondnoka” lett.) A kdzvetités itt tehat
nyilvanvalo; a lejegyz0 ismeretfitogtatd tudalékossaga azonban arulkodo6 — az irdsnak
reprezentacios szerepe is volt. Ugyanez a kronika beszamol az 1879-i tiszai arvizrol is.
A szOveg egy része a lejegyz6 autopszias ismeretein alapul, a masik része — pl. a Viz
Szegedet is elsdpro kovetkezményeirdl — viszont csakis idegen forrasra mehet vissza.
Logikus a foltevés, hogy sajtohirekre. De mely lap hireire? A megoldashoz a nyelvben
rejlé utalasok vezetnek el. Amikor a lejegyz6 Szegedet ,,masodik kiralyi varosként”
emlegeti, egy jol azonosithato lap konkrét hiradasara utal.

De miért célszerii itt a pontos, konkrét azonositas? Azért, mert csak ez kapcsolja
bele a szoveget a szovegek valosagos halozataba. A hipotézis csak irodalmi fikcio, s
mint minden fikcid, kiilon — hamis — palyan mozog. Durvan fogalmazva, csak homa-
lyos mese. A konkrét, pontos azonositas viszont a realisan 1étez6 halozatba kapcsolja
be a szoveget.

Pepecseld, babra munka az ilyesmi, kétségtelen; sok minden kell hozza. Az isme-
retek valodi rendjének folismerése enélkiil nem torténhet meg.

Aki a paraszti irasbeliség kutatasaban valami érdektelen, kuridzus torténeti témat lat,
az nagyot téved. Igaz, klasszikus parasztsag ma mar Magyarorszagon sem létezik,
az agrarium népességét legfoljebb utdparasztsagnak lehet tekinteni, akik felemas, at-
meneti élethelyzetben keresik meg kenyeriiket, és mar sokmindent atéltek, maguk is
megvaltoztak. Szamukra az irdéeszk6z mar rég nem a toll vagy a ceruza, hanem, ha
egyaltalan irnak, az okostelefon, amellyel sms-t éppugy tudnak irni, mint Facebook-
bejegyzést, papir és onkontrol nélkiil. A mai mar egy merében mas kommunikacios
vilagkorszak. Ma a digitalis ketyerék haldzatanak 6nkényuralma tartja hatalmaban az
embereket — az utoparasztsagot is. Am a valdsagfeldolgozas aszimmetridja ma még
nagyobb, mint az oralitasbol az irasbeliségbe vald dtmenet koraban volt. Azok a gon-
dolkodasi miiveletek, amelyek a hagyomanyos irasbeliségben benne rejlettek, am nagy
rétegek, koriilményeik kovetkeztében sohasem tanultadk meg hasznalatukat, ma defi-
citként jelentkezik. S a miiveleti szabalyok szisztematikus alkalmazasa e korben még
ma sem rutinszerii. Kdzben azonban egy ,.kényelmes”, latszolag nagyon hatékony,
am végzetesen szeszélyes és onkényes technologia kiszolgaltatottjai lettek. A 1épések,
amelyeket nem tettek meg korabban, ma mar mint hianyzo tapasztalat itnek vissza. Az
elmulasztottak jelenléte inverzben alakitja a folyamatokat.

Tetszik, nem tetszik, az emberi gondolkodas finoman elagazo, sokszor elrejt6z6 és
Ossze-vissza kanyargd Osvényeit végig kell jarni, meg kell tapasztalni. Egyes szaka-
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szokat, kényelembdl, nem lehet atugrani, kihagyni. A gondolkodas kognitiv szabalyai
mara sem egyszerisodtek le, s6t id6kdzbe inkabb komplikaltabbak lettek.
A ,,google”, amelyhez sokan dvatlan kézzel nyulnak, a rossztanulok kezére csap.

Lengyel Andras
Irodalomtorténész, Szeged

Andras Lengyel
Research on the history of peasant literacy
The theoretical background — in a nutshell

The paper starts from the borderline between orality and literacy. It takes into account the cognitive
consequences of the transformation and recording of spoken language into visual signs: the temporal
separation of communication (communication and reception), the loss of metacommunication,
the storage and accumulation of recorded information, the temporal and spatial expansion of the
possibilities of using the recorded information, the possibilities and yields of abstraction and analysis
of the recorded information, the recognition and purposeful exploitation of the genealogy of current
knowledge, etc. There is a considerable gap between the repertoire of oral memory and the potential
of the knowledge recorded, accumulated and used in writing.

Research into the specificities of peasant literacy depends on the systematic enumeration
and analysis of historical sources. In principle, all the written texts of peasant society belong to
this category, but they are only partially included in the field of historical archiving. Most of it is
scattered and imperceptible. Today, their collection is a special task and access to this material is
still possible. The main nodes, roughly, can be identified as follows: the peasants” own notes about
their traditions and rites (e.g. grooms’ texts) (this just crosses the boundary between the oral and the
written), communication between situations (e.g. correspondence between the enlisted soldier and
his family, the transcribers and readers of these texts are often “strangers’), memo notes, sometimes
in a chronicle-like narrative form (about the weather, agrarian production, family events, births,
deaths, etc.), occasional, accidental media reports (e.g. news reports about a “community event” or
the grievances of peasant life), mediatised political statements of enforcement of interest (e.g. articles
in agrarian socialist newspapers, letters to the editor), “real”, conscious publicity (e.g. by Sandor
Csizmadia or Maté Gregus) with the demand to have a say in things, live and written expressions in
the institutional forums of peasant politics (e.g. representation in the Smallholders Party of Istvan
Nagyatadi Szabo, and later in the parliament as “MPs in boots”), emergence as literary authors in
the literary public (at the highest level in the peasant line of the so-called “folk writers”, from Péter
Veres to Péter Szabo).

One of the prerequisites and an important part of the research is the conscious and institutional
collection of the corpus of texts. Another possible aim is to produce as many case studies as possible
using the tools of cognitive linguistics.
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A tiszantuli arterek tajhasznalat-valtozasanak
tarsadalmi-torténeti okairodl és kovetkezményeirol

BEVEZETES

A Karpat-medence foldrajzi felépitése sok tekintetben befolyasolta a kiilonb6z6 torté-
neti kulturak teriileti elrendezédését és a kiilonbozo foldrajzi kdrnyezetekhez igazodd
tajhasznalatat. A szabalyos medenceszerkezet, a peremek magasabb tagolt hegységei,
alacsonyabb koztes hegységekkel elvalasztott — féleg siksagokbdl, részben dombsa-
gokbol allé — kiterjedt belsé medencék igen eltérd tajhasznalatok kialakulasat tették le-
hetévé. A Karpat-medence fontos jellemzdje a domborzati tagoltsaggal 6sszefiiggden
a centralis vizhalozat, amely alapvetden a medence belsejébe tartd folyoknak a Tisza
és a Duna altal 6sszegyijtott rendszerébdl all.! A medence alacsonyabb, f6leg siksagi
részein a folyokat a 20. szdzad el6tt kiterjedt arterek kisérték. A vizhalozat nemcsak a
telepiilések és a gazdalkodas nélkiilozhetetlen része, hanem a térkapcsolatok, kozleke-
dés, szallitas, az elérhetdség szintere, s6t nagyon sokszor a kiillonb6z6 népcsoportok
szamara a tajakkal valo azonosulds fontos eleme és egyben az eltérd tajhasznalata
tajak Osszefiizdje.

Bar a Duna a medence f6 folyoja, de az elsé szamu mellékfolyoja, a Tisza nem
marad el téle a medencei vizgytijto terlilet nagysagaban. Nemcsak jelent6s hosszlisa-
gu, a Maramarosi-havasoktol az Al-Dunaig tartd folyasaval kot dssze tajakat, de mel-
1ékfolyoi altal a Zagyvatdl a Marosig hatalmas teriiletekrdl gytijti a vizeket és teremt
kapcsolatot a Karpat-medence eltérd tajai, a Felvidék, Erdély és az Alfold kozott. A
Karpat-medencében a Duna és kdzvetlen dunantuli, felvidéki mellékfolyoi a siksagi
teriileteken jelentds arterekkel rendelkeztek, de a hasonld méretii volt a Tiszahoz és a
mellékfolydihoz kapcsolddo, részben dsszefiiggd artéri rendszer is, amely az Alfoldon
beliil egy 6nalld, mégis sokszinii nagytajnak tekinthetd, tobb évezredes torténete pedig
Eurdpa egyik meghatarozo torténeti tajava teszi? (1. abra). Az elmult évtizedekben a
régészet és a kornyezettorténeti kutatasok igen komoly eredményeket értek el a tdj
neolit-, bronz- és a népvandorlas kori lel6helyeinek vizsgalataval, a néprajztudomany
pedig szamtalan munkaban, igen részletesen tarta fel a 18-20. szazadok artéri tajhasz-
nalatanak kiilonb6z6 jellemz6it.> Az alabbi torténeti foldrajzi attekintés a tiszantuli
artéri taj kornyezeti adottsdgainak és a megtelepedd tarsadalmak térbeli szervezddésé-
nek torténeti korokon at megjelend osszefiiggéseit foglalja dssze.

' Gabris—Pécsi—Schweitzer—Telbisz 2018: 42., 46-47.
2 Marosi—Szilard 1969.
3 Paladi-Kovacs 2011.; Andrasfalvy 2000.
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A TISZANTULI ARTEREK JELLEMZOI

A tiszantuli arterek torténeti tajhasznalatanak kiilonbozd Osszefiiggései kapcsan ér-
demes kiemelni néhany fontos foldrajzi jellemzo6t. Elsésorban azt, hogy nem lehet
egységes jellegli artérrél beszélni. A Tisza, a Szamos, a Kraszna, az Er, a Berettyo, a
Korosok és a Maros mentén kialakult artereket mikrodomborzati jellegiik alapjan nem
lehet homogénnek tekinteni, mivel a valtakozéan megjelend és kiilonbozo kiterjedésii
nyilt vizfelszinek, valamint az armentes kiemelkedések, a veliik 6sszefiiggd talaj- és
novényzeti felszinek kis teriileten is sokszor mozaikos megjelenéstiek voltak.* Az artér
jellegében és vizzel boritottsaganak mértékében, valamint id6tartamaiban is eltérések
voltak. A Tiszantulon jelent6s kiterjedésti volt az ugynevezett alacsony artér, amely
akar a folyoktol tavolabb, azok atlagos mederszintje alatti lefolyastalan felszineken
alakult ki. Az ilyen arterek aradasokkor toltodtek fel vizzel és az aradas visszahuzoda-
sakor ezekrdl a teriiletekrél a viz mar nem tudott a folydkba visszajutni. Az alacsony
artereket hosszan tartd vizboritas, mocsaras, lapos felszinek jellemezték kisebb-na-
gyobb kiemelkedésekkel. Azokat a teriileteket, amelyeket csak az igen magas arszin-
tek esetében és nem tul hosszl ideig boritott viz — mivel az ar visszahuzddasakor
annak nagyobb része visszafolyt az é16 vizfolyasokba — tekinthetjiik magas artereknek.
Bar ezek az aradasok kozott vizmentesek voltak, ugyanakkor a talaj és a ndvényzet
alkalmazkodott az aradasi iddszakokhoz, igy jellemz6ik eltértek a magasabb, teljesen
armentes teriiletekétél. Az alacsony és a magas artér armentes kiemelkedései adtak
a bels6 artérperemeket, amelyek meghatarozo szereppel birtak az artéri tajhasznalat-
ban, elsdsorban a megtelepedések megjelenésében. Ilyenek voltak pl. a folyok egyes
szakaszat kisér6 folyohatak, amelyek a folyo artéri medrét valasztottak el az artértol,
ezek alacsonyabb szintjei voltak a fokok, amelyen keresztiil az aradasokkor a viz az
artérre, illetve vissza a folyomederbe folyt. Ezeknek évezredeken keresztiil meghata-
rozé szerepiik volt az artéri gazdalkodasban.’ Szintén fontos megtelepedési térszin volt
az arterek és az armentes térszinek érintkezése, a kiilsé artérperem, ahol az armentes
részen letelepiilt népesség az arteret is hasznositani tudta.

Az arterek eltér6 jellege mellett a Fels6- vagy a Kozép-Tisza-vidék, illetve a Koro-
sok arterei kozott a foldrajzi helyzetbdl adodo kiilonbségek is jellemzék voltak. Egy-
részt a mikroklima eltérése miatt, amely bar dnmagéaban nem jelentds, de mas Osszete-
vokkel egytitt mégis a vizrajzi allapotra hato tényezéként jelent meg,® masrészt a belsé
medence peremét jelentd magasabb domborzati térszinekt6l valo eltérd tavolsag is
befolyasolta az aradasok dinamikajat. Ugyancsak érzékelhetd hatasa volt a tengerszint
feletti magassag kiilonbségeinek is, amely a medence belseje, illetve a Maros torkolata
felé csokken, és ma is nagymértékben meghatarozza a lefolyasi viszonyokat. Mindeze-
ken tul fontos szerepe volt az arterek eloszlasanak, kiterjedésének alakulasaban a Tisza
mentén a mellékfolyo-haldzat eltérd stiriségének is. A folyok kozvetlen arterei kozott
tobb folyd arterének érintkezésébdl jelentds folyokozi arterek is létrejottek (Horto-

4 Somogyi 1997.
> Paladi-Kovacs 2011.
¢ Racz 2018.
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1. abra. A Tiszantil arterei a 19. szazadi lecsapolasok és folyoszabalyozasok eldtt .
Szerkesztette: Csiillog Gabor

bagy, Kis-Sarrét, Nagy-Sarrét, Hod-t6), ahol a vizzel boritottsag valtozasa kevésbé
volt dinamikus, és a folyok (Beretty6, Sebes-Kords, Fehér-Koros, Fekete-Koros) med-
rei ezeken az artéri teriileteken gyakran valtoztattak helyzetiiket. Az elmult kétezer év
éghajlatanak kiilonbozo jellegli periddusai nagymértékben hatottak az arterek vizraj-
zanak és novényzetének kisebb-nagyobb atalakulasara, elsdsorban a csapadékosabb
és szarazabb id6szakok valtakozasa volt ebben meghatarozé. Ezek a folyamatok igen
Osszetettek voltak, és bar a kutatasok sok részletet feltartak, természetesen vannak
még tisztazando kérdések. Ugyanakkor a természetes kornyezetvaltozasok mellett fo-

o

lyamatosan jelen volt (még ha korszakonként és kultiranként eltéré mértékben is) a
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tarsadalmak hatdsa az artérre. Tajhasznalatukra a kiilonb6zo régészeti, kornyezeti stb.
forrasok természettudomanyos vizsgalata egyre tobb informaciot ad és tovabbi lehetd-
séget nyujt mind a részletek, mind a tagabb Osszefiiggések értelmezésére.’

, AZ ARTER MINT K’ULT}'JRTAJ -
A TAJHASZNALAT EGYENSULYANAK KORSZAKA

Az eurodpai torténeti térben a kiilonboz6 politikai centrumok kozott kialakult migracios
utvonalak jelent6s kulturalis, vallasi, gazdasagi és foként politikai hatasokat kdzveti-
tettek. A kulturak és népek terjedése a sok tekintetben foldrajzi meghatarozottsagu ter-
jedési zonak migracids Gitvonalain zajlott. Europaban az egyik legjelentdsebb a Kozép-
Eurdpat az Egei-tengerrel és Kis-Azsiaval sszekoté, a Duna, Morava és Vardar, illetve
Marica folyokat koveto szarazfoldi utvonal volt, amely nemcsak a korai torténetiségben,
de a romai korban, majd a kozépkorban is megérizte fontossagat.® A Karpat-medencén
is athalado részei a Duna fels6 volgyét kototték dssze a Balkannal és Kelet-Europaval,
masrészt itt talalkoztak az Eszak-Italiabol kiindulo, a Baltikum, illetve Kelet-Europa
és a Balkan északi része felé tarto titvonalakkal. A Karpat-medencében feltart régészeti
leletek is az eltérd kultirterekbol érkezd kiilonbozé népek (pl. keltak, szkitak) tartos,
néha elvegyiil6, maskor teriiletileg jol elkiiloniilé megtelepedését mutatjak. Mindez az
egymasra hatason tul azt is jelenti, hogy a Karpat-medence nem volt egységes kulturtér,
mivel torténeti korszakokon keresztiil itt talalkozott a kozép-eurdpai, a kis-azsiait kdz-
vetitd balkani, a kelet-europai és az észak-italiai kultartér. A Tiszantul a korai idokt6]
kezdve folyamatos érintkezési teriilete volt a balkani és a kelet-eurdpai térség feldl ér-
kezd hatasoknak. A régészeti és torténeti forrasok alapjan a torténeti korszakokban tobb
iranybdl és eltéro teriiletekrol érkezd kulturak népessége mutathaté ki az artereken. Az
artéri megtelepedésben nem 6nmagaban a viz volt az érték, hanem a bels6 szarazula-
tok és a kiilsé peremek valtozékonysaga, vagyis a kiilonboz6é hasznosithatd kornyezeti
adottsagok és azok kozvetlen elérhetésége a lokalis kdrnyezetben.

Az artereket a neolittdl kezdve tobb évezred ota a kdrnyezethez igazodd annak
valtozasaihoz alkalmazkodd, hol kiterjedd, hol 0sszeszlikiilo tajhasznalat jellemezte
egészen a 19. szazadig. Ezt a hossz(, tobb évezredes korszakot a t4j és a tajhasznalat
egyensulyi iddszakanak tekinthetjiik. A tarsadalom t4jhasznalata igazodott az éghajlati
periodusok homérséklet- és csapadékingadozasaval dsszefliggd vizzel boritottsaganak
valtozasahoz. A megtelepedés, a gazdalkodas és a térbeli migracié nem okozott mara-
dando valtozast a taj 1ényeges folyamataiban és allapotaban, vagyis nem hozott olyan
vizrajzi atalakitast, amelyet a felhagyas utan a természet ne tudott volna ismét sajat
rendszerébe visszailleszteni.

A régészeti leletek, a kozépkori irasos emlékek, a kornyezettorténeti, tajhasznalati
kutatasok is azt bizonyitjak, hogy a kulturak megjelenésében, tajhasznositasaban a tér-
ségen belill sokszor jelentds eltérések alakultak ki, amelyeknek azonban csak részben

7 Masek 2021.
$ Csiillog 2012.
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voltak koérnyezeti okai, sok esetben inkabb a kulturak tajhasznositasi célja kozotti kii-
lonbségekbdl adodtak, amelyek Osszefiigghettek korabbi megtelepedési helyeikkel is.

Mai régészeti értelmezés szerint a Tiszantul mar a korai idészakban kiemelked6 he-
lyet foglalt el Eurdpa torténetében, mivel olyan meghatarozo foldmiveld kultarak ki-
alakulasi térségének része volt, mint a Koros-kultura a korai, vagy a Szakalhat-kultara
a kozéps6 neolitikumbol. Az arterek vizmentes részei, a belso és kiilsé artérperemek
igen kedvezé feltételeket kinaltak a differencialt artérhasznositasra és a foldmiveld
gazdalkodas korai technologiaira, valamint a tartos és védett megtelepedésre. Tellek,
foldvarak, sirok, keramiamaradvanyok bizonyitjak az ember tajban valo tobb évezre-
des jelenlétét. Ezeket a korszakokat vizsgalva azonban kevés nyomat talalni a taj tartos
atalakitasanak, a természeti folyamatok befolyasolasanak. Ebben jelentds szerepe van

A Tiszantilon megjelend vaskori népek koziil nyugatrdl egyes kelta torzsek, ke-
letr6l a preszkitak, szkitak, dakok telepiiltek az arterekbe és az érterek koré. Az els6
szazadtol kezdve pedig keletrdl és délrdl az irani eredetli, a romaiak altal szarmatanak
nevezett (jazig, roxolan, alan) népcsoportok valtak uralkodova.’ Tartdosabb hatasok
elsé nyomat a 2. szazadtol talaljuk. A két romai provincia, Pannonia és Dacia kozotti
alfoldi teriileteken a kiils6 és belsd artérperemekre telepedett népcsoportok kozossé-
geire jelentds befolyast gyakoroltak a birodalom gazdasagi, politikai folyamatai. A
birodalmi és az ellene védekezd preallami szervezddések iitk6z6é hatasai kdzvetleniil
érvényesiiltek a térségben. Ennek kovetkeztében egyrészt védett és allandosult tele-
piilések jelentek meg, mialtal a vizrajzi kép atalakitasa erdteljesebbé valt, sancokkal,
arkokkal formaltak a tajat, és ismét fontos szerepet kaptak a foldvarak; masrészt a gaz-
dasagi, kereskedelmi hatasok erésodésének kovetkeztében nagyobb tavolsagi térkap-
csolatok és tartosabb titvonalak alakultak ki, amelyek mentén jobban koncentralddott
a népesség, mint a korabbi korszakokban. A forrasok alapjan Dacia provincia alf6ldi
eléterében igen aktiv volt a medence felé a kereskedelmi kapcsolatok kiépitése. Ezt
régészeti forrasok a romai-szarmata korhoz kotik.'* Amig a népvandorlas id6szakanak
erbteljes 10kései el nem érték a tajat, addig ezekben a tomoriilésekben intenzivebb
artéri gazdasag létezett, benniik valdszinlsithetd a népesség kisebb mértékii noveke-
dése is, mindezeket a kedvez6 valtozasokat kiilonb6z6 kutatasok kapcsolatba hozzak
az éghajlat melegedésének a harmadik szazad végéig tartd ,,romai optimum” néven
ismert id6szakaval.!!

Az 5. szazadtdl a birodalmi eldtéri helyzet csak annyiban valtozott, hogy a biro-
dalmi hatés kétiranytva valt, ezt az alfoldi térséget elsdsorban a Kelet-Romai Biroda-
lom ellen felvonul6 kiilonbdzd népek jelenléte és gyors valtakozasa hatarozta meg. A
romai provincidk felbomlasakor a hunokhoz tartozoé kiilonb6zé népek maradvanyait
a Tiszantalon a gepidak hosszabb ideig tarté megtelepedése kdvette, tobb kutatds a
gepida teriiletekhez kototte a tiszai arterek északi és keleti peremén talalhato foldsan-

 Kulesar 2007.; Racz 2020.
10 Boéna 1974.
' Racz 2020.; Masek 2021.
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2. abra. A honfoglalo népesség leldhelycsoportjai a 10. szazad els6 felében. Szerkesztette:
Csiillog Gabor

cok (Csorsz-arok) kiépitését.”” A gepida uralmat az avar népesség tobb betelepedési
hulldma szamolta fel a nyolcadik szdzadig, aminek kovetkeztében a 6-9. szazadban az
avarok jelentds artéri megtelepedése ellenére a forrasok alapjan a tajhasznalat teriileti
szlikiilése tételezhetd fel. A kutatdsok szerint ez Osszefliggésben lehetett az éghajlat
népvandorlas kori romlasaval, a hiivdsebb, nedvesebb iddszakkal.!> Az Avar-pusztak
térségében az avar tarsadalom szervezettsége szétesett és a 9. szazad végén a magyar
torzsek megjelenésekor elsdsorban délen, a Tisza és a Maros mentén Erdély belsejéig
hiazodo Bolgar-végek szervezddése volt jelentds a térségben.

A honfoglalok teriiletfoglalasa a korai id6szakban a hegységek és az alfold talalko-
zasanal a Duna iranyaba tarto stratégiai utvonalakra, azok fontos, folyotorkolatokhoz
kotddo csomopontjai mellett elsésorban a Tisza és mellékfolyoi mentén kialakult fo-
lyohatakra és az artérperemekre koncentralodott. Ezzel 0sszefiiggésben megjelentek
az arterek belsejében is, ahol valdsziniisithet6 a még itt €16 kiillonb6z6 etnikumok kozé
valo betelepedés is. A Tiszantul arterein jelentds szamu 10. szdzad eleji, a honfoglalo
népességhez kotddo lelhely talalhato, ebben a korszakban a korabbi évtizedekhez ké-
pest erdteljesebb megtelepedés €s ismét €lénkiild tajhasznalat volt jellemz6 (2. abra).

Az arterek, de foleg a Tisza, a Bodrog ¢és a Korosok menti vizzel boritott tajak
alapvetden a hadszervezeti, gazdalkodasi, védettségi funkciok szamara voltak fontos
teriiletek a 10-12. szazadban.

12 Béna 1974.
13 Masek 2021.
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Mivel a kiilonb6zo kiterjedésti nyilt vizfelszinek és a velikk Osszefliggd talaj és
ndvényzeti megjelenés a vizjarasnak megfelelden allanddan valtozott, ezért a 12. sza-
zadig a telepiilési és egyéb hatarok csak jellegiikben, de nem térhelyzetiikben voltak
stabilak. A telepiilések szama, mérete és jellege kdvette a természeti valtozas dinami-
kajat.'* A kornyezeti zartsagot elényként hasznositd megtelepedések kevés szamban
rogziiltek és valtak tartos telepiiléssé, igy a viszonylag nagyszamu régészeti nyom
valészintlileg nem jelent egyben hasonld mértékii betelepiiltséget. A korai szort, kis
1étszamu megtelepedéseknek viszonylag kedvezd élettereket biztositottak a vizfelszin
valtakozasahoz igazodo belsd, szigetszeri artérperemek. Ebben a korszakban az arte-
rekre is kedvez6 hatasu volt a kdzépkori klimaoptimum kialakulasa.'® A vizjarta tér-
szinekhez kapcsolodo artéri gazdalkodasnak tovabbra is fontos elme volt a fokgazdal-
kodas. A folyok és az arterek kozotti kapcsolatot biztosito, foleg természetes fokoknak
nagy szerepe volt a halaszatban, a termékek szallitasaban és a folyobdl be- ¢és kifelé
aramlo vizek energiajanak malmok altali hasznositasaban.'® A halaszat mellett jelents
volt az aprévadak hasznositasa, az artéri cser- és tolgyerdokben a makkoltato sertés-
tartas, a rétgazdalkodas, kaszalas, legeltetés kapcsan pedig a szarvasmarhatartas. Ki-
egészitette mindezt a nad- és fahasznositas és eszk6zok készitése. Lényegében csak a
nagyobb népességet eltarto kiterjedtebb szantoteriiletek hianyoztak. A teriiletre iranyu-
16 betelepités a 10-11. szazadtol a 13. szazad végéig volt jellemzd. A besenydk be- és
attelepitése mellett keletrdl és délrél muszlim vallasu, kereskedelemmel és pénzvaltas-
sal foglalkozo népcsoportok érkeztek a Korosok és a Maros kozotti artérperemekre. !’
A Kozép-Tisza-vidéki arterek népességére pedig a kunok nagykunsagi letelepitése volt
jelent6s hatassal.

Tovabbi valtozasokat a teriileti szervezddés jogi formainak rogziilése, a varmegye-
és egyhazmegyerendszer artereken vald kiépiilése, ezzel dsszefiiggésben pedig a tele-
piiléshalozat 13-14. szazadban erdsddé rogziilése hozott. A 13. szdzad masodik felétdl
a folyohatak és kiils6 artérperemek tajhasznalataban megindult a differencialodas és a
szomszédos armentes teriiletekkel vald szorosabb kapcsolodas. Kialakultak a kozép-
korra jellemz6 alfoldi gazdalkodas foldmiveld, allattartd, valamint kert- és erdégazdal-
kodasi formai. A kornyezethez igazodo artéri gazdalkodas mellett a monostori gazdal-
kodas és az atjarok, révek hasznalata, biztositasa volt jellegzetes tajhasznalati funkcio.

A Tiszantal artérperemein, de az arterek belsejében is a kdzépkor szazadaiban
fontos szerepet jatszottak a megtelepiilt szerzetesrendek monostorai. A kozottiik ki-
alakitott itvonalak adtak kapcsolodasi lehetdséget a nehezen jarhato, ellendrizhetd és
szervezhetd artéri telepiilésformak szamara. Alapvetd funkcidjuk a tarsadalmi szer-
vezettség gazdasagi és egyhazi érvényesitése volt. A korszak legjelentésebb artéri
apatsaga a Sebes-Koros mellett felépitett Csolt volt.!® A monostorok artéri peremek-
hez kapcsolodd magas szama a 13. szazad végéig, 14. szazad kozepéig mutathaté ki.

4 Glaser 1939.

15 Vadas—Racz 2010.; Racz 2011.
16 Andrasfalvy 1992.

17 Rozsa 2019.

18 Makkay 2004.
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Ezutan a forrasokban egyre kevesebbszer bukkannak fel, nagy valoszintiséggel el-
hagytak ¢ket, vagy elveszitették monostori funkcidjukat."

A 13-14. szazad tarsadalmi valtozasai és a birtokrendszer, valamint vele egylitt
a telepiilések jogallapotanak megszilardulasa, tovabba a jobbagytelkes gazdalkodas
elétérbe keriilése komoly hatassal birt az arterek belsejére is. A valtozasokat erdsitette
a 14. szazadban kezd6do, kis jégkorszaknak nevezett éghajlatromlas szélsdségesebb,
csapadékosabb idészaka. Az artér belsejében 1évo szort telepiiléshelyek szama csok-
kent, tdjhasznalatuk — két-harom csalados kdzosségként — egyszeriibb hasznositasi for-
makban nyilvanult meg. Az eldnydsebb fekvésii és kiterjedtebb armentes helyek valo-
di telepiiléssé valtak, a korabbihoz képest nagyobb szamu (ide vonzott) népességgel.
Ekkortol rajzolodnak ki a mocsarvilagok koriili telepiilésgytiriik. A falvak az armentes
telepiilési kozpontbol kiindulva alakitottak ki gazdalkodasi teriiletiiket a telkes gazdal-
kodastol a kert- és szantoparcellakon vagy a legeldkon keresztiil az artéri fokgazdal-
kodasig, illetve az artéri folyovizbdl nyert energia hasznositasaig. Ezek a gazdalkodasi
terek nem koncentrikusan helyezkedtek el a telepiilésmag koriil, hanem szigorian a
talajviszonyok és a vizjaras adta lehet6ségek alapjan jelentek meg.® A hasznositott
tér ugyan adottsagaiban 0sszetett és kiterjedésében jelentds volt, de hozamaban mar
kevésbé, igy onmagaban nem tett lehetové komolyabb népességndvekedést vagy fel-
halmozast; ugyanakkor egy adott népességszam-munkaerd arany esetén kiegyensu-
lyozott, biztonsagos gazdalkodast jelentett. A t4j népessége tovabbra is igazodott az
arterek kiterjedésének valtozasahoz,*' a nedvesebb iddszakokban visszahuzodott a
szlikebb armentes térszinekre, a hosszabb szarazabb iddszakokban pedig igyekezett
az igényeihez igazitott tadjhasznalati formakkal minél nagyobb teriiletet hasznositani.*?
A 15. szézadra a tajak kozti kereskedelem és a pénzforgalom boviilésével 6sszefiiggd
varosfejlodés a hegységek volgykapuiban kialakult jelentdsebb varosokat 0sszekotd
vasarvonalat hozott 1étre,® amelynek vonzasa a tiszantuli arterek keleti és északi olda-
lan is érvényesiilt.

A tiszai és tiszantuli arterek népesedési, tdjhasznalati differencialodasa 16-17. sza-
zadban tovabb er6sodott. A hodoltsagi idészakban az északi részén a Habsburg Biro-
dalomhoz tartozo Kassai FOkapitanysag és az Erdélyi Nagyfejedelemség osztozott,
mig a tobbi rész az Oszman Birodalom kdzvetlen uralma ala keriilt. A tagabb Felso-Ti-
sza-vidék (Debrecen — Szatmar — Munkacs — Patak) fontos kelet-magyarorszagi cent-
rumtérséggé valt, amelybe a folyd menti arterek, kiilsd artérperemek is beletartoztak.
A hodoltsagi bels6 artereken €s a nyugati artérperemeken lezajlo valtozas a hodoltsa-
gi gazdasagba beépiild és abban meghatarozova valo alfoldi mezdvarosok legeltetd
gazdalkodasanak az arterekre valo kiterjesztésének kovetkezménye volt* (3. 4bra).
A korszak elején a folyamatos haboras fenyegetettség, majd a mezévarosok ,,legeld-
szerzO-pusztasitd” torekvése miatt a népesség jo része az arterekrol, artérperemekrol

19 Csiillog 2004., 2007.
20 Frisnyak 2001.

2! Pinke—Szabo 2010.

22 Majlathné Sipos 2019.
2 Frisnyak 2008.

24 Beluszky 2011.
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3. abra. A Tiszantul tajhasznalati tipusai a 17-18. szazadban

1. Akozéphegységek 1000 méteres tengerszint feletti magassag és az erdéhatar kozotti teriiletein ritka
megtelepedés, erddgazdalkodas, hegyi pasztorkodas, a volgyekben takarmanytermesztés, helyenként
banyaszat 2. Gyenge artérperemi megtelepedés és a kornyezet természetes valtozasaival egyensulyban
1évé artéri tajhasznalat az alacsony arterek teriiletén 3. A magas artereken artéri erd6hasznositas,
az idészakos vizboritasu réteken, szikeseken, egyben a lapok és mocsarak teriiletére is kiterjedd
allattenyésztés. Tartos megtelepedés a foldmiivelésre alkalmas armentes folyohatakon 4. Kiilterjes
legeltetés ¢s alarendelten foldmiivelés, kertgazdalkodas ritka megtelepedéssel a futéhomokos
hordalékkupsiksagokon 5. Erdégazdalkodas, kiegészité hegyi pasztorkodassal az alacsony, tagolt
kozéphegységek teriiletén, a volgyeiben siirlis6dé megtelepedéssel. A hegységek kozotti, zart,
kiemelt helyzeti medencékben ndvekvd hozamu vegyes gazdalkodas és folyamatos kulturtajformalas
6. Koncentralt megtelepedés, vegyes gazdalkodas a hegységperemi és hegységek kozotti
dombsagokon ¢s a hegységkozi teraszos folyovolgyekben, volgykapukban. Tobb helyen jelentds
sz016- és borgazdalkodas. A kozpontok kérnyezetében a gazdasagi javak aramlasahoz kapcsolodo
tevékenységekkel tarsuld tartos kultartdjformalas 7. Strlis6dd-ritkuld megtelepedés — mozaikos
kultartajformalas, foldmiivelés, sz6lomivelés, allattenyésztés, alarendelten erdégazdalkodas
az 6nalld helyzetli dombsagok teriiletén 8. Meghatarozo szantogazdalkodas gabonatermeléssel
¢és allattenyésztéssel. Jelentds és siirt megtelepedés, kdzpontokkal az alfoldperemi siksagok ¢és a
16sz6s hordalékkupsiksagok teriiletén 9. A 16. szazad kozepén kialakuld jellegzetes mezdvarosi
tajhasznalat az alfoldi 16sz-, homokhatakon és a magas arterek egy részén. Ritka telepiiléshalozat, a
nagyhatart varosok kozvetlen kornyékén kert-, sz616- és szant6foldi gazdalkodas, a pusztaikon pedig
nagymérvi kiilterjes és a tavolsagi kereskedelemre épiild szarvasmarhatartas 10. A banyavarosok érc
¢és sObanyaszata 11. Fontosabb mezdvarosok 12. Jelentdsebb kdzpontok (forras: Frisnyak Sandor. —
Csiillog Gabor — Tamas Laszl6 2015)

Szerkesztette Csiillog Gabor.
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is a mezdvarosokba vandorolt. Az artereken a korabbi tajhasznalati formak jo részével
felhagytak, mialtal a viz, a mocsar, illetve az év jelentds részében szarazon maradd
teriileteken megjelené masodlagos novényzet vették at az uralmat.?

A 18. szazad elején a haboruas korszak lezarulasaval az elnéptelenedett teriileteken
meginduld letelepitések az artérperemeken ujra felélesztették a korabbi falvak nagy
részét, ismét hasznositasba vették az artereket, de a korabbi kiegyensulyozott rendszer
mar nem épiilt teljesen 10jj4, részben a megjelend nagybirtokrendszernek is koszonhe-
tden, amelynek gazdalkodasa mar csak a taj két adottsagara, a jo termdtalajra és a ren-
delkezésre allo jelentds méretli hasznosithatova tehetd teriiletre épiilt. A 18. szazad ko-
zepétdl a nagybirtok-adomanyozasok, a falvak benépesitése, az 0j falvak telepitése a
korabbinal jelentdsebb kornyezetformalassal jart, foleg az arterek peremén. A feléledt
kultartaj 0j fejlodési iranyba fordult, és egyre szlikiilt a korabbi tajhasznalati formak
teriilete. A betelepiilt népesség jo részének idegen volt az artéri kdrnyezet és az ahhoz
kotddo gazdalkodasi forma, ezért az artér €s a mocsar visszaszoritasaban volt érdekelt.
Mar ekkor megindult lokalis méretekben a telepiilések koriili arterek felszamolasa.?

AZ ARTERI TAJHASZNAVLAT EGYENSULYANAK FELBOMLASA —
OKOK ES KOVETKEZMENYEK

A részben a 16-17. szazadban elkezd6d6, majd a 18. szazadban er6sddd,” és a 19.
szazad masodik felében kiteljesedd lecsapolasok és folyoszabalyozasok® a 20. szazad-
ra elhoztak a taj és a tajhasznalat egyensulyi allapotanak felbomlasat.” A tarsadalom
tullépett a természetes folyamatokon és beavatkozasaival egyre erdteljesebben kezdte
atformalni els6sorban a vizhez kotédoé alfoldi tajakat.

Az 1860 utan megindul6 erbteljes gazdasagi atalakulds nemcsak az urbanizacios
és ipari tereket modernizalta, hanem jelentés munkaerot és pénziigyi forrast biztositott
a foly6szabalyozasokhoz is. Mindez talalkozott az allam tamogatod gazdasagpolitika-
javal, mivel az eredménye lehetové tette az intenziv miivelésti agrarteriiletek gyors
novelését.> A felgyorsuld folyamatok azonban nem egy érintetlen természeti tajat ala-
kitottak at, hanem egy tobb évezredes, a természettel 6sszhangban miikodo kulturtajat
formaltak at igen jelentdsen.’! A tdjhasznalat intenzitasanak er6sodése, a ndvekvo élel-
miszer-, nyersanyag- €s energiaigény egyre nagyobb armentes teret igényelt, aminek a
kovetkezménye néhany évtized alatt erds tajhasznalati homogenizacid, intenziv mezo-
gazdasagi tdjhasznalat, valamint a tajtol egyre inkabb elvalo, siirii beépitésii telepiilési
tér lett. Ennek hatdsaként a ndvekvd gazdasagi igények €s a béviilo technikai lehetd-
ségek a 19. szazad masodik felére az Alfold Tisza menti térségeiben megbontottak a

2 Frisnyak—Csiillog—Tamas 2015.

2 Brkovy 1863.

7 Paladi-Kovacs 2011.

2 Somogyi 2000a.

¥ Bogdanffy 1925.; Andrasfalvy 2000., 2013.
30 Csiillog 2011.

31 Szlics 1977.
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tarsadalom és a természet tobb évezredes egyensulyat. A tarsadalom fokozottan hasz-
nositani akarta eréforrasait, eszkozeit, és minden technikailag armentesithet teriiletre
igényt tartott, az egyéb, pl. a kdrnyezeti tényezok pedig hattérbe szorultak.

Ugyanakkor a lecsapolasokkal és folydszabalyozasokkal novekvé armentes te-
rilletek nemcsak a szant6fold aranyanak boviilését hoztak, de a mindennapi életben
is szamos kedvez6 valtozast eredményeztek. Az egyszeriibb vizhalozat lehet6vé tet-
te a hidak szamanak novekedését, a kozlekedési halozat kiépithetségét, a telepiilé-
sek terjeszkedését és a tanyasodasi folyamat kiteljesedését.’? A kibontakoz6 vasut-,
majd kozatépitések komoly valtozast hoztak az alfoldi tijak arculataban, elindultak
a fragmentacios folyamatok, az 1j, asott és kdrnyezetiiktdl gatakkal elzart medrek és
csatornak mellett a vastutvonalak is tagoltak a tajat. Mindemellett az orszag ipari ter-
melésének boviilése, a szabalyozasi és vasutépitési munkak hatasara az alfoldi tdjakon
jelentésen megndétt az agyag-, kavics- és homokkitermelés, valamint a kibanyaszott
nyersanyagok feldolgozasa, igy ezek banyagodrei, épitményei is jellegzetes alfoldi
kultartajelemmé valtak.

A t4j atformalasa a szazad végére felgyorsult,* a harmadik katonai felmérés lapja-
in a vizvilagnak mar csak egy-egy kisebb-nagyobb foltja talalhato meg a telepiilések
kozott. A lecsapolo csatornak szama és hossza is novekedett, és a volt artereken ke-
resztiil mar megépiiltek a vastutvonalak. A telepiilések teriilete és népessége, ha nem
is egyenld mértékben, de ndvekedett. A 20. szazad elejére a volt artéri tajak helyén
nagyobbrészt szantok, egyes kisebb részeken legel6k valtak uralkodova. A tajak név-
anyagaban elszaporodtak a kiilonb6z6 *major’ és "puszta’ elnevezések. Ez azt mutatja,
hogy a nagybirtokon és a falvak kiilteriiletén jelentds szamu szérvanytelepiilés jelent
meg, majorok és tanyak formajaban. A vizrendezéseknek azonban volt egy komoly ne-
gativ hatdsa is: a 19. szazad végétdl a sziik mederbe szoritott folyok egyre komolyabb
arvizekkel veszélyeztetettek.

A valtozasok alapvetden atalakitottak a térség vizrajzat és jelentdsen lecsokken-
tették az arterek teriiletét, sok esetben pedig a folyok jellegét is megvaltoztattak.>* A
Berettyo és foleg a Korosok alfoldi vizrendszerén ennek kdvetkeztében jelentds kiter-
jedésti artér és vizboritas tiint el, igy a folyok természetes halozata is nagymértékben
atalakult. Ennek kovetkeztében a sokszini, valtozatos tiszantuli arterek jelentds része
homogén agrartajja, vagy masodlagos kulttrtajja valt®® (4. dbra). Az intenziven miivelt
teriiletek, nagytablas szantok, telepitett erdosavok és erdéfoltok mellett a mai t4j jel-
legzetességévé az ember alakitotta vizrajz, az asott medrek, holtagak és csatornak szo-
vevényes haldzata valt, mar csak kisebb kiterjedésti természetvédelmi teriiletek 6rzik
az artéri t4) maradvanyait, a korabban uralkodo, de valtozo kiterjedésii szabad vizfelii-
letek pedig ma csak a mesterségesen kialakitott kisebb viztarozokban, halastavakban
jelennek meg. Kevés olyan tdja, tajtipusa van az orszagnak, amely tobb évezredes
tajhasznalat utdn olyan gyorsan és erételjesen alakult volna at, mint az alfoldi arterek

32 Frisnyak 2006.

3 Bogdanffy 1925.

3 Somogyi 2000b.

35 Paladi-Kovacs 2011.
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4. abra. A Kis-Sarrét teriilethasznalatanak valtozasa a lecsapolasok ¢és a folydszabalyozas
hatasara

A) Els6 katonai felmérés [18. szazad vége]; B) 21. szazadi ortofoto

1) A telepiilések beépitett teriilete; 2) Sz616; 3) Kert; 4) Szanto; 5) Rét; 6) Erds; 7) Artér a
18. szazadban; 8) Nadas a 21. szazadban; 9) Vizek; 10) Utak; 11) Vasut; 12) Folyok
Szerkesztette Csiillog Gabor és Tamas Lasz1o

Osi vilaga. Ma, a 21. szazad elején pedig sok kezeletlen, megoldatlan gazdasagi (pl.
erés agrarhomogenizacio) €s kornyezeti (pl. er6sodd aradasok, belvizek, szikesedés
stb.) probléma jellemzi a volt arterek teriiletét.

A tobb évtizedes nagylizemi termelés kovetkeztében eltiint az 6nallo agrargaz-
dalkodasra képes réteg, amely a kétezres évek elejére nagyrészt felhagyott a falusi
lakotelkéhez kapcsolodd komolyabb haztaji gazdalkodassal is, ennek kovetkeztében
a termeldszovetkezeti és az allami gazdasagi foglalkoztatas leépiilésével a falvak né-
pességének megsziint a gazdasagi kapcsolata a tajjal.*® Kovetkezménye a kultartaj-
degradacio lett, amelybdl a taj kiillonb6zo részei eltéré mértékben részesedtek, igy ko-
moly allapotkiilonbségek alakultak ki a volt artéri taj kiillonb6z6 részei kozott.”

Az ember formalta taj ma olyan allapotban van, amelyet a természet mar nem tud
onmagaban egyensulyba hozni. Az intenziv gazdalkodas igényével kiiktattuk a ,.ter-
mészetet” a tajbol, a nagyilizemi modern technikaval pedig kiiktattuk az embert is a
tajbol. A telepiilés és a taj kozotti szoros kapcsolat nagyon lazava valt, az ott 16 embe-
rek tobbségének ma a taj egy oldalrol az épitett kdrnyezetet, a telepiilést, az utat, mas
oldalrdl a sarat, az ar-, illetve a belvizet jelenti.

3¢ Szabo—Horvath—Csiillog 2010.
37 Rakonczai 2000.
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OSSZEGZES

Osszegzésképpen elmondhatjuk, hogy az artereken hosszii idészakon keresztiil a kor-
nyezethez igazodd és annak valtozasait szorosan kovetd jellegzetes tajhasznalat volt
jellemzé. Ugyanakkor az arterek eltérd jellege é€s az artéri népességek torténeti sokszi-
nisége alapjan a kiillonb6zo korszakokban teriiletenként kiilonbségek mutathatok ki.
Azt is fontos kiemelni, hogy az artéri népesség és tajhasznalata nem valaszthato el az
artereket koriilvevo népesség tajhasznalatatol, csak e kettd komplexitasabol értelmez-
het6 az artéri tdjhasznalat valtozasa. Mindezek 6sszefiiggésében elmondhat6, hogy a
kiilonbozo torténeti korokban eltérd volt az arterekre valo betelepiilés és hasznosita-
sanak mértéke, intenzitasa, az arterek gazdasagi sulya, torténeti szerepe. A tiszantuli
arterek tajhasznalatarol sajnos a legtobb konkrét targyi, emlékezeti és irdsos forras mar
csak az utolsd évtizedekbdl van, ma ezeket tekintjiik jellegzetesnek, pedig ezek mar
csak részei a korabbi, addigra eltiint egésznek. A 20. szdzadra csak kisebb, jelenleg
torvényi védelem alatt allo artéri kornyezetrészletek maradtak meg. Ami viszont vég-
legesen eltiint és a mult emlékévé valt, az az artéri tajhasznalat.
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Social-historical reasons and consequences of the land-use change on floodplains
of the Trans-Tisza Region

The regular basin structure of the Carpathian Basin — higher mountains on the rim and inner basins
consisting of lower hilly lands and plains divided by middle mountains — enabled the evolvement of
highly different land-use types. The rivers of centripetal drainage system formed due to the basin-
character were accompanied by extended floodplains before the 20" century. Although the main river
of the Basin is the Duna (Danube), taking into consideration their drainage areas its chief tributary,
the river Tisza falls barely behind it. Due to its tributaries from the Zagyva River until the Maros
River, the Tisza collects water from an enormous area, establishing connection between the different
landscapes of the Carpathian Basin, such as the Upland (former Upper Hungary), Transylvania and
the Great Hungarian Plain. The partly continuous floodplain system linking with the Tisza and its
tributaries within the Great Hungarian Plain can be considered as a separate, yet, variegated landscape
unit, of which several millennial long history takes it to a determinant historical region of Europe. Its
exploration is nowadays a research area of several disciplines. In the last decades, archaeology has
achieved remarkable results by investigating sites from the Neolithic, Bronze Age and Migrations
Period, while ethnographic publications have explored the determinant elements of the land-use of
the past three centuries.

The floodplains evolving along the rivers Tisza, Szamos, Kraszna, Berettyo and K&rds can not be
considered as being homogenous, because the free water surfaces, which occurred variedly and had
different extensions, and the flood-free hummocks with their soil and vegetation cover had a mosaic-
like appearance within a small area. The flood-free heights of the low and high floodplains served as
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inner floodplain rims, which has a determinant role in the floodplain land-use, especially regarding
the occurrence of human settling. To this system belonged the natural levees accompanying certain
sections of the river, which separated the river bed from the floodplain, and the incisions (named as
“fok” in Hungarian), across them during flood period water was conducted onto the deeper-lying
floodplain areas in small channels, and after the flood period back to the river bed. These systems
played a dominant role in the floodplain economy for millennia. Another important level for settling
was the contact of the flooded and the flood-free surfaces along the outer floodplain rim, where the
settled population could use the floodplains as well.

The drainage system was not only an integrant part of the settlements and the ecology, but also a
level of the spatial connections, traffic, carrying and accessibility, in addition an important element for
the different ethnic groups for identifying themselves with the surrounding landscapes. The extended
floodplains in spite of the restrictive elements had advantageous facilities in several aspects for the
arriving populations and were inhabited and used continuously for millennia. It is provable that these
floodplains can be characterized until the 19" century with such an either extending or shrinking
land-use, which could adjust to the environment and adapt to its changes. In these localities not itself
the water was the value, but also the variability of the inner flood-free areas and the outer rims, i.e.
the direct accessibility of the different usable facilities. At the beginning of the 19" century there was
still a balance between the land-use of the floodplains and the rhythm of the water regime, therefore,
satisfying of local demands meant only a little increasing of the load on the environment even during
longer periods. That was a consequence of the life style and the land use of the people living still in
harmony with the landscape, in which the economic system, based on local environmental resources,
was determinant.

In the second half of the 19 century the river regulations and the reclamation have transformed
the hydrography of the region, dropped of the extension of the floodplains, moreover, have changed
the character of the rivers in several cases. As a consequence, floodplains and water levels of
considerable area have disappeared at the drainage system of the Berettyd and especially of the
Koros rivers belonging to the Great Hungarian Plain, therefore the natural network of the rivers
transformed radically. The balance between landscape and society, based on the former land-use,
tilted up, and a considerable part of the variegated floodplains became homogenous agrarian or
secondary cultural landscape. As the one-sided, often industry-like economy became dominant, it
resulted in disadvantageous effects on the landscape, the disappearance of the floodplain ecosystem,
the turnover of the water household, appearance of the inland waters, soil degradation and increase
of the salinization processes.
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Zsigmond Gy6zo

A karpataljai magyarok népi gombaszata, gombahasznalata
a 20. szazad végén és a 21. szazad elején

BEVEZETES. KUTATASTORTENETI ELOZMENYEK

A jelenleg Ukrajnahoz tartoz6 Bereg, Maramaros, Ung népi gombaszatanak magyar
vonatkozasair6l szolva el kell mondanom, hogy 1997-ben végeztem terepmunkat tobb
karpataljai helységben: Beregszasz, Beregujfalu, Dercen, Izsnyéte, Kétgut, Kisdobrony,
Korlathelmec, Nagybereg, Nagydobrony, Nagymuzsaly, Rahd, Rat, Técsd, Tekehaza,
Tiszapéterfalva, Visk.! frott forrasaim a kovetkezd szerzoktol szarmaztak: B6di Er-
zsébet (1991), Gunda Béla (1960, 1979), Kotyuk Istvan (1993), Luczaj Lukasz et al.
(2015), Markus Mihaly (1941), Méricz Kalman (1951, 1992). Néprajzos kollégaval
(Penckoferné Punyko Maria) vald tandcskozas, elokésziiletek alapjan az volt a feltéte-
lezés, hogy jocskan lesz adat etnomikologiai vonatkozasban, gombardl, gombaszasrol.
Ez nagyjabol meg is felelt a valdsagnak, viszont az ukran és ruszin népességet még a
tapasztaltnal is jobb gombaismerdnek feltételeztem.

A karpataljai terepmunka jol kiegészitette a magyar nyelvteriilet egészének népi
gombaszata terén végzett kutatasaimat, médomban all a tovabbiakban a t6bbi magyar
tajegység s mas népek gombaszatanak ismeretében izelitdt nyljtani a karpataljai ma-
gyarok gombaszatardl utalva ennek Osszefliggéseire a népélet szamos teriiletével.?

TERMESZETI-GAZDASAGI VISZONYOK, KUTATASI MODSZER

Karpatalja tertilete 12 800 km?. Teriiletének 80%-a hegyvidék, éghajlata mérsékelt.
A meleg idészak meghaladja a 9 honapot, a téli kozéphdmérséklet —2 és —5 kozt van.
Talajféléi: barna erdei talaj, barna podzolos glejes talaj, barna podzolos talaj, barna réti
talaj, hegyi réti talaj és tézeges talaj. A sikvidéken kiillonbozé réti talajok talalhatoak.’
A természeti kornyezet a karpataljai falvak esetében altalaban kedvezonek mondhato
a gombatermést illetGen,* azzal a megjegyzéssel, hogy elsésorban a hegy és a domb, a
viszonylag magas fennsik uralja a vidéket. A vidék gazdasagi ¢letében a mezégazda-

! Lasd még Zsigmond 2009: 138—141. Koszonok minden segitséget.

2 A karpataljai terepmunka elvégzéséhez ttikoltség-tamogatassal jarult hozza 1997-ben tobb pari-
zsi magyar, harom franciaorszagi kulturalis szervezet (Assoc. Vincentinum, A.J.C.H., ¢és a Fe;jto
Ferenc vezette ALCYON) tizenegy tagja (Ebergényi Gizella, Hollan Maria, Kosztolanyi Ka-
roly, Mester Magdolna, P. Ruzsik Vilmos, Szantai Lajos, Selegny Eric, Suire-Kiitter Eva, Szoke
Gyorgy, Vida Marta, Winkler Antonia) Nyary Judit javaslatara. A kutatadst az MTA Domus Hun-
garica is tamogatta.

3 https://hu.wikipedia.org/wiki/Karpatalja_ foldrajza. (Letoltés: 2021.09.15.)/

4 Hegy- és dombvidék erdékkel, legeldkkel, kevés szantdval és lentebbi részeken viszonylag sok
gylimolcsossel, a sikvidék kevés.
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1. kép. Karpatalja térképe. https://ungparty.net/karpatalja/karpatalja-terkepek.htm

Rat

Dercen

Nagymuzsaly

Tiszapéterfalva

2. kép. A tanulmany kutatopontjai térképen abrazolva

sagé a f6 szerep, itt a lakossag atlagbére alatta marad az orszagos atlagnak.’ A gomba
viszonylag gyakori étel az itteniek szamara, de inkabb kiegészitd taplalékként fontos,
viszonylag sokan élnek vele. Lévén, hogy sok a szegény, sokan gombasznak jovede-
lempotlas végett.

5 http://www.karpatalja.com.ua/karpatalja/gazdasag.html (Let6ltés: 2021. 09. 26.)
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Sajat kérddivet hasznaltam a terepen, altalaban képanyag s részletekre vald rakér-
dezés alapjan, valamint egyiittgombdaszas soran tortént a jelzett gombafajok azonosi-
tasa. Persze nem minden esetben. Elsdsorban Gerhardt gombahatarozdjanak magyar
valtozatat hasznaltam a fajok megnevezésekor, melyet a forditok atdolgoztak a leg-
Ujabb tudomanyos eredmények alapjan. Az adatk6zIOk kivalasztasa elézetes érdek-
16dés alapjan, szaktarsak kozremiikodésével és az adott telepiilés lakdinak ajanlasa
alapjan tortént. Csak a fontosabbnak tekintett adatk6zl6k neve szerepel adattaramban,
Ok tudtak rola, beleegyeztek, hogy kozlésiik alapjan irjam meg tanulmanyom. A fel-
hasznalt irodalomban 1év6 adatokra is utalok munkéamban.

NEPI GOMBAISMERET, GOMBANEVHASZNALAT

Az itteni népi gombaismeret atlagon feliili és tobb részletében jellegzetes. A falvak
tobbnyire olyanok, melyek a gombatermés szamara kedvezd természeti koriillmények-
kel rendelkeznek. Karpataljan koriilbeliil 90 gombafajt mintegy 211 néven neveznek
meg alakvaltozatokkal egyiitt, kdztiik van mashol nem, vagy alig eléforduld népi gom-
banév is.’

Az egy-egy kozosségben altalanosan ismert, kozismertnek szamitdé gombat tekin-
tem centralisnak. A magasabb foku gombaismeret jele, hogy tobb a centralisnak sza-
mité (a tobbség altal ismert) gomba itt, mint mas vidéken. Igy az erdélyi MezGségen
5, Sovidéken 13, Kézdiszéken 16, az atlag a magyar nyelvteriilet egészét tekintve 12
koriili, a romaniai Moldvaban 20, Karpataljan pedig: 18.

Tobb karpataljai gombanév a magyarorszagi €s szlovakiai Felfoldhoz, Palocfold-
hoz (pl. csirke-, ill. tyikgomba, szepegomba, szepemutato), illetve a romaniai Mara-
maroshoz, Nagybanya és Kovar vidékéhez (pl. huszargomba, sepriigomba), valamint
(a részben anyaorszagi, részben romaniai) Szatmarhoz (pl. lofing, csirkegomba) s a
Nyirséghez (pl. akdcfagomba) kapesolhaté. Igy is megmutatkozik ebben a néprajzi ta-
jak kozelsége, egymasra hatasa, illetve — a politikai hatarok ellenére — a tobbé-kevésbé
egymashoz tartozas.

Mintegy 47 olyan gombanév fordul itt eld, mely sehol mashol a magyar nyelv-
terlileten: barna tino, beregszdszi gomba, csirj, durraszto, egyes bokros(gomba),
egyes puttinka, erdei picirke, erddpecérke, erdei picsirti, Evzsébet kiralyné(d), fe-
hér alju picirke, fehér szepe, fekete szepe, fold szine, gelicegomba, golyagom-
ba, gyokérgomba, igazgalambgomba, Joisten técsérkéje, karbani, karmaz(s)in,
kékpereszki, kiralyputypinka, kisasszonyi gomba), korcsovanyi, lila tetejii, mondrszar

¢ Gerhardt 2017.

7 A szlovakiai magyarok tobb mint 120 gombafajt mintegy 250 néven (és mintegy 54 alakvalto-
zattal) neveznek meg. Mdramaros romaniai részén mintegy 55 fajt 88 névvel neveznek meg. A
székelyfoldi Csikban (és Kaszonban) 112 népi gombanév ismert, alakvaltozatokkal egyiitt (+16):
128. 72 faj ismert, tucatnal kevesebb a nem azonositott, illetve csupan valészintileg ismert faj. Ka-
lotaszegen tobb mint 50 gombafajt 100 koriili néven, Haromszéken mintegy 80 fajt kb. 210 néven
elolnek a helybeliek.
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(molnarszar), ordogpipa, Oszi fehér, dszi putinka, pillangogomba, pufigomba,
pukkantogomba, pukkaszto, putinka, puttinka, putypinka, sdafranygomba, safranyting,
safranytinori, salatagomba, sarga szepe, sziirke 6zlabu, tavaszi putinka, vakitogomba.

Elnevezés

Latin név

bokrosgomba, putypinka stb.

Armillaria mellea

bolondgomba, 1égydlé (gomba)

Amanita muscaria

kékhati, galambgomba

Russula cyanoxantha

galambgomba, zédhati

Russula virescens, R. spp.

kesertigomba

Lactarius piperatus

sepriigomba, szarvasgomba

Ramaria spp.

lasa-, biikkfa(gomba)

Pleurotus ostreatus

lofing(gomba), lufing, vakitogomba, pukkaszto
stb.

Lycoperdon, Bovista spp.

ozlabu(gomba) stb.

Amanita rubescens

pecérke, legelogomba

Agaricus spp.

szepe, tinori, tinogomba stb.

Boletus edulis, B. reticulatus

taplo, taplou

Fomes fomentarius, Piptoporus betulinus,

Polyporus, ill. Phellinus spp. ...

tolcsérgomba, rokagomba

Lepista v. Paralepista flaccida

tyukgomba, csirkegomba

Cantharellus cibarius, (Cantharellus pallens)

1. tablazat. Centralis (kozismert) gombak Karpataljan

Ethnographia4..indb 747 @

A pecérke (Agaricus spp.) erdei és mezei fajokat egyarant jeldl erre, mi elég ritka a
magyar nyelvteriileten. Legelégomba elnevezése eddig csak innen és (a székelyfoldi)
Orbaiszékrol keriilt eld. Centralisnak inkabb a mezei fajok, s féleg a mezei csiperke
(az Agaricus campestris) szamit.

A galambgombak koziil (Russula spp. galambgomba) kettd: a kékhatd galamb-
gomba (Russula cyanoxantha) és a varashat (Russula virescens) a legnépszeriibb. A
kékhatu elnevezés sokkal gyakoribb, mint a zddhdtu, tehat a kékhata a legismertebb
galambgomba és a legbecsiiltebb is, ezt jelzi igazgalambgomba neve is, mely a magyar
nyelvteriileten csak Karpataljarol ismert.
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Az egyik legkedveltebb és legismer-
tebb a fehér (s kevésbé a z61diilo) tejli teje-
16gomba, a keserti(gomba). Taréval izesit-
ve szénen siitotték.

Taldn csak a moldvai magyarok is-
merik és kedvelik annyira a gyliriis tus-
kégombat a magyar nyelvteriileten, mint
a karpataljaiak. Itteni neveinek szama
legnagyobb a magyar nyelvteriileten:
apenyki, bokrosgomba, bokros putinka,
egyes bokros(gomba), egyes puttinka, gyo-
kérgomba, kirdalyputypinka, korcsovanyi,
opényka, openyki, pitpényké, potypinka,
pupénka, putinka, puttinka, putypinka,
szveme, torzsokgomba. Tobb esetben a cso-
portos tuskdgombat (Armillaria tabescens)

At is ugyanazon névvel nevezik vagy kiilon
nevezve is egyfélének tekintik a gyirissel.
3. kép. Korallgomba. Mélnasi Andrés rajza De az is megtorténik, hogy kiilon név illeti

a gylr(s tuskogomba (Armillaria mellea)
azon egyedeit, melyek egyesével teremnek (egyes bokros(gomba), egyes puttinka).

A kései laskagomba (Pleurotus ostreatus) neve itt: biikk(fa)gomba, fokhagymazo,
kék torzsok, laskagomba, szleme (szveme). Kedvelik sokan. A kovetkez6 nevei csak
innen kertiltek eld: biikkgomba, fokhagymazo, kék térzsok, szleme.

Tobb néven nevezett gomba itt is a sokféle pofeteg: durraszto, fingogomba,
lofinggomba, lufing, ordégpipa, pdffeteg, puffancs, pufigomba, pukkantogomba, puk-
kaszto, vakitogomba. Csak 0jabban kezdték enni tobb helyen is. A kovetkez6 nevei
csak innen keriiltek el6: durraszto, ordégpipa, pufigomba, pukkantogomba, pukkaszto,
vakitogomba.

Egyik legjellegzetesebb régebb 6ta ismert gomba a korallgomba, féleg a sarga meg
a r6zsasagl (Ramaria flava és botrytis). Sok népi neve van e nemzetségnek, itt kettd
fordul eld: seprégomba (sepriigomba), szarvasgomba.

Az izletes és a nyari varganya (Boletus edulis, B. reticulatus), valamint a voros-
barna varganya (Boletus pinophilus) esetében a szepe és a tinori (gomba) név a leg-
inkabb elterjedt (és valtozatai). Nagyon szedik és eszik. Nem mindig kiilonitik el a
nyarit és az 6szit, de ez azért tobbszor elofordul. Mas itteni, ritkdbban hasznalt nevei:
aszalo(gomba), fejirgomba, fehér aszalo, fehér tinori, észi tinori, piinkosdi (piinkosti)
tinori(gomba), tinora, tégyfagomba, vastagszaru tinori. Kétségteleniil ez itt a legked-
veltebb gomba. A kdvetkezd nevei csak innen keriiltek el6é: barna tino, fehér szepe, fe-
kete szepe, Gszi fehér. A fejirgomba (fehérgomba) népi név varganya jelentésben csak itt
fordul el6 a magyar nyelvteriileten, Délvidéken néhol a csiperke neveként hasznaljak.

Az errefelé ugyancsak nagyon népszerli sarga rokagomba (Cantharellus cibarius)
itteni elnevezései: tyukgomba, csirkegomba. Mondhatni kivételesen fordul eld, hogy
rokagombanak nevezik.
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Sehol nem annyira népszerii a rozsdasarga tolcsérgomba (Lepista v. Paralepista
flaccida) a magyar nyelvteriileten, mint itt, észak-keleti tajainkon €s oly néven, mely
mashol a sarga rokagombat jeldli, itt viszont: roka(gomba), rouka(gomba), télcsér-
gomba (técsérgomba).

Csupan Sepsiszéken, Székelyfoldon becsiilik annyira a piruld galdcat (Amanita
rubescens), mint Karpataljan. Népi nevei egy masik, itt mas tajegységeinkhez képest
kevésbé ismert, gombara emlékeztetnek: 6zlabu (gomba), ézlab.

A biikkfataplo (Fomes fomentarius) a legismertebb erre is a tapldgombak, fagom-
bak koziil, itteni népi nevei: bikfatoplo, toplogomba, biikkfagomba, csirj. Utobbi népi
név csak Ugocsaban fordul el6, lehet ruszin hatasra hasznaljak.

Megjegyzem, hogy a taplogomba, a fagomba (Polyporus, Lentinus spp.) csak gytij-
tonévként hasznalva centralis egész Karpataljan.

Itt is bolondgombanak hivnak minden mérgezdének tartott gombat, elsésorban a bo-
londito, 1égypusztitd hatasardl ismert 1égy6lé galdoca (Amanita muscaria) szamit koz-
ismertnek, a tobbi mérgez6 elkiilonitése ritkan torténik meg. Periférialis (azaz kevésbé
ismert) gombaknak szamitanak Karpataljan a kovetkezok:

Régi varmegye Elnevezés (népi) Latin név

Bereg E; disznokeserti Lactarius vellereus

Erzsébet kiralyné,
kiralygomba,
esernydgomba,
golyagomba, bagolygomba

Macrolepiota procera, M. rhacodes

Joisten tocsérkéje (Cyathus olla)

harmatgomba, salatagomba | Marasmius oreades

huszargomba Leccinum rufum, L. versipelle
? i ?
karmaz(s)in, Russula sp. ? Russula integra, ? R.
xerampelina
kucsmagomba Morchella sp., Verpa bohemica

lila gomba, lila perecke,

hégomba Lepista nuda

? Xerocomus chrysenteron, ?

safranygomba
ve Xerocomus subtomentosus

(Suillus granuilatus),? Xerocomus

safranytino, safranytinori .
y ’ y subtomentosus, Leccinum sp.

szepejelzd, szepemutatd Clitopilus prunulus
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Bereg c/
babaseggili, madargomba, (Leccinum griseum, Leccinum
monarszar scabrum)
barnahata galambgomba Russula sp.
barnahatu tinbu ?
Phallus impudicus, mashol: ?Amanita
cstiszogomba phalloides, mashol: (Amanita
vaginata), Amanita phalloides
Agaricus silvaticus, Agaricus
erdei picirke haemorrhoidarius, Agaricus arvensis,
(A. bohusii) stb.
2 2 i
fehér alji picirke .Calocybe gambosa, ?Leucoagaricus
leucothites
fehérhata Boletus sp.
feketehatl tinéri, fekete B. aereus, ?Boletus pinophilus
y szepe
c
fiilesgomba, kotlogomba Grifola frondosa, mashol: ?
. ? Russula vesca, ? Russula alutacea,
gelicegomba
R. sp.
kenvéreomba Russula sp. ?Russula xerampelina,
Bereg yers ?Russula puellaris
mogy0r9t1r}or1, ?Leccinum griseum
mogyordalja
nyari fliles(gomba) (Grifola v. Polyporus umbellatus)
petrezselyemgomba (Hericium coralloides)
pillangogomba ?
rokagomba Lepista infundibuliformis
(Polyporus umbellatus v. Grifola
szarvasgomba
umbellata)
szilfagomba (Polyporus squamosus)
szilvafaaljagomba Calocybe gambosa
szlirke(gomba) Lepista v. Clitocybe nebularis
. (Leucoagaricus leucothites),
tallogomba ?Macrolepiota excoriata
tarlogomba Agaricus sp.
tojasgomba, urigomba Amanita caesarea
vereshatu gomba, veres Leccinum rufum, L. versipelle,
szepe, vOroshatl tinori, mashol: ?
veresgomba Leccinum rufum, Leccinum sp.
c/ disznégomba (Paxillus involutus)

ficfagomba, fiizfagomba

Laetiporus sulphureus
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majgomba Fistulina hepatica
nyarfagomba (Leccinum duriusculum)

sarga szepe

(Boletus sp.), ? Boletus regius

tovisgomba

?(Entoloma clypeatum)

kucsmagomba

Morchella, Verpa spp.

mogyorodalja, pudlicska,
tindri

(Leccinum scabrum)

6szi tindri, piroshatu tinori,

piros aszald

(Leccinum rufum)

dzgomba

(Grifola frondosa)

kenyérgomba

Lactarius volemus

kisasszonyi gomba

Macrolepiota procera

Méramaros
1égyol6 gomba Amanita muscaria
nyarfas(gomba) (Leccinum duriusculum)
sz1lvafagomba, Calocybe gambosa
szilvagomba
tojasgomba Amanita caesarea
fold szine Hysterangium fragile sensu
c/ harmatgomba ?Marasmius oreades
piroshati ?Russula vesca, R. sp.
szarvasgomba (Polyporus umbellatus)
tehéngomba ?Suillus granulatus
. i ?Leccinum scabrum ?Leccinum
bereznik, mogyorotindri .
griseum
csirkegomba Marasmius oreades
Agaricus silvaticus, Agaricus
erdei picsirti haemorrhoidarius (erdén termé
Ugocsa b/ Agaricus spp.)
esernydgomba Macrolepiota procera
fenyvesgomba ?Suillus luteus(Lactarius volemus)
R (Lactarius volemus), mashol: Russula
kenyérgomba 5
piroshati ?Russula vesca, Russula sp.
safranygomba ?Xerocomus subtomentosus
safranytinéri (Suillus granulatus)
szarvasgomba (Ramaria flava)
szilfagomba (Polyporus squamosus)
tojasgomba Amanita caesarea
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c/ akacfagomba ?Laetiporus sulphureus
péntlikisgomba Zfilgilcium coralloides ?Sparassis
putuszgomba ?Leccinum sp.
szilvafagomba ?Calocybe gambosa
tojasgomba Amanita caesarea
Agaricus silvaticus, Agaricus
Ung b/ erdépecérke haemorrhoidarius, erdén termé
Agaricus spp.
disznokeserii Lactarius vellereus
ducskogomba (Polyporus umbellatus)
flizfagomba Laetiporus sulphureus
harmatgomba (Marasmius oreades)
huszérgomba Leccinum rufum, Leccinum versipelle,
ill. Boletus regius
kenyérgomba, kenyérke er){ussula vesca, R. alutacea, Russula
kenyérke Lactarius volemus
E:g:g;ii;?g%a Morchella spp., Verpa bohemica
légygomba Amanita muscaria
lila pereszke Lepista nuda
név nélkiil Cyathus olla
szilfagomba Polyporus squamosus
szilvafagomba Calocybe gambosa
tallogomba Leucoagaricus leucothites
tarkagomba (Polyporus squamosus)
tindragomba Leccinum scabrum, L. rufum
tovisaljagomba Entoloma clypeatum
c/ vadpecérke kisebb Agaricus campestris
6zlabgomba ?Macrolepiota procera
fold szine Hysterangium fragile sensu
szarvasgomba (Ramaria flava)
tintagomba Coprinus spp.

2. tablazat. Periférialis (kevésbé ismert) gombak. (b=a vidék egyes részein kozismert, ¢ = a vidéken

altalaban alig ismert)

Annyira fontos a keseriigomba e vidéken, hogy a vele Osszetéveszthetd is majdnem
kozismertnek szamit, a pelyhes kesertigomba (Lactarius vellereus), melyet mérgezo-
nek tartanak altalaban, de néhol azért eszik.
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Hasonloképp fontos és kozkedvelt a tobbnyire szepének nevezett nyari €s izletes
varganya is Karpataljan, a lel6helyét jelzd szepemutato (kajsza lisztgomba) ezért a
nagytaj nagy részén centralisnak szamit, Beregben mindenképp, viszont Maramaros-
ban, Ugocsaban s Ungban mar nem vagy alig ismert.

A nagy 6zlabgomba (Macrolepiota procera) Karpataljan is viszonylag jabban
valt ismertté. Féleg 6zIlab(gomba), dzlabu (gomba) néven. Van tobb neve (Erzsébet
kiralyné(6), golyagomba, kisasszonyi gomba), mely csak itt fordul eld. Csak Karpatal-
jan hasznalatos az 6zlabra vonatkoztatva a kiralygomba népi név. Mashol (a székely-
foldi Sepsikérospatakon) csak kivételesen, ritkan hasznalatos.

A mezei szegfligomba (Marasmius oreades) harmatgomba elnevezése a legelter-
jedtebb itt. Mas népi nevei: salatagomba, szegfiigomba. A salatagomba név csak itt
fordul el6 a magyar nyelvteriileten, lehet, hogy idegen nyelvi hatasra jott 1étre. Kivé-
telesen, az ugocsai Tiszapéterfalvan talalkoztam csupan azzal, hogy csirkegombanak
nevezi, noha a tykgomba, csirkegomba név tobbnyire a sarga rokagombara szokott
vonatkozni Karpataljan. Olyan névvel nevezése tortént meg bizonyos gombafajnak
vagy gombanemzetségnek, mely név mashol mas gombafajra, gombanemzetségre
vonatkozik, és ez nem ritka a népi gombaszat esetében. Nem mindenhol kozismert,
kozkedvelt e gomba, néhol nem is szedik, s ez mas magyar tajegységek esetében nem
fordul eld. A kifejezetten gombaszé falunak szamitdé Kétguton (Beregben) a gomba-
kiraly (Al) igy nyilatkozott, amikor a mezei szegfiigomba (Marasmius oreades) képét
mutattam neki, s koriilirtam: Nem ismerem, nem szoktdak szedni.

Huszargomba, sdarga szepe néven piros, illetve pirosas szint is tartalmazo tindru-
félét, s ritkan pirosas varganyat ismernek (Leccinum, illetve Boletus sp). Utobbi népi
név mashol nem fordul elé a magyarsagnal.

A tinotorty néven a Székelyfoldon ismerik csak Karpataljan kiviil a kétgy(irts
tolcsérgombat (a Catathelasma imperialét). Itt oroszbol atvett nevét hasznaljak, ezt a
gombat alig ismerik, erre vall az is, hogy nevét is oroszosan ejtik a (sehol mashol nem
emlitett) magyarnak aligha nevezhetd, de hasznalt népi nevet: karbani.

A korallgombaknak, s féleg két fajuknak a megnevezései erre: sepriigomba, szar-
vasgomba (Ramaria botrytis, R. flava, Ramaria v. Ramaria spp.). Viszonylag jol ismert
gombaknak szamitanak, fogyasztjak éket.

A barnahatu galambgomba, a gelicegomba, kenyérgomba, karmaz(s)in, kenyérke,
piroshatu itt kevésbé ismert galambgombaféléket jelolnek. A galambgombak
(Russulaceae) itteni ismeretének alig van parja a magyarsagnal, esetleg az erdélyi
Csikrol mondhato el, hogy hasonlo szinten tartjak szamon e gombainkat, a hasonlo-
sagot noveli, hogy mondanak galambgombat kenyérgombdnak mindkét tajegységben.
Csak itt fordul el6 a magyarsagnal a gelicegomba, karmaz(s)in elnevezés.

Legtobb népi nevét a Székelyfoldon jegyezhettiik le eddig a tintagombaknak (Copri-
naceae), Karpataljan eléforduld népi neve van: tintagomba (Nagybereg), de joforman
ismeretlennek szamit e vidéken, aki emlitette, konyvbdl tanulta, nem szedi, nem eszi.

Csak itt, valamint Zemplénben és a Balaton-felvidékén fordul eld, hogy a sziirke-
gombdanak nevezzék a sziirke tolcsérgombat (Lepista nebularis).

Kevesen ismerik és csak helyenként (ijabban) a lila pereszkét (Lepista nuda), de
sehol Karpataljan kiviil nem fordul el6, hogy hdgombdanak nevezzék, Dunantulon, f6-
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képp az Orségben (az ausztriai s anyaorszagi részein egyarant) ez a fenySpereszkére
(Tricholoma terreumra) vonatkozik.

Az erdei picirke, erdopecérke, erdei picsirti (Agaricus sylvaticus, Agaricus arvensis,
A. bohusii, Agaricus sylvaticus, Agaricus augustus, illetve A. sylvicola, A. langei, A.
essettei) népi megnevezések nem fordulnak elé sehol mashol a magyar nyelvteriileten:
erdében, erdészélen termd csiperkékre vonatkoznak.

A kucsmagomba (Morchella spp., Verpa bohemica) ismertsége Karpataljan nem
altalanos. Nagyon kevesen tudnak réla Beregben, nincs adat rola Ugocsabol, Marama-
rosbol, de Ungban mar tobb helyen ismertnek szamit, eszik. Népi neveik itt: kucsma-
gomba, papsapkagomba. Utdbbi név Ungbol keriilt el6. Jomagam mindenhol a masik
népi nevét hallottam csak emlegetni, kétségtelen ez az altalanosan hasznalt. Eléfordul,
hogy, hogy a mérgez6 reddés papsapkat (Gyromitra esculenta) is kucsmanak tekintik,
eszik, sOt arultak is a beregszaszi piacon.

Nem kapcsolhaté bizonyos karpataljai vidékhez: a Joisten técsérkéjének nevezett,
sziirke pohargomba (Cyathus olla), mely viszonylag jol ismert gomba, noha nem hasz-
nalatos az étkezéshez, de elterjedt, hogy josolnak beldle, olykor név nélkiil tartjak
szamon.

Az erddben fellelhetd pofeteggombakrol (Lycoperdaceae) tudnak, de nincs kiilon
nevilk, nem fogyasztjak dket az 1990-es évek masodik felében.

A magyar nyelvteriileten itt is hasonlitjak a fehér tarlogombat (Leucoagaricus
leucothites) meg a majusi pereszkét (Calocybe gambosa) a csiperkéhez, erre vall ez a
csak Beregben fellelt népi gombanév: fehér alju picirke.

A majusi pereszke majdnem centralis gomba Karpataljan, minden jarasban talalkoz-
tam ismeretével, de azzal is tobb helyen, hogy nem ismerik, nem szedik. Itteni népi ne-
vei mashol is fellelheték a magyar nyelvteriileten: szilvafagomba, szilvafaalja(gomba),
szilvagomba.

Meglepd, hogy alig ismert a tdvisaljagomba (Entoloma clypeatum), csak Ungban
jegyeztem le, valdsziniisitettem ismertségét.

Asdfranygomba, safranytino, safranytinori népinevek csak itt lelhetdk fel a magyar
nyelvteriileten, s valosziniileg ugyanarra a gombafajra (molyhos tinéru, Xerocomus
subtomentosus) hasznalatosak, mint Veszprém vidékén a sdfi-any vargdnya elnevezés.®

A mondarszar, molnarszar (barna érdestinéru, Leccinum scabrum) csak a szlova-
kiai Felvidéken fordul még elé csupan a molnar sz6 népi gombanév részeként. Pél-
daul (a szlovakiai) Zoboraljan val6szinli a varashati galambgombara vonatkoztatjak
a molnarhatu nevet, a molndargomba pedig lehet ugyanezt a fajt jeloli Gomorben, a
Csermosnya volgyében.

Azon kevés tajaink egyike Karpatalja (Bereg), hol kiilon szamon tartjak a mér-
gezOk kozt a gyilkos galocat (Amanita phalloides), érdekes, hogy Levidéken (délen,
beleértve a szlovéniai részeket is), s Zemplénben (északon) anydsgomba néven.

Szarvasgombafélék (Tuberaceae) szedése nem volt ismert akkor a vidéken, csupan
egy ismeretér6l van tudomasunk, mely neve: fold szine.’

8 Hollos 1899: 145.
 Hollos 1911: 111.
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Karpataljan kiviil a magyar nyelvteriileten csak a Székelyfoldon, Palocfoldon, Mu-
rakozben tartjak szamon a tiiskegombat (Polyporus umbellatus).

Van azonositatlan és bizonytalanul azonositott gomba egyarant adattarunkban.
Példaul a pillangogomba néven Kétguton jelzett gombaval és a Beregtjfaluban
gelicegombdnak mondottal ez a helyzet.

Osszességében megallapithatd, hogy a periférialisként feltiintetett gombafélék egy
része a nagytaj egyes teriiletein centralisnak szamit. Ezek képezhetik az egyik alcso-
portot (b/), melybe beletartozik példaul a kucsmagomba, a majusi pereszke, a rizike, a
kajsza lisztgomba, a rozsasagu €s a sarga korallgomba, valamint a sarga gévagomba. A
tobbi periférialisnak tekintett faj a masik (c/) alcsoportba, vagyis az alig ismertekébe
sorolhato. Ide tartozik példaul a tiiskegomba vagy a nyarfa érdestindru (Leccinum
duriusculum). Mindez az egyes kistajak egészére tekinthet6 érvényesnek, mig mas
kisebb tajak vagy egyes helységek esetében lehetnek kivételek. Példaul az agastaplo
(Grifola frondosa), amely Izsnyétén a centralis fajok kozé tartozik, a jaras, a megye
nagy részén alig ismert.

Gombaismeretrdl 1évén szo, gombakedveldk, gombaszok, lelkes amatérok, va-
lamint mas népek hatasaval ugyancsak szamolni kell. A francia eredetli sampinyon,
sampion elnevezések polgari, varosi korokbdl keriilhettek el falura is, ijonnan (a csi-
perkékre vonatkoztatva), de a szepe valoszinli mar a kdzépkori francia hittéritékkel
keriilt az orszag felsé részébe ugy, hogy megvaltozott hangalakban bar (szepnek ej-
tendd az eredeti ,,cépe”), de megdrz6dott maig. Karpatalja-szerte ismertek ukran, ru-
szin, orosz hatasra bekertilt szavak a gombaszat vonatkozasaban is, ezért tiintetem fel
adattaramban a mas nyelven és mas anyanyelviiek altal ismert népi neveket a magyar
elnevezéseken kiviil.

GOMBASZAS

Karpataljan — miképp Moldvaban és Felfoldon hasonloképp — mar azzal 6romot tud-
tam szerezni, hogy a gombardl, gombaszasrol beszéltem adatkézldimmel. Népiink,
tehat a kozosség, s nem a kutatd, Beregben is, de féleg a Székelyfoldon, Moldvaban
— azt a személyt nevezi gombakiralynak, aki valamely helységben kiemelkedik. mint
jO gombaismer6, kivald gombaszedd.!® Kivétel altalaban a né6 gombakiraly, de azért
példaul Karpataljan és az Ipoly mentén is taldlkoztam ilyen esettel.

Ezen a vidéken 1990 utan is maradt a szegénység, nem véletlen, hogy tovabb tart,
sOt egyesek szerint még fokozodott is a gombaszas gyakorlasa. (NJ, Nagymuzsaly).
Az ukranok, ruszinok, latisok gombaismerete az ottani magyarokéhoz hasonl6 szin-
tet képvisel. Tobb esetben jegyezhettem le, hogy a ruszinok, ukranok nem ismernek
bizonyos, a magyarok altal ismert gombafajokat, de ez forditva is megtortént. T6bb
adatk6zlom tanult gombaszakértéktdl és konyvbdl is tanulmanyozta a gombakat. Kii-
16n érdekességként emlitem meg, hogy mashol nem taldlkoztam olyan esettel, hogy
a gombavizsgald maganal jobbnak itélje meg valamelyik amatdr, de helységében jo-

10 Zsigmond 2011: 69-76.

Ethnographia4..indb 755 @ 27/11/2023 00:18:24



756 Zsigmond Gyozd

nak, gombakiralynak tartott gombaszt, marpedig Beregszaszon, a piacon, el6fordult ez
1997-ben. A jo gombaszok zome tapasztalatom szerint férfi Karpataljan. Gombakiraly
van itt szép szdmmal, illetve volt olyan, ki sokat gombaszott, de mast is gyiijtogetett,
téle gyakran lehetett gombat vasarolni. Egy viski adatk6z16 vélekedése arrol, hogy kik
gombasznak: Inkabb asszonyok gombasznak, sokszor gyermekek is. A nagy gombas
inkabb férfi, s 6k inkabb egyediil jarnak. A helyeket titokba tartjak. Bojtés nap csak
gombas étel van Bustyahdzan az ukranoknal, 6k gérogkatolikusok. A magyarok nem
adjak el a gombat, inkabb ciganyok aruljak, hazhoz viszik. (CzL, Visk)

A kerti munka, fakitermelés, allattartas mellett, jut id6 a gombaszasra, mondjak,
hogy tobbnyire az asszonyok, az idésebbek és a gyermekek gombasznak, de a férfiak
alaposabban felkésziilnek. A foglalkozas szerint a pasztorokrol tartjak azt, hogy tobbet
gombasznak. Torténeti hagyomanya van itt a gombaszasnak, tobb évszazada szorgal-
mazzak ezt a vidéken. A munkacsi uradalom 17. szazadi 6sszeirasabol tudjuk, hogy a
jobbagyok gombaszedéssel is tartoztak.!!

Kosarat és vedret ajanlanak felszerelésnek. Gyakran zacskdt hasznalnak, és az
ugyancsak el6fordul(t), hogy un. kazupot vittek magukkal. Ez cseresznyefa kérgébdl
késziilt taskaszerti, kosarhoz hasonlé tartoeszkoz, melyet foleg Kistécsén készitettek.
Altalaban gyalog szoktak a gombakat megkdzeliteni, de az izsnyétei gombakiraly sa-
jatos eszkozt és idépontot valaszt mikor a ragadvanynevét szolgaltatd gombat megy
leszedni: Ejjel szoktam szedni, s motorkerékpdrral megyek a helyemre, hogy ne tudjik
meg hol terem. (FKBJ, Izsnyéte) Maskiilonben ugy tudjak, 6 szedett el6szor a faluban
fiilesgombat (Grifola frondosa).

" Gunda 1960: 215.
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5. kép. Fiilesék a taskajukban fiilesgombaval. Izsnyéte. Zsigmond Gy6z6 felvétele, 1997

A gomba részeit altalaban a kovetkezoképp nevezik: lab, torzs, szar, té (tonk), kalap,
felso rész, teteje, hat (kalap), alj, szivacsos, ill. pondros rész, lyukacsos rész, leveles
rész (termdréteg, tobbnyire a kalap alatti rész), leveles, recés (lemezes), karika, szok-
nya, nyakkendo, gyiirii (gallér), héj, teteje (kalapbor). Arrol hogyan terem a gomba a
kovetkezoket mondjak: kérbe, félkorokbe, boszorkanygyiiriibe, boszorkanykorbe, sor-
ba, csumoba van, telepbe, csomokba terem.

A gombaszok azt is meg szoktak figyelni, hogy mely allatok gombasznak tobbet,
nem véletlen, hogy tobb mint masfél ezer népi gombaneviink kozt mintegy 20 allatnév
szerepel, koztiik karpataljaiak is szép szammal.'?

A gombaszas id6szakanak itt is elsésorban a nyarat emlitik, de mikor a termés
idejérol szolnak, gyakrabban utalnak az szre, mint a nyarra. A tavaszra ritkan, a télrol
nem is beszélnek a gombakat illetden.

Kiilonlegesebb jelzésnek, szakszerli megfigyelésnek vehetjiik azt, amikor a gomba-
szok bizonyos gombafajokat 6sszekapcsolnak. A kevésbé fontos gombafaj azért jelen-
tds mégis szamukra, mert ez jelzi a szamukra értékesebb faj valdsziniisitett jelenlétét.
Ilyen él6helyet jelz6 gombardl tobb vidéken tudnak. Nalunk — elsésorban az Orségben
meg Karpataljan s részben a Palocfoldon — ez a helyzet a varganya esetében. Az Orsé-
giek varganya elejének, a Vas megyeiek és a gocsejiek'*varganyaanyjanak mondjak a
kajsza lisztgombat (Clitopilus prunulus), a felvidékiek és karpataljaiak egy része pedig

12 Zsigmond 2020b: 243-311.
13 Toth 1983: 142.
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szepemutatonak, szepejelzonek, s az indoklas hasonld: ott ahol terem varganyanak,
illetve szepének (Boletus edulis) is lennie kell, ezt jelzi, a megfigyelés mikologiailag
is figyelemremélto.

A gomba termesztésérdl nem csupan tudnak, de a vele valo kisérletezésrol is tudo-
mast szerezhettiink, példaul Técsén. Raadasul kétféle gomba termesztését is szamon
tartjak, persze a legnépszertibbekét Eurdpaban és vilagszerte: a csiperkéét (Agaricus
spp.) ¢és a laskagombaét (Pleurotus spp.). Tény, hogy szamos gombafélét fogyaszt a
karpataljai magyarsag szamottevé mennyiségben, s ez csak részben tudhat6 be annak,
hogy a f6ldrajzi kdrnyezet kedvez a valtozatos és gazdag gombavilagnak.

A GOMBA FELHASZNALASI FORMALI

Kutatasaim alapjan a gombak magyar néphagyomanyban el6fordulé valamennyi funk-
cidjat igyekeztem szamba venni. Az 6sszesen 29 felhasznalasi mod koziil Karpataljan
9-et sikeriilt fellelnem gyiijtéseim soran, melyeket a 3. tdblazatban foglaltam Gssze.
Néhany felhasznalasi teriiletrdl a tovabbiakban részletesebben is szolok.

Eldfordulas Eldfordulds
Funkciok a hagyomanyban (vilagszerte) a magyar a karpataljai
hagyomdnyban | hagyomdnyban

1 ¢étel (fiiszer; inyencség) + +
2 méreg: ember, illetve allat szamara + +
3 aru (pénzforras) + +
4 nyersanyag festéshez (festék) + -
hasznalati, N .

5 nyersanyag targyak disztargyak
készitéséhez ¢kszerek - -
jaték + -
(tej)oltoszer + -
diszitémotivum + +
férfi nemiség + -
halhatatlansag - -
8 jelkép termékenység + -
szaporasag + +
lélek - -
9 gyogyszer + +
10 | idgjarasjelzd + -
11 tisztitd, fert6tlenitd, rovarirtd + +
12 flistolés (méhek és szanyogok fiistdlése) + -
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13 hallucinogén kabito, boditd szer + -
14 | illatositd - -
15 | halaszok arvizjelzje + -
16 | kendanyag + -
17 | tablatorld + -
18 allatriasztd + -
19 | robbantashoz idézitdként + -
20 | iranyjelzo + -
21 tragyakeént talajjavitasra + -
22 | tomités (hajo,pajzs) - -
23 talizman - -
24 szellemek befolyasolasa - -
25 természeti jelenségek magyarazata - -
26 afrodizidkum + -
27 | istenség, varazsereji lény - -
28 fogamzasgatlo + -
29 | tlzgyujtashoz, tiizel6ként + +

3. tablazat. A gombak felhasznalasi modjai és egyéb megjelenése a magyar és a karpataljai népha-
gyomanyban

A GOMBA A TAPLALKOZASBAN

Tobb gombat ismernek masként is, mint taplalékot, példaul a taplot, pofeteget, de a
gombak taplalékként vald ismerete az elsddleges, a fontosabb. A karpataljai magya-
rok a gombat, bojti, tinnepi ételként is fogyasztjak. Példaul: Kardacsonykor s ujévkor
fbleg savanyusdagnak esziink gombat, inkabb tinnepnapkor, a levest hétkoznap is. (ME,
Beregujfalu) Karacsonyeste szoktak enni gombalevest. (BMG, Kétgut) Mindennapi
ételeként a gombat tobbnyire alkalomszeriien eszik, féleg a vadon termé és nem a
termesztett fogy az adatkozIOk tanusaga szerint. Legtobbszor a gomba pétol, illetve
fliszerez mas élelmet. Viszonylag gyakran teszik bele néhany olyan ételféleségbe,
melyekben altalaban a hlist vagy a szalonnat helyettesiti vagy potolja: tokany, papri-
kas, rantotta. Tobbnyire tudjak, hogy kiilonlegesen finom ¢és altalaban nehéz étel is a
gomba. Marmint az ehetd, mert sokan 6vakodnak a gombas ételektdl, mert tartanak
az chetéknek mérgezé gombakkal valod 0sszetévesztésétol. Mai napig 6rzi a gomba
inyencség és inségenyhitd jellegét egyarant. Magan viselve, tiikkrozve igy fogyasztoi
ellentmondasos vilagat. A gombaevés gyakorisdga a magyarsagnal tajegységenként
kiilonboz6. Karpataljan viszonylag gyakran élnek gombaval a moldvai, a szlovakiai
magyarokhoz hasonl6an.

Altaldban becsiilik a gombaételt, kedvencnek tobbnyire a varganya és a csiperke
szamit. Gombas ételek elkészitésérdl a kovetkezoket sikeriilt lejegyezni:

Ethnographia4..indb 759 @ 27/11/2023 00:18:25



760 Zsigmond Gyozd

Varganya, Boletus edulis és B. reticulatus:

A szepe jo a darazskaposztaba is. Ebbe nem rizset tesznek, hanem tengeridardval
késziilt toltott kaposzta ez, borsot, hagymdat is tesznek bele. (BMG, Kétgut)

Féleg levesbe szoktdk tenni vagy toltott kaposztdaba hus helyett. (NJ, Nagymuzsaly)

Ozlabt (gomba), Amanita rubescens:

Teteje lejon, siitni szoktdk, fozni dltalaba fozik megkészités elott. (TSMI,
Beregujfalu) Legjobban ezt szeretjiik, leforrazunk minden gombat, ezt is, kalapjat zsir-
ba megsiitjiik. (CsMI, Bereguijfalu)

Mezei csiperke, Agaricus campestris:

Rendszerint megabaroljuk vagy tejfellel vagy tojdassal készitjiik. (NJ, Nagymuzsaly)

Galambgombak, Russulaceae:

A kékhatut s a piroshatut siitik, leggyakrabban hagymaval, tejfélosen készitik meg
a gombat. (CzE, Visk)

Keser{i(gomba), Lactarius piperatus:

Teje fehér, siitik. (BE, Bereg)

Csak a keseriit fozom megkészités elétt. (SzJ, Nagydobrony)

Egyszeriien, siitve essziik. (NJ, Nagymuzsaly)

Gyliris és csoportos tuskogomba, Armillaria mellea és tabescens:

Levesnek jo. (Korlathelmec)™

Sarga rokagomba, Cantharellus cibarius:

At szoktam mosni harom 16biil, hagymds zsirba készitem meg. (HE, Visk)

Ehet6 korallgombak, Ramaria spp.:

Minden sziniit eszik, eldtte megfozik. (NJ, Nagymuzsaly)

Kései laskagomba, Pleurotus ostreatus:

Féleg bikkfan van. Van aki haznal vagy pincében termesztette a fokhagymazot. A
levest beldle fokhagymas rantassal készitjiiik. Oda a zsirt, benne mikor a liszt megper-
gelédik utana az aprora vagott fokhagymat beléontjiik. A gombat megtisztitiuk, fel-
szeleteljiik, kiilon megfozziik, és hozza tessziik a vizzel feleresztett rantast. Ecetet, sot,
tejfolt is tesziink belé. A végeén Osszefozziik az egészet s megvan a fokhagymdazo leves.
(BRJ, Técso)

Szilfagomba, (Polyporus squamosus):

Jo a szaga, tessziik levesbe a delikatot is, mikor fozziik a levest beldle. (LIA,
Beregujfalu)

Eserny6gomba, Macrolepiota procera:

A nagykalapu, ritkasabb a lemezei, az a disznokesertii, azért hasznaljak, vason sii-
tik. (CsT, Beregujfalu)

Kenyérgomba, Lactarius volemus:

Kicsit kesernyés, barndas a szara is, elobb megfozik, aztan eszik csak. (NJ,
Nagydobrony)

Altalaban tudjak, hogy nyersen is ehetd.

Pelyhes keserligomba, Lactarius vellereus:

Ki kell f6zni, ne legyen olyan keserii, s akkor eszik. (NJ, Nagydobrony)

14 Markus 1941.
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Sok zsir kell sajnos a siités¢hez, forgatva takarékosabb. (CsMI, Beregujfalu)

Diszndégomba, (Paxillus involutus):

Megfézve eszik, reggelire hagymas tojassal példaul. (US, Kisdobrony)

Meg nem nevezett gombakbdl (vagy tobbfélébol) késziilt ételek, ételtipusok:

A gombalevest ugy készitik, mint a zéldséglevest, krumplit is tesznek belé, a gom-
bat elobb kifozik s a fekete levet elontik. Derelyemetszovel tesziink ra tésztat. (ME,
Beregujfalu)

Krumplilevesbe szoktak tenni egy kis fott gombat, zoldséglevesbe is. (V1, Izsnyéte)

Tejfellel martasnak is készitjiik a gombat, a soba eltettet kivéve a borkanbol kimos-
suk, kifozziik még egyszer a sotul. (V1, 1zsnyéte)

Mindenféle gombdt sos vizbe atfozok, legtobbszor hagymas zsirba kisiitve, tejfellel
essziik.

(BKR, Izsnyéte)

Mindenféle gombdt sos vizbe atfozok, legtobbszor hagymas zsirba kisiitve, tejfellel
essziik. (DBE, Izsnyéte)

Hagymason, paprikdsan, tejfélosen, tarkonyosan eszik dltalaban, de rantva is.
Gombaleves: vizbe soval fézik a gombat, kis rantast hozzd, belé petrezselymet. Csipet-
kével vagy reszelt tésztaval eszik. (MA, Nagydobrony)

Savanyukaposztas gombaleves kolbasszal. Odateszik a savanyu kaposztat foni,
gombat bele (féleg putypinka vagy tolgyfagombat) és fiistolt hust vagy kolbdszt, egy
babérlevelet. Kiilon megfozik az arpakasat, a gerslit, evékanalnyit, beleteszik az eléb-
bibe a kasat lesziirve, mikor felrottyan. Kiilon késziil a rantas: zsir, liszt (kandlnyi), csi-
pet paprika, hideg viz dsszefozve. Mikor a hiis, gomba megfétt az egészet dsszetiltik,
osszefozik, aztan a sot, borsot, pici paradicsomot tesznek a levesbe.

Fasirt és ritkan gombabol toltelékek is késziilnek, fele hus, fele gomba, s prézli, tojas.

Palacsintat is készitek gombas hussal. (MszM, Nagydobrony)

Hagymas zsirba siitjiik a gombat krumplihoz, nokedlihez. A lesziirt lébe gomba-
levest is készitenek. Tesznek bele petrezselymet, paprikat, fiiszert (bors, so). Szoktak
aszalni tinorit, nyarafgombat (csonya fekete igy), bokrosgombat (ragos akkor), s foleg
levesbe tették aztan vagy toltott kaposztahoz hus helyett. (NJ, Nagymuzsaly)

Készitiink gombaporkoltet, nem tesziink tejfolt bele. Szoktak a gombat tojassal is
enni, de fokhagymalevesbe is tessziik, rantast nem csindlunk hozza. (BRJ, Técso)

Kevesen szoktdk a kaposztat tolteni gombaval. Mikor halott van szoktak gombale-
vest enni. (MKE, Tekehaza)

TARTOSITAS

Altalaban:

Gomabasalata: gombat kell abarolni, 2 kilo gombdhoz 5 kilo kaposzta, 1 kilo
murko, 1 kilo hagyma, 1 kilo (zéld)paprika, 1 liter olaj, fél ecet, so,bors, babérlevél.
Ezeket osszesiitjiik, utana forron tivegekbe, dunszba tessziik, ha kihiilt: kész.

Gomba ecetesen savanyusagnak: ecetes szirupot ontiink a megabdrolt gombara,
bele bors, babérlevél, so.
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Eltevés soval: megabdrolni a gombat, sobol vékonyan egy-egy réteg. Kidaztatva jo
parikdsnak vagy rdantott gombdnak télen. Osszel jobb gombat berakni. Az elsé tindri
férgesebb, nem dll el ugy, jobb az dszi.

Aszalni a szepét, galambgombat, csirkegombat, bokrosgombat példaul. A bokros jo
levesnek télen. Az aszalando gombat, a szeleteket felfiizziik cérnara vagy kint tepsibe a
napon hagyjuk.(Al, Izsnyéte)

Egy réteg gomba, egy réteg so, ugy van eltéve. (VI, Izsnyéte)

Gombasalata: bele zoldpaprikat, hagymat ledardlva, kicsire vagva a gomba, ecet,
bors, 50, babérlevél, mint az ugorkat. Foleg a sziirkét szeretjiik igy. (DBE, Izsnyéte)

Aszaltak tinot, bokrosgombat, babaseggiit. Mas savanyusdag: megpucoljuk, kimos-
suk a gombat tobb 1ébdl, fézés utan fiiszerezett lébe, 3-1,5 liter vizbe tessziik, ebbe
keriilt el6zoleg: 5o, ecet, cukor, kandl olaj.

Savanyusagnak: tinori, galambgomba, tyukgomba, az ecetes vizbe hagyma, babér-
levél, bors, so keriil. Mikor eloveszik paprikads, hagymas zsirba abarolas utan kenyér-
rel vagy kasaval eszik.

Mas savanyusag: megpucoljuk, kimossuk a gombat tobb 1ébdl, fézés utan fiisze-
rezett lébe, 3-1,5 liter vizbe tessziik, ebbe keriilt el6zéleg: 5o, ecet, cukor, kandl olaj.

(ME, Beregujfalu)

Készitek gombasalatat is. Bele zoldpaprika, hagyma, ledaralva vagy kicsire vagva
a gomba, ecet, bors, so, babérlevél, s mint az ugorkat, foleg a sziirkét szeretjiik igy.
(BKR, Izsnyéte)

Elrakjak a gombat soval, ecetesen savanyusdgnak, aszaljak, s fagyasztidak is. (MA,
Nagydobrony)

Savanyusagnak a bokrosgombat, galambgombat, szilfagombdt megfézik, pdclét
készitenek: borsfii, szegfiiszeg, fokhagyma, hagyma, ecet, szalicil, bors, koriander,
majoranna keriil bele, iivegekbe rakjdk, forro lével felontik, nem kell dunsztolni. 5
éves is van nalunk ilyen savanyusagbol. Ritkan eszik, kiilonlegességnek teszik el. (NJ,
Nagymuzsaly)

Szoktdk aszalni, savanyitani: laskagomba, putypinka, rokagomba. (SM, Rat)

Szoktak berakni a gombat savanyusdgnak, mint az ugorkat, marinovalnak. (BRJ,
Técso)

A tinori a legfinomabb, szaritjak, mint az openykat is, jo berakni 6ket, mint az ugor-
kat. (MKE, Tekehaza)

Varganyak, Boletaceae:

Legfinomabb a tinori mindenképp, szaritva is jo. (ME, Beregujfalu)

Szaritjak siitében vagy napon, inkdabb a fiatalt, a szivacsos részt is megeszik. (BJ,
Izsnyéte)

Féleg ezt a gombat szaritottak, gyiimélcsaszalon is. (MA, Nagydobrony)

Galambgombak, Russulaceae:

Régebb volt gép, készitettek vele gombabeféttet galambgombakbol a készletezési
hivatalnak. (BMG, Kétgut)

Kétszergytiriis tdlcsérgomba, Catathelasma imperiale:

Berakni (soval) nagyon jo, szaga van, mint a rozsaé. (BJ, Izsnyéte)
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A karpataljai tartositasi modok Karpataljan nagyon valtozatosak tehat: szaritas, so-
ban, fagyasztva, savanyusagnak. Szaritva leginkabb varganyat és gytiriis tuskdgombat,
savanyusagnak legtobb helyen a galambgombakat, a varganyat tesznek el télire.

A GOMBA, MINT ARU

A gomba piaci 4rusitdsa a magyarsagnal szinte kizarélag n6i munkanak szamit. Alta-
lanos az a vélekedés, hogy eladasra inkabb a ciganyok szedik a gombat. Beregszasz-
ban jegyeztem le: Eladdsra csak a cigdnyok szedik Ujfaluba. vagy cserélik példaul
krumplira. (CsT, Beregujfalu) Van, aki kiilon kiemelte a gombadrusitas fontossagat:
Ra vagyok kényszeriilve, hogy szedjem, nem tudok ugy sétabol gombaszni. A piacon 1
griveny az arvizsgalas, s 1 az arulas. (Al, Kétgut) Azt is megtudhatjuk, hogy: Gom-
baatvizsgalo is van a piacon, fizetése tébbnyire a gomba, a piactol keveset kaphatnak.
(NJ, Nagymuzsaly) Kissé arnyaltabb a helyzet Técson, nem épp az altalanos, ime egy
ottani vélekedés: A piacon foleg tinorit, mogyoroaljt, kékhatut, csirkegombat, tavaszi s
0szi putinkat, szarvasgombat arulnak. A cigany itt nem arul gombat, nem megbizhatok,
toliik nem vennének. Itt csak szegények vannak, nincsenek satorosok, tudnak magyarul,
ukranul, maguk kozt ciganyul beszélnek. Itt dltalaban a férfiak szorakozdasbol, falun,
fbleg az asszonyok pénzszerzésért gombasznak. (BI, Técso)

Gombat nemcsak kozvetleniil a fogyasztoknak, de az erdészetnek, kiilonféle be-
gyljté kdozpontoknak, a piacon és falubelieknek is eladhatnak. Olykor a csere is el6-
fordult, példaul burgonyaért vagy tojasért nem egyszer cserélt gazdat a gomba. Az
ajandékba adasa ugyancsak szokas (Székelyfoldhoz, Maramaroshoz, Moldvahoz ha-
sonldan) a hozzatartozokon kiviil orvosnak is.'

A gombaarusitas régota fontos jovedelemkiegészitési lehetdségnek szamitott a ma-
gyar hagyomanyos tarsadalomban is. Nem véletlen, hogy a gombaarusok kikialtasabol
kozmondas is kialakult, mely Karpataljan is ismert: Minden gomba jo gomba, csak az
ember goromba.'s

GYOGYITAS

Mas vidékekhez hasonloan a karpataljai néphagyomany is ismeri tobb gomba gyogy-
hatasat. A pofetegeket itt foképp vérzéscsillapitasra hasznaljak. Vakitogomba kellett,
hogy a vérzés alljon el, ahol kiharapta a pianc. (féleg ha az inba talalt harapni). Elha-
sitottak ugy fehéren, s rakototték a sebre. (LJA, Beregszasz) Masra ugyancsak jonak
tartjak. A fiatalabbat eszem, a gyomortil, epétiil jé. (HHE, Visk)

Napjainkban a magyar nyelvteriilet majdnem egészén ismert, ha nem is hasznéla-
tos mar légyolésre a gyakran épp légygombanak nevezett Amanita muscaria tanyérba

15 Lasd példaul Zsigmond 2020a: 35.
16°0. Nagy 1999: 240.
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téve (egészben vagy felvagdalva), cukrozva vagy sem, tejjel, vizzel vagy mézzel."”
Karpataljan, Moldvan és a Székelyfoldon kiviil inkabb csak nevében ¢él 1égyolésre
vald hasznalatanak az emléke. Egyféle kormegel0z6 eljaras ez. A légy megdoglik tole,
mondtak a régiek. (BTP, Kétgut)

A kozkedvelt keserigombat gyogyitasra is alkalmasnak tartjak néhol. Szoktdk a
platon siitni, a gilisztat hajtia az emberekbo. (BRI, Técso)

Mashol nem ismert a magyar nyelvteriileten a f6ld szine (Hysterangium fragile
sensu) sem, Hollos Laszlotol tudjuk, hogy a nép palinkaba téve féleg szivdobogas
ellen issza.'®

Gombamérgezéskor legtobbszor tejet itatnak a beteggel. S hogy lelkesebben gyo-
gyitson az orvos szokas errefelé is ajandékba gombat adni neki.

TUZGYUJTAS

Valészintileg egyik legésibb, ritkan bar, de ma is el6forduld felhasznalasa a biikk-
fataplonak, amikor tiizet csiholnak a segitségével. Rég hasznaltak tiizgyujtasra (NJ,
Nagymuzsaly) Taplobol régebb gyujtottak cigarettat. (LJA, Beregtjfalu) Arrdl is tud-
tak, hogy a taplot alkalmassa lehet tenni e célra. Aztattdk tragyalébe, tiizet csiholtak
vele rég. (U], Tiszapéterfalva)

GOMBA ES FOLKLOR
Helynevek és gombdk

A magyar nyelvteriileten 0sszesen 149 gombas helynévrdl tudunk eddig. (egyelemii:
47, koziilik 11 kiilonboz6é név), két- vagy tobbelemii: 102, 88 kiilonbdzd). A 99 kii-
16nb6z6 elnevezés 146 tajrészt jelol. Ma 20 helységnév (19 kiilonb6zd) vonatkozik 17
mai és 3 hajdani telepiilésre.

Tobb karpataljai gombas helynévrdl van tudomasunk. A hatarnevek koziil csupan
egyet emlitek: Botragy (Beregszaszi jaras) egyik diléneve Gombds."

A jelenlegi ,,gombas” helységnevek koziil harom karpataljai, egyikiik ijabban
Szlovékidhoz tartozik —, Ukrajnahoz: kettd. Gombdstelek Maramaros Okdrmezdi
jarasanak egyik faluja (oroszul: Zaporogyelje). A falu nevét eltéré modon adja meg
a Magyar helységnév-azonositd szotar (Gombastelep) és a Hatarokon tali magyar
helységnévszotar (Gombastelek). Gombas. Lakott hely Vactol északra (egyik részét
Kisgombasnak, a masikat Oreggombdsnak hivjak). Szlovakiaban (az egykori Liptd
varmegyében; szlovak neve: Hubova) és Karpataljan is van Gombds nevii helység, igy
hivjak a beregi jaras egyik falujat (ukran neve: Hribivei). A név jo gombatermd helyre

17 Zsigmond 2011: 39.
'8 Hollos 1911: 111.
19 Sebestyén 2002: 25.
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utal.?® Hegygombds karpataljai falu (az egykori Ung varmegyében, a mai Szlovakia-
ban talalhato). Szlovak neve: Hlivistia.

Hiedelmek, szokasok

Elterjedt hiedelem, hogy amit a csiga szeret, megkezd, az j6 gomba; tovabba altalaban
azt tartjak, hogy a szinvalto hust varganyak, tindéruk nem jok: de ezeket a kifogasol-
hat6 vélekedéseket a megkérdezettek egyike sem veszi készpénznek Karpataljan, s6t
tobb olyan tinérut ismernek, fogyasztanak a vidéken, mely husa szinét valtoztatja (ha-
sonlo a helyzet a Dunantilon és a Felfoldon).

Veszélyes a gombaszads, minden gombat jo ki ke fozni, ha kigyo megmdssza, mérges
lesz a jo gomba is. (RHK, Tekehaza) 4 gombdval hagymat belef6zok, valtozik a szine,
megzoldiil: mérgezo. Ha mérgeskigyo a gomban keresztiilmaszik, akkor mérgezo lesz.
Gombaval dlmodni, az almoskényv is irja, betegséget jelent. (U], Tiszapéterfalva) Is-
mertek tehat ilyen vélekedések, hiedelmek is, szerencsére alkalmazasuk nem elterjedt
(igy kevesebb a mérgezés).

Szokasokhoz, tinnepekhez is kapcsolodnak a gombadk Karpataljan.

A gombaételek koziil féleg a gombaleves szamit az linnep tartozékanak a magyar
nyelvteriileten (példaul Palocfoldon, Karpataljan), ujévkor is szoktak késziteni.
Beregujfaluban inkabb a savanyusagnak megkészitett gomba volt az {innepi eledel
része, de sokszor a gombaleves is. A beregi Janosiban Punykd Maria néprajzos kolléga
kozlése szerint: minden szenteste gombaleves s fiistolt kolbdsz volt. Ujabb adataink is
vannak arra, hogy példaul a karpataljai magyarok szentestén gombas kaposztalevest
szoktak enni.?' Unnepeket megeldz6 bojtkor szintén szokas a gombaevés, kevésbé a
magyarok esetében. Bdjtos nap csak gombas étel van Bustyahdzan az ukranoknal, ok
gorogkatolikusok. (CzL, Visk)

Folklorszovegek

Gombas szolasmondasok a karpataljai magyarok szamara is ismertek: nd, mint esé utan
a gomba, ez kdzismertnek szamit. Ha nem is vasari kikialtasként, de legalabb hallomas-
bol, arrdl szintén tudnak, hogy: Minden gomba jo gomba, csak az ember goromba.

Szamos modja van annak, hogy jelezzék, valakinek szerencséje van a gombakhoz:
Szart evett, szarba lépett, megette a pelenka tartalmat, ez mind azt jelenti, szerencséje
volt, sok gombat talalt. (CzE, Visk)

2 FNESz
21 http://www.karpatinfo.net/
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A b6 gombatermésbdl josolhatnak is: Sok a gomba, kevés lesz a tengeritermés, rég
mondtak, s hogy penyészbdol van a gomba. (BKR, Izsnyéte) / (...) sok tinorigomba jo
kukoricatermés. (Bl, Técs6) / Sok a paszuly, sok a gomba, szegény a tél — mondta édes-
anydam. (NJ, Nagymuzsaly) / Sok gomba nagy tél, mondjak. (HHE, HE, HR, Visk) De
az id6jaras és a hold is jelezhet: Esik és ujra a hold, na most ma van gomba, mondjk.
(VI, Izsnyéte)

Alombél valé joslas is van gombés vonatkozast. Gombdval dlmodni, az dlmos-
konyv is irja, betegséget jelent. (U], Tiszapéterfalva) Csufolok, melyek gombéaval
kapcsolatosak tobb helyen ismertek a magyarsagnal, Karpataljan is. 4 gutiak csiko-
sok, nem csak gombasok. A'lll'to'lag cstkos alsonemiirdl a név, mi ki volt téve szaradni.
(DBE, Kétgut)

A gombakrol tobbféle, gyakran tréfas torténetet ismernek:

Elmegy a vak gombazni, ugy tudja meg, mi az amit talalt, hogy beleharap. — Hamm,
gomba. megint talal. — Ham, gomba. Megint taldl valamit. — Ham, szar.

Harom feleséget eltemetett egy férfi, kérdezik téle hogy haltak meg. Az elsé gomba-
mérgezésben, a masodik is. — Es a harmadik?

— mert nem akarta megenni. (BDK, Ungvar)

Gombas talalos kérdések szintén ismertek Karpataljan is, ha nem is oly nagy szam-
ban, mint a Székelyfoldon. Beregujfaluban jegyezte le alulirott:*?Barna koma egy la-
bon all. Mi a?

Ugyanitt ismert ukranbol atvett talalos is: Mondok talalos kérdést, de ukranul, ma-
gvarul valahogy igy jon ki: az egész foldet atmentem, piros sapkadra leltem, mi az.
(KOI, Beregujfalu)

Gombanév utal itt egyik satoros tinnepiinkre: piinkdsdi tinori (Karpatalja — Mara-
maros —, Técsd, Visk).

Szép szammal van gombaval kapcsolatos gazdaregulank, szolasszerti csak helyileg
ismert kifejezésiink is: — Esik és ujra a hold (,0jhold van’), *valdsziniileg most mar van
gomba, terem a gomba’ (Izsnyéte, Munkacsi jaras, Karpatalja); — Sok gomba, nagy tél
(Visk, Karpatalja); — Sok a gomba, kevés lesz a tengeritermés (1zsnyéte, Karpatalja); —
Sok a paszuly, sok a gomba, szegény a tel (Muzsaly, Karpatalja); — Sok tinorigomba, jo
kukoricatermés (Técs6, Karpatalja); — Sok gomba, sziik termés (Kassa); — Gombaval
dlmodni, betegséget jelent (Péterfalva, Karpatalja);

A nagyon kevés torténeti jellegli népi gombanév-magyarazatok koziil tobb kar-
pataljai:

A nagy 6zlabgomba neve Karpataljan (Izsnyétén) Erzsébet kiralynéhoz kapcso-
lodik, mert nagy és szép. Az Erzsébet kirdalynd neve Nagyberegbe bagolygomba. (Gl,
Izsnyéte)

Van a csaszargalocahoz flizott magyarazatunk is: Azt mondjdk azé csaszargomba,
me Maria Terézia csaszarnonek kedvence volt. (BI, Técso)

22 Punykd Maria kolléga helyismeretének kdszonhetéen. A kutatdshoz nyujtott segitségét ezittal is
kdszonom.
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~ GOMBABOL KESZULT TARGYAK
ES GOMBAMOTI{VUMOK A TARGYAKON

Egyik hungaricumunk, mely gombaval kapcsolatos, a népi mesterségként, népmii-
vészeti agként csupan a székelyfoldi Korondon gyakorolt, a jelenleg is €16 topldszat
valamiképp ugyancsak kotédik a Karpataljahoz, az ottani magyarokhoz. Kevesen hal-
lottak a biikkfataplorol és annak ilyetén felhasznalasarol. Viragtartot viszont tobbfele
is készitettek, készitenek taplobol. Virdgot iiltetnek belé, kivajjak. (CzE, Visk) Csinal-
tak beldle régebb a faluba viragtartot. (LJA, Beregujfalu) 4 taplout régebb csindaltak
csiholashoz, tetejét kivajtak viragtartonak, gyufatartonak, ma mar nemigen van. (CsT,
Beregujfalu) Virdgceserépnek volt hasznalva, kilagoztak. (BJ, 1zsnyéte)

Falvéddkon tobb helyt is hasznaltak gombas diszitést, mintat. Gyakori falvédo a
faluba a gombas. (CsE, Kétgut) Van gombas hengerminta, konyhagarnitura, falvédo.
(BRJ, Técso

OSSZEFOGLALAS

Osszegezésképp elmondhatjuk, hogy a karpataljai magyarok népi gombészata az er-
dével rendelkezo és az erdével nem rendelkez6 vidékek esetében egyarant a magyar
atlagnak megfeleld, illetve atlag folotti. Kortilbeliil 90 gombafajt mintegy 211 néven
neveznek meg alakvaltozatokkal egyiitt.

A gombaevés gyakorisaga a magyarsagnal kiillonb6zo tajegységenként. Mas népe-
kéhez viszonyitva atlagosnak tekinthetd az alfoldi régiokban, valamivel atlag folotti-
nek domb- és hegyvidéki teriileteken. Az eddigi kutatas alapjan megallapithato, hogy a
karpataljai magyarok korében a legjelent6sebbek k6zé tartozik, gyakorinak mondhato
a gombafogyasztas.

Karpatalja etnomikolédgiai szempontbodl szintén érdekes, részletekben gazdag szin-
foltja a magyar nyelvteriiletnek. Szdmos olyan népi gombanév hasznalatos itt, mely
mas magyar tajegységekben nincs meg, mintegy 47.

Sehol nem annyira népszerii a rozsdasarga tolcsérgomba (Lepista v. Paralepista
flaccida) a magyar nyelvteriileten, mint itt, észak-keleti tajainkon €s oly néven, mely
mashol a sarga rokagombat jeloli, itt viszont: roka(gomba), rouka(gomba), télcsér-
gomba (tdcsérgombay).

A gombaval kapcsolatos hiedelmek, szokasok, népi elbeszélések, joslasok, talalos
kérdések, szolasmondasok, népmiivészeti alkotasok egyarant fellelheték a vidéken,
szamottevo itt a gombas folklor.

Csupan Sepsiszéken, a Székelyfoldon becsiilik annyira a piruld galocat, mint Kar-
pataljan, népi nevei egy masik (itt mas tajegységeinkhez képest kevésbé ismert) gom-
bara emlékeztetnek: dzlabu (gomba), 6zIdb.

A karpataljai magyar népi gombaszat kutatasahoz egy elétanulmannyal jarulhattam
hozza, bizom a tobb kérdésben eldrelépést hozo folytatasban.
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Gy6z6 Zsigmond
Gathering and use of mushrooms among Hungarians in western-Ukraine at the end of the
20" and the beginning of the 21* century

The author conducted his ethnomycological fieldwork in Transcarpathia (3akapmarceka 06:1acTh), in
western-Ukraine in 1997 in several settlements: Beregszasz / Beperose, Beregujfalu / Beperyiiday,
Dercen / [Iepuen, Izsnyéte / XKustuno, Kétgat / I'yt, Kisdobrony / Mana J{o6pons, Korlathelmec /
Xonmerp, Nagybereg / Benuki beperu, Nagydobrony / Benuka {o6pons, Nagymuzsaly / Mykiese,
Raho / Paxis, Rat / Parisui, Técs6 / Tsuis, Tekehaza / Texoso, Tiszapéterfalva / [Tuiitepdomnso, Visk
/ BumkoBo. The knowledge of local people about mushrooms was above average and distinctive
in several respects. The villages are mostly those with natural conditions favourable for mushroom
production. In Transcarpathia, about 90 species of mushrooms were named under 211 names with
variants, including some (47) names not found elsewhere. Folk poetry related to mushrooms is rich in
the region, including proverbs, farmers’ rules, riddles, jokes, as well as numerous mushroom-related
beliefs, recipes and items of folk art. There are several place-names referring to mushroom in the
region, three of which are the names of settlements.
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Chikany Judit

Szaz éve sziiletett Pogany Péter Szaléz
(Budapest, 1923. marcius 4. — Budapest, 1993. julius ?)

Pogany Péter Szaléz sziiletésének 100., halalanak 30. évfordulojara emlékeziink idén.
Neve elsésorban a hazai ponyvakutatassal forrt 6ssze, publikacidinak nagy része is e
témakorben sziiletett. Jollehet mas iranyu folklorisztikai kutatasokat is végzett, am
életmiivének az a része nagyrészt kéziratban maradt.! Munkassagarél, életérél nem-
igen késziilt ismertetés néhany vele késziilt interjut, lexikon szdcikket és egy nek-
rologot leszamitva.> E tanulmany ennek a hianynak a potlasat kivanja valamelyest
megkezdeni.

Pogéany Péter Budapesten sziiletett 1923. marcius 4-én Pogany Jend (1888-1967)
fogorvos és Gerecze Jolan (1895-1939) régész elsé gyermekeként, két testvére Ma-
ria és Andras.® Elemi és kozépiskolai tanulmanyait Kaposvaron végezte (utobbit a
Somssich Pal realgimnaziumban).* 1940-ben felvételt nyert a budapesti Pazmany Pé-
ter Tudomanyegyetem (ma Eotvos Lorand Tudoméanyegyetem) magyar—német tanari
szakara. A néprajz iranti érdeklédése gimnazista koraban kezd6dott. Pogany egy vele
késziilt interjuban harom meghataroz6 olvasmanyélményét emliti, amely ,.egy élet-
re megjeldlte a palydjat”: Gyorfly Istvan: 4 néphagyomdny és a nemzeti miivelédés
(1939), Veres Péter: Mit ér az ember, ha magyar (1940) és K. Kovacs Laszlo: A népraj-
zi gytijtés modszere (1939).° Emellett sokat jart be édesanyja munkahelyére, a Gonczi
Ferenc vezette Somogymegyei Muzeumba (ma Rippl-Ronai Muzeum) is, amely szin-

Pogany Péter kéziratos anyagainak egy részét kiilonbozo kozgytlijtemények Orzik (ezek listajat
lasd a tanulmany végén). Kéziratainak masik része lappang vagy elkallodott (ennek felderitése
még tovabbi kutatast igényel). Csaladi levelezésének €s a szerzetesi tanulmanyaival, szolgéalataval
kapcsolatos iratainak egy részét a Pannonhalmi Féapatsagi Konyvtar és Levéltar 6rzi. Ezaton is
koszoném Asvanyi Ilona igazgatond, Samodai Eva konyvtaros és Boros Zoltan levéltiros kutatas-
ban nyujtott segitségét.
2 Kiillds 1993.; Kiillgs 2020a.; n.n. 1981.; n.n. 2004.; R. Takacs 2000>.; Toth 1979.
> Berko-Leganyi [1987]: 221. Pannonhalmi Fapatsagi Konyvtar Kézirattara (tovabba: PFKK) BK
981/1.1. Pogany Jend gyészjelentése, Gerecze Jolanra vonatkoz6 adatok: familysearch.org. (Letdl-
tés: 2023. 05.02.)
4 MTA Konyvtar és Informacidés Kozpont Akadémiai Levéltar (tovabbiakban MTA KIK AL) VII.
fond 200. Tudomanyos Mindsité Bizottsag (tovabbiakban: TMB) 620/2: (Pogany Péter kérelme
onallo aspiransfelvétel irdnt, 1963. februar 12.): 1. szamu melléklet: Onéletrajz (1 gépelt oldal).
Koszonet illeti Hay Diana igazgatonot a levéltari kutatasban nyujtott segitségéért. Ercsey (szerk.)
1940: 56, 58.
Toth 1979. Az interjuban K. Kovacs Laszlotol 4 népnyelvi gyiijtés modszertana cim szerepel,
azonban ilyen cimen nem jelent meg publikacioja. Feltételezésem szerint Pogany a szerzé torzs-
szovegben emlitett dolgozatara utalhatott és nem Bakd Elemér 4 népnyelvi gyiijtés és anyagrende-
zés modszertana cim{i munkajara, mert az csak késobb, 1943-ban jelent meg.

ETHNOGRAPHIA 134/2023. 4. sz.
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tén jelentds hatassal volt ra.* Az egyetemi
évei alatt rendszeresen hallgatott néprajzos
orakat. Az 1940/41-es tanév 0szi félévében
Ortutay Gyula helyettesitd tanarként Neépi
miiveltségiink szerkezete cimen kollokvi-
umot, az érdekléddknek tanrenden kiviili
szeminariumot is tartott a népkdoltészeti
gyljtésrél.” Ezen szeminarium hallgatoi
kozott mar ott volt Pogany Péter. Kovacs

Agnes visszaemlékezése szerint heten
gytjtottek 1941 és 1944 kozott Ortutay
moddszere, irdnymutatasai alapjan: Belatini
Braun Olga, Csécsy Magda, Dégh Linda,
Kovécs Agnes, Kresz Maria, Pogany Péter
és Virany Judit.® A gylijtések az egyetem
Néprajzi Intézete ¢s Magyarsagtudomanyi
Intézete anyagi tamogatasaval folytak ter-
vezetten az Uj Magyar Népkoltési Gyiij-
1. kép. Pogény Péter az 1970-es évek végén temény (tovabbiakban UMNGy) szaméra,
(A kép Gere Tibor tulajdona) de torténelmi-politikai és személyi okok

miatt nem sziiletett mindegyikb6l kotet.’
Pogany Péter 1941 aprilisaban Maramaros varmegye hat telepiilésén jart, utijelentése
szerint itt ,,tetemes anyagot gyijtott”.!° Feltételezésem szerint azonban ez vagy nem

Pogany 16 éves koraban vesztette el édesanyjat, azonban az 6 szellemi drokségének hatasat tobb
alkalommal is hangsulyozta. Toth 1979. MTA KIK AL VII. 200. TMB 620/2, 1. sz. melléklet:
Onéletrajz. 1.

Pazmany Péter Tudomanyegyetem tanrendje 1940/41.: 58., Ortutay 2009: 210-211.

Kovécs 1980: 526. 22.1j. Az 1940/41-es tanév bolcsészhallgatoinak listajaban Doctor Linda (Dégh
Linda), Csécsi Magdolna, Kovacs Agnes, Kresz Maria, Méarkus Istvan, Pogény Péter és Virany
Judit szerepel. Pazmdany Péter Tudomanyegyetem almanachja 1940/41: 166., 167.,169.,170., 172.
Belatini Braun Olga nem a pesti egyetem beiratkozott hallgatojaként vett részt a gytijtésben (Her-
mann 2013: 15.).

A gytjtési anyagok kéziratait az ELTE Néprajzi Intézet Folklore Tanszék Adattara és/vagy a Nép-
rajzi Muzeum Etnologia Archivum Kézirattara 6rzi. Kresz Maria elsdsorban a gyermekélet és a
hagyomanyozodas témaban gylijtott Nyarszon, Sarvasaron és Korosfon (mesegytijtése: NM EA
4695-4696), Markus Istvan harom kdzségben végzett mesegytjtést (Kecsetkisfalud, Farkaslaka,
Korond), errél Markus 1941. Markus és Csécsy gytijtése valoszinisithetéen nem maradt fenn.
Publikélt anyagok: Belatini Braun Olga csikszentdomokosi gytijtése: Benedek (szerk.) 2013.,
Dégh Linda bagi gytijtése: Dégh 1941., Kovacs Agnes ketesdi gytijtése: Kovéacs 1943., Virany
Judit lacai gytjtése Foldyné Virany 1957.

Técson, Visken, Kistécson, Hosszumez6n, Aknaszlatindn és Mdaramarosszigeten jart. A gytijtés-
r6l a Magyarsagtudomanyi Intézet szamara irt jelentésébdl, a csaladjanak irt levelezélapjaibol és
néhany utaldsabol tudunk. Pogany 1941, PFKK BK 981/1.2. Pogany Péter Szakolczay Riegler
Erndnének (sziil. Gerecze Margit, Pogany Péter anyjanak névére), Técsd, 1941. aprilis 7., 9., 13.
Pogany Péter Pogany Jendnek Técsd, 1941. aprilis 9., Pogany 1978: 41. Hossziimez6i taldlkoza-
sukrol megemlékezik Mazalik 1990.

N
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a meseanyagra vonatkoz6 megallapitasa lehetett (hiszen ugyanitt azt is irja, hogy ,.ki-
tlind mesefészek nem akad e falvakban”), vagy nem felelt meg az elvarasoknak, vagy
a torténelmi-politikai helyzet miatt nem folytatta ott tovabb a munkat,'"' ugyanis ez
év augusztusaban mar Gocsejben kutatott kiemelked6 tudast mesemondok utan.'> A
zalai szegek vidéke valt rendszeres gytijtési helyévé, 1942-ben mar ebbdl az anyagbol
tervezte doktori értekezését és egy leendd kétetet az UMNGy sorozataba.'> 1948-ban
késziilt el bolcsészetdoktori értekezésével Zalai népmesék. Adalék az irodalmi népies-
ség torténetéhez cimmel,'* az anyag publikalasara végiil nem kertilt sor. A t6bb, mint
1300 oldalnyi kéziratos gdcseji gytiijtési anyagat a Magyar Népmesekatalogus (tovab-
biakban MNK) és az Uj Magyar Tdjszotdr (tovabbiakban UMTsz) munkélatai soran
is felhasznaltak.'> Egyetemi évei alatt Viski Karoly, Horvath Janos, Schwartz Elemér,
Pais Dezs6 és Thienemann Tivadar eldadasait is hallgatta. Horvath Janos és Ortutay
Gyula hatasa Pogany egész életmiivében érezhetd, a folklor és az irodalom kdlcsonha-
tasanak vizsgalata mindvégig kutatasi teriilete volt.

1943-ban jelentkezett a bencésekhez Pannonhalmara. A papi szolgalatra valo elhi-
vast mar bérmalasa ota (1937) érezte, az egyre inkabb er6sodott benne. 1942 nyaran
mar intenziv levelezést folytatott arrél, hogyan tudna 0sszeegyeztetni a teoldgiai tanul-
manyait az éppen folyamatban 1év6 stidiumaival.'® Ekkoriban a néprajz irant is igen
elkotelezetté valt, jovobeli terveiben a tudomanyos munka, a gy{ijtés és a papi szol-
galat egymas melletti foglalatossagként fogalmazodtak meg. Ezt tantsitja az alabbi,
testvéreinek irt levélrészlet is, amelyben a beszamol a bencésekhez vald felvételérol:

Pogany rokonainak irt levelében részletesen tudositott errdl a gytijtésérél. Beszamolt arrdl, hogy
tobb oOrara az aknaszlatinai csendOrorson tartottak kémkedés gyantjaval, ugyanis a szallasado csa-
ladja feljelentette. Tobbek kozott a nyakaban hordott pénz, viharkabatja, a nala 1évo jegyzetek,
az adatko6zlOk név- ¢és cimlistdja, valamint egy kabatzsebben megbujé gordg igeragozasi tablazat
miatt kellett magyarazkodnia. PFKK BK 981/1.2. Hugo bacsinak és Ilona néninek (Dr. Szdnyi
Hugo és neje, Nay Ilona), Buda, 1941. majus 6. (6 oldal autograf, tollal irt levél) 4-6. A levél cim-
zettjeinek pontositdsaban koszondm szépen Gere Tibor, Pogany Péter unokadccse segitségét.
PFKK BK 981/1.2. Pogany Péter Szakolczay Riegler Ernonének, Milej (Nagylengyel), 1941. au-
gusztus 23. (levelez6lap, autograf, ceruzaval irt levél), bj 1942.

PFKK BK 981/1.3. Pogany Péter fogalmazvanyrészlete (Hollosi Konrad) fotisztelendd atya sza-
mara 1942. julius 19. Balatonfenyves (2 oldal, autograf, tollal irt, ceruzas javitasokkal) 1.

ELTE BTK FTA 130-139., NM EA 8780. A dolgozat PFK B 981/1. Hivatkozza Pogany 1978: 393.
M¢ég 1948-ban is felmeriilt a publikalas lehetésége, de papi tanulmanyai miatt nem vallalkozott ra:
PFKK BK 981/1.3. Pogany Péter Szakolczay csaladnak, Pannonhalma, 1948. marcius 25. (4 oldal,
autograf, tollal irt) 3—4. A kézirat publikalasra varasat megemliti: Voigt 1980: 35.

V. Mikesy Sandor mar 1943-ban emlit egy nyelvi példat Pogany rézsasszegi gytjtésébdl, ame-
lyet a ,,Magyarsagtudomanyi Intézet népnyelvi gylijteménye” 6rzott (V. Mikesy 1943.). Majd
ugyanebbdl a gylijtésbol egy 136 darabos szogytijtemény-kivonat késziilt (NYTK LI MTANyl.98/
Vnyj.40.), erre az UMTsz-ban az egyes szocikkeknél , Milejszeg 1898.” hivatkozassal utalnak
(B. Lérinczy (szerk) 1979: 52.). A cédulakkal kapcsolatban kdszondm szépen Dr. Lipp Veronika
¢s Ittzés Nora tajékoztatasat. Pogany kéziratos mesegylijtését az MNK hivatkozza a 4. és 5. kotet
kivételével.

vo. PFKK BK 981/1.3. Fogalmazasrészletek 1942-bol (Hollosi Konrad részére). Aggalyai kozott
szerepelt a néprajzi gylijtés és a papi tanulmanyainak osszeegyeztethetdsége, valamint szarmazéasa
(apja zsid6 csaladbdl szarmazott, katolikus vallasra keresztelkedett at 1914-ben), ez utdbbi miatt
példaul a jezsuitakhoz nem tudott jelentkezni.

&)

sy

=

>

Ethnographia4..indb 772 @ 27/11/2023 00:18:26



Szdz éve sziiletett Pogany Péter Szaléz 773

A kovetkezd tanév lesz az Gjoncévem (noviciatus), augusztus 6-an fognak beoltoztetni
6t tarsammal. Ekkor kapom meg az 0j keresztnevet, amit a régivel egyiitt hasznalok. Az
1944/45. tanévben Pannonhalman végzem a 4. tanarképzds évet. A kovetkez6ben Budapes-
ten fogok lakni az Egyetemi templom melletti Kézponti Szeminariumban (=Papneveldében),
leteszem a tanarvizsgalatot, talan addig a doktoratust is, majd Pannonhalman folytatom k.b.
[!] 3 évig papi (teologiai) tanulmanyaimat mint kész tanar. Felszentelés utan a féapat ur aka-
rata szerint valamelyik gimnaziumunkban [csillagozva labjegyzetben: Budapest, Esztergom,
Komarom, Gyér, Pannonhalma, Kdszeg, Papa] fogok magyart és németet tanitani, kozben
lelkipasztorkodassal és néprajztudomannyal is foglalkozom. Lehet még plébanos is bel6lem,
akkor annal kénnyebben fogok tudni mesét gyiijteni[!]. Ezek mar tavoli dolgok.”"”

Elézetes elképzeléseihez képest azonban eltéréen alakultak a kdvetkezd évek. Bedl-
tozésekor, 1943. augusztus 6-an, a Szaléz nevet kapta, ekkor kezdte meg az egyéves
noviciatusat és teologiai tanulmanyait a Pannonhalmi Szent Gellért Hittudomanyi F6-
iskolan. A haborts évek némiképp lassitottak tanulmanyait, de katonanak nem soroz-
tak be,'® és Pannonhalma is tertiletenkiviiliséget élvezett a nemzetk6zi Vordskereszt
ott allomasozd magyarorszagi delegacidja miatt. 1944 novemberében tette le egyszeri
fogadalmat, majd egy évvel késobb szakvizsgazott Pesten magyarbol és németbdl.
Ezutan a pannonhalmi gimnaziumban volt gyakorl6 tanar. 1946-ban pedagogiabdl és
filozo6fiabol szakvizsgazott, 1947 novemberében tett 6rok fogalmat, majd alszerpappa
és diakonussa szentelték. Ekozben summa cum laude megkapta bolesészdoktori okle-
velét (1948). 1949. junius 10-én szentelték pappa.'® Elsé szolgalati helye b6 egy évig
a papai tokerti Szent Benedek plébania (1949. szept. 1.-1950. nov. 4.). 1950 tava-
szan atvette a veszprémi egyhazmegye sajat allomanyaba, a bencés rend részleges fel-
oszlatasa utan még 1951 novemberéig Zalavaron volt kaplan, majd elbocsajtottak az
egyhazmegyei szolgalatbol. Ezt kdvetden élete végéig a rendi kozdsségen kiviiliként,
rejtézkodve, hétvégenként és tinnepnapokon kisegito lelkészként dolgozott kiillonbdzo
helyeken (Taksony, Godoll6, Budapest).?

1951 novemberétdl Pogany mint a budapesti Orszagos Népmiivészeti Intézet
Néprajzi Osztalyanak tudomanyos munkatarsa, hét évig iranyitotta a magyar verses
népkoltészet szovegkataszterének Ssszedllitasi munkait. Erre a feladatra az MTA Al-
lando Néprajzi Bizottsaga kérte fel. A szovegkataszter kozel szazotven év publikalt
és nagyobb részt kéziratban 1évo népkoltési gylijtési anyagnak az dsszegyljtését €s a
hozzaférhetové tételét tliizte ki célul, lehetdvé téve és konnyitve a késébbi torténeti és

17 PFKK BK 981/1.3. Pogany Péter Pogany Marianak és Andrasnak, Bp., 1943. majus 19. (4 oldal,
autograf, tollal irt) 3—4. vo. Pogany Péter Csaszik Istvannak, Bp., 1943. marcius 12. (2 oldal, auto-
gréf, tollal irt), 2.

18 MTA KIK AL VII. 200. TMB 620/2, 1. sz. melléklet: Onéletrajz. 1.

1 PFKK BK 981/1.1. Pogany Péter életrajza (3 gépelt oldal), 1., PFKK BK 981/1.3. 1943 ¢és 1950
kozotti levelei részletesen beszamolnak a szerzetesi idészakarol. Sarkozi 2020: 123., 128., 131,
139., 143. Berk6-Leganyi 1987: 221-222.

2 PFKK BK 981/1.1. Pogany Péter életrajza: 1-3., PFL FL Rendtagok nyilvantartasa 1950. Szent
Benedek Rend tagjainak athelyezési listaja, PFL FL FH 920/1950 zalavari szolgalatba helyezés.
G6dolloi szolgalatarol Elmer 2015: 11.
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Osszehasonlitd szovegvizsgalatokat, irodalomszocioldgiai elemzéseket, rendszerezési
kisérleteket, valamint a miivészeti tdmegmozgalmak szamara a néptanc- és a népzene-
kataszter kiegészit6jeként egyfajta adattarként is funkcionalt volna.?! A feldolgozand6
gytjtemények listajat Dégh Linda és Katona Imre allitottak Ossze.> A gépelés iiteme
az adott évek financialis kereteitol fiiggott, 7 év alatt megkozelitéleg 65.000% gépelt
cédula késziilt el harom példanyban,?* melyek ideiglenes csoportositasat Pogany Péter
¢és Mona Ilona végezték el.* Eme nagyivii munka eredményeként Pogany szamos ta-
nulmanyt publikalt,® azonban a rendszerezési, tipologizalasi elképzelései kéziratban
maradtak.?’” Pogany beszamolodiban t6bb izben is hangsulyozta, hogy ez a szovegtar a
Régi Magyar Kéltok Tara és a Magyar Népzene Tara anyaganak kiegészitéje lehet.® A
munka azonban félbemaradt, amikor az Intézetet 1958-ban atszervezték, Pogany Péter
pedig megkapta felmondasat.?’ A nagy mennyiségii anyag egyik példanya az ELTE
Folklore Tanszékére, két példanya a Néprajzi Muizeumba kertilt,*® majd innen egy pél-
danyt 1970 janiusaban az MTA Néprajzi Kutaté Csoport Orszaghaz utcai épiiletébe

21 A szovegkataszter munkalatairol, eredményeir6l: Pogany 1953.; ZTI NI 33 Pogany, Borsai; MTA
KIK Ms 2715/234; Kiillés 2020b. Ismertetés Csanadi 1955.

22 Borsai 1979: 229. 17.1j., ZTI NI 33 Borsai: 4.

2 A forrasok eltéré adatokat tartalmaznak a gépelt cédulak szamarol. 65 000 Pogany 1957 novem-
beri jelentésében szerepel, az 1978-as beadvanyaban 70 000 cédulat emlit. vo. ZTI NI 33 Pogany
[1957]: 1., MTA KIK Ms 2715/234: [1].

¢ Eredetileg a Népmiivészeti Intézet, a Néprajzi Mlzeum ¢és a budapesti Egyetemi Néprajzi Intézet

szamara. Jelenleg a 3 példanybdl a teljes anyagot talan csak a NM EA 6rzi (NM EA SZK 69). Az

ELTE Néprajzi Intézetének Folklore Tanszékén csak 6 doboznyi anyag van (leltari szam nélkiil),

az MTA BTK NI Adattaraban szintén téredék anyag talalhatdo (MTA BTK NI K3704). Jelenleg az

anyagot eltlintként tartjak nyilvan. Koszoném Szakal Anndnak az adattari anyagokkal kapcsolatos
konzultaciot.

Borsai 1979: 229. 17.]j.; Katona 1970: 288, 292.; Kiillés 1969: 235-236.

Pogany 1953, 1954, 1958b, 1959b, 1959-1961.

HaHa MGySz MK 004021, MK 004022 (feltételezésem szerint ezt hivatkozza rossz évszammal

Katona 1998: 379-380.), HU-MNL-CsML-CsL-XIV.4.b.142.d. Ez utobbira hivatkozik Katona

1970: 304. Ezuton is koszonom ifj. Katona Imrének, hogy engedélyezte a Katona-hagyatékban

vald kutatast, tovabba Georgiades Ildikonak a kutatasban nyujtott segitségét.

MTA KIK Ms 2715/234: [1], 5., ZTI NI 33 Pogany [1955]: 7. és U6 [1957]: 1.

MTA KIK Ms 2715/234: 5-6.

Pogany 1959-1961: 10. v6. Pontos évszam megjelolés nélkiil, az 1959 és 1962 kozotti évekrol

irva igy fogalmaz Pogany: ,,Ekdzben a Népmiivelési [volt Népmiivészeti] Intézet pincéibdl az

Osszes katasztert egyeldre a Néprajzi Muzeum Adattaraba szallitottak teherautokkal.” MTA KIK

Ms 2715/234: 8. Novedéknaplé szama: AEA 205/1962, valamint az atadas-atvételi jegyzék EA

9/1962-5. Errdl Forrai 2000: 631., Granasztoi Péter: A Néprajzi Muzeum Etnologiai Archivuma

cimmel tartott el6adéasa a Miifajok, rendszerek, adatbazisok. Mérlegen a folklorisztika alapfogal-

mai cimii konferencian, Bp., 2023. aprilis 13. Jelenlegi jelzete NM EA SZK 69.
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szallitottak.’! Pogany tobb izben is probalt tudomanyos statuszért folyamodni,* hogy
folytathassa a kataszterrel kapcsolatos munkat. Tavlati tervként ,,a tipologiai szoveg-
kiadas és népkoltészeti kutfokritika, mint {6 foglalkozas mellett, a népkoltészet gytijtés
torténetének monografikus, a magyar kalendariumok és népiratkak enciklopédikus fel-
dolgozasara” is vallalkozott volna, valamint a korabban elkezdett kutatasat, ,,Erdélyi
Janos szerkeszt6i szoveghagyatékanak kritikai kiadasat mint a magyar népdalkincs
szovegrendszertani mintajat” rendezte volna sajtd ala.** Azonban a szovegkataszteri
munkahoz élete végéig nem tudott visszatérni, a Népmiivészeti Intézetbdl valo elbo-
csatasa utan napkozis, majd magyar tanari allas mellett probalta a kutatéi munkat foly-
tatni alkalmi szerzédésekkel vagy honorarium nélkil.>*

Népmiivészeti intézeti félallasa mellett folytatott tobb éves munkéjanak eredmé-
nyeként 1959-ben jelent meg a Folklor és irodalom kélcsonhatasa a régi vaci nyomda
miikédése nyoman 1770-1823. 1. Vasari ponyvairatok cimi munkéja, amelyért akadé-
miai jutalomban is részesiilt.3> A sorozat masodik koteteként 4 vici ,, Enekes Gyiijte-
mény” (1799—1803). Legelso verses antologiank cimmel tervezett dolgozatot, amely
egytuttal a kandidatusi disszertacidja is lett volna. Ez azonban nem késziilt el, ugyanis
0nallo aspirantira kérelmét 1963-ban biralat nélkiil kiildték vissza, mert az ,,idokoz-
ben megjelent térvényerejii rendelet az 6nalld aspirantirat megsziintette.””

Pogany Péter az 1960-as években tobbszor is probalt a szovegfolklorisztikai ku-
tatasok aramaba bekapcsolodni. 1963 juniusatol 1964 aprilisaig szerz6déses munka-
tarsként Erdélyi Janos kéziratos szoveghagyatékanak kritikai kiadasan dolgozott az
MTA Néprajzi Kutatdo Csoportban.’” 1964 6szén tudomanyos kutatoi allasért folya-
modott az Akadamiahoz, sikerteleniil.*® Tervezetet irt a késziil6 Magyarsag Néprajza
szerkesztobizottsaganak a népdalszovegek tipusairdl (1966), majd a kéziratos éne-
keskdnyvek és népdalszovegek kritikai kozzétételéhez fogalmazott meg javaslatokat

31 MTA KIK Ms 2715/234: 12-13. Ttt még Sebd Ferenc a szakdolgozati munkdjahoz kutatta 1989-
ben (Sebd 2006: 10.). Azonban a IX. keriileti T6th Kélmén utcai épiiletbe koltozott Néprajztudo-
manyi Intézet Adattaraban csak az anyag kis része talalhato (v6. MTA BTK NI K3704). A szoveg-
kataszter torténetének feltérképezése tovabbi kutatasi feladat.

32.1964-ben: MTA KIK Ms 6501/79, valasz: MTA KIK AL II. 3. Elnok (Rusznyak) 92/4/92: 917/R—
1964., 1292/Sz0-65. iktatoszam alatt és MTA KIK Ms 2715/234, MTA KIK AL V. 101. MTA L.
Nyelv- és Irodalomtudomanyok Osztalya iratai 155.d. 60.328. ikt.sz. alatt Pogany Péter beadva-
nyanak véleményezése, 11 dokumentum. A lektori vélemény NM EA 23 228, MTA NTI K709.

33 MTA KIK Ms 6501/79: 3.

3% PFKK BK 981/1.1. Pogany Péter életrajza: 2.

3% Pogéany 1959a. Naplojaban mar 1956-ban emliti, hogy ezen dolgozik: n.n. 1994. okt. 21.: 76.

3¢ MTA KIK AL VII. 200. TMB 620/2 (Pogany Péter kérelme 6nallé aspiransfelvétel irant, 1963. feb-
ruar 12.) Tolnai Gabor, a TMB titkaranak valaszlevele, 1963. julius 9. Felajanlottak, hogy kandida-
tusi fokozatra palyazhat, ha elkésziti az értekezést. Véleményem szerint ez azért nem valdsult meg,
mert Poganynak nem volt hossztavi tudomanyos kutatdi statusza, és a megélhetésért vallalt nap-
kozis és tanari munka pedig lehetetlenné tette szamara az elmélyiilt tudomanyos munkat. Késébb
A magyar ponyva tiikére cimli kdnyvét tervezte beadni értekezésként a Bizottsdghoz, azonban ezt
megerdsitd hivatalos dokumentumot egyeldre nem sikeriilt talalnom. v6. MTA KIK Ms 2715/234:
6-7., 16.

37 MTA KIK Ms 6501/79:3.

38 Ld. 32. 1abjegyzet.
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(1968).* 1970-ben felkérték hozzaszolo-
nak a Néprajzi Tarsasag Folklor Szakosz-
talyanak vitaiilésére (4 magyar népi lira
miifaji osztdalyozdsa).*® Ez id6 tajt sajat
koltségén utazott el Berlinbe (1969), majd
Freiburgba (1973), hogy a kiilfoldi dal- és
szovegkataszterek rendezési modszerét ta-
nulmanyozhassa.*' 1968 és 1971 kozott a
Magyar Szocialista Munkaspart Budapesti
Bizottsaganak Esti Egyetemén filozofia—
esztétika tagozaton szerzett oklevelet.*?
Az 1970-es években tobb néprajzi tanacs-
kozason is szerepelt, de a nyomtatott ko-
tetekben nem jelentek meg az el6adasai.*
Részt vett a Néprajzi Lexikon munkaiban
néhany szocikk megirasaval.*
1972-ben Klaniczay Tibor ajanlasara
kérte fel az Eurdpa Kiado egy ,,sok kép-
pel illusztralt, olvasmanyos, egyszersmint
tudomanyos” kiadvany megirdsara a ma-
gyar vasari ponyvarol. Ezen a konyvon
2. kép. Pogéany Péter (1970-es évek vége. Gere tObb, mint négy éven keresztiil dolgozott
Tibor tulajdona) a szabadidejében,* végiil 1978-ban jelent
meg A magyar ponyva tiikére cimmel,
mely maig a hazai ponyvairodalom egyetlen atfogd monografiaja. Ugyanebben az
évben jelent meg Peter Burke Popular Culture in Early Modern Europe és Robert
Muchembled Culture populaire et culture des elites dans la France moderne (XV-
XVIII siecles) cimii konyve, amelyek Pogany Péter munkajanak idészeriiségét nyo-
matékositjidk. Am Pogany modszertanaban és szellemiségében nem a nemzetkézi po-
pularis olvasmanykutatas ekkor tet6z6 hullamat kovette, hanem ezzel parhuzamosan
dolgozott, leginkabb a német irodalomszociologiai kutatasok (Rudolf Schenda mun-
kai) feldl tajékozodva. Emellett személyesen is megtapasztalta gylijtéutjai soran a 20.
szazad kozepi hazai népmesekutatasban hangsulyozott ponyvaolvasmanyok kdzvetitd
hatasat.* Pogany monografiaja nem volt elézmények nélkiili, mar 1958-ban megirta

¥ Mindkett6 kézirat: HU-MNL-CsML-CsL-XIV.4.b. allag 142.d, MTA NTI K1371. Ezt hivatkozza
Katona 1976: 282.

40 nn. 1971: 313.

4 MTA KIK Ms 2715/234: 11., 21.

2 MTA KIK Ms 2715/234: 16.

41975. Kriza—szimpozium. 1d. Sandor 1980: 625. vo. Kriza (szerk.) 1982. 1976-ban a Komikum a
folklorban cimii konferencian a szatirikus ponyvafiizetekrdl adott el6. 1d. Istvanovits 1977: 7.

4 Pogany 1977, 1980a, 1980b, 1980c, 1980d, 1980¢, 1981.

4 MTA KIK Ms 2715/234: 16.

4 Pogany 1978: 41., Toth 1979.
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a ponyvakutatas problémait 6sszegz6 tanulmanyat.”’ Egy évvel késébb jelent meg a
ponyvakutatas modszertani javaslataként is olvashato, egy nyomda ponyvanyomtatva-
nyainak katalogizalasi kisérletét bemutato konyve.* Osszegz6 miivének megirasat ko-
vetden a vasari nyomtatvanyok egy-egy részteriiletével foglalkozott: a szabadsagharc
ponyvaibol rendezett sajtod ala egy szoveggylijteményt részletes jegyzetapparatussal
(Riadj magyar!).* Az 1980-as években A ponyvakiadvanyok és a népdalok cimmel
féloras radidomiisort adott évente egy-egy alkalommal.’® 1990-ben az innsbrucki SIEF
konferencian az olcs6 nyomtatvanyok képanyaganak elemzési lehetdségeirdl tartott
el6adast.’! Pogany sajat magankonyvtaraban egy kozel 50 tételes ponyva- és kalenda-
riumgyljteményt is jegyzett.*

Az 1980-as évek elsd felében tobb izben is voltak alkalmi tudomanyos jellegli
megbizasai. 1979 szeptemberétdl tobb mint egy évig az Orszagos Széchényi Konyv-
tarban is dolgozott: a Régi Magyar Nyomtatvanyok Taranak munkatarsaként az egy-
kori rakospalotai zsinagdga raktarként hasznalt épiiletében 18. szazadi bibliografiai
lajstromoz6 munkat végzett.”> Ezzel parhuzamosan négy honapig a Néprajzi Kuta-
to Csoportnak is tudomanyos munkatarsa volt.>* Csatlakozott 4 magyar népkéltészet
forrasai elnevezésii palyazat szovegkiadoi munkacsoportjahoz, amely Voigt Vilmos
vezetésével az ELTE Folklore Tanszékén miikodott. Ebben a nagyivii, szamos miifajt
érintd, forrasfeltard kutatocsoportban az Erdélyi Janos-féle kéziratos hagyaték népdal-
szovegeinek miifaji sorrendbe rendezett kritikai kiadasa lett volna a feladata, azonban
Pogany nem kovette a kiadvanysorozat koncepcioit, a sajat korabbi kutatasi metodusait
kivanta e projekt keretei k6z6tt megvaldsitani.>® A tobbéves szovegkiaddi munka tobb
okbodl kifoly6lag meghiusult (anyagi tamogatas, honorarium hianya, a kiilsé munka-
tarsak nem tudtak mithelyként mitkddni, a tervezett kéziratokkal hatariddre elkésziilni
stb.),> sem Pogany, sem masok vallalasa nem keriilt nyomdaba e sorozat keretein be-
lil.%" E palyazat keretében végzett kutatasainak részeredményeként azonban sajto ala

47 Pogany 1958a.

4 Pogany 1959a.

4 Pogany (szerk.) 1983.

0 MTVA Archivum. Sajtéarchivum. Radio- és televizioujsag. online: https://archivum.mtva.hu/
news_archive (Letoltés: 2023. 04. 28.]

ST Pogany 1993. vo. Pogany 1991.

52 PFKK BK 981/I.1. [Kérelem az Orszagos Széchényi Konyvtar gyarapitasi osztalyahoz dr. Pogany
Péter konyvtaranak védettség ala helyezetté nyilvanitasa targyaban. 1987. nov. 27. 17 gépelt 0.] 4.

53 PFKK BK 981/1.1. Pogany Péter életrajza: 2., valamit egykori munkaltojanak irasbeli tajékoztata-
sa, valamint PFKK BK 981/1.1. [Kérelem...]: 16. alapjan. vo. MTA NTI K1159.

5 PFKK BK 981/1.1. Pogany Péter életrajza: 2.

3 A Pogany altal vazolt terveknek idokeretbeli, tartalmi és rendszerezésbeli problémair6l: Pogany
1982. vo. Voigt 1982.

56 Katona—Voigt 2005: 483—484.

57 Kiillés Imola is részt vett e palyazat munkaiban, 6 az Erdélyi-féle kéziratos anyag el6tt (1750-1830
kozott) feljegyzett lirai dalok gyiijteményét rendezte volna sajto ala. A Régi Magyar Koltok Tara
XVIIL. szazadi sorozataban Csorsz Rumen Istvannal kdzosen kiadott Kozkoltészet-kotetek munka-
ihoz felhasznaltak a Tandrnd és Pogény e szovegkiad6i munka soran megfogalmazott gondolatait,
jegyzeteit is. Kiillds 2018: 268, 270. EzGton is kdszonom Kiillés Imola szdbeli tajékoztatasat.
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keriilt Tari Lujzaval k6zosen szerkesztett Tompa Mihaly kéziratos kottas Dalfiizére.’®
Tari Lujza, aki szintén a szovegkiadoi csoport tagja volt, a kottas kéziratok dallamai-
nak feldolgozasat,”® mig Pogany Péter a szoveganyag gondozasat végezte el, valamint
0 szervezte meg a kézirat kiadasat Szabadfalvi Jozsefnél, a miskolci Herman Ottd
Muzeum akkori igazgatdjanal.*® Valoszintsithetéen Pogany elméleti tervei és az apro-
1ékos adatgy(ijtési habitusa vette el energiait s idejét az érdemi anyagrendszerezéstol,

Nyugdijazasa utan (1984) részt vett az Uj Magyar Irodalmi Lexikon munkalatai-
ban.%? Rovid ideig a Magyar Cserkészcsapatok Szovetségének tagja,®® a Taborkereszt
Munkak6zosség vezet6je,* valamint a katolikus cserkészvezetok Taborkereszt cimii
lapjanak szerkeszt6je volt.® 1993 juliusdban Budapesten halt meg Szovetség utcai bér-
leményében,* nyughelye a pannonhalmi Boldogasszony kapolna kriptaja.

E sorok ir6ja a folklorista, irodalomtorténész és bencés szerzetes élete és gondolat-
gazdag munkassaga el6tt kivan tisztelegni. Jelen tanulmany terjedelmi okokbol nem
részletezhette Pogany Péter Szaléz élettjanak egyes allomasait. Rovid 0sszegzésként
azonban elmondhatd, hogy Pogany szamos megallapitasa, filologiai eredménye a ma-
gyar népkoltészet kéziratos forrasaival és a ponyvairodalommal kapcsolatban ma is
helytalloak, jol hasznosithatdéak mind a szovegfolklorisztika, mind az irodalom-, mii-
velddés-, sajtd-, nyomda- és olvasastorténet kutatdi szamara. A vasari ponyvanyom-
tatvanyokrol sz6l6 miivei maig a téma legalapvetobb magyar szakirodalmai. Pogany
ponyvakutatoi munkajanak nem lett sem folytatdja, sem revidealoja,®” pedig az utobbi
évtizedek egyre intenzivebb kozkoltészeti kutatasai mindegyre hangstlyozzak eme
nyomtatvanytipusok jelentdségét. Pogany munkassaganak nagyobb ivii értékelése
még varat magara, ehhez segitséget nyujt az alabbi irodalom- és kéziratjegyzék is,
amely rendhagyd moédon nemcsak a hivatkozott forrasokat tartalmazza, hanem Pogany
nyomtatott és kéziratos munkainak részletes bibliografiajat adja.

8 Pogany—Tari (szerk.) 1988: 5., Tari 1984: 96.

% Err6l részletesen Tari 1984.

 Tari Lujza szives szdobeli kozlése alapjan.

! Pogany 1982.; Pogany—Tari (szerk.) 1988.

2 Pogany 2000a—2000f.

 Virag 2013: 162, 164.

¢ Dr. Bodolay 1990.

% Pogany et al. (szerk.) 1990. Lel6hely: PFK B 981/6.

¢ Halalanak napja nem ismert. PFKK B 981. Pogany Péter gyaszjelentése.

7 Az elmlt 6t évben tortént elmozdulds eme nyomtatvanyok (online) katalogizalasi kisérletével
(f6szerk. Csorsz Rumen Istvan, programozas Kdszeghy Péter: https://ponyva-lendulet.iti.btk.mta.
hu/menu.php) és egy ponyva-szoveggyiijtemény sorozat meginditasaval (a ReTextum ponyvaan-
tologia sorozata 8., 11., 13. szam).
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FTA 131 Pogany Péter: Mesék, hiedelmek, szolasok, ima. Kislengyel (Zala m.), 44 gépelt o.
1943.
FTA 132 Pogany Péter: Mesék, trufak. Lickovadamos (Zala m.), 64 gépelt 0. 1943.
FTA 133 Pogany Péter: Mesék. Milej (Zala m.), 18 gépelt 0. 1943.
FTA 134 Pogany Péter: Mesék, trufak. Pajzsszeg (Zala m.), 63 gépelt 0. 1943.
FTA 135 Pogany Péter: Kerese Karoly meséi. Palfiszeg (Zala m.), 29 gépelt 0. 1942-43.
FTA 136 Pogany Péter: Mesék. Kislengyel (Zala m.), 19 gépelt 0. 1942-43.
FTA 137 Pogany Péter: Mesék. Rozsasszeg (Zala m.), 145 gépelt 0. 1941-42.
FTA 138 Pogany Péter: Mesék, trufak. Milej (Zala m.), 146 gépelt 0. 1941-42.
FTA 139 Pogany Péter: Gocsej mesék I-11. Zala m., 494 gépelt 0. 1941-43.
Hagyomanyok Haza Martin Gyoérgy Szakkonyvtar Martin Konyvtar (HaHa MGySz MK)
MK 004021 Pogany Péter: Népkoltészeti tanulmanyok: Lakodalmas népkéltészetiink. é.n., 19
o. gépelt irat.
MK 004022 Pogany Péter: Népkoltészeti tanulmanyok: A magyar verses népkoltészet
szovegeinek rendszerezése. 1958. junius 5., 15 o. gépelt irat.
Magyar Nemzeti Levéltar Csongrad—Csanad Varmegyei Levéltar Csongradi Levéltara
HU-MNL-CsML-CsL-XIV.4.b. allag 142.d. Katona Imre néprajzkutatd, egyetemi tanar iratai
(1921-2001) — Katona Imre tudomanyos munkassaganak iratai — Masok altal irt munkak
Pogany Péter: A népdalszovegek tipusai cimii alfejezet tervezete a késziild Magyarsag
Néprajzaban. 6 gépelt 0., 1966. szept. 20.
MTA Konyvtar és Informacios Kozpont Kézirattar és Régi Konyvek Gytijteménye (MTA KIK)
Ms 2330/163 Gunda Béla levele Pogany Péternek. Debrecen, 1 p. 1984.
Ms 2715/234 Pogéany Péter: Palyazat és memorandum (Kopeczi Béla fotitkarhelyettes részére).
27 fol. gépirat. (Talasi Istvan hagyatéka) 1978.
Ms 6501/79 Pogany Péter levele Ligeti Lajosnak (1902-1987) 5 fol. gépirat.
Ms 2718/47 Pogéany Péter levele Mezdsi Karolynak. 1 fol. autograf irat. 1958.
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MTA Konyvtar és Informacios Kozpont Akadémiai Levéltar (MTA KIK AL)

I1. 3. EIndk (Rusznyak) 92/4/92

V. 101. MTA L. Nyelv- és Irodalomtudomanyok Osztalya iratai 155. doboz

VII. 200. TMB 620/2 (Pogéany Péter kérelme 6nallo aspiransfelvétel irant, 1963. februar 12.)

Bolesészettudomanyi Kutatokzpont Néprajztudomanyi Intézet Adattara (MTA NTI)

MTA NTI K709 Kiillds Imola: Lektori vélemény Pogany Péter irasair6l. 10 o. gépelt, 1979.

MTA NTI K1159 Pogany Péter: Az Orszagos Széchenyi Konyvtar Kisnyomtatvanytaranak
néprajzi és miivelodéstorténeti anyaga a 18. szazadbol. 115 o. 1981.

MTA NTI K3633 A Zalamegyei Néprajzkutatdo Munkakozosség néprajzi gyljtése és Domokos
Péter Pal jelentése Pogany Péter ballada-rend rendezésérdl. 1953.

MTA NTI K3704 Pogany Péter: Népkoltészeti dalszoveg kataszter. 27 o.

MTA NTI VII. 8. Kovéacs Agnes hagyatékaban talalhaté dokumentumok. (A hagyaték jelenleg
rendezés alatt van, korabbi leltari szamok):

MTANTIK1371 (Kovécs Agnestdl vett anyag): Pogany Péter: Folklorisztikai, lirai és epikus
szovegek kritikai kozzétételének szabalyzata, Bp., 9 0. 1968.

MTANTI K 1384 (Kovécs Agnest8l vett anyag) A magyar néprajzkutatas 1964. évi dsszesitett
tervének anyaga. Pogany Péter jelentése az 1963. évi kutatd, tudomanyos rendezd
munkardl. 2 o., 1964.

Bolesészettudomanyi Kutatokozpont Zenetudomanyi Intézet Néptanc Archivum, Kézirattar (ZTI)

NI 33 (Martin Gyorgy altal a Népmiivelési Intézetbdl elhozott kéziratos anyagok, 33. dosszié:
1951-58-as dokumentumok)

Pogany Péter: Az orszagos magyar Verses Népkoltészeti Szovegkataszter keletkezése és
eredményei, 8 gépelt 0., 1951-52. (1955!)

Borsai Ilona: Beszamold a Népmiivészeti Intézet Néprajzi Osztalyanak megbizasabol
késziil6 népzenei és népkoltészeti kataszterek munkajarél, 11 gépelt o., 9 pld., 1951-52.
(1954-551)

Pogany Péter: Jelentés a Népkoltészeti szovegkataszter eddigi munkalatairdl, 2 gépelt o.,
1957. nov.18.

Néprajzi Muzeum Etnolégiai Archivum Kézirattar (NM EA)

EA 4695 Kresz Maria: Mesék. Sarvasar (Kolozs m.), 68 o. 1941.

EA 4696 Kresz Maria: Gyermekektdl gytjtott mesék. Nyarszo, Korosfo (Kolozs m.), 36 0. 1941.

EA 5620 Pogany Péter: Kapitany Sandor veteran verses életrajza, kézirata. Sajobabony,
Nemesbikk (Borsod m.), 83 0. 1952(?).

EA 5677 Pogany Péter: A tetejetlen fa cimii mese, meseszoveg. Milej, (Zala m.), 10 o. 1941.

EA 8129 Barabas Jen6—Pogany Péter: Protokollum kijegyzések 1775-bdl, telepiilésre vonatkozd
adatok és csaladnevek jegyzéke anyakonyvek alapjan. Makad (Pest m.), 57 o. 1942.

EA 8136 Pogany Péter: Vegyes néprajzi gytijtés, foleg népnyelv, bodnarsag. Makad (Pest m.),
138 0., 30 rajz, 1 kép. 1942.

EA 8780 Pogany Péter: Gocseji népmesegytijtemény. Milejszeg, Pajzsszeg, Rozsasszeg, Palfiszeg
(ma Becsvolgye), Lickovadamos, Nova, Csonkahegyhat, Ukk, Vargaszeg, Kislengyel (Zala
m.), 1337 0. 1941-1943.

EA 16 058 Pogany Péter: Vikar Béla folklorgytjtése. 20 o. 1959.

EA 23 228 Kiillds Imola—Barabas Jené: Pogany Péter munkassagardl. Budapest, 11 0. 1979.
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EA SZK 69 Pogany Péter: Magyar népkoltészeti szovegkataszter, 60000 o., 1958.
[szekrénykataszter].
Nyelvtudomanyi Kutatokézpont Lexikologiai Intézet (NYTK LI)
MTANYyL. 98/Vnyj. 40. Pogany Péter: Szogytjtemény. Milejszeg, vegyes nyelvjarasgyijtés, 136
cédula. 1942.
Pannonhalmi Féapatsagi Konyvtar (PFK)
B 981/1 Pogany Péter: Zalai népmesék. Adalék az irodalmi népiesség torténetéhez.
Bolcsészetdoktori értekezés (kézirat), Pannonhalma, 1948.
Pannonhalmi Féapatsagi Konyvtar Kézirattar (PFKK)
BK [Bencés kéziratok] 981 Pogéany Szaléz.
BK 981/1.1. — I. doboz, 1. Személyi jellegii iratok
BK 981/1.2. — 1. doboz, 2. Levelek 1.
BK 981/1.3. — 1. doboz, 3. Levelek 11.
Pannonhalmi Féapatsagi Levéltar Féapati Levéltar Féapati Hivatal (PFL FL FH)
PFL FL FH Személyi dossziék Pogany Szaléz
PFL FL Rendtagok nyilvantartasa 1950. Szent Benedek Rend (gépirat)
PFL FL Noviciatus iratai 1943.

Chikany Judit
PhD hallgaté, ELTE BTK Irodalomtudomanyi Doktori Iskola, Budapest
E-mail: chikanyjudit@gmail.com

Chikany Judit
The life and oeuvre of Péter Pogany Szaléz (1923-1993)

This year we commemorate the 100" anniversary of the birth and 30" anniversary of the death of
Péter Pogany Szaléz, folklorist, literary historian and Benedictine monk. His name is primarily
associated with research on Hungarian cheap print, and most of his publications were written on this
topic. Although he also carried out folklore research in other directions as well, that part of his oeuvre
remains largely in manuscript. His work and life have hardly been investigated, and this study aims
to fill this gap.

Péter Pogany graduated in Hungarian and German literature at Pazmany Péter University in
Budapest in the 1940s. As a university student, he also carried out a major collection of folktales
in the Gocsej area of Zala county in west-Hungary, following the guidelines of Gyula Ortutay.
Parallel to his secular studies, he entered the Benedictine Order and began his theological studies.
After his ordination, he served for two years in various parishes. After the partial dissolution of the
Benedictine monastic order, he too became an outcast. Later he served only covertly, his regular
secular employment being first at the Institute of Folk Art in Budapest (1951-1958), and then as a
day-care teacher and teacher of Hungarian literature until his retirement (1984). He also undertook
academic research work. He is also credited with leading the compilation of the Hungarian Folk
Poetry Text Database, writing a monograph on Hungarian cheap prints, elaborating the metholdogy
of such a research and discovering 19" -century Hungarian manuscript folklore sources. Much of his
research remained unfinished. His published works are still useful for researchers in ethnography,
book history, library science, literary history and cultural history.
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A moldvai csang6 folklor mondakatalogusa

Magyar Zoltan szévegfolklor-kutatd az utobbi években harom impozans mondakata-
16gust jelentett meg: 11 koétetben a magyar torténeti mondak katalogusat,' 4 kotetben
az erdélyi magyar hiedelemmondak katalogusat® és legujabban 2 kotetben a moldvai
csang6 mondakatalogust.’ Ez a hatalmas katalogizalo-tipologizald tudomanyos munka
természetesen az elvégzett feladat nagysagahoz ill6 és azzal aranyos elémunkalatokra
épiil. Magyar Zoltan katalogusainak hatterében voltaképpen egy teljes kutatoi életmii
all: a hatarozott tudomanyos érdeklédéssel rendelkezd és munkajaban rendkiviil ko-
vetkezetes szerzé maga is évtizedeken at végzett a magyar nyelvteriilet nagy részére
kiterjed6 terepmunkat, mikozben kozel szaz kotetet €s tanulmanyok sokasagat jelen-
tette meg. Mindezek a forraskiadvanyok és elemz6 munkak a mostani tipologizalod
szintézis eldzményeinek is felfoghatok.

A moldvai mondakatalogusban klasszifikalt torténeti mondak nagyobbik része
Magyar Zoltan a teljes magyar ilyen tipusu szoveghagyomanyt feldolgozo korabbi
katalogusaban is szerepel. Ennek az almiifajnak a rendszerezését a szerzé 11 kote-
tes mondakatalogusaban ugy valositotta meg, hogy nem allt rendelkezésére olyan
magyar klasszifikdcios modell, amelyre az anyag rendszerezésekor tamaszkodhatott
volna. Felhasznalhatta viszont mas népek mondakataldgusait, igy példaul az 1986-
ban elhunyt Tony Brill kitiind roman mondakutaté 2005-2006-ban posztumusz ki-
adott atfogé tipusjegyzékét,* tovabba a varosi legendak neves kutatdjanak, Bengt af
Klintbergnek svéd mondakatalogusat és mas hasonld eurdpai munkakat.’ A hiedelem-
mondak rendszerezésének ellenben a nemzetkdzi el6zmények mellett (az emlitett ro-
man ¢és svéd katalogusok mellett holland, norvég, finn, litvan, cseh stb. tipusmutatok
is elkésziiltek) voltak mar jelentés magyar kisérletei is (itt mindenekel6tt Szendrey
Zsigmond,® Korner Tamas,” Bihari Anna® munkaira gondolunk). Magyar Zoltan tovab-
ba a sajat korabban megjelent erdélyi hiedelemmonda-katalogusara is alapozhatott, de
a csango vallasos-magikus vilagkép egészen sajatos, erés roman hatasokat is mutatd
szerkezete igy is nagy kihivast jelentett szamara. A magyar eredetmondak atfogd igé-
nyl tipologizalasaval viszont eltte még senki nem probalkozott, a katalogusnak ez a
része tehat elézmény nélkiili tudomanyos eredményként értékelhetd. Egészében véve
Magyar Zoltan moldvai csangd mondakatalogusa azért is egyedi és Uttoro jelentdségii
a mondak szovegeinek katalogizalasat célzo, évtizedekre visszamend folklorisztikai

Magyar 2018.
Magyar 2021.
Magyar 2022.
Brill 2005-2006.
Klintberg 2010.
Szendrey 1922.
Korner 1970.
Bihari 1980.
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munkaban, mert ez az els6 olyan rendszerezés, amely egy néprajzi tdjegység teljes szo-
veganyagara kiterjed, azaz tartalmazza mind a torténeti €s természeti mondak, mind a
hiedelemmondak, mind a vallasos legendak, mind az eredetmondak tipologiai beso-
rolasat. Ez a teljes korii szintézis a maga atfogd szemlélete révén jdonsag a magyar
folklorisztikaban, s6t bizonyara a nemzetkozi folklorisztikaban is az.

A mondak miifaji korébe azokat a narrativ, mitikus szovegeket soroljuk, amelyek-
nek igazsagtartalmaban a szovegek elmonddi hisznek, vagyis amelyekhez nem me-
seként viszonyulnak. De hogyan hatarolhaté le torténeti vonatkozasban és a miifaji
odatartozast illetéen az a szoveganyag, amely a kataldgusban talalhato?

A moldvai magyar folklor bizonyos mondai sziizséinek nyomaival mar a 17-18.
szazadi, latin vagy olasz nyelvii moldvai misszionariusi jelentésekben, sét a roman
kronikakban is talalkozhatunk, de az els6 tudatos folklorisztikai gytijtésekre a moldvai
csango6sag vonatkozasaban is csak a 19. szazad masodik felében kertiilt sor. Ezek a
gyljtések azonban nagyon hézagosak, esetlegesek voltak, s6t a moldvai csango6 nép-
mondak modszeresen megtervezett 6sszegyiijtésére voltaképpen késdbb, a 20. szazad-
ban sem keriilt sor, bar a folklorgyiijtok és nyelvészek altal feltart szoveganyag — amint
ezt épp a most elkésziilt mondakatalogus tanusitja — igy is igen jelentds. Bizonyos
régi mondatipusok tobbé vagy kevésbé toredékes formaban még ma is élnek a mold-
vai csangosag korében,’ tovabba a |, klasszikus” folklorhagyomanyhoz olykor ugyan-
csak kapcsolodo un. ,,modern mondak™ jelenlétével is szamolni kell. A most megje-
lent mondakatalogus a multban valamikor €16 folklorként jelen 1évo vallasos-magikus
szovegeknek azt a korpuszat katalogizalta, amely kiilonb6z6 forrasokban 2022-ben a
kutat6 rendelkezésére allt. A moldvai csangd mondakatalogus végiil is mintegy 50 ezer
szovegadat alapjan késziilt el. A feldolgozott szévegek forrascsoportjai a kovetkezok:

1. A szerz6 feldolgozta a nyomtatasban kozzétett 6sszes moldvai mondaszove-
get, ideértve nemcsak a néprajzi €és nyelvészeti szakkozleményeket, hanem néhany
magyar kulturalis folyoirat (Székelyfold, Miivelédés, Honismeret, Tiszatdj, Hitel, Uj
Ember stb.) anyagat is, s6t a szamba johetd sajtoforrasokat is. Utobbi vonatkozasban
kiilondsen fontos, hogy éttekintette a Moldvai Magyarsdag (korabban Csdngé Ujsdg)
19902022 kozott megjelent évfolyamainak idevago anyagat. A moldvai csang6 folk-
l6r nyomtatasban is kozzétett forrasainak teljes jegyzékét tartalmazza a katalogus 4
moldvai csango szovegfolklor bibliografidja cimt fejezete (I. kot. 619-649. old.).!°

 Lasd példaul Csoma Gergely, Halasz Péter, Harangoz6 Imre, Tancu Laura, Kinda Istvan, Koka
Rozélia, Magyar Zoltan, Peti Lehel, Petres Laszlo, Pozsony Ferenc, Tanczos Vilmos, Virt Istvan
¢és masok vallasos-magikus tartalmu szoveggytjtéseit a kozelmultbol.

10 Ennek a mas kutatok szamara is hasznos konyvészetnek az Osszeallitdsat és altalaban a kiad-
vanyban feldolgozott szoveganyag attekintését megkdnnyitette a kolozsvari Kriza Janos Népraj-
zi Tarsasag munkatarsai altal dsszeallitott és a tarsasag altal 2006-ban kiadott, tobb mint 5000
konyvészeti tételt tartalmazo atfogd bibliogratia (Ilyés—Pozsony—Tanczos szerk. 2006.), amelyet
most Magyar Zoltan a csangd szovegfolklor vonatkozasaban az azota megjelent kozleményekkel
kiegészitett.
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2. Jelentds publikalatlan kéziratos moldvai mondaanyagot tartalmaznak az intézmé-
nyi archivumok is: a Néprajzi Mtazeum Etnologiai Adattara,'" a Kriza Janos Néprajzi
Tarsasag archivuma, az MTA (Gjabban E6tvos Lorand Kutatasi Halozat) néprajzi és ze-
netudomanyi szakintézeteinek archivumai, a Roman Akadémia kolozsvari fiokintéze-
tének folklor archivuma stb., amelyekben Magyar Zoltan alapos kutatomunkat végzett.

3. A teljesség igényével dolgozo szerzo igyekezett a még publikalatlan maganar-
chivumokba is betekinteni, és munkaja kozben idevago, jobbara publikalatlan anyagot
kapott az elmult évtizedekben Moldvaban gyijté tobb kutatotol.!?

4. A katalogus 0sszeallitdja 1991-t61 kezdédden maga is gytijtott mondakat Moldva-
ban. Sajat terepmunkaja attol kezdve, hogy a csangd mondakatalogus 6sszeallitdsanak
terve megfogalmazodott benne, egyre céliranyosabba valt és végiil jelentés szoveg-
anyagot eredményezett, amellyel jol egészitette ki a mas gyiijtok altal rogzitett adatokat.

A monda — mint minden mas folklormiifaj — végiil is torténeti jelenség. Amint lat-
juk, a most katalogizalt mondaszovegek tudatos folklorisztikai gyt{ijtése nagy iddinter-
vallumban, mintegy masfél évszazad alatt tortént. Ezalatt jelentds valtozasok mentek
végbe a paraszti kultura szerkezetében, €s a modernizacids tarsadalmi folyamatok ko-
vetkeztében modosult a szovegek tarsadalmi funkcidja, valamint a mondak elmesé-
1ésének kontextusa is, ami a most katalogizalt szoveganyagban is valtozasokat ered-
ményezett. Tovabba a 19. szazad kdzepe oOta korrol korra valtoztak a szovegrogzités
és archivalas koriilményei (célok, modszerek, technikai eszk6zok, médiumok stb.) is.

Egy tipuskatalogus a miifaj jellegébdl adodoan természetesen nem adhat valaszt
arra, hogy milyen szinten szervezett és milyen modon lejegyzett, illetve archivalt és
publikalt szovegeket tiikroznek a katalogus tipusszamai. Mégis fontos folklorisztikai
kérdés, hogy milyen szovegek allnak a moldvai csaingd mondakatalogusban ismertetett
szlizsék mogott. Ezért akar a C. W. von Sydow altal tobb évtizeddel ezel6tt meghataro-
zott és azota is sokat idézett, eredendden csak a hiedelemmondak szovegszervezodési
szintjeire alkalmazott klasszikus szakterminusokkal'? is érdemes a korpusz egészére
tekinteni.'* A katalogusban feldolgozott szovegek szervezOdési szintjére magabol a
katalogusbol kiindulva nincs ralatasunk, de feltételezhetjiik, hogy a moldvai csango
népmonda-szdvegek esetében is ugyanolyan kopas, toredezetté valas kdvetkezhetett
be, mint mas epikus miifajok, mindenekel6tt a népmeseszovegek esetében.'

A folklorszovegek katalogizalasanak kulcskérdését mindig a rendszerezés elvének
megtalalasa jelenti. Minden rendszerezés voltaképpen elméleti konstrukcio, amelynek

1 Ttt talalhatok példaul Kallos Zoltan moldvai és Didszegi Vilmos a Dunantulra kitelepedett moldvai
csangok korében végzett gytjtései.

12 Ezek a kovetkezok: Gal Péter Jozsef, lancu Laura, Halasz Péter, Harangozo Imre, Kakas Zoltan,
Peti Lehel, Petres Laszlo, Pozsony Ferenc, Tanczos Vilmos. Kiemelkedden fontos, hogy sikertilt
feldolgoznia a 2020-ban elhunyt Bosnydk Sandor hagyatéki anyagat.

13 dite = rovid, egy mondatos k6zlés; memorat = elsé személyben elmesélt élménytorténet; fabulat =
koltoi formaban allanddsult szoveg, valodi folklorszoveg.

14 Sydow 1948. Magyar nyelv{i ismertetése: Voigt 1974.

15 A csango népmesék vonatkozasban tobb idevagéd adatunk van: az 1950-es évek gyijtéi (példaul a
kolozsvari Farag6 Jozsef és gytijtotarsai, a Dunantulra kitelepedettek kdrében gy(ijto nyelvész He-
gediis Lajos ¢és masok) sokkal épebb mesei szoveghagyomannyal taldlkoztak, mint az évtizedekkel
késébb Moldvaban népmesegytjtést is végzo lancu Laura.
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az a célja, hogy a katalogus 0sszeallitoja olyan szilard és belséleg koherens vazat hoz-
zon létre, amelyben elhelyezhetd és amely altal megjelenithetd egy adott szévegha-
gyomany egésze. Egy ilyen tag tematikaju, az 6sszes mondai almiifajra kiterjedd teljes
korti szovegadatbazis esetében kiilondsen nehéz megtalalni a rendszerezés adekvat
¢és kovetkezetes elvét. A narrativamok szerepldi, az egyes mondak cselekményének
kozponti elemei, azaz maguk a narrativ szerkezetek, s6t esetleg a szovegekben szerep-
16 targyak vagy ¢€l6lények egyarant szolgalhatnak egy adott tipologizalas alapjaként.
Az epikai folklormiifajok (mese, monda, vallasos legenda stb.) esetében a folklor-
kutatok rendszerint szovegtipusokat igyekeznek megallapitani és ezeken a tipusokon
beliil bizonyos jelentéssel rendelkezé motivumokat probalnak elkiiloniteni. A tipusok
meghatarozasat és egymastol valo elhatarolasat azonban épp az egyes motivumok va-
ridlodasa neheziti, ami altal bonyolult szovegvariansok jonnek létre, olyannyira, hogy
a koherens, ismétlédésektol és ellentmondasoktdl mentes elméleti vazak megalkotasa
mar-mar lehetetlenné valik.

A fentiek tudataban a teljes moldvai csangd mondaanyagot egyetlen kézikonyv-
ben lattato Magyar Zoltan nem valamiféle ,,tiszta” elméleti konstrukciora torekedett,
hanem a katalogus gyakorlati hasznalhatosagat tartotta elsdédlegesen fontosnak. Ezért
ebben a rendszerez6 munkajaban egy tipuskatalogus és egy erre visszautald moti-
vumindex megszerkesztésével kombinalja a nagyobb szdvegegységeket tipologizalo
¢és a kisebb motivumokat szovegbdl kiemeld két szempontot. A katalogus elsé kotete
egyetlen tipusmutatd, amely a betiikoddal jel6lt nagyobb tartalmi csoportokon beliil,
ugyancsak tartalmi szempontokat kovetve rendszerezi a szoveganyagot, és a nagyobb
tartalmi egységen beliil is tovabbi kisebb egységeket kiilonit el. igy végiil minden
nagyobb egységen beliil egy tobb (de legfeljebb csak harom) szintes rendszerezés va-
l6sul meg, amelyhez megfeleld szamkodokat rendel, igy hozva Iétre a sajat tipussza-
mait a szoveganyagon beliil. Ez a modszer azt eredményezi, hogy noha a tipusszamok
szama erésen megnovekedik és az egyes tipusok még igy is sok atfedést mutatnak,
de az attekinthetd tartalomjegyzékkel ellatott tipuskatalogus gyakorlati vonatkozas-
ban mégis jol hasznalhato lesz. A tipusszam utdn megadott cimek és alcimek nagyban
segitik a tartalmi szempontu tajékozodast. Minden tipusnal ezt kdveti a sziizsék rovid
Osszefoglalasa majd a szovegforrasok konyvészeti adatainak megjeldlése.

A katalogus masodik kotetének elsé részében mintegy szaz oldalnyi terjedelemben
egy igen gondosan megszerkesztett motivumindexet talalunk. Ez voltaképpen egy al-
fabetikus targyszojegyzék, amelyben a ,,motivumok™ megnevezését kdvetden rovid,
altalaban csak néhany szobol allo 6sszefoglalok ismertetik ezek kdzponti tartalmi ele-
meit. Az egyes ,,motivumok” szovegtipusokban valo el6fordulasaira a tipusjegyzék
sorszamai utalnak, és ily moédon megvalosul a tipuskatalogus és a motivumindex egy-
sége. A motivumindex megszerkesztésekor a szerz6 ugyantgy a gyakorlati felhasznal-
hatésagot helyezte elétérbe, mint a tipuskataldgus esetében: ez a tartalmi teljességre
torekvo jegyzék a legkiilonbdzobb fogalmi mezdkbdl szarmazé targyszokat, un. ,,mo-
tivumokat” tartalmaz (targyak, személyek, cselekvések, szinek, szamok, a vilagmodell
tér- és idékategoriai, illetve ezek szimbolikus jelentései egy alapvetden vallasos-ma-
gikus vilagképben stb.), amelyeket a katalogus 0sszeallitoja magukbol a mondaszo-
vegekbdl emel ki. Ennek a gyakorlatias szemléletnek a kovetkezménye az is, hogy az
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egyazon nagyobb fogalmi mezdbe tartozo ,,motivumok’ nem keriilnek egymas mellé,
hanem a maguk alfabetikus helyén lelhet6k fel. Ezzel a szerkesztési eljarassal a szerzo
egy tartalmi tekintetben atfogd, teljes korii és az epikus szajhagyomany konkrét fogal-
mait tartalmazé adatbazist hoz 1étre, amely nagyon jol hasznalhatd mind egyiitt egé-
szében, mind az egyes részeket illetéen (tipusmutatd, motivumindex, forrasok, kon-
kordancia-jegyzék stb.) kiilon-kiilon is. A katalogus hasznalata kreativitast igényel,
ugyanis egy-egy nagyobb fogalomkorhoz tartozé adatokat az érdeklédének maganak
kell megkeresnie. Példaul a bucsts zarandoklatokkal kapcsolatos mondai hagyomany
kutatoja az 6t érdekld mondékat az adomdany, bucsujaras, bucsujarohely, Csiksomlyo,
imameghallgatasok, kegyhely, kegykép, kegyszobor, kegytargy, zardandoklat ,,motivu-
moknal” talalja meg, vagy a reformacié moldvai csangd mondaira a Luther Marton,
protestansok, reformacio cimszoknal torténik utalas az indexben. A ,,motivumindex”
belsd utalasai ugyancsak segitik az adatok dsszegytijtését.

A kézikonyv fenti, kevésbé teoretikus, hanem inkabb gyakorlati szempontokat el6-
térbe helyez0 szerkesztési elveirdl szolva, szamolnunk kell azzal is, hogy a most elké-
sziilt és két kotetben kozreadott katalogust a jovében nemcsak konyv formatumban,
hanem bizonyara elektronikus adatbazisként is fogjak majd hasznalni. Ma, amikor a
keresést szamitogépes programok végzik, a folkloristaknak vagy a moldvai csango
mondavilag irant érdeklédéknek nincs is szlikségiik egy a katalogus szerzdje altal kita-
lalt, elére megtervezett, belséleg strukturalt elméleti rendszerre, hiszen barki Iétrehoz-
hatja azokat az 6t érdekld altalanosabb fogalmi kategoridkat, amelyekbe a katalogus
targyszdjegyzékében (,,motivumindexében”) talalhatdo konkrét fogalmak (,,motivu-
mok”) segitségével 0sszegylijtheti a szamara sziikséges adatokat, és igy végsé soron
ki-ki maga alkothatja meg a sajat tematikus adatbazisat, amelyhez az elsé kotetbeli
tipusmutato forrasadatai segitségével hozzarendelheti magukat az 6t érdekld folklor-
szovegeket is. A mai elektronikus korszak 1ij medialis viszonyai tehat a katalogus al-
kalmazott szerkesztései elveinek helyességét, a szerzé pragmatizmusat igazoljak.

A moldvai csangd népmondak tipusainak a nemzetkodzi és magyar epikus folklor-
hagyomanyban valo elhelyezését szolgalja a masodik kotetben talalhato, széles korii
kitekintéssel és alapos munkaval elkészitett konkordanciajegyzék. Ebben a Magyar
Népmesekatalogus'® és mas magyar anyagot rendszerez6 munkak (példaul Korner Ta-
mas, Bihari Anna elé6bb emlitett munkai, a Dométor Akos altal dsszeallitott protestans
exemplum-katalogus!” stb.) mellett utalas torténik azokra a nemzetkozi folklorisztika-
ban jol ismert kézikonyvekre, katalogusokra, amelyek olyan narrativ adatokat tartal-
maznak, amelyek a szoban forgd moldvai csangd mondatipusban is fellelhetok, illetve
ezekkel parhuzamba allithatok. Utobbiak legjelentésebbike a Hans-Jorg Uther altal
kib6vitett j nemzetkdzi népmesekatalogus (ATU),'® valamint ennek elézménye, az
Antti Aarne—Stith Thompson-féle motivumindex (AaTh)." Lévén, hogy a mondaka-
talogus a moldvai csangok kozépkorias vallasos vilagképébe dgyazott és ugyanakkor

16 Kovacs et alii (szerk.) 1982-2001.
17 Domotor 1992.

18 Uther 2004.

19 Aarne—Thompson 1961.
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erés roman hatdsokat mutaté mondai szoveghagyomanyat tarja fel, a konkordancia-
jegyzékben is kiemelkedé fontossadguak a Tony Brill roman tipuskatalogusara valo
utalasok,?® tovabba nagyon hasznos a csangd apokrifek bibliai elokép-szovegeinek
kozreadasa is.

A mondakatalogus szaraz adatait jol egészitik ki a kataldgust Osszeallité Magyar
Zoltan masodik kotetben talalhato folklorisztikai tanulmanyai, amelyek a moldvai
csangok mondahagyomanyanak legjellegzetesebb tipusait ismertetik. A szerz6 ezek-
ben feltarja a mondakorok kultartdrténeti elézményeit, valamint magyar és nemzetko-
zi Osszefliggéseit. A kotetnek ez a része megfeleld konyvészeti adatolassal ellatva tar-
talmaz egy-egy Osszefoglalo fejezetet a moldvai magyarsag torténetérdl és a moldvai
csango folklor kutatastorténetérdl, amelyek ugyancsak hathatosan jarulnak hozza a ka-
talogusba foglalt szoveghagyomany muvelddéstorténeti hatterének megvilagitasahoz.

A mondakatalogus altal megjelenitett szovegvilag napjainkban eltiinében van,
ugyanis a moldvai csangok korében évtizedek ota és napjainkban erételjesebben olyan
akkulturacios folyamatok zajlanak, amelyek a hagyomanyos ¢életvilag egészét felsza-
moljak, ideértve ennek szellemi részeit is. A radikalis kultiravaltasnak része a népcso-
port gyors nyelvcseréje is. A mélyrehato valtozasok természetesen a moldvai csangok
korében hasznalt, igaz tartamtiaknak vélt, vagyis folklorisztikai szempontb6l mondai
jelleglinek mindsithetd szovegeket is érintik. Mikozben j tipusii — ma mar jobbara
roman nyelven elmondott — un. ,,modern mondéak™ is keletkeznek, a csangé monda-
katalogus altal megjelenitett régi magyar szovegvilag végképp eltlinik ebbdl az €16
kultarabol. Ezért a most megjelent moldvai csangd mondakatalogus egy a moldvai
magyar folklorgyiijtés kezdetei ota zajlo kulturalis archeoldgiai munka egyfajta szinté-
ziseként is felfoghatd. A kézikonyv kiilonb6z6 korokbol szarmazo torténeti forrasokra,
valamint (ijabb gyijtésekre alapozva egyetlen 6sszefiiggd egységként és egyszersmind
etnografiai jelenként jelenit meg egy voltaképpen torténetileg mindig is valtozo és
belsbleg is tagolt,?! vagyis idében és térben egyarant megosztott szoveghagyomanyt.
A katalogus 0sszeallitdsara azért volt nagy sziikség, mert az a ma eltiinében 1évé val-
lasos-magikus vilagkép, amely ezeket a szovegeket 1étrehozta, éltette és amelyet ezek
a szovegek kifejeznek, valaha é16 kultira volt, és egy ilyen szintetizalo kézikonyv
hozzasegiti az eljovendd korok emberét ahhoz, hogy ebben a szdmara mar nehezen
kiismerheté emberi vilagban eligazodjék.
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A farkas 523 neve észtiil

A természet — nem mindig — lagy 61én €16 népek harmoéniaban éltek az dket koriil-
vevd vilaggal. Am természeti jelenségeknek épp ugy ki voltak szolgaltatva, mint az
embernél erdsebb vadnak, az északi sarkvidék tdjan a medvének, a farkasnak. Eletiik
kétszeresen is fiiggott tolik — egyrészt a vadallat veszélyeztette életiiket, masrészt az
embernek szliksége volt a vadallatra, hiszen — ha nem is mindegyiknek, de — fogyaszt-
hattak a husat, felhasznaltak borét, prémjét, csontjait ruhazatra, satorboritora, kiilon-
boz6 eszkdzok eldallitasara stb.

Az egyes torzsek allatoktdl szarmaztattak magukat. Ezeket az ¢soket totemallat-
ként tisztelték, s alakjukat szamos tabu, azaz tilalom 6vezte. A finnugor (urali) nyel-
veket beszeéld népek korében a legrészletesebben kifejlédott kultusz az obi-ugorok
(manysik, hantik) medvekultusza, amint arrdl hiedelemvilaguk, népkoltészetiik tudo-
sit. De példaul a finn eposzban, a Kalevalaban is egy teljes ének irja le a medvetisztelet
megnyilvanulasait. A magyar hiedelemvilagban is meg6rz6dott az allatkultusz, az 6s-
allat tisztelete, elég csak a turulmadarra, a csodaszarvasra gondolni, valamint a totem-
allatok elnevezésére. A totemallatot, amely altalaban isteni eredetii, természetf6lotti
tulajdonsagok jellemzik, érti az emberi beszédet, bosszut all az 6t ért — akar verbalis
— sérelemért. Nem szabad nevén nevezni — lasd példaul a Bibliaban is: Istennek nevét
szadra hiaba ne vegyed —, ezért vagy koriilirassal vagy idegen nyelvbdl atvett szoval
jelolik. (Ugy latszik, a mindenhaté medve nem érti a metaforat és nem tud idegen nyel-
vet.) Legyen elég csak a magyarbdl hozni a szarvas, farkas és a medve elnevezést. A
szarvas, a farkas a szarvas allat, farkas allat koriiliras rovidiilése, a medve pedig szlav
jovevényszd, s a szlav nyelvekben is koriiliras: mézevo.

Lehetséges, hogy a totemallat tiszteletének funkciovesztett tovabbélése az a tobb
orszagban is megfigyelhetd jelenség, hogy egy-egy allatot — de madarat is — nemzeti
allatnak valasztanak meg. Az alabbiakban egy ilyen esetet mutatok be Esztorszag nem-
zeti allatanak, a farkasnak a példajan.

Két éve, 2021-ben jelent meg Ilmar Rootsi konyve, a Susi. Meie rahvuslooma 523
nime (A farkas. Nemzeti allatunk 523 elnevezése).! A vilagon nincs a jelen gytjte-
ményhez hasonlé munka. A szerz6 (1937-2021), aki eredetileg atletizalt, kétszer is
Esztorszag terepfut6 bajnoka volt, s a Tartui Egyetem Testkultiira Karanak konnytiat]é-
tika szakat végezte el, tudomanyos munkassagat a farkasnak szentelte. 2005-ben jelent
meg elso, farkas targyt monografidja a Tuli susi soovikasta (Jott a farkas a mocsarbol).
2011-ben doktoralt Hunt ja inimene: suhted Eestis XVIII sajandi keskipaigast XIX
sajandi 16puni (A farkas és az ember: kapcsolatuk Esztorszagban a XVIII. szazad ko-
(A vadaszat és az erdei vadak a népi kulturaban) cimii konyvének cime dnmagaért
beszél.

I Rootsi 2021.

ETHNOGRAPHIA 134/2023. 4. sz.
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Itt bemutatand6 kdnyvének anyagat az 1980-as évektdl gyijtotte — kérddivek ré-
vén, népkoltészeti gylijtemények elemzésével, levéltari anyagok vizsgalataval. A far-
kas elnevezéseit kilenc csoportra osztotta: a testfelépités (5 elnevezés), a testrészek
(102), a szdrzet szine alapjan (26), a farkas mint kutyafajta (33), a farkas mint erdei
vad (mint a vadaszat célja) (8), a farkas mint ragadozo (63), a farkas nevei az éldhelye
szerint (94), a farkas a varazsigékben (41), és egyéb elnevezések (151).

Mare Kdiva utészavabél megtudhatjuk,? hogy Esztorszigban a legtobb népkdl-
tészeti lejegyzés (mese, dal, varazsige, hiedelem, szimbolikus elnevezés) a farkassal
kapcsolatos. Ezekbdl kideriil a farkassal kotott megallapodasok rituéaléja, de olvasha-
tunk vadaszbolcsességeket és csufolodokat is. A farkastorténetek kozt akadnak Maug-
li-szerti torténetek is a farkas-fészekbe vitt gyermekekrdl. De olvashatunk a halas far-
kasrdl is, ha az ember megmenti a kicsinyeit. A népkdoltészet farkasa megérti az emberi
szot, gondolatot és tettet. Régi hitvilagbeli réteget képvisel az a szokas, hogy a farkast
madarnak nevezik. A tisztelet kifejezése, amikor a beszéld6 maganal magasabbra érté-
keli az allatot, hogy példaul erdd kiralyanak, erdé gazdasszonyénak, az erdd 6rének,
erdei felligyelonek, erdei rnak nevezi. Az erd6 arany kiralya 77 szovegben fordul el6,
az erdei szellem 14 szovegben, az erdei vandor 15 szdvegben. Gyakori a néne, (nagy)
bacsi megnevezeEs is, ami egyértelmiien a farkas és az ember rokoni kapcsolatara valo
utalas megdrzése.

A farkas er6sen veszélyeztetett vad. Helen Arusoo-nak a kotethez irt attekintése?
szerint a korabbi szabad farkasvadaszat kovetkeztében 1939/40 telén Esztorszagban
minddssze 11 farkas €élt. A korabbi nemzedékek szamara a farkas fontos allat volt, amit
az 523 elnevezés is bizonyit. Az elnevezések sokasaga egyszersmind azt is bizonyitja,
hogy a farkas bonyolult, konfliktusos allat; s bar megtdmadja a nyéjat, megrémiti az
utonlevodket, a néphagyomanyban mégsincs ellenséges feljegyzés a farkasrol; ellenke-
z0leg: a tisztelet és csodalat hangjan szolnak réla.

Az 1970-es években a keleti tomb orszagaiban és néhany hegyvidéki teriileten to-
vabb folytatodott a farkasok kilovése és mérgezése. Esztorszagban a helyzet annak ko-
szOnhetden valtozott meg kedvezd iranyban, hogy 1983-ban kiadtak Mati Kaal Farkas
cimil monografiajat, illetve megjelent a szinen a vadasz Ilmar Rootsi, aki felfedezvén
maganak a farkast, gyiijtott rola anyagokat, €s publikalt a vadrél. Az 6 alapos munkas-
saga eredményeként 2018-ban megvélasztottak a farkast Esztorszag nemzeti allatava.

A kutatasokbol kideriilt, hogy az észtek a farkast akkor is értékesnek tartottak, ami-
kor az az emberre veszélyesebb volt, mint manapsag. Ez nem egyszerii allatkultusz
volt, mint pl. a torokoknél, hanem azt hitték, hogy a farkas elejtése szerencsét hoz az
allattartasban, a farkasnak ott kell lennie az erdében, nem kell ellenségnek tartani, és
azt tartottak, hogy a farkas megvédi az embert a kisértetektdl és a rossz szellemektol.
Talan ennek a hitnek kdszonhetd, hogy a farkas a farkasiild6zés évszazadaiban is meg-
maradt Esztorszagban. Esztorszagban csak akkor valt ellenségessé a hangulat, amikor
az észtek atvették a nyugati szokasokat.

2 Koiva 2021.
3 Arusoo 2021.
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Lassunk ezek utan néhany példat Rootsi rendszerezése alapjan a farkas elnevezé-
seibdl. A farkasnak a testfelépitése szerinti elnevezéseiben (5) a kulcsszo a csontos:
szaraz-csontll, egycsontu, merev. A szerzé az elnevezések mellett idéz a folklorbol
egy leirast arrol, hogyan keletkezett a farkas: ,,Az 6rdog a farkast agyagbol készitette,
sepriinyélbdl a gerincét, fatonkbdl a fejét, szénbdl a szemeit, bérkesztylibol a fiile-
it, vasszogekbdl a fogait és karmait, csizmatalpbdl a nyelvét, kerékagybol a nyakat,
feny6agakbol az oldalbordakat, zsindelybdl a keresztcsontjat, égerfabotbdl a labait,
bundatoltelékbol a bérét, kocbol a farkat és kobdl a szivét, és elnevezte hund-nak, azaz
susi-nak (farkas, toportyan, ordas).”

A szlrzet szine kulcsszava a sziirke (26): sziirke, sziirke (gazd)asszony, nyarfas
sziirke gazdasszonya, sziirkeszakall, sziirke 1r, sziirkebunda, szlirke vadasz, sziirke
madar, sziirke férfi, erdei sziirke, vén sziirke, vén erdei sziirke.

A testrészek alapjan (102):

- farok (26): sziirkefarok, keményfarok, bunkofarok, hosszufarok, behuzott farok,
petyhiidt farok, vén hosszafarka férfi,

- lab (23): sziirkelab, ritkalab, gdcsos 1ab, szords 1ab, csontoslab, nedves lab, tus-
kolab, hosszu-lab,

- mancs (8): erdei mancs, szélesmancs, nedvesmancs,

- kérom, karom (3): ritkakarom, gennyes karom,

- orr (12): bororr, kormos orr, agyagorr, ék-orr, csé-orr,

- fiil (8): hegyestfiil, hosszufiil, 16go fiil, csonkafiil,

- szem (16): kancsalszem, csipas szem, nagyszem, szénszem, viz-szem,

- dll, pofa (6): ritka all/pofa, szérpofa, széles pofa, hosszipofa.

A farkas mint kutyafajta (33) — az elnevezések a kiilonb6z6, nagyon valtozatos
észt *kutya’ jelentésii szavakkal (koer, peni, kutsikas, kuts, kutsu, kuits, muri) képezve:
sziirke kutya, gonosz kutya, fiiles kutya, 6rdogkutya, erdei kutya, erdei sziirke kutya,
erdei farkas, pokolkutya, Szent Gyorgy kutydja, svéd kutya, lapi kutya, nagy kutya.

A farkas mint erdei vad, mint a vadaszat célja (8) — a multban szokas volt, hogy a
levadaszandé vadakat — mind az emldsoket, mind a szarnyasokat — madaraknak nevez-
7€k; a ,,szarvasmadart 16ni” kifejezés az orvvadaszatot jelentette: sziirke madar, rossz
madar, gonosz madar, erdei madar, nagy madar, &jszakai erdei madar.

A farkas mint ragadoz6 (63): tord, 16tord, baranytord, vén tord, rabld, allatrablo,
erdei rablo, 16gyilkos, kutyaevd, baranyevd, baranytolvaj, 16tolvaj, tolvaj, vad, vén
vad, gyilkos, gonosztevd, orok biintetés, szemtelen, hiisevd, nyakfordito, nyaktekerd,
pasztor, gondos pasztor, godolyetancoltatd, baranygazda, gonosz férfi, baranysimoga-
to, nyugati baranyfiok, csontrago, bakkecskekiraly, véronto, csikélesd, malackarmolo.

A farkast él6helye — tobbnyire az erdé — szerint 94 elnevezéssel illették: erdei anya,
erdei gazdasszony, erdei szakall, erdei bolond, erdd ura, erdei apa, erdei gazda, erdei
rokon, erdei mumus, erdei béka, erdei kiraly, erdei kabat, erdei nagybacsi, erdei tr,
erdei bak, erdei bika, erddmogotti, erd6or, erdei szellem, erdei 6reg, erdé diihe, bozot-
testvér, flizfa-sziirke, flizfa-borju, erdei birkagazda.

A varazsigékben 41 elnevezés talalhato: erdd arany kiralya, erdei tisztas sziize,
erdei vidam gazda, erd6 gazdasszonya, erdei vén aranylab(), aranytron sziize, Szent
Gyorgy fiacskaja, fold apja, fold anyja.
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A legnagyobb csoportot az egyéb, nem kategorizalhato elnevezések alkotjak (151):
szakallas férfi, rossz férfi, emberfarkas, vigyorgo, gazda, vadasz, bundaujj, levélhor-
do, szaraz-csontt, falusi férfi, 6rdog, alacsony kalap, erdei agar, fekete Gyorgy, férfi,
gennyes kalap, gennyes fej(i), bérruhaujj, (nagy)bacsi, pogany/6rdog, féreg, 6 maga,
bab, féktelen, vén gonosz.

J6 volna, ha az (egykori) totemallatok magyar elnevezéseirdl is késziilnének ilyen
alapos elemzések.

Irodalom

ARUSOO, Helen
2021 Hundid ja inimesed. — In Rootsi, Ilmar: Susi. Meie rahvuslooma 41-44. Tallinn: MTU
Aasta loom.
KOIVA, Mare
2021 Jirelsdna. — In Rootsi, [lmar: Susi. Meie rahvuslooma 35-38. Tallinn: MTU Aasta loom.
ROOTSI, Ilmar
2021  Susi. Meie rahvuslooma 523 nime. Tallinn: MTU Aasta loom.
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Benedek Katalin

Az égig éroé fatol a palacsintasiités pajzan torténetéig.
Andrasfalvy Bertalan és Kovacs Agnes
tyukodi mesekotetérol

Régi adossagot sikertilt torlesztenie a kozremiikddéknek az Andrasfalvy Bertalan—Ko-
véacs Agnes majdnem 70 éve kéziratban rejtézkddo, értékes népmesegyijtésének sajto
ald rendezésével, a két, egyenként kozel 400 oldalas kotet kiadasaval, mellyel méltd
emléket kivantak allitani Kovacs Agnes munkassaganak is.

Az els6 kotet Andrasfalvy Bertalan professzor emeritus, néprajzkutatd, mint nép-
rajzi, néptancot illetd, valamint népkdoltészet gytijto és kutatd eldszavaval indul. Mun-
kassagabol a masodikban kap helyet az 1963-ban az Ethnographiaban megjelentetett
kivald Parbajszerii tancainkrol cimii tanctorténeti tanulmanyanak értékelése, Varga
Sandor Andrasfalvy tanckutatéi jelentdségérdl és munkajanak méreteirél mérleget ké-
szitd tanulmanyaban. Ugyanott szerepel a képmellékletben egy valogatas Andrasfalvy
készitette tanc-, €s portréfotdibol, valamint beszédes emlékeket felvillantdo képek a
gyljtémunkaja hajdani targykornyezetérol.

Andrasfalvy jo mesegytijtoként egy folklor miifajokat tekintve klasszikusan gaz-
dag terepen sajatithatta el a tancgyijtd csoporttarsai és kollégai egyéniségkutato cél-
kitlizéseibdl a komplex megkdzelitést Azt, ahogyan 6k fogtak hozza adatkozl6ik tu-
dasanak feltarasahoz, pl. a szakdolgozatat Tyukod tancéletébdl ir6 évfolyamtars és
barat Pesovar Ferenc témakorei: a hagyomanyozodas menete, belenevelddés a tanc
(mese) el6adas modszertanaba a kiilonboz6 alkalmak soran, vizsgalva az egyes korosz-
talyokra és statuszokra jellemz6 tipusokat, a hagyomany idébeli valtozasat, a tanccal
kapcsolatos terminoldgia rendszerét stb. Mindez, foként az 1940-es évek Ota ismert
volt a mesei egyéniségkutatok munkéassaga nyoman is,' mely Kovacs Agnes tyukodi
gyljtdomunkahoz valdé meghivasa kdvetkeztében megteremtette a lehetdséget, hogy az
egyéniségkutatd modszer hozzaadott értékei raépiiljenek a tyukodi anyaggazdagsagra.
Sajnos az akkori meseélet teljes korii bemutatasanak csak a rogzitett hangzo-, és szo-
veganyagat sikeriilt megmenteniiik a jovendd vizsgalatok szamara, mar a hozzaadott
képtar sem 6rizte meg a mesemondas folyamatat, a meseélet egykori kontextusaban
valé megorokitését. Noha ez a kutatas akkor nem fejezddhetett be, a meglévok mélto
bemutatasa elsésorban a hang-, és szoveganyag értékeibe, sajatos jellegzetességeibe,
hasznalhatosagaba adhat betekintést.

Akezdetekre és akései utoéletre visszatekintve kell értékelni az anyag sokszempontii
feltarasa kapcsan az egész életiikben mesekutatassal és benne a tyukodi anyaggal is
foglalkozo Kovacs Agnest és Gorog-Karady Veronikat.

! Ortutay Gyula, munkatarsai és tanitvanyai, Dégh Linda, Kovacs Agnes, Virany Judit, Belatini
Braun Olga stb. jovoltabdl.

ETHNOGRAPHIA 134/2023. 4. sz.

Ethnographia4..indb 797 @ 27/11/2023 00:18:27



798 Benedek Katalin

Kovacs Agnes a tyukodi gytijtémunkahoz csatlakozasa idején egy évtizeddel tul
a Kalotaszegi népmesék anyaganak Osszegy(ijtésén és a mesei kozzététel legjelentd-
sebb sorozataban az UMNGy-ben valé megjelentetésén (1943-44), jszerti, egy egész
mesemond¢ falu tarsadalmi-szociologiai rétegzettségében megmutatkozo mesefolklor
életének konyvvé formalt anyagaval a mesekutatas egyik legalapvetobb, iskolateremtd
kotetét tudhatta maga mogott. Erett kutatoként e tyukodi gytjtétevékenysége szamos
tovabbi munkéjahoz tarsult kiegészitésként: ekkor készitette a hianyos és kevés anyag-
gal rendelkez6 Magyar allatmesék katalogusanak bovitését is az ekkori egész Eszak-
Kelet Magyarorszagra kiterjed6 gytijtései alkalmaval, végezte a szovegek lejegyzését,
feldolgozasat a késziil6 népmese kataldgus szamara, vezette a legértékesebb Néprajzi
Muizeum-beli, az Akadémiai €s egyéb jelentds, klasszikus kéziratos gytjtések feltara-
sat és akkori munkahelyén a Néprajzi Muzeumban vezette a fotdtarat stb.

1980-t61 Gordg-Karady Veronika Franciaorszagbol a parizsi tanari ¢s francia feke-
te afrikai kutatasai mellé felvette a magyarorszagi ciganysag 6sszehasonlité szempon-
tu mesekutatasat a tyukodi meseanyagon. Jelentékeny szerepet kapott, amikor Kovacs
Agnes javaslatara felgytijtotte Erdds Lajos teljes repertoarjat elhelyezve 6t, mint figye-
lemre méltdo mesemonddt, a cigany mesélok kozott. De sajat kutatasi nézopontjabol is
bemutatta rajta keresztiil a sajat csoport/idegen csoport viszonyainak abrazolasat és
az etnikai sztereotipiak miikodését a tarsadalomban. Az Andrasfalvy-Kovacs kezdeti
gyljtomunkajat folytatva két évtizeddel késobb 1984-85-ben kezdte meg és 2009-ben
formalta kotetté kibdvitett gylijtésével a torzsgyiijteményt.

De térjiink vissza a most megjelent kiadvany bemutatasahoz! A gy(ijtott anyagukat
2022-t61 sajto ala rendezd kollektiva legfiatalabb tagja Tompos Krisztina néprajzkuta-
to, aki PhD-jét egy szintén évtizedek oOta kiadasra varo Ortutay Gyula kéziratos mese-
gylijtésébol ird mesekutatd (Lacza Mihaly meséibdl), jelenleg a Szentendrei Szabad-
téri Mlizeum munkatarsa, aki a tyukodi mesegyiijtemény olvasoszerkeszté munkajat
végezte, valamint a kiadvany tarsszerkeszt6je volt és nem utolso sorban részt vett e
kotet képmellékletének Gsszeallitasaban is.

A kotet szerkeszt6je Toth Gabor, néptorténeti, néprajzi és jsagirdi gyakorlattal
rendelkezé meselejegyz6 volt, akinek szamos elfeledett meseszoveg és népdal Ossze-
szedése, lejegyzése volt koszonhetd, nemkiilonben a kdotet illusztracidinak, mellékle-
teinek, kotetté sszedllitasa. O szerezte meg a koltségvetési és szakmai tamogatast a
BTK Néprajzi, Zenetudomanyi Intézetek, a Zenetorténeti Mizeum részérdl, valamint
6 végezte a kotet szempontjabol hasznosithatd anyagok felkutatasanak pétolhatatlan
kiegészitd munkalatait a Néprajzi Mizeum Ethnoldgiai Archivuméaban, a szentendrei
Szabadtéri Néprajzi Mlizeumban, a debreceni Déri Muzeumban, a nyiregyhazi Josa
Andras Mlzeum gytlijteményeiben. Ezen tal tréfasan szolva, végezte a l1étezé Gsszes
elfeledett lelohely, padlas lesoprésének feladatat is épptigy, mint a BTK ZTI Archivu-
maban Orzott hangzo anyag lejegyzését és a lejegyzett szovegek kotetbe foglalasat. Itt
kell szolni az ugyanott megjelent tanulmanyairél, melyekben a korszak mesegytijtései
kozt a mesekutatas térképén a tyukodi mesegyiijtés helyét kijelol6 6sszegzésérdl szol,
egylitt Tyukod 1950-es évekbeli politikai torténete feltarasanak kezdetét bemutato,
Gjdonsagot jelentd irasarol, valamint a 2. kétet végi Kovdcs Agnes és a mesekutatds
cimi, jol ismert munkassagat illetd rovid méltatasarol (I1. 335-338). Ezt zarja Toth
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Gabor: mesei tulajdonneveket tartalmazo tablazatos melléklete (II. 339-344), vala-
mint a képgaléria, amirél még késébb szo lesz.

Varga Sandor a BTK Zenetudomanyi Intézet, tancfolklorisztikaval, tancantropo-
logiaval, tarsadalomnéprajzzal foglalkozo tudomanyos munkatarsa, az Andrdsfalvy
Bertalan és a néptanc cimii fentebb emlitett tanulmanyanak koz16je (I1. 329-334). Jo-
magam, mint a BTK Néprajzi Kutatointézet nyugdijas mesekutatdja, a kiadvany lekto-
ralasa mellett annak k6zolt meseszovegeit 6sszehasonlito filoldgiai, antropoldgiai jegy-
zetekkel lattam el, felhasznalva Kovacs Agnes korabeli iranymutatd megallapitasait is.

Az Andrasfalvy Bertalan-Kovacs Agnes mesegyiijtéseibol itt kozreadott tyukodi
szoveggyljtemény részben a legrégiesebb, egyuttal legizgalmasabb mesetipusoknak
adja jeles megfogalmazasait az 1955-1956-1961-es gytijtések alapjan, egyidejileg
nyujtva az egykori csattands tréfak, igaztorténetek, élménybeszamolok, vandor elbe-
sz€lések ,,viccek™ darabjait is.

Jelen kotetiink 116 szovege 203 mese- illetve élmény elbeszélés, anekdota stb. ti-
pusban oszlik szét: donté hanyada tiindérmese/varazsmese (110 tipus, koztiik a magyar
¢lészavas mesemondas legjelentésebb valtozatai) illetve trufa/tréfas torténet (27 szo-
veg szintén nagy népszeriiségnek orvendd mesékkel). A tobbi miifaj megkozelitdleg
egyforman ritkan fordul el a gylijteményben: 5 allatmese tipus, amelybdl egy mesét
alkot 3, Grimm mesébdl és egy ezopikabol kontaminalodott szoveg. Tovabbi kettd ol-
vasokonyvbol, radiobol megtanult gyerekmese, 8 legendamese-, 5 novellamese tipus,
8 ostoba 6rdog mesetipus, 5 ratotiada, 2 hazugsagmese és 15 bevezetd és befejezd
formula, valamint 10 tréfas torténet, melyek nem mesék, hanem szabadszaja ,,vicc”-
nek nevezett obszcén torténetek. Nem tul gyakran, de eléfordulnak szorosabb tagabb
parhuzamai egyes vilaghiri, az irasbeliségbdl és/vagy Grimm mesék szarmazékaibol
ismert torténeteknek (10), valamint észreveheté néhany Benedek Elek kozolte mese
lenyomata is (5). A meséket kiséro textologiai végjegyzeteket a kovetkezoképpen fog-
laltam Ossze a Mesejegyzetekben (11. 213-320.): a szovegek filologiai és folklorisztikai
leirasat a legalapvetobb nemzetkozi €s magyar rendszerez6 kataldgusok és szakirodal-
mi mitvek megallapitasai és tanulsagai alapjan a magam megirta szocikkeire tdmasz-
kodva fogalmaztam meg, mindennek alapjan elhelyezve a meséket miifaji, tipusbeli,
és a parhuzamos valtozatok kozt elfoglalt helyiik szerint.

A korpuszhoz textologiai jellegli megjegyzések tartoznak. Ezekben a mesemondok-
r6l minden ismert biografiai adatot — sziiletési — és ha ismert — elhalalozasi datumot,
a mesélésének helyét és esetenként a mesékhez flizott kommentarjat tiintetjiik fel. A
szovegekben eléforduld tajszavak, kifejezések magyarazatai és egyes, valamely nép-
csoportnal etnikus viseletre, blitorzatra, jellegzetes szokasra vonatkozo targyi értelme-
zések a labjegyzetekben és/vagy a Szomagyardzatokban kaptak helyet (I1. 321-328.).

A 2. kotet végi képmelléklet (11. 345-366) Tompos Krisztina és Téth Gabor mun-
kaja. A valogatott képtar kis torténeti korképet kivant nyujtani a 19. szazadi Ecsedi
lap hasznositasanak csikaszatarol (Herman Ottd, Borovszky Samu), gyékény feldol-
gozasardl (Morvay Judit-Molnar Maria), a lapi f6ldon valo gazdalkodasrol (Takacs
Lajos) a Szentendrei Szabadtéri Mzeum tyukodi portait megorokité képeivel (Ba-
logh Istvan, Gilyén Nandor) tyukodiak portréival (Andrasfalvy Bertalan, Benedek
Katalin, Pesovar Ferenc), az 1937-t61 az orszagszerte hires helyi tancosokrol rogzitett
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képekkel (Gonyey Sandor, Andrasfalvy Bertalan, Pesovar Ferenc) egyuttal emléket
allitani a kotet mesemondodinak, nem hagyva feledésbe meriilni a népi hangszerekrol
(Pesovar Ferenc), mesemondokrol (Benedek Katalin) fennmaradt csekély szamu fotot
sem, valamint felvillantva Andrasfalvy Bertalan gy{ijtémunkajanak targyi emlékei-
ol készitett képek altal 6rzott hajdani munkaeszkozeit. A Kecskemétfilm Kft tyuko-
hasznositasat is. A konyvet kiegésziti a meseanyag zomének hangzé része (II. 367—
374.) is, valamint a dalok listaja (I1. 203-212; 375.) és hangfelvételei DVD formaban.

A két kotetben megjelent tanulmanyok és a mesék szoveganyaga a kdvetkezéképp
van elrendezve. Az els6 kotet Andrasfalvy Bertalan eldszavaval indul (I.11-15.), ezt
koveti a két kotetszerkeszté egyesitett eldszava (1.16—18.), valamint Toth Gabor két
tanulmanya: A tyukodi mesegyiijtés és a korszak mesegyiijtései (1.19-55.) és Tyukod
tortenete (1. 56—66.) cimmel. Ezek utan kovetkezik a kettéosztott meseanyag elso fele
(I. 67-380.). A masodik kotetben szerepel a gyiijtemény masodik fele (I1.11-202.),
amihez csatlakoznak Kovacs Agnes korabbi antologiakban kozolt biografiai megjegy-
z€seire épiilo, azokat kiegészitd sajat mesejegyzeteim.

A tyukodi mesegytijtés 1955-0s kezdetétdl 1961-ig 116 szovegbdl all.> Minthogy a
kezdetekben a Szuromi csalad hivta fel a figyelmet Beczd Zsigmond és Fabian Arpad
kitiné mesemondasi készségére és iranyitottak a gyiijtét hozzajuk, valamint az elsd
mesegylijtési év egybeesett a tancfolkloristak tyukodi gytijtésével, akik a képek alap-
jan Szalmavarosban, Szuromiék lakhelyéhez kozeli terepen forgattak tancfilmjeiket,
valamint az akkori, els6é mesegytijtés dontd tobbsége a Szuromi csalad mesélo tagjaitol
szarmazott, igy korabeli adat hijan csak lehetséges feltételezés az, hogy a helyszin
csak a késébbiekben, a masodik gytijtonttol kezdve helyezodott at a magyarok és ciga-
nyok lakta Szabadsag téri telepre, elsdsorban Beczd Zsigmond hazahoz és kornyékére,
ahonnan a meseanyag tovabbi, nagyobb része szarmazott.

A két falurész mesekincsének bizonyos kapcsolatai részben abbdl fakadhattak,
hogy mindkét helyen ismerték egymas meséit hallgatoként és meséloként is és egy-
arant meritettek a kozos tudasbol. Talan ennek koszonhetd az is, hogy az égig érd fa
tobb tipus Osszetételébdl allo meselancanak Szalmavarosban csak a torténet magvat, a
Szabadsag téren pedig a teljes dsszetételét mondtak el onallé meseként.

A magyar mesekincs legarchaikusabb rétegébe tartozé néhany mesetipus, Az égig
éré fa, Az égitestszabadito, és a vele szorosan 0sszefiiggé Napos, Holdas paripa nem-
csak a hazai, de a nemzetkozi kutatas szamara is legalabb egy évszazada nyujt (ij meg
0j kutatnivalokat a probléma irant érdeklddokben, s vet fel 4j hipotéziseket a korabban
meg nem oldott 5sszefiiggésekre vonatkozoan. Az Andrasfalvy Bertalan—Kovacs Ag-
nes gyijtésébdl itt kozreadott szoveggylijteménye ezeknek az un. keleti rétegbe tarto-
76 mesetipusoknak adja jeles megfogalmazasait az 1955-1956—-1961-es évekbdl tijabb
Osszegzésre kinalva fel szamos korabbi problematika ijragondoléasat, hozzaférhetové
téve a szovegparhuzamok révén a korabban hozza nem férhetd, csak bibliografalt, de

* Ethnologiai Archivumban a kovetkezd jelzetek alatt van regisztralva Tyukodi mesék. Tyukod,
Szatmar vm.; Andrasfalvy Bertalan (1955) EA 7118; Andrésfalvy Bertalan—-Kovacs Agnes (1956)
EA 7120, EA 8728; Kovacs Agnes (1961) EA 7119.
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egyre gyakrabban a klasszikus meseanyag modern szdvegkiadasai révén is lehetévé
tett a kelet—europai valtozatok altal egy, a nyugati szovegalakulatoktol kiilonbozé ala-
pokon kifejl6dott szoveg-kontinuum jobb megismerését.

A magyar anyagban sok valtozattal, rendelkez6, mitologiai gyokereket sejtetd
égitestszabadité Roheim Géza pszichoanalitikus, €s a tipus eredetét tobb cikkében
kutatd Solymossy Sandor az égitestszabaditoval kapcsolatos megallapitasai szerint,
a magyar hagyomany, bar kézenfekvd lenne, de eltér az orosz meseteriilettdl, s a ro-
konsag keresése gylimolcsdzobb eredményre vezethetne a kaukazusi népeknél a Kau-
kazustol az Uralig nyuld savban élt népek hagyomanyat megkutatva. Vargyas Lajos a
Szibériai hésének elemeit keresve foglalkozott a magyar mesekincs ezen darabjaival
és tobb feltevésével kozel allt Kovacs Agnesnek a hdsmesékkel kapesolatos tanulma-
nyaihoz (1979, 1981),> melyekben archaikus mitikus motivumokat tart fel. 1999-ben
adta ki Demény Istvan Pal az 0sszehasonlito folklorisztikai tanulmanyait tartalmazo,
Taltosok, kerekek langok cimii kotetét. Ujabban Dallos Edina végez feltarasokat torok-
tatar mesekincs terén, célul tiizve ki annak szovegparhuzamok altali megvalaszolasat
is, hogy volt-e a magyarsagnak hésmesekincse?

Ha a tyukodi anyag értelmezod feldolgozasig el tudott volna jutni, 6ssze lehetett
volna hasonlitani a kiilonb6z6 repertoarok kiilon-kiilon is értékes jellemzdit, egyiit-
tes kategoriak mentén, pl. szovegforrasaik, hasznalatbeli jegyeik, el6adasbeli straté-
giaik stb. szerint mi az, ami 0sszekoti, illetve elvalasztja 6ket. Bizonyitd vizsgalatok
magyarazhattak volna az ugyanazon sziizsék két iddpontban megismételt felvételével
az anyag variabilitasat vagy allandosagat,* de egy-egy faluk6zosségen beliil érdemes
egyazon mesének egyazon idopontban meglevé kiilonbozé motivumkombinacidit is
megfigyelni. JO képet adnak ezek a mesemonddk egymastol eltérd invencio-készsé-
gérél: Fabian Arpad Tiindérszép Ilona 1956 /ExrdSs Lajos: Kortefa Janos 1961, vagy
Szuromi Péterné: [fjanto Sugdr lova 1955-bdl /Beczé Zsigmond: Kiraly Kis Miklos
1956-bol és mas tipusosszetétell, de szintén Kirdly Kis Miklos cimli mese Szuromi
Mariatol 1955-bél. Bizonyara ezek a felmertilt lehetéségek okoztak a szamos tovabbi
parhuzam rogzitését a tyukodi mesegylijtés alkalmaval, s talan a mesemondok kozti
rivalizalas tettenérése is, aminek egyik nyoma, hogy Kiraly Kis Miklds nevéhez tobb
mesetipus kapcsolodva Szuromi Maria is, Beczé Zsigmond is a sajat valtozatat érezte
az igazinak. Szuromi Maria a magaét befejezve jegyezte meg: Ez az igazi Kiraly Kis
Miklos meséje.

Felmeriilhet a kérdés, hogy miért is van sziikség a 21. szdzadban egy letlintnek
hitt folklorisztikai mifaj, a tradicionalis népmese vizsgalatara. Mindenekel6tt ra le-
het mutatni két fontos aspektusra, anélkiil, hogy itt és most teljes kortien ki lehetne
bogozni azt a rendkiviil gazdag folklortudas beli rokonsagot, csak jelzésszeriien le-
het rautalni, hogy mi jellemzi ezt az olvasok és a szaktudomany szamara hozzafér-
hetévé tett Szabolcs-Szatmar megyei mesekincsben tiikr6z6dé a magyarokkal egyiitt
¢16, multietnikus, karpatukran, roman, kelet- eurdpai cigany, svab és mas népesség
egymasba fonodo mesefolklorjat. Ebben a régidban sokkal hosszabban fennmaradtak

3 Kovacs 1979: 1981.
4 Becz06 Zsigmond két Vasfarkas szovege [1.],[15.], Szurominé két Tobbsincs meséje [90.], [97.].
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az ujszerd, szokatlan tipuskapcsolatok, a jo mesemondok eleven, valtoztatni tudasa,
mivel legtovabb itt 6rizték meg az éldszavas mesemondast, masrészt az interetnikus
hatasok torténeti sikon valo befolyasat, legyen sz6 akar a magyar mesekincs mese-
tipusainak eredetkérdései, foldrajzi-torténeti elterjedésére vonatkozé folyamatainak
lenyomatarol, akar az etnikai jellegzetességek bemutatasardl. Ennek koszonhetd,
hogy mindig is jo lehetéségeket nyujtott anyaggazdagsaga miatt 0j kutatasi szempon-
tok bevonasara és a szovegfilologiat felvalto/kiegészité ember- és eldéadaskdzponti
kontextualis jelenségek antropologikus figyelembevételére, b6 valasztékat nyujtva a
tanulmanyozoknak az el6adasi modor valtozasvizsgalatainak, az egyébként nem tuil
gyakran el6fordul6 prozoddiai sajatsagok felmutatasanak,’ a meseel6adas vizualis vagy
mas kontextusai elemzésének.6 Itt igyekeztem ravilagitani a mesékhez flizott irodalmi
és folklor elézményekre is, és egyuttal figyelembe venni némely mar megismerhetd
interetnikus kdlcsonkapcsolatokat. A legkivalobb mesemondok szépen beszélt mese-
nyelvet hasznaltak, és ligyes mesefordulatokkal, jellegzetes szerkesztésmodban allan-
dosult tipuskapcsolatok felhasznalasaval éltek. De a nagy felkésziiltséget, biztos szo-
vegtudast, valasztékos beszédmodort igénylé hagyomanyosmesekincs mellett az azt
fokozatosan és egyre nagyobb mértékben felvalto tréfas *vicces’ trufak térhoditasanak
sajatossagai azoknak az eldadoknak kedveztek, és kedveznek napjainkban is, akik a
mindenre kész mulattato, csattanos torténetek ismer6i, akik konnyen, hamar megtalal-
jék a hangot barmilyen 6sszetételii kozonséggel, akik repertoarjuk jelentds részét ero-
tikus torténetekkel, pikans mesékkel toltik fel. Szabadszaju a kifejezésmod, de mégis
mindeniitt a szabadon alkalmazott el6adoi bravur, a fiirge észjaras, és a meghokkenteni
képes fantazia bemutatasanak terepei ezek a miifajok. Ezért masodjara szeretném ki-
emelni azt is, hogy mennyire uttorék voltak Andrasfalvy Bertalan és Kovacs Agnes,
mint gylijtok, egyéni €s tarsas gytjtésiik soran mindketten, hogy batran felvették e fa-
lusiakat igazaban szorakoztatd, szokimondo, néven nevezett erotikus meséket is, ami
miatt irtuk ki a kotetekre, hogy felnétt tartalom van benniik. Ez nemcsak hetven évvel
ezel6tt, de még napjainkban is tabu témanak szamit annak ellenére, hogy a temati-
kanak sokszaz éves hagyomanya van a szépirodalomban és vilagszerte kdzismert a
nemzetkdzi folklorisztikaban is.

De akkor milyen hasznat reméljiikk munkanknak? Reméljiik, hogy egyrészt el tudja
segiteni az elsd pillantasra egymas szamara idegen kulturak parbeszédét, itt Kovalesik
Katalin, Gorog Veronika, Szuhay Péter vagy legutobb Balint Péter: A mese és mondoja
irasaira gondolok,” s ahogy Balint Zsuzsa értékelte apja kutatdi munkassagat.® Arra
mutatott ra, hogy Balint Péter uj fajta megkdzelitéssel jelentkezett, mikor ezt kezdte
vizsgalni: masrészt ra tud vildgitani anem cigany és a cigany mesevariansok értelmezése
révén a cigany valtozatokkal parhuzamba allitott variansokkal a cigany mesehagyo-

w

Kovacs 1969.

Benedek 2018. Mesemondas sajat haznal, kozos munkavégzéskor, esti beszélgetés alkalmaval fi-
gyelembe véve a hallgatd kozonség dsszetételét, amely tényezdk eredményeként a legkiilonfélébb
mivészi produkciok johettek 1étre a kiilonb6z6 alkalmak eldadasai soran, akar a hallgatosag aktiv
jelenlétének hangzo jelenségei tanusagaként, akar kozonség nélkiili szovegrogzitéskor.
Legtjabban: Balint P. 2019: 13-26.

Balint Zs. 2023: 125-129.
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many valos értékeire és kultirakozvetitd jelentdségére. Kovalcsik Katalin, Kovacs
Agnes, majd a nemrégiben elhunyt Gorog-Karady Veronika tanulmanyai nyomén té-
telesen cafolhatova tehette Vekerdi Jozsef elhatarolodo, kirekeszté megallapitasainak
zomét. Igy megallapithatova valt, hogy nem bizonyithaté a cigany népkoltészet hagyo-
manytalansaga, az anyagi szellemi igénytelensége, nyelvi szegényessége. Az altalanos
értelemben vett, de a cigany népkoltészeti alkotasokat specidlisan is jellemz6 Gjra- és
ujja alkotasok soran mindentitt jellegzetes technika az egymas szomszédsagaban €16
népcsoportok kozotti kdlcsonzés és a kodlesonhatas alapvetd szerepe. Természetes,
hogy az egymassal kapcsolatban 1év6 népek hatast gyakoroltak egymas kultarajara.

A cigany mesemondok lokalis kozosségeikben szocializalodva eleget tettek a helyi
tarsadalom szdmara bevett és elfogadhato életmintak, erkolesi normarendszer kdve-
tésének ¢s az egylittélési szabalyok kovetelményeinek. A nyelvi igénytelenség vadjat
gores6 ala véve, melyet a cigany népkoltési alkotasok szegényes, kevés szobol fel-
épiild sajatsagaibol vezettek le, bemutattak, hogy az él6 szoval torténd eldéadashoz
illeszkedd beszédmodd, mindeniitt a szobeli kultira velejaroi: mint pl. a szovegépitd
mondatszerkesztés, a halmozas, az ismétlés, a parhuzamok alkalmazasa, stb.

A cigany mesékrdl szolva elmondhato, hogy cigany meséloket is a hallgatoi ko-
z0sségi elvarasoknak megfeleléstdl vezérelt lokalis kozosségi hagyomanyokhoz vald
igazodas jellemzi vagy éppen az attol nem is ritkan bizonyos fajta jelent6s eltérés, ami
minden az altalanostol eltérni vagyo el6adoi személyiségnél megtalalhatd.’ Jellemz6
a cigany kombinacids technika és az ezzel legtermészetesebben egyiitt é16 és kalan-
dos elemek kedvelt alkalmazasa csodas/magikus motivumok halmozasaval és biblikus
motivumokkal kombinalasaval, a keresztény hitvilag és a babonas hiedelmek kevere-
désével. Lasd Fabian Arpad meséit, aki hosszu, archaikus elemekkel telitett anyaga-
val, stilisztikailag kidolgozott és performativitasat tekintve a hallgatésagat lebilincseld
teljesitményével mindenkor egyszemélyes szinhazi élményt tudott nytjtani szamukra,
vagy a magyar cigany szarmazast Erdés Lajos (pl. Villas cimii) meséjének Osszetett
motivikajat, mely erételjesebben rokonithatd a hasonld magyar tipusokkal. Megallapit-
hato, és egy kozismert példan bemutathatd, hogy a mesei szolgalatkeresés /szolganak
megfogadas/ szolgalatba allas motivuma pontrol pontra azonos az archaikus cigany és
a kotetlenebb magyar valtozatokban, de Fabiannal és a vele rokon valtozatok megfo-
galmazasa szerint a hds az eléirasokat betartva, szerényen, udvarias kéréssel fordul az
ellenséges, 6rdongds vénasszonyhoz, hogy szolgalataba allhasson, és a vénasszony is
szertartasosan sztereotip szofordulatokkal fogadja 6t szolgalataba. A magyar folklort
képviselé Szuromi Péterné és szorosabb tagabb parhuzamai pedig szabadabb, lazabb,
megfogalmazasokkal éltek, hianyoztak beldliik az ebben a helyzetben a cigany mesé-
ben szokasosan el6forduld formuldk. Nem jatszott mar szerepet a szomagiaban valo
erés hit, illetve altalanosabban: szamukra elhalvanyultak a hiedelemvonatkozasok,
helyettiik er6sebben érvényesiiltek az etikai és a szérakoztatd inditékok. Mindez egy-
bevag Szuhay Péter megallapitasaval, hogy a ciganyok korében a falusi parasztnépes-
séghez képest megkésve néhany évtizeddel tovabb ¢l a hagyomanyos folklorirodalom.
,»Mikozben a parasztok a szazadelén (20. sz.) mar olvasokoroket, majd ontevékeny

° Lasd pl. a csikszentdomokosi Albert Andrast, vagy mas, nem cigany el6ado kivalosagokat is.
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szinjatsz6 koroket alakitottak, népszinmiiveket allitottak szinpadra, népies mtidalokra
és notakra vigadtak vagy busultak azaz mar aktiv fogyasztokka valtak, addig a cigany
kozosségek tagjai még hosszabb epikus szovegekkel, mesékkel (tiindér, varazsme-
sékkel) tilbonyolitott kalandmesékkel, novella- és ponyvaregényekkel, mondakkal,
anekdotakkal talalésokkal szorakoztattak egymast. Vagyis a romak tovabbra is aktiv
folkloralkotok maradtak,'® (de fokozatosan egyre inkabb fogyasztokka is lettek). A
mese, még, mint a felndttek szorakoztaté miifaja hitelesként maradt fenn az 1960-as
évekig, igaznak szamitott, melyben egy tavoli éskorban hittek is. Ebben az atmeneti
allapotban késziiltek a tyukodi felvételek. Ekkor még meséltek a kiilonbozé kozos
munkaalkalmak idején (pl. Becz6 Zsigmond konyhaja mesehallgatokkal volt tele a
gyékény munkai végzése idején), virrasztasokkor, a katonasagnal, a fekete vonaton,
vagy a munkasszallasokon, bortonben vagy korteremben, ahol a mesemondok kivalt-
sagos specialistaknak szamitottak. Azonban a varazs és tiindérmesék lassu kikopasaval
mindeniitt igaztorténetek, élménybeszamolok, vandor elbeszélések vették at a klasszi-
kus miifajok helyét.!

Hasonloképpen vélekedett Kovalcsik Katalin a Szatmar megyei olah ciganyok las-
su dal mifajarol, melyet a narrativ miifajokkal (mese, torténet, vice) egyiitt "beszéd’-
nek, vagy ’igaz beszéd’-nek tartottak, mivel az egyéni és kozosségi életiik igaznak,
azaz valdsaghiinek tartott eseményei és értékei fogalmazodnak meg benniik a hétkoz-
napi beszédnél magasabb ritualis szinten”,!? a falusi parasztnépesség azonban mar nem
gondolta hitelesnek és nem tulajdonitott ezeknek a folkloér miifajoknak tobbet, mint a
szorakoztatasra alkalmas fikcios miifajoknak.

Epp ez a megkésettségében is értékérzé sajatsagai teszik megbecsiilni valova a
magyar

mellett a cigany folklor egykori kozosségi értékeket felmutatd darabjainak Zavada
Pallal szolva emlékezetbe 1déz6 feltarasat, a felejtésnek ellenszegiilé elemzését és ki-
retusalas, kihagyas, atigazitas nélkiili kozzétételét.!3 A 70 évvel korabbi idokrél tants-
kod¢ jelen kotetiink cigany mesemondoi idejében — sot a 2003-as utdgytijtésiink idején
is — még sokkal kevésbé volt altalanosan érzékelhetd, amit ,,ma Magyarorszagon ag-
gbdva lehet megtapasztalni, hogy romanak lenni legalabbis nem kdnnyi, olykor ret-
tentdéen nehéz, tobb szazezrikknek pedig pokolian keserves dolog... Egyfeldl a munka
és tanitas hijan szaporodo kilatastalan elnyomorodasrol... masfeldl olyan széleskorii
és heves rasszista gy(iloletrél kellett ismereteket szerezniink, amely még par éve is
elképzelhetetlennek latszott.” Ez indokolja, hogy az altalunk kozolt szovegeinkre is
»-..a kitlintetd figyelmet érdeml6 helytallasnak, az elszantan kitartd és nem hidbavald
er6feszitésnek, a komoly tehetség érvényre jutdsanak vagy a miivészi elhivatottsag
sikerének példazataiként tekinthessiink.”™

10 Szuhay 2000: 37.

' Szuhay 2000: 38.

12 Kovalcsik 2000: 43.

13 Zavada 2020: 9.

4 Korniss—Zavada 2011: 8. E16sz0.
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Bodé Sandor: A mizeumok torténete Magyarorszagon a dualizmus koraban. Néprajzi Muzeum
— Magyar Néprajzi Tarsasag. Budapest, 2023. 325 p.

Veres Gabor
tet cimével. A hazai miizeumok torténetének egy fontos korszakarol, hosszi évek kutatasaira épitve,
jelentds munka sziiletett. Mar a védést koveten tobben szorgalmaztak publikalasat, hogy szélesebb
korben is megismerhessék az érdeklédok a szerzo altal feltart Gjabb adatokat, ismereteket, Ossze-
fliggéseket. Bodo Sandor a red oly jellemz6 alapossaggal hozza is kezdett a disszertaciéo nyomdai
kiadasanak elokészitéséhez, de ebben megakadalyozta hirtelen, tragikusan bekovetkezett halala.

A kotet tigye tobb forumon is felmertilt, végiil a Néprajzi Muzeum és a Magyar Néprajzi Tarsa-
sag inditotta el a nyomdai kiadassal kapcsolatos konkrét 1épéseket. Ennek eredménye a most kiadott
tartott konyv, mely a szerz6 80. sziiletésnapjara jelent meg. Sajnos mar nem oriilhetiink egyiitt Bodo
Sandorral a kdtetnek, mint a 60. sziiletésnapra megjelent Vandorutak — Mtzeumi 6rokség cimi ki-
advany esetében tortént.

A szerz6 szamtalan tudomanyos kérdéssel foglalkozott szakmai palyafutasa soran, és mivel ez a
palya hirtelen megszakadt, igy a most megjelent kotet tette fel szakmai életmiivére a koronat a ma-
gyar mazeumok dualizmus-kori térténetének elemzésével.

Bodo Sandor kdnyve 325 oldal terjedelmii, melyhez 60 illusztracid kapcsolodik a korszak muze-
umépiileteirdl, jeles muzeologusairol, a miizeumi fohatosagok vezetd tisztvisel6irdl. Az illusztracio-
kat a Magyar Nemzeti Mtzeumbdl, az Orszagos Széchenyi Konyvtarbol, a Szabo Ervin Konyvtarbol
¢és a Zempléni Muzeumbol kapta meg a kiado és tamaszkodott a Néprajzi Mlizeum Archivumara,
Fototarara is. Az értekezés bevezetését kovetden négy fejezetbdl all, dsszegzését pedig, gazdag iro-
dalomjegyzék zarja. Az irodalomjegyzékre is alapozva olvashatunk eurdpai kitekintést a muzeum-
gy kapcsan.

Sok hazai mizeum torténetérdl jelentek meg tanulmanyok, kotetek, de ezekkel ellentétben Bodo
Sandor foglalkozik el6szor atfogdan a korszak miizeumalapitasaival, mizeumiigyével.

A kotet elsé nagy fejezete a Muzeumok sziiletése Eurdpaban és Magyarorszagon cimet vise-
li, melyben a regionalis és varosi miizeumok Iétrejottének eurdpai attekintése adott lehetéséget a
disszertacio fontos részét jelenté magyarorszagi muzeumhalédzat kialakulasaval torténd 6sszehason-
litasra. A dualizmus kori Magyarorszagon 1912-13-ban a Muzeumok és Konyvtarak Orszagos F6-
feliigyeldsége kozel 90 muzeumot tartott szamon. Koziilikk egyesiileti-tarsulati alapitasu 38, varosi
16, allami 9, egyéni kezdeményezésbol alakult 8, varmegyei 6, egyhazi alapitasu 7. (36. old.) volt.
Egyesiileti alapitasu volt a két jelentds nemzetiségi muizeum is: a szlovakoké Turdcszentmarton-
ban, a romanoké Nagyszebenben, melyeknek a szerz6 kiilon figyelmet is szentelt. Csakugy, mint a
folydiratok és Pulszky Ferenc fofeliigyel6i szerepének. Elemezte Bodoé Sandor az egyes muzeumi
szakagak fejlédését is. Az allam altal timogatott miizeumokban igen magas volt a néprajzi gydj-
tésre forditott 6sszeg. Lényeges eldrelépést jelentett a vidéki kdzgytlijtemények allami kdltségvetés
keretében torténd segélyezése. A magyarorszagi varosokban a 19. szazad kozepétdl szaporodtak a
muzeumalapitasi kezdeményezések, amelyekrdl érdemi attekinté dolgozat mindeddig nem késziilt.
A ,,Griinderzeit” idején a folyamatot Pulszky Ferenc tamogatta, aki Ferenc Jozseftdl kapott, kineve-
zése szerint ,,¢letfogytiglan” tarté mizeumi és konyvtari fofeliigyeldi cimmel és feladattal 1874-t61
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1897-ig, halalaig segitette a vidéki varosi kezdeményezéseket. A Nemzeti Miizeum iratanyaga ebbdl
az 1d6szakbdl megsemmisiilt, a forrasok alapjan azonban Bodé Sandor elvégezte Pulszky ez iranyt
tevékenységének feldolgozasat. 1897. december 10., a Muzeumok és Konyvtarak Orszagos Fofel-
tigyeldsége létrehozasanak datuma a szerz6 véleménye szerint fontos korszakhatar a magyar mize-
umiigy torténetében. Multja feltarasanak fo forrasa a Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara
K 736-0s fondja volt. A Feliigyel6ség munkajaban résztvevé munkatarsaktol szarmazo jelentésekbdl
a kivalo szerkesztd, Mihalik Jozsef metszette ki a fontosabb részleteket. Kiilondsen érvényes ez az
un. ,,Pro Domo” iratrészekre, amelyekben a feliigyelok a jelentésekhez fliztek nem nyilvanos meg-
jegyzéseket a fofeliigyeld, a helyettes-fofeliigyeld és a munkalatokat igazan iranyité Mihalik Jozsef
fofeligyel6ségi el6add szamara. A jelentések alapjan Osszeallitott rész igen olvasmanyos, érdekes.
Florian Maria véleménye szerint Bodd Sandor, a Féfeliigyelet tevékenységét az iratok, a ,,feliigyelok
jelentései és a mizeumokkal valo levelezések segitségével szinte a korabeli mindennapok szintjéig
bontotta vissza. Nem szokvanyos, ahogy felidézte a Fofelligyel6ség miikodését”, az iratokbol, mint
egy ,,puzzle darabkaibdl allitotta 6ssze, rekonstrualta a miizeumszervezet kiépitésének torténetét, az
intézményesiilés folyamatat.” ,,a Féfeliigyeldség jelentdsége nem csak az adott szervezési feladatok
megoldasaban, hanem azok maradandosagaban is megmutatkozik”.

Bodé Sandor a Magyar Muzeumok és Konyvtarak Orszagos Fofeliigyel6ségét a hazai kultu-
ralis élet egyik legfontosabb intézményeként értékelte, mely a mizeumok fejlesztésében a Pulsz-
ky-korszakhoz képest sokkal hatékonyabban testesitette meg az allami szerepvallalast, 6sztondzve
a torvényhatosagokat is a folyamat minél erdteljesebb tamogatasara, a tarsadalmi kezdeményezések
felkarolasara. A Fofeliigyeloségen keresztiil megnyilvanulo allami figyelem a szakszer(iség kialaku-
lasat segitette. Bodo Sandor egyet értett Szilagyi Miklos azon kijelentésével, mely szerint ,,Egységes
szemléletiivé formalddott, a févarosban és vidéken Iényegileg egyszerre megteremtodott a néprajzi
muzeologia”. A Fraknoéi Vilmos fofeliigyelé és munkatarsai, Szalay Imre és Mihalik Jozsef vezetésé-
vel miikodott Fofeliigyeldség pozitiv szerepét mutatta be és elemezte Bod6 Sandor konyvében, mely-
nek hatésa az 1922-es megsziintetése utan is érezhetd maradt a szakmai teriileten. A kotet hianypotld
abban, amit mar a disszertaciot birald bizottsag is kiemelt, hogy ,,a dualizmus kori vidéki varosok
kulturalis hagyatékanak gytjtésére és bemutatasara iranyuld torekvések mogott feldolgozza az egy-
kori orszagos tudomany- ¢és intézményszervezo tevékenységet. A szerz6 tudatosan dontétt tigy, hogy
figyelmét a vidéki muzeumokra és gyijtdhelyekre forditja, mikozben vilagos, hogy a dualizmusban
a mivelddés centruma foként mar a févaros volt.” ,,Uj ismereteket hozott a disszertacié a mizeumok
gyljtéteriileteivel kapcsolatban. Bodd Sandor figyelmet forditott a gyiijtés, a csere, a védelem, a
vasarlas, a gyljtéteriiletek kialakitasanak aprolékos kérdéseire is. A kotet teljes képet kivant adni a
muzeumokrol, épiiletekrdl, gylijteményekrdl, a mindennapi eredményekrél, a vitakrol, a feliigyelet,
a hivatalszervezet munkajarol.”

Bodé Sandor szakmai palyaja soran sokféle témat vizsgalt. Elete utolsé éveiben tudoméanyos
munkajanak keretét A muzeumok torténete Magyarorszagon a dualizmus koraban disszertacioval
kapcsolatos kutatasok, az opponensi véleményekre valo reflektalas, a védés, majd pedig a nyomdai
megjelenésre valo elokészités adta. A kéziratot és a vele kapcsolatos jegyzeteket, cédulakat, doku-
mentumokat felesége bocsatotta a Néprajzi Muzeum rendelkezésére. A kotet elkészitésekor igye-
keztek azokat a szempontokat is figyelembe venni, melyeket a szerzd tervezett a konyv kapcsan és
a szerkeszt$ tudomaséra jutottak. gy példaul az illusztraciok a korszak muzeumairél képeslapokon
nagy szamban elérhetk kozgylijteményekben, melyeket a szerzd elképzelésének megfelelden fel is
hasznaltak a kétetben. A szerzonek koszonhetden egy olyan, tudomanyos alapossaggal megirt konyv
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késziilhetett el, mely 0j adatokkal, szempontokkal, elemzéssel béviti a korszak muzeumairol vald
ismereteket.

A kotetben jol lathato az a folyamat, mely a hazai miizeumi kezdeményezésektdl egy kiforrott
kovetelmény- és fogalomrendszerhez vezetett a hazai mizeumokkal kapcsolatban. Nemcsak a mu-
zeumok torténetérdl van tehat sz, melyrdl mar sok iras sziiletett korabban is, hanem a hazai muzeo-
logia, egy korszakanak a feldolgozasardl. A szerz6 munkaja nagyban hozzajarulhat az altala oly
fontosnak tartott, kiemelten kezelt tudomanyteriilet, a muzeologia elmélyiiléséhez, a mizeumokrol
alkotott tudomanyos kép boviiléséhez és hasznos olvasmany lehet minden érdekl6dd szamara.

Renato Morelli: Dame, rondini, amanti, guerrieri. La ballata e il canto epico-lirico narrativo in
Trentino. CD allegato con 240 documenti sonori. Museo degli Usi e Costumi della Gente Trentina.
Udine, Nota, 2023. 440 p.

Tari Lujza
A 20. szazad masodik felében G. Nataletti majd tanitvanyai, D. Carpitella és E. de Martino az adott
technikai lehetdségek kihasznalasaval (ideértve a radioval valod kapcsolatot is) a népzenegyiijtést
magnetofonnal, majd videdval végezve (Carpitella), nagyot lenditettek az olasz népzenekutatas
tigyén. Carpitella tanitanyai és kozeli-kortarsai, mint példaul Roberto Leydi miikodése fémjelzi azt
az id6szakot, amikortdl a hanglemezkiadvanyok, tanulmanyok, kényvek alapjan a nemzetkdzi ku-
tatas a korabbiaknal naprakészebben értesiilhet az olasz népzenekutatas eredményeir6l. Az 1970-es
évektdl nagy szerepet vallalt a gytlijtésekben, tudomanyos- és népszeriisité kiadvanyok létrehozasa-
ban tébbek kozt a Leydi szorosabb-tagabb tanitvanyi korébe tartozo Pietro Sassu (1939-2001) és a
ma is igen aktiv Renato Morelli. Morelli tisztel6i 2021-ben tanulmanykétetet adtak ki 70. sziiletés-
napjara ({// guardiano dei suoni. Studi e memorie in occasione del 700 compleanno di Renato Morelli.
A cura di Marco Rossitti. Milano: Mimesis, 2021.). A kdtetben egy tanulmannyal e sorok iroja is
kifejezhette iranta valo tiszteletét (Duda versus hegedli. Sopravvivenza e migrazione di stilemi mu-
sicali dalla zampogna al violino in Ungheria, 331-344.).

Az 1950-ben Trentoban sziiletett Morelli el6bb klarinétot, majd az egyetemen zeneszocioldgiat
tanult. 1975-ben fél éven at Budapesten ismerkedett a magyar népzenekutatassal és a Kodaly-mod-
szerrel. Azbta is jO ismerdje €s nagy tisztel6je a magyar kulturanak, aminek irasaiban is gyakran
hangot ad. A népzenegytijtések soran hamar beletanult az operatdri és filmrendez6i munkaba, s 1979-
2008 kozott a RAI rendezdjeként 65 néprajzi filmet készitett tobbek kozt Trentino-Alto Adige tar-
tomanyban, Szardinia teriiletén és az Alpok tajain. Ahogy sok kdzds munkaja volt P. Sassuval, ugy
az alpesi gylijtéseket részben az osztrak Gerlinde Haiddal (1943-2012) k6zosen végezte; kotetét is
két szeretett munkatarsa emlékének ajanlotta. A zenekara élén tobb hangszeren jatszo, ma is aktivan
zenéld Morelli szamos kulturalis eseményt, zenei fesztivalt szervezett. S mikdzben zenészként és
konferencidk el6adojaként bejarta a vilag sok részét, mindvégig hii maradt sziildhelyéhez, Szardiniat
pedig szinte masodik otthonanak tekinti. 1998-ban Trentoban megalapitotta az Archivio Provinciale
della Tradizione Orale-t, az elmult években pedig sorra adja ki munkait (nem sokkal a jelen kotet
elétt jelent meg egy kétnyelvii konyve DVD-vel: Voci del sacro. Due generazioni di canto a cuncor-
du alla settimana santa di Cuglieri/Sacred voices. Two generations of singing a cuncordu for Holy
Week in Cuglieri. Udine, 2021).

A ballada témaju, négy fejezetbdl allo konyv elészavat Emilio Jona irta, aki egyike Constantino
Nigra Canti popolari del Piemonte 1888-ban kiadott gyljteménye 2009-es ujrakiaddsanak. Ismert,
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hogy Olaszorszagban Nigra kotete jelentette a népdalgytijtés komolyabb elinditasat. Mitkodésének a
szerz0 kiilon részt szentel az els, a balladat és az epikus-lirai elbeszéld éneket bemutatd fejezetében.
A kezdetekt6l bemutatja Trentino-Alto Adige és Dél-Tirol ilyen témaju gytijtései elézményeit. Kitér
az osztrakok altal a 19. szazad elején a Habsburg birodalom egyes orszagaiban elinditott népdalgyij-
tési akciora (a kiilonb6z6 anyagok ma Sonnleitner-gytijteményként ismertek), valamint ennek a 19-
20. szazad forduldjan tortént Gjabb fazisara, melynek eredménye a Josef Pommer altal szerkesztett,
1904-ben megjelent Das Volkslied in Osterreich kotet. Az akcioban érintett népek kozt a magyarokat
is felsorolja (51. old.), ami téves. Abban az idében Matray Géabor, majd Bartalus Istvan utdn mar és
még éppen nem volt megfeleld hazai zenei szakember, aki a gyiijtémunkat elvégezhette volna. Ugy
tlinik Seprédi Janos kiviil esett 1atokoriikon, a fiatal Bartok és Kodaly pedig még tanulmanyait foly-
tatja, s majd csak az I. vilaghabort végén tud csatlakozni a katonadalokkal kapcsolatos programhoz.
Eszak-Italiaban is az osztrak Theodor Gartner nyelvész végezte a gyiijtéseket; Gjrafelfedezése jol
kiegésziti a kutatast.

A szerz6 falvankeént, teriiletenként részletesen ismerteti 1977-2021 kozott végzett sajat gytijtéseit
is. Ezek koziil néhany: Val dei Mocheni, Val di Fassa, Val di Non, alta Valsugana, Tesino, Vermiglio,
Mezzano. Kitér a ndk altal szoloban, vagy csoportosan egy- vagy kétszélamban torténd balladaének-
Iésre, a férfi- és vegyeskorusok népi tobbszolami gyakorlatdban fennmaradt énekmodra. A tobbszo-
lamusag elssorban az alpesi falvakban jellemz6. Név szerint is bemutat egy-egy jo zenei érzékil,
tobbnyire autodidakta, a kozosség ¢letében fontos szerepet jatszo, karizmatikus korusvezet6t, akinek
sok koszonhet6 a zenei hagyomany fenntartasaban. Kutatasi elézményekre hivatkozva példakat ad
egyes balladaszovegeknek a 19. szazad végétdl elindult G szerepben tortént megjelenésére partizan-
dalok kozott valamint napjainkban a klezmer és mas egyiittesek miisoran.

A konyv legnagyobb értéke, hogy Trento és kornyéke téréségében mindeddig nem keriilt sor
a balladarepertoar ilyen teljességii bemutatasara az él6 hagyomanybol. Kitin a 3., La ballata in
Trentino fejezet 6sszefoglalasa az ottani ballada repertoarrol (60-64. old.), melynek kiinduldépontjat
a Nigra kotetében talalhato balladak jelentik. Ennek egyes darabjait hasznos tablazatban mutatja
be: szamszeriien kozli eléfordulasukat a késobbi gyiijtok anyagaban valamint az egyes falvakban
(61-62. old.). A népzenében megdrzdott balladak Nigra sorrendjét kdvetik kottapéldakkal valamint
a CD-n talalhato hangfelvételekkel. A kottak utan az egyes balladak részletes leirasa kovetkezik,
bibiliografiai 6sszefoglaloval. A Nigranal els6 Donna lombarda-nak (mely Az elcsalt menyecske
tipus) osszesen 11 valtozatat kozli, ami nem véletlen, mert Eszak-és K6zép-Olaszorszagban ez a
legelterjedtebb ballada (részletes leirasa 78-81. old.). A Cecilia (Nigra 3. = A halalraitélt huiga tipus)
viszont minddssze mar csak egy valtozatban szerepel egy 1977-es gyiijtés alapjan. Erdekes irodalmi
analogiakra (példaul Puccini Tosca, Shakespeare Szeget szeggel stb.) illetve lehetséges régi irodalmi
forrasokra hivja fel a figyelmet ennél a balladanal, mely nalunk nyelvteriilet-szerte a legismertebb
(86-87. old.). Vargyas Lajos tobbek kozt Nigra e valtozatara is hivatkozik a tobbi olasz és egy¢éb eu-
ropai el6fordulas kozott, ahogy tobb mas magyar népballada emlitése soran kiemeli Nigra kozlését.
Kar, hogy 4 magyar népballada és Eurdopa 1-11. Budapest, 1976. (angol kiadasa: Hungarian Ballads
and the European Ballad Tradition 1-11. Budapest, 1983.), 27. tipus, II. 297. (angol: II. 362.) nem
ismerte Morelli. Az irodalomjegyzék persze igy is nagyon gazdag (389-405. old.), melyet szintén
nem kevés diszkografiai (406-408. old.) és filmografiai adat kovet (utobbi Morelli munkai, 409-410.
old.) Ezutan a részletes gytijtési adatok (411-432. old.), majd a CD sorrendjének adatai kovetkeznek
(433-437. old.), végiil Renato Morelli fényképes bemutatasa zarja a kotetet. A balladakrol szol6 ki-
valo leirasokat, a 240 hangfelvételt €s a mellérendelt kottat a gytijtések soran késziilt néhany fénykép
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egésziti ki. A kotet cimlapjan 1€vo tekerds egy 16. szazadi trentoi épiilet egyik szines freskoja, mely-
nek fényképét a szerzo készitette.

Bali Janos: A magyar nemzet etnolégiaja. ELTE Bolcsészettudomanyi Kar. Budapest, 2022. 323 p.

Kapitany Agnes — Kapitany Gdbor
Egy konyvbemutatd mindig tobbféle céllal jon létre. Az egyik célja lehet, hogy rairanyitsa, felkeltse
a potencialis olvaso figyelmét a konyv altal felvetett kérdésekre. Elég, ha az olvasé kézbe veszi a
konyvet és a hatso fed6lapon maris sorakoznak azok a pontosan s izgalmasan megfogalmazott kér-
dések, amelyek a konyv szerzdjét, Bali Janost immar harom évtizede foglalkoztatjak tudomanyos
¢és oktatomunkajanak sarokpontjaiként. ,,Hol a helylink Eurépaban? Hol a helyilink Kelet és Nyugat
kozott? (...) Milyen példait ismerjiik a nemzetek kozti rivalizalasnak? (...) Hogyan alkotunk nemzeti
hésoket €s mitoszokat? Hol keressiik és talaljuk meg a nemzet kontinuitasanak kezddpontjait? Mit
mutatnak, milyen érték- és magatartasmintakat kozvetitenek torténelmi kultuszaink? (...) Hogyan
torténik a nemzeti szimbolumok alkotésa, atértelmezése, kiselejtezése vagy éppen revitalizacioja? A
mindennapi ¢let mely elemeihez kotddnek nemzeti jelképek és tartalmak?” Ilyen és ehhez hasonld
kérdésekrdl olvashatunk ebben a tanulmanykotetben. Vagy példaul arrél a gondolkoddk tobb nemze-
dékét foglalkoztatott kérdésrdl, hogy miért jatszanak olyan jelentds szerepet a nemzeti sorstragédiak
a magyar torténelemfelfogasban? De a konyvbemutatonak az is a célja, hogy a potencialis olvasot a
szerz6 erényeinek felismerésében segitse. Ezekre térve: e kotetnek fontos érdeme, hogy a torténeti
megkdzelités kozben lehetdvé teszi a valtozasok és a kontinuus elemek dinamikajanak érzékelését,
az okok és okozatok kapcsolatanak plasztikus bemutatasat. Kiilon kiemelend6 az is, hogy az elfo-
gultsagokkal, prekoncepciokkal teli ideologikus megkozelitésekkel szemben hangstilyozottan torek-
szik a targyilagos megkozelitésre, vagyis a ,,minek kellene lenni” magatartasa helyett a ,,mi van?
miért éppen ez van? mit jelent ez, és mi kdvetkezik mindebbdl?” kutatoi attitiid jellemzi. Legyen
sz6 akér az 6smagyar mitosz alakulasardl, a patriarchalis patriotizmus kérdésér6l vagy a Kiegyezés
értékelésérol a 20. szazadi magyar kdzgondolkodasban, a székelyfoldi népszokasok felfedezésérol
vagy a ,.hungarofradizmus” szimbolikajarél. Merthogy minderr6l szo6 esik ebben a kdtetben. Mindig
az lebeg a szeme el6tt, amit tobb helyiitt meg is fogalmaz: a tudomanynak sosem az itélkezés a dolga,
hanem az elemzés, az értelmezés. S mivel olyan jelenségkorrel foglalkozik, amelyet a torténelem
hataroz meg, amely, mint irja ,,konstrukcio, vagyis nincs objektiv, a késébbi emlékezé korszakoktol
fiiggetlen torténelem” (41. old.), elemzései, értelmezései sokszor szubjektiv nézépontokat, masok
valosagértelmezéseit elemzik és értelmezik. Az egymassal gyakran élesen ellentétes valosagértel-
mezéseket, amelyek mai tarsadalmunk végzetes megosztottsagaiban is szerepet jatszanak. S azzal a
nagyon rokonszenves s ma korantsem konnyen fenntarthato attittiddel, hogy ,,Talan mégis lehetséges
hidat épiteni a latszolag tavol elhelyezked6 partvonalak kdzott.” (65. old.)

Nemcsak évtizedek ota ismerjiik Bali Janost, hanem egykoron, a magyarorszagi kulturalis antro-
pologiai oktatas kezdeteinél, tanitvanyunk is volt, majd hamarosan kollégankka valt. Tobbszor tartott
MOME-n is. S az elmult 3 évben kutatotarsakként miikodtiink vele egyiitt ,,A mindennapi élet ma-
gyarsagszimbolumai” cimii kutatasunkban. Bali Janost is erdsen foglalkoztatjak a mindennapi élet
szimbolikus megnyilvanulasai, ezen belill is a nemzethez, a nemzettudathoz, a nemzettudat alaku-
lasahoz kotédd szimbolikus megnyilvanulasok. Legyen szo6 a kopjafaallitasrol, nemzeti lobogokrol,
Trianon szimbolikus szerepérél a nemzeti emlékezetben. E szimbolika feltarasaban finom elemzési
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halét hasznal: a jelenségek kialakulasanak szintjétdl, a nemzet, mint ,.kognitiv modell”, mint a va-
l16sagérzékelésiinket meghatarozo tényezd szintjén €s a nemzetre vonatkozo kozvetlen értelmezé-
sek, diskurzusok szintjén at a nemzettel kapcsolatos jelképes gyakorlatok kialakitasaig (ahogy ezt az
elemzési halot konyve 175. oldalan bemutatja). S etnoldgusként mindehhez igen alapos terepmunkak
bizonysagait hivja (hogy csak a ferencvarosi futballszurkolok vagy a vajdasagi Maradék kozség ma-
gyarjai korében végzett kutatasait emlitsiik).

Fontosnak gondoljuk Bali Janos munkassagaban az oktatas és kutatas egységét is: megérteni a
vilag rendkiviil komplex dsszefliggésrendszerét, és masoknak is segiteni az eligazodasban, s mindezt
olyan attitliddel, amely a tudomany ¢és a tudomanyra nevelés szerepét nem 6ncélunak tekinti, hanem
mindig az a nagyon is realista kérdés vezeti, hogy a kutatasok eredményei miképpen tehetik élhet6b-
bé a vilagunkat?

A konyv Iényegét maga a szerzd is tobbszor megfogalmazza. ,,Hogyan lehet értelmezni a nemze-
tet az allam, az emlékezet, a kommunikacio, a vallés, a nép, az etnikum, az identitas, a kultura és az
érzelmek Osszefiiggésében?” (320. old.). Rogton jelezvén azt is, mily sokrétii viszonyrendszer veszi
koriil a nemzet kérdéskorét, s hogy relevans elemzés csak mindezek figyelembevételével allhat eld.
De mint szintén maga mutat ra: ,,Bar a kétet tanulmanyai valtozatos témakat tarnak az olvaso elé,
mégiscsak egy t6rol fakadnak: mi a nemzet, s e gondolat milyen modon teremtett valésagos kultura-
lis és tarsadalmi gyakorlatokat a magyarsag korében a 19-21. szazadban.” (321. old.).

Mindenekel6tt jelzi a kérdéskorrel foglalkozok elétt allo alapvetd nehézséget: ,,Bar majd min-
denki tisztaban van a jelentésével, tudomanyosan mégis nehézségbe iitkdzik a nemzet, nemzettudat
fogalmak altalanos, id6tallo meghatarozasa”. (175. old.) Utal arra, hogy a torténelmi id6 kiilonb6zo
stadiumaiban sem azonos értelmil ez a fogalom, de ,,térbeli megjelenési formainak sokasaga is ne-
heziti a teljes korli vizsgalaton alapulo, egységes meghatarozast.” Ezért aztan megprobalja gondosan
koriiljarni a nemzet fogalmat, behelyezve azt a fogalom alakulasanak torténetébe, s bemutatva a
kiilonb6z6 gondolkodasi tipusokat — definidlvan olyan segédfogalmakat is, mint (a magyar nemzet-
fogalom torténetében fontos szerepet jatszo, evidensnek tiing, de korantsem evidens) Kelet és Nyugat
—szembenéz a szakirodalomban gyakran felvetett kultirnemzet/allamnemzet dichotomiaval is. Jogo-
san biralja ezt a szembeallitast, amennyiben ez az ellentétpar, ha a kultirnemzetet az allamnemzethez
képest alacsonyabb rendiinek nyilvanitjak, magaban hordja a nemzetek, a nemzeti kultirak elhalasa-
nak képzetét, vagyis azt a koncepcidt, amely az egymastol elkiiloniilé allamnemzetek ellentéteinek
negativumaira hivatkozva feladna az emberiség egyik nagyon fontos értékét, a kulturalis diverzitast.
Ugyanakkor a szerz6 hangsulyozza, hogy a nemzet és az allam fogalmanak kiilonvalasztasa alapve-
téen fontos, hiszen ha 6sszefonddnak is, egészen mast jelent és egészen mas kovetkezményekkel jar
a nemzet, mint rendszer, és az allam, mint rendszer; hogy viszonyukat pontosan értsiik, mindegyiket
a maga felépiilési logikajahoz kell visszavezetniink. Bali Janos példamutaté targyilagossaggal ele-
mez, de ez nem jelenti azt, hogy sajat elkételezettség nélkiil: az egész kotet vilagossa teszi, hogy a
nemzetet fontos és megdrizendo értéknek tartja. ,,A tarsadalmi osztalyozas rendszerei, igy a nemzet
is” — irja — ,,intézményesitett formaban, az altaluk felallitott kategoriak révén alapot teremtenek a jo
és a rossz, az értékes és az értéktelen, a ’szent’ és a *profan’, a ’tiszta’ és a ’tisztatalan’ elvalaszta-
saban”. (320. old.). Ez az egyértelmti etikai megalapozottsagl kiinduldpont vezeti abban is, ahogy
Illyés Gyula szavaival egyrészt megallapitja, hogy a patridta az, aki jogokat véd, a nacionalista,
aki jogokat sért; masrészt, amikor a nemzeti identitasvallalas olyan tudatformait elemzi, amelyeket
eltorzitanak az elfogultsagok, ezt sem Ugy teszi, hogy azzal a (Nyugattdl valo) lemaradas (sokaknal
megfigyelhetd 6nleszolo) képzetét erdsitse. Ezt azaltal éri el, hogy a leirt jelenséget (a Bibo Istvan al-
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tal tokélyre emelt modszerrel) egy magasabb dimenzidban vizsgalja, amelynek szemszgébdl annak

A konyv kiilonalld tanulmanyait nagy egységekbe szervezik az id6 és a tér ismeretelméleti alap-
kategoriai: az ,,id6 nemzetiesitésérdl”, vagyis a nemzettudat torténelmi alakulasarol, és a ,.tér nemze-
tiesitésérol” vagyis a foldrajzi taj belakasarol, otthonna tételérdl szolnak.

A kotet igen sok izgalmas témat targyal €s nagyon fontos Osszefiiggéseket tar fel. Hogy csak
néhanyat emeljiink ki ezek koziil:

Amikor arrdl ir (279. old.), — a human kulturat ért méltatlan tamadasok kapcsan — hogy a népi
kultira nemzetivé valva tarsadalmi és gazdasagi téke forrasa lehet, ezzel voltaképpen a szerves fej-
l6dés 1ényegét ragadja meg, (revelald modon fosztvan meg ezt a kategdriat misztifikalo konnota-
cioitol): igen, egy tarsadalom fejlédése akkor szerves, amikor sajat kulturalis alapjai (vagyis a tag
értelemben vett nép Osszkultiraja) valnak az 6nszervezddés biztositotta keretek (vagyis a nemzet)
altal anyagi eréve, fejlodéssé, gyarapodassa.

Altaldban is jellemz6 a konyvre, hogy egy-egy partikuldrisnak tiing jelenségben képes olyan
Osszefiiggéseket érzékeltetni, amelyek messze tagabb érvénytiek, mint a konkrét elemzés targya.
Amikor példaul arrdl ir, hogy az egyes futballklubok és a hozzajuk kapcsolodo szurkolotaborok riva-
lizalasa mogott a nemzeti eszmény kiilonboz6 variansainak versenye sejlik fel, ezzel tulajdonképpen
egy olyan altalanosabb torvényszeriiséget érzékeltet, miszerint a tarsadalom nagy egységeinek (a
nemzetnek, a kultiranak) miikodését meghatarozo viszonyok és viszonyulasmodok leképezddnek a
kisebb alrendszerekben is, s ezek altal, a mindennapokban voltaképpen ezeken keresztiil, termel6d-
nek Gjja. (264. old.).

Egy olyan apro részkérdésen, hogy a sziirkemarha a honfoglalaskorban jelen volt-e mar a ma-
gyarsag ¢letvilagaban, (278. old.) érzékelteti, hogy a tényeknél sokszor erésebb és meghatarozobb
a szimbolum ereje: mivel a sziirkemarha, mint identitasszimbolum &sszeforrott a magyarsaggal, ha
tudjuk is, hogy késobb keriilt hozzank, az érzelmi azonosulas szintjén része a kultura ,.tiszta forra-
sainak”.

Mivel Bali Janos szemléletében az ilyen apro részletek is a Iényeghez visznek kozel, igen 6tle-
tes egyrészt a termékeny elemzést lehetové témak fellelésében, mint ahogy példaul a bankjegyeken
lathato hires személyek kivalasztasa mogott sejthetd értékpreferenciakat tarja fel, vagy ahogy a Hor-
thy-korszak utcanévadasaban mutatja ki, hogy miképpen dominalnak az erdélyi nevek a tobbi elcsa-
tolt teriiletre utald nevekkel szemben. Masrészt gyakran az olvasot meglepd, de teljesen meggy6z6
Osszefliggésekre iranyitja a figyelmet, mint ahogy a mai ¢smagyar kultuszépitéssel kapcsolatban
vilagit ra arra, hogy ez miként része a fogyasztoi tarsadalom kultirajanak, noha azzal ellentétesnek
latszik; érdekes az a kapcsolat is, amit Szent Erzsébet és Sissi kultusza kozott vesz észre, vagy ahogy
azt emeli ki, hogy miként erdsitette fel a Trianon-toposzt az 6tvenhatos forradalom leverése.

Modszertana igen valtozatos. Emlitettiik, hogy legértékesebb elemzései koziil tobb terepmunkan
sziiletett, hogy milyen kériiltekintéen hasznalja fogalmi kategoriait, vagy hogy egy-egy témahoz
mennyire alapos dokumentaciot tarsit (végigkdvetve példaul egy sor telepiilésen az ottani kopjafaal-
litas sajatossagait) de eréssége a narrativak elemzése, és az is, ahogy a legkiilonfélébb szakirodalma-
kat ugy épiti be elemzéseibe, hogy azok altal kell differencialtsagi és osszetettségili kép alljon dssze.

A nemzettel kapcsolatos gondolkodast sok, ezzel foglalkoz6 gondolkodonal a mult vizsgalata
¢és értelmezése dominalja, e kotetnek azonban az is az erényei kozé tartozik, hogy a mult torténészi
megkozelitésii elemzése és a jelen nemzetképének kulturalis antropoldgiai megkozelitése mellett a
jovot legalabb ilyen fontosnak latja és lattatja, s ennek jegyében veti fel a nyomtatott és az on-line tu-
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domanyossag viszonyanak kérdését, keresve az olyan megoldasokat, amelyek életképesek lehetnek
az Ujabb s Gjabb nemzedékek gyakorlataban is. Maganak a néprajztudomanynak vonatkozasaban is
szOba hozza, hogy e tudomany sokszor alapvetéen a multhoz kotédonek latszik ugyan, de a fiatalabb
nemzedékek igyekeznek a fokuszt a jelen és a jovo felé terelni, s ebben a szerzd, — akinek egész
konyve szemléleti nyitottsaganak szamos bizonyitékat nytjtja — az egész targyalt kérdéskor fennma-
radasanak biztositékat latja.

Bali Janos tobb évtizedes gondolkodasi folyamatot magaba siirité kotete: ,,A magyar nemzet etno-
l6giaja”, (ami lényegében ,,A magyar nemzettudat etnologiaja”) olyan mii, amely az identitasat, sajat
népe, kultiraja szeretetét vallalo olvasot felvértezheti a differencialés és tolerancia tudomanyos reflexio
adta lehetéségeivel, a tudomany elkotelezett miiveldiben pedig erdsitheti az identitasvallalas 6romét.

Mohay Tamas: A csiksomlydi kegyhely és bucsujaras. Diktatira, rendszervaltas, modernizacié.
L’Harmattan. Budapest, 2023. 619 p.

Vass Erika
Ha azt a kérdést boncolgatnank, hogy napjainkban kinek mit jelent Csiksomly6, akkor valdszintileg
a legtobben olyan valaszt adnanak, ami a kegyhelynek a nemzeti identitas megélésében betoltott
kiemelked6 szerepére utalna. Csiksomlyo ugyanis az 1990-es években a Karpat-medence legismer-
tebb kegyhelyévé valt, ahol a plinkdsd szombati bucsu az §sszmagyarsag nemzeti tinnepe lett. S6t,
maga piinkosd tinnepe is sokak szamara ezzel a misével valt szinte eggyé. Ugyanakkor arrol, hogy
a 20. szazad folyaman milyen mozgatorugdk jatszottak ebben szerepet, hogyan valt a Székelyfold
szakralis k6zpontja ennyire meghatarozéva nemcsak a katolikusok, hanem felekezeti hovatartozastol
fiiggetleniil a vilag kiilonb6zo részein €16 magyarok szamara is, kevesen tudnak. Ehhez nytjt fontos
alapot Mohay Tamas 2023-ban megjelent kdnyve, amely 2022-ben sikeresen megvédett MTA nagy-
doktori disszertacioja alapjan sziiletett meg.

E koétet a szerzének 2009-ben ugyancsak a L’Harmattan Kiadonal megjelent A csiksomlyoi piin-
kosdi bucsujaras. Torténet, eredet, hagyomany cimii kotetében targyalt id6t 6sszegzi és folytatja. A
korabbi mii a kegyhely eredettorténetét és 1949-ig terjedd évszazadait tarta elénk, az uj konyv pedig
az 1949. évi, mar akadalyozott, de a maga teljes formajaban még utoljara megtartott bucsut kovetd
évtizedek torténetét fejti ki részletesen. Megismerhetjiik a négy évtizedig tarté kommunista diktattira
tilto, elhallgaté mechanizmusanak Csiksomlyora gyakorolt hatasat, majd a bucstjarasnak a rendszer-
valtast kovet6 tiz évben bekovetkezett Gjrakezdését és meghijulasat.

Ha a szerz6 életutjanak Csiksomlyohoz kotédd elemeire figyeliink, akkor azt lathatjuk, hogy
Mohay Tamas személyes élményei, majd azokbol kibontakozo kutatasa harom évtized alatt hogyan
terebélyesedett ki életmiivének kdzponti torzsévé. A kotet elején talalhatd koszonetnyilvanitas is jol
tiikrozi, hogy mennyien segitették 6t e mi elkészitésében: kezdve csaladja megértd tiirelmétol a
kutatast és e kotet megjelenését timogatd intézményekig. Az Elészoban latjuk a 14 éves kamaszt,
aki életében elészor jutott el Csiksomlyora; aztan a 18 éves, frissen érettségizett, katonasag elott
allo fiat, majd a 26 éves férfit, néprajzkutatot, aki 1985-ben eljegyzése el6tt egy héttel nézett fel a
somlyoi Szlizanya arcara. Az akkori piinkosdi blicsuban személyesen is megtapasztalta a politikai
légkor fojtogatasat.

Ezutan 1990 pilinkésdjén, a rendszervaltast kovetd elsé nyilvanos, szabad biicsu alkalmaval tért
vissza Somlyodra. 2005-ig még kilenc alkalommal volt lehetdsége az tijraéledt biicsut és annak ala-
kulasat dokumentalni. Ezen tapasztalataibol szamos tanulmanyt irt, majd figyelme a kegyhely multja
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felé iranyult: levéltari forrasok felhasznalasaval a kegyhely eredettorténetét és tobb szaz éves multjat
vizsgalta. Ennek kapcsan latott napvilagot 2009-ben a mar emlitett konyve, 2015-ben pedig a kegy-
helynek a 19. szazad elejér6l szarmazo els6 magyar nyelvii mirdkulumos konyvét jelentette meg
értelmez0 kerettel kiegészitve ,, Istennek kincses tarhdza...” P. Losteiner Leondrd ferences kézirata
Sziiz Maria csik somlyoi kegyszobrarol cimmel.

Mohay Tamas sajat szerepére onreflexioval tekintett, arrol ugy vallott, hogy .,...kettos identitassal
végeztem a munkamat. Voltak események, liturgiak, 6rak, amikor — utdlag visszatekintve is — inkabb
voltam hivé résztvevd, maskor pedig inkabb targyilagos, olykor akar kritikus megfigyel6 elemz0.”

Mindekozben az 1990-es évek jelene lassan maga is multta valt. A torténeti kutatasoknak kdszon-
hetéen Mohay Tamas a most megjelent konyvét Gigy tudta megirni, hogy abban a régmult és az altala
megtapasztalt iddsik k6zott szamos Gsszefiiggést, parhuzamot tart fel, melyek gyakran egy folyamma
stiriisodnek Ossze, ezaltal nagyobb torténeti tavlatok valnak érthet6vé.

Mohay Tamas az Eldszoban a szavak szintjén szinte megfoghatatlan bucsts élményt egy konkrét
definicio helyett kérdésekkel irja le, melyek bellem és valoszintileg még sok mas olvasobol is, akik
Iélekben gazdagodhattunk a somlydi blcstban, a korabbi, életre sz0l6 személyes élményeket és a
visszatérés vagyat hozta eld. A hat részbdl allo konyv tovabbi tartalma objektiv szemlélettel irodott,
emellett mindvégig lendiiletes, olvasmanyos marad a szélesebb olvasokdzonség szamara is. A szerzo
kutatasat interdiszciplinaris jelleggel végezte, igy konyve szamos tudomanyteriilet kutatdi szamara
tartogat 01j eredményeket.

Az 1. részbdl a célokat, modszereket, forrasokat, a téma kutatasi eldzményeit €s az alapvet6 fo-
galmakat (zarandoklat, bucsu, nemzeti kegyhely) ismerhetjiik meg. A tobb évi modszeres visszatérés
tette lehetévé, hogy a parhuzamosan zajlo események siirli egymasutanjaban a szerzé minden hely-
szinre eljusson. A kutatasba tobb alkalommal bevonta egyetemi hallgatdit is, igy még részletesebben
megragadhatova valtak a valtozasok. A szerz6 terepmunkdja soran nemcsak a somlydi eseményekre
Osszpontositott, hanem az el6késziiletekre és a lezarasra, hazatérésre is. Mdodszerét egy sokszolamu
zenemil olvasasahoz hasonlitja, mikozben az olvasonak ,,...bels6 hallasaval egyszerre kell kovetnie
az egyes szolamokat, ugyanakkor az egész 0sszhangzasat is, és a kettd szétvalaszthatatlanul dssze-
tartozik. Kozben arra is figyelni kell, hogy melyik szélamban hallatszik a f6téma, a melléktéma, és
melyek a kisérd jellegliek, melyik hova modulal, valt tempot.” Csiksomlyé esetében ilyen ,,sz6lam” a
bucsu ideje, tere és résztvevoi, melyeket a szerzé kiilon fejezetekben mutat be, mert ,,Ami lehetséges
a zenében, kevésbé valosithaté meg szovegben: a »szolamokat« kényszeriien szét kell valasztanunk,
kiilon sorokba kell »szétirnunk«, ezért a kovetkezokben némelykor Ohatatlanok a visszautalasok,
esetleg ismétlések is.”

A gazdagon illusztralt konyv 267 fényképének nagy részét a szerzo készitette, ez is mutatja,
hogy figyelme mennyi mindenre terjedt ki a kutatas soran. Az id6 mulasaval a fényképek is felér-
tékelddtek, és 0j Osszefliggések feltarasara nyujtanak lehetdséget. Kozelebb hozzak a torténéseket
azok szamara is, akik nem jartak még ott, vagy voltak, de a stirli eseményeknek csak egy kis sze-
letét tapasztaltak meg személyesen. Engem legjobban a zarandokokat abrazolo portrék érintettek
meg, de kiemelendé a boritokép is, melyen az Eg és a Fold, a szent és a profan vildg hataran a
gyimesi keresztalja egy része lathato Gtkozben, kifejezve azt a kiilonleges allapotot, ami a zaran-
doklat alatt jon létre.

AL rész a kegyhely 1949 el6tti évszazadainak torténetét foglalja Ossze a szerzének 2009-ben
megjelent konyve alapjan, kiegészitve az tjabb régészeti, térténeti, miivészettorténeti eredmények-
kel. Mohay Tamas a régmult bicstjarasat mint a jelenben é16 orokséget értelmezi: hogyan élnek a
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jelenleg is meglévd épiiletekben, a térszerkezetben, a tisztelet targyaiban (a kegyszoborban, a laba-
rumban és a kisbazilika-jelvényben), torténetekben és szokasokban a korabbi évszazadok emlékei.

A TIL. és IV. részek ahhoz hasonloan épiilnek fel, ahogyan a szerz6 az Elészoban a kegyhelyet
a tavolbol kozelitve egészen a templom belsejéig irja le. Ezaltal a csiksomlyoi bucsut nagyobb sz-
szefuiggésrendszer elemeként lathatjuk: a szerz6 a kommunista diktatirat, utana pedig az 1990-nel
kezd6d6 ujjaéledést eldszor az adott politikai rendszer, majd a gyulafehérvari érsekség és a ferences
rend feldl kezdi el bemutatni, mig végiil a résztvevok személyes élményei kovetkeznek.

Szamomra az 1949-1989 kozotti idészakrol szolo 111 rész volt a legizgalmasabb, errdl ugyanis
kevés ismerettel rendelkeztem. Mohay Tamas sokféle forras felhasznalasaval részletesen feldolgozta
a kommunista diktatira miikodési mechanizmusanak Csiksomlyora gyakorolt hatasat. A szerzd igy
irt err6l: ,,A »mi tortént« elmondasa hasonlatos a zsid6 nép pusztai vandorlasanak vagy babiloni fog-
saganak elbeszéléséhez: ahogy az kotelezettség a kovetkez6 nemzedékeknek, felhivas a kutatasra, az
emlékezésre, és er6forras azoknak, akik megszabadulhattak az iildoztetés rabsagabol...” A romaniai
vallas- és egyhaziildozés kiterjedt a ferences rend tagjaira is. A rendtartomany megsemmisitésére ira-
nyulo torekvések részeként 1951-ben Csiksomlyorol is eltavolitottak a ferenceseket, allamositottak
¢és profanizaltak a rendhazat és a templom koriili teriiletet. Mivel a piinkdsdi bucstban az allamhata-
lom politikai fenyegetést latott, azt 1950-t61 betiltottak. A lassu enyhiilés kdvetkeztében 1957-1970
kozott P. Daczd Lukacs ferences szerzetes egyediil szolgalt Csiksomlyon. Az 6 feljegyzései is fontos
forrast jelentettek Mohay Tamas szamara. A maganyos évek alatt a hivek lelki gondozasa mellett a
kegyhely épiileteinek karbantartasa is Daczé Lukacsra harult.

Mindezen tiltasok ellenére Csiksomlyé és a piinkdsdi bucsu lappangd buvopatakként tovabbra
is életben maradt. Azok, akik mély hitbeli meggy6z6dés miatt jartak oda, ezekben az évtizedekben
rejtett modon, egyénileg, akar kertildutakon is felkeresték a somlyoi Sziizanyat. A konyvben olvas-
hat6 egyéni torténetek jol szemléltetik a hivek kitartasat. Csiksomlyé mellett ebben a részben egy
rovid kitekintés keretében az emigrans erdélyi ferencesek altal kialakitott ,,amerikai Csiksomly6”,
Youngstown 1963—1992 kozotti torténetérdl is olvashatunk.

A V. rész az 1989. decemberi fordulatot, a Ceausescu-diktatura bukasat kovetd idészakot mutat-
ja be, amikor az addigi buvopatak a mélybol ismét a felszinre torhetett hatalmas életerével. Ebben a
részben az olvasok megismerhetik, hogy az 1990-es években hogyan tértek vissza a szerzetesek és
hogyan nétte ki magat a plinkdsdi bucst az 1949 el6tti keretekbdl minden addigi méretet meghalad-
va. Ezekben az években a hagyomanyok felelevenitése, azoknak a fiatalok szamara torténé atadasa
mellett sok ujitasra, hagyomanyteremtésre is sziikség volt a megndvekedett igényeknek megfelelden.
Ehhez a részhez az olvasok a Mellékletek kdzott is sok forrast talalnak.

Mohay Tamas tobbszolamusagra térekv modszere ebben a részben is fontos rendezé elv. A bu-
csunak mint ritudlis dramanak el6bb az iinnepi idejét ismerteti, majd a terét, a biicsu vezetdit, szerve-
z0it, ezutan Csiktol Bukarestig azokat a bucsujaro csoportokat, keresztaljakat veszi szamba, amelyek
1949 elétt is rendszeresen részt vettek a bucsiiban. Végezetiil egyéni interjurészletek kovetkeznek,
melyekbdl valamelyest megragadhatova valik a lelkekben zajlo atalakulas, a Szenttel valo talalkozas
egyénekre kifejtett hatasa.

A modernizalddas cimil V. részben eldszor azt ismerhetjiilk meg, hogy a vallasi turizmus kereté-
ben a hagyomanyos zarandokszerep mellett milyen turistaszerepek alakultak ki, hogyan formalddott
at a bucsu az 6 igényeik szerint. Erre a szerz6 szentendrei, gyori egyhazmegyei, godolléi és szlo-
vakiai magyar (Ipolysag, Ipolynyék) példakat ismertet, emellett pedig az jabb, intézményi keretek
kozott szervezddo csoportokra €s a zarandokvonatokra is kitér. Ezt kdvetéen a bucsuvasar forgataga-
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ban kaphato bucsufiakak, illetve a vallasi és nemzeti élményt egyarant kifejez6 emléktargyaknak az
elemzésére kertil sor.

A kovetkez6 fejezetben azokra a kérdésekre kapunk valaszt, hogy hogyan valt a csiksomlyoi
bucst médiaeseménnyé, a jelenlévokon tal vilagszerte is elérhetévé, milyen képet kdzvetit a bucsurol
az rott sajto, a televiziod €s az internet, és ez hogyan alakitja az tinnepet.

Az utolso fejezetben a somlyoi blicsti nemzeti arculatanak kialakulasarol olvashatunk. Az utdbbi
évtizedekben a katolikus székely rituskozosség helyére egy ujfajta kozosségi tapasztalas Iépett: a
bucsuban résztvevok — fiiggetleniil az egyének vallasos érziiletének mértékétl — a nemzeti dssze-
tartozas élményében osztoznak, amire Mohay Tamas az élménykozosség kifejezést hasznalja. A ma-
gyarsagszimbolumok koziil példaul a nemzeti zaszlonak a bucsuban tortént megjelenésérol ir, illetve
a magyarorszagi politikusok részvételérél. A bucsu vallasi és nemzeti oldalanak {itkdzését az Istvan,
a kiraly ciml rockopera bemutatasanak példajaval mutatta be, a neopogany kultuszoknak a kegyhe-
lyen tortént megjelenését pedig Babba Maria alakjan keresztiil. A szerz6 olyan fontos folyamatokrol
sz0l még, mint a fesztivalozodas, a kiilhoni magyarok kettds allampolgarsagarol 2004. december
5-én tartott népszavazas hatasa vagy az orokségesités.

Az 6sszegzést tartalmazo VI. rész végén réviden Ferenc papa 2019. évi latogatasarol is szo esik.
Végezetiil a piinkosdi zarandoklatot legutobb megszakitod valsagra, a 2020-ban bekovetkezett koro-
navirus-jarvanyra terelédik a szo. Itt éreztem kiilondsen aktualisnak az 6rok visszatérés gondolatat:
ugyan az elmult szazadok soran hosszabb-révidebb idére tobbszor megszakadt a bucst folytonossa-
ga, de az mindig Gjrakezd6dott.

A szakirodalom és a kéziratok hivatkozasa utan a sajtoban megjelent irasok, a mozgoképek,
a diakok kéziratai és a megszolalok adatai kovetkeznek. A mellékletek féleg eddig nem publikalt
forrasszovegeket tartalmaznak, mint példaul a labarum hordozéinak névsora, a bucstba érkezett cso-
portokrol szol6 nyilvantartas 1990-bdl, a csiksomlyoi ferences haztorténet foljegyzése a plinkdsdi
bucsurdl 1990-bol, 1993-bol és 1999-bél, a kdrmenet rendje a somlydi biicsuban 1990—-1992 ko6zott,
szervezEsi és magatartasi utmutatd 1998-bol. Végezetiil a személynevek és f6ldrajzi nevek mutatdja
nyujt segitséget a fejezetek €s a torténelmi iddsikok kozotti atjarhatosagban.

A konyv olvasasa kozben bizonyara mindenki talal olyan 0j ismeretet, ami kozelebb viszi 6t
Somlyohoz. Bizom benne, hogy ezt kovetden azok is felkeresik a kegyhelyet, akik eddig még nem
jutottak el oda, hogy 6k is megérezhessék annak titkat.

Szacsvay Eva: Targyak és folklér. Tanulméanyok a 75 éves Szacsvay Evatél. ELTE BTK Néprajzi
Intézet — Néprajzi Mtizeum. Budapest, 2021. 544 p.

Szemerkényi Agnes
Feltehetéen nem jut el mindazon emberek kezébe ez a kdnyv, akik, ha tudnanak réla, Grommel olvas-
nak ezt a sokszini életpalyat bemutato kotetet. Ezért hasznos és ismeretterjesztési célbol kivanatos is
lenne ennek a gazdag életmiinek dsszefoglalasként megjelent anyagat részletesen ismertetni, milyen
valtozatos, sokféle ¢s szo legjobb értelmében vett érdekes kutatdi palyardl van szd. Az ismertetés
iratlan szabalyait félig-meddig betartva, mégis inkabb azt a szempontot tartom szem elétt, hogy egy
alapvetden folklor érdeklddést fiatal kutatd évtizedekkel ezel6tt hogyan talalta fel magat, hogyan
talalta meg kutatoi énjét a Néprajzi Muzeumban, egy targyakkal koriilvett vilagban, és hogyan valt a
folkloristabol targyi néprajzos, vallasi néprajzkutato, tarsadalomnéprajzos.
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Munkassaganak f6 iranyait jol reprezentalja ez a 33 tanulmanyt kdzreado valogatas, aminek 6sz-
szeallitasa, szerkesztése Muntagné Tabajdi Zsuzsanna gondos €s szakszerli munkajanak eredménye.

Szacsvay Eva azokhoz az 1968-ban végzett néprajz szakos hallgatokhoz tartozik, akiknek a nép-
rajz irant érzett elkotelez6dését, barati 6sszetartozasat nemcsak a Barth Janos-Vajkai Zsofia szerkesz-
tette Betakaritds cim Talasi Istvan professzor sziiletésének 100. évforduldjara, az évfolyam altal irt,
kozos tanulmanykotet jelzi, hanem az is — vagy elsésorban az — hogy gyakorlatilag mindenki ebben a
szakmaban maradt. Szacsvay Eva Domotor Tekla tanitvanyaként népszokasokkal, elsésorban a bab-
tancoltato betlehemezéssel foglalkozott, errdl irta a szakdolgozatat, majd az egyetemi doktori dolgo-
zatat is. Ennek az évfolyamnak kiilonleges szerencséje volt, hogy az MTA Néprajzi Kutatdé Csoportja
ekkor alakult, igy a folklor professzora, a Csoport igazgatoja Ortutay Gyula tobb végzds hallgatonak
allast ajanlott. Am Szacsvay Eva nem ide, hanem a Néprajzi Miizeumba keriilt, és bar korantsem volt
ismeretlen el6tte a muzeumi vilag, mivészettorténeti érdeklddése, munkaerkolcse, a targyak megbe-
csiilése, természetessé tette szamara, hogy minden rabizott feladatot felel6sen és szivesen végezzen.

A kotet négy nagyobb egységbe osztotta Szacsvay Eva 6t évtized alatt megirt tanulmanyait,
kozzétéve az altala rendezett kiallitasok, filmek jegyzékét és valogatott bibliografiajat. Még ha elsd,
feliiletes pillantasra tavol is allnak egymastol a fejezet cimekben olvashato fogalmak — pl. I. Néprajzi
taj, targyi vilag, népmiivészet; vagy a III. Betlehemezés, szokasok — a tanulmanyokat olvasva vila-
gosan megmutatkozik, hogy a szerzé barmivel foglalkozott, mindenhol az sszefliggéseket kereste.
Arra kivancsi, hogy a kisebb- vagy nagyobb tarsadalmi k6zosségben €16 emberre milyen hatassal
vannak az 6t koriilvevo targyak, milyen jelentést hordoznak, hogyan alakitjak a veliik é16 emberek —
kolcsondsen egymasra hatd — torténetét.

A szokaskutatonak indult fiatal folklorista a Néprajzi Mlizeumban szamos feladattal talalkozott.
A gyijteménykezelések, a kiallitasok rendezése, helyszini gyiijtések, levéltari kutatasok mellett irta
meg a tanulmanyait, s a kotetben is olvashato irasokbol érdeklddésének és kutatasanak harom f6
iranya rajzolodik ki.

Els6ként emlitsiik meg a kezdeti érdeklédése kibontakozasat jelzd, majd évtizedeken at visz-
sza-visszatéré nagy témajat: a betlehemezés szokaskorét vizsgald tanulmanyokat (IIL.fejezet). A
babtancoltato betlehemezésrdl el6szor Solymossy Sandor irt 1889-ben — bar a Magyar Nyelvér mar
1877-ben kozolt ,,Karacsonyi mysterium” cimmel egy leirast, amelyben szerepel a babtancoltato
alakja egy tasnadi szokésleirdsban. Szaz évvel kés6bb Szacsvay Eva 6sszegezi mindazon eredmé-
nyeket, amelyeket a magyar és eurdpai kutatas feltart ennek a szokasnak az eredetérél, magyarorsza-
gi megjelenésérol, életérdl, beillesztve azt az eurdpai szokaskorbe. A betlehemezés kitiintetett helyet
foglal(t) el a népszokasok kozott, nemcsak latvanyos, valtozatos megjelenési formai miatt, hanem a
kozosség €letében betoltott spiritualis szerepe miatt is. Ehhez képest a babtancoltatd betlehemezés
kevésbé volt ismert és elterjedt, viszont a szoveg, a hangszerrel kisért ének és a babjaték egyiittes
megjelenése nemcsak a folkloristak, népzenekutatok, hanem a szinhaztorténészek érdeklddését is
felkeltette. Szacsvay Eva alapos kutatasa nyoman — melyet a kétetben szerepld tbb tanulmany is
bemutat — kirajzolodik a szokas Magyarorszagra keriilésének utvonala, itteni elterjedése, a helyi
kozosségekben betdltott szerepe. A muzeologus Szacsvay tobb néprajzi jelenségrol készitett filmet, a
babtancoltato betlehemezés is ezek kozé tartozik, am semmiféle gytijtés pontos leirasa nem potolhat-
ja a gesztusok, a mozgas hiteles filmes bemutatasat egy ilyen Osszetett népszokasnal.

Muzeologusi és tudomanyos munkassaganak nagy része a népi vallasossag kutatasaval kapcso-
latos (1., II. és IV. fejezet) Az Egyhazi Gylijtemény vezetdi posztja mintegy elismerése volt annak a
tobb évtizedes munkanak, amit ezen a teriileten végzett.
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Minden kiallitast hosszas el6készités el6z meg, ami nemcsak a targyak kivalasztasarol, rendbeté-
telérdl szol, hanem a kiallitas egész témajanak a kutatasarol. Errdl a sok faradtsagot, torédést jelentd
munkarol a muzeoldgusokon kiviil kevesen tudnak, ezért tanulsagos az a beszamold, ami annak a
munkanak az Osszefoglalasa, amely a MezOkovesd-kiallitast elézte meg. Ahogy irja a ,klasszikus
forrasok” kiegészitése a kozOsségi 1ét, a vallasossag atélt — vagy ahhoz csak ragaszkodd — formainak
vizsgalata olyan perspektivat nyitott meg az tjabb kutatas szdmara, amely egyezett Szacsvay Eva
érdeklddésével. Barmilyen ismert volt a néprajzosok — és a nagykozonség el6tt is — a ,,maty0 vilag,”
nagyon kevés adat volt a folklorrol, a szokas- és hiedelemanyagrol, a gondolkodast meghatarozo
hagyomanyrol, a vallasos élet kiilonb6z6 megnyilvanulasairdl. A mezékovesdiek vallasossagabol
kovetkezo értékrend meghatarozo eleme volt miveltségiiknek. Ennek az évtizedeken keresztiil tartd
atalakulasnak a folyamatat vizsgalta, tudva azt, hogy csak a torténeti forrasok szambavételével lehet
megismerni azt a szellemi hatteret, aminek segitségével lehet a jelent értelmezni. (41. old.)

A torténeti, levéltari forrasok hasznalata a szerzé egész munkassagban jelen van. Ezek alapos
ismerete segitette hozza, hogy Mezdkovesd 18-19. szazadi vallasos életét feltarja, — ahogyan sze-
rényen irja errdl sz6l6 tanulmanyaban — ,,Adatok”-kal segitse a tovabbi kutatast. Ezekbdl szemlé-
letesen, ¢€letszerlien megismerhetd nemcsak a kozosség vallasos élete, hanem a mindennapok is,
amelyekbdl — tobbek kozott — az is kideriil, miként szabalyozta és ellendrizte az egyhazi fohatdsag a
varos lakosainak mindennapi életét, és az is, hogy sokszor erdteljesen védik a varos lakoinak érdekét
¢és mély egyiittérzés hangjan irnak nehéz sorsukrol a fohatésagnak. (332-333. old.) Szamos irat szol
az iskolailigyrél, amelynek megoldasa részint az egyhaz kezében volt, bar az 1784-es contractus
szerint a varos gondoskodik az iskolak fenntartasarol, de a feliigyeletet a katolikus iskolaszék végzi.
Ennek a kérdésnek a megoldasa, illetve a megoldéasok felé vezetd torekvések az egyhazi iratokbol jol
nyomon kovethetek. Ugyanigy pontos leirasok vannak azokrdl a kozosségi alkalmakrol is, amelyek
valamilyen szinten az egyhaz tevékenységéhez kapcsolodnak: a keresztelésekrol, lakodalmakrol, a
temetésekrol, bucstkrol és az ezekhez kapcsolodo egyhazi intézkedések sora is nyomon kovethetd
a forrasok alapjan. Ezeknek a torténeti adatoknak az ismerete €s feltarasa a jelen megértéséhez is
hozzasegit, ezt bizonyitja példaul a Maria-latomas Mezokdvesden (1883) cimii tanulmanya.

Fontos helyet foglal el Szacsvay Eva munkéssagaban a reformatus paraszti kultira tanulmanyo-
zasa is: a protestans egyhazi irodalom, a prédikaciok, kéziratok, valamint a szimbolikus, metaforikus
jelentést hordoz6 abrazolasok: pl. a szirén, mint jelkép €s az 6rdog alakja népmiivészetben.

A harmadik nagy kutatasi teriiletet két faluban, Dunabogdanyban és Pécsmegyeren végzett vizs-
galatok jelzik. Bar ugyanigy ide sorolhatnank a mezokovesdi kutatast, vagy a kalotaszegi tanul-
manyokat is. Dunabogdanyban egy csalad torténetén keresztiil mutatta be, hogy a targyak hogyan
hatottak egy csalad életére, mennyire voltak tiikrei életmodjuknak, mentalitasuknak. 1989-1993 és
2000-2002 kozott vizsgalta az életiiket, mindennapjaikat, tarsas kapcsolataikat, szokasaikat, hétkoz-
napi és iinnepi szokasaikat, a vizsgalat kiterjedt az étkezési szokasaikra, az 6ltozkddésre, és folytat-
hatnank a sort. Ami a kutatas egyik legfontosabb eredménye, a csaladhoz kapcsolodo targyak 0ssze-
gyljtése, a gazdasagi eszk6zoktdl kezdve a szinhazjegyekig terjedt. Egészen mas jellegii kutatas volt
Pécsmegyeren, ahol a viselet valtozasait vizsgalta, a kivetkézés folyamatat, a viselet valtozasat az
1960-as évekig, mint targyat és mint jelet. A kutatast Montagné Tabajdi Zsuzsannaval és Muskovics
Andreéval végezte.

Szacsvay Eva tanulméanyai sokoldaluak, soksziniiek, mindez azt jelzi, hogy egy nyitott, a paraszti
kultira minden jelensége irant érzékeny, érdeklddo, elmélyiilt gondolkodasti muzeologus és folklor-
kutatod életmiivét dsszefoglald nagyszerti kotetet olvashattunk.
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Selmeczi Kovacs Attila: Nemzeti jelképeink. A szerz6 kiadasa. Budapest, 2022. 136 p.

Lukacs Laszlo
Selmeczi Kovacs Attilat 1989-ben a tarsadalmi méretiivé terebélyesedett cimer vita késztette arra,
hogy megvizsgalja a budapesti Néprajzi Muzeumban Orzott orszagcimeres népmiivészeti targyakat:
szazaval keriiltek el6 a koronas cimerrel diszitett targyak. Ezen az alapon természetes volt, hogy 1989.
augusztus 20-ara ,,Magyarorszag cimere a néphagyomanyban” cimmel 120 targybol allo iddszaki
kiallitast rendezzen a Néprajzi Muzeumban. Ezt kdvetéen meginditotta a modszeres feltard- és kuta-
tomunkat a hazai mizeumok gytijteményeiben. Eredményeként kiadta a Néprajzi Muzeum Magyar
Népmiivészet sorozatanak 26. koteteként a Nemzeti jelképek cimii, Winter Erzsi szines fotoival illuszt-
ralt konyvét (2001). A témakutatast lezard6 monografikus feldolgozasa, népszer(isitd, reprezentativ
valtozatban a Cser Kiado és a Néprajzi Mizeum kiadasaban jelent meg (Nemzeti jelképek a magyar
népmiivészetben. Budapest, 2014. 303 p.). Itt bemutatasra keriilé6 miivérdl a bevezetésben igy vall a
szerz0: ,Jelen szerény kivitelll kotetet elsdsorban a szakmai teriiletnek szanom, kozel harom évtized
alatt megjelent publikaciokbol valo valogatasként. A kozreadott tucatnyi tanulmanyt, kozleményt a
szaktudomanyos ko6zlési feltételekhez igazitottam, némelyeket valtozatlanul, masokat kisebb-nagyobb
mértékben atdolgozva adom kozre. A nemzeti jelképek szambavételét kvetden fontosnak tartottam a
Kossuth-cimer téma rogzitését, majd néhany témakor részletezését, mint a huszar, a betyar, a hazafias
feliratok, a Sziiz Maria a magyarok patronaja, Szent Istvan, Kossuth Lajos, tovabba a jelképekkel
himzett cifrasziirok, vagy éppenséggel a népi cimerabrazolas allatalakjainak ismertetését.” (9. old.)

A magyar Szent Korona 6nmagaban ritkan fordul elé népmiivészeti targyainkon, inkabb az or-
szagcimer szerves alkotoeleme. Legkorabbi abrazolasat a zalabéri takacscéh 1770-ben késziilt zold-
mazas boroskancsojan lathatjuk a Néprajzi Mzeumban, enyhén balra hajlo kereszttel. Orszagci-
meriink hasznalata a polgari disz- és emléktargyakon: folyodiratok, kalendariumok cimlapjan, pony-
vanyomtatvanyokon, varosmetszeteken, céhjelvényeken, majd mindezek hatasara a népmiivészeti
targyakon is a reformkorban egyre népszertibbé valt. Egy korai céhes targy, szintén a Néprajzi Mu-
zeum gyljteményében (4z moori Nemes Csizmadia czéhnek tablaja 1815) mar orszagcimeres: ,,A
mori (Fejér m.) csizmadiacéh behivotablajan dnmagaban szerepld orszagcimer éppen ugy kifejezte
a hazafias érziiletet, mint ahogyan azt a presztizsigényt, amivel a vidéki céh a maga orszagos, vagy
még inkabb nemzeti jelent6ségét szandékozott demonstralni.” (28. old.)

Az 1848/49-es szabadsagharc leverését kovetden a magyar nemzeti jelképek hasznalatat, abra-
zolasat tiltottak, ennek ellenére 1850-es évszammal tobb népmiivészeti targy is rank maradt: ,,Egy
csakvari (Fejér m.) sargamazas boroskancsoé eliilsé részét teljes egészében domboru ratétes koronas
orszagcimer disziti. Az ugyancsak csakvari szarmazast babsiitémintan pedig babérkoszora kzé fog-
lalt cimerkép lathato, sugarak altal 6vezve. Mindkét cimerkompozicio jellemzdje, hogy a rendelke-
zésre allo anyagban ezek az elsd népi abrazolasok, melyeken - heraldikailag ugyan még pontatlan
- korona keresztje megddlt formaban lathatd, tehat egyértelmiien érvényesiil a magyar koronara valo
utalas. Tovabba az orszagcimer reprezentativ megformalasaval az osztrak dnkényuralom elleni nyilt
szembenallasrol tantskodik, kiilondsen abban az esetben, ha ezen mintazati mézeskalacsok vasari
forgalmazasra is kertiltek.” (32. old.) Mindkét targyat a Néprajzi Muzeum 6rzi. Ahogy a gallérjan or-
szagcimerrel himzett nagyszalontai cifraszirt is (nemzeti sziir). Orszagcimeriink a korabbi hatalom-
mal vald szembenallas jelképébol az 1867-es kiegyezés utdn népmiivészeti targyainkon mar inkabb
a nemzeti védjegy szerepét toltotte be.

Az 1989-es cimervita arrdl szolt, hogy a korona nélkiili cimerpajzs, amit a politikai hagyomany
Kossuth-cimernek nevezett, vagy koronas cimeriink legyen a Kadar-cimert6l megszabadult Magyar
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Allam 0j cimere. Koronas cimeriink hasznélatat torténelmiink forduldpontjain (1848/49, 1918/19,
1946/49, 1956/57) rovid idére felvaltotta a ,,Kossuth-cimer”. Utobbi megteremtését 1848/49-hez,
Kossuth Lajos kormanyzohoz kotését Selmeczi Kovacs Attila vizsgalati eredményei cafoljak: ,,Mind-
eddig nem keriilt napvilagra egyetlen olyan kormanyzati rendelkezés sem, ami a korona nélkiili cimert
hivatalos rangra emelte volna. Ennek ellenére ez a jelkép rohamosan teret hoditott, mindenekel6tt a
honvédségnél. Az Gjonnan felallitott alakulatok zaszlain ugyanis mar kiilonb6z6 jelképek (kard, ko-
szoru) helyettesitették a koronat, vagy csupan a magaban allo cimerpajzs szerepelt... A szabadsagharc
utolsd honapjaiban egymas mellett élt a kétféle cimer hasznalata... A korabbi évszazadok heraldikai
abrazolasaban a korona nélkiili cimer épptgy el6fordult és ugyanolyan szerepet kapott, mint a koronas
valtozat. Kiilongsen a barokk-kor egyhazi szentképabrazolasa kedvelte ezt a jelképet, de az uralkodoi
oklevelekben, armalisokon, varmegye- és varoscimereken is megtalalhato.” (40-41, 45. old.) Megjele-
nése a népmiivészeti targyakon is megeldzte a szabadsagharcot. Mar 1828-bol ismerjitk Szép Andras
marcali (Somogy m.) mézesbabsiité mézeskalacs mintafajarol: a tanyér alaki mintafan asztal mellett
két pipazo, poharazo nemes ur iil, a hattérben kozépre helyezett, lantszerti koszoruba foglalt korona
nélkiili orszagcimerrel, a korona helyén leveles aggal (Néprajzi Mazeum, lelt. sz.: 55218).

A korona nélkiili, csupasz cimerpajzzsal szemben a valoban Kossuthoz kéthetd cimer: ,,...nem
mas, mint az 1848-as fiiggetlen magyar kormany pénziigyminisztereként megterveztetett kézépci-
mer, amely a korabbi gyakorlattol eltéréen az akkor ténylegesen Magyarorszaghoz tartozé teriile-
teket szimbolizalja: az aprilisi torvényekkel a Habsburgoktol visszanyert Erdélyt, valamint a régi
kapcsolt részek koziil Horvatorszagot, Szlavoniat és Dalmaciat. A szivpajzson a magyar orszagcimer
kapott helyet, a mindezt egységbe foglalta - mintegy oltalmazoan - a Szent Korona. Ez a kdzépcimer
hitelesitette az 1848 jiniusaban €s szeptemberében kiadott papirpénzeket, a Kossuth-bankdkat. Ez a
cimerkép szolgalt alapul az els6 magyar postabélyeg megtervezéséhez, aminek kiadasara a szabad-
sagharc kitorése miatt nem keriilhetett sor.” (52-53. old.)

A konyvben szamba vett nemzeti jelképek sorabol a Magyarok Nagyasszonyat emelem ki. Ma-
tyas kiraly arany forintjatol egészen az 1849-es vilagosi fegyverletételig pénzérméinken megszakitas
nelkiil szerepelt a Patrona Hungariae alakja. Ilyen volt Rakoczi réz-, Maria Terézia bronz polturaja.
Altaldban a kettes cimletli pénzérme volt marias, legutobb az 1920-as 1930-as években hasznalt
kétpengds. ,,A hadizaszlokon is lathattak a Magyarok Nagyasszonyat a nép fiai, féképpen a Rakoczi
szabadsagharc idején... Kiilondsen a reformkor nemesi mozgalmanak hatasara éledt fel és terjedt el
a nemzettudat erdsddése, majd az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc juttatta el a legszélesebb
néprétegekhez a nemzeti jelképeket, a nemzeti szint, a koronas orszagcimert és a magyarsagot oltal-
maz6 Sziiz Maria abrazolasat.” (79. old.) Kegyképek, tivegfestmények gyakori alakja, de megjelent
a pasztormiivészetben is (mangorlok, tiikrosdk).

A torténeti tudat és a nemzeti onbecsiilés tanuskodik népiinknek a nemzeti jelképekhez valo ra-
gaszkodasarol. Err6l vallanak nemzeti jelképes targyaink, azt az lizenetet kozvetitve, hogy tovabbra
is legyiink biiszkék nemzeti jelképeinkre.

Sagvari Gyorgy: ,Mindeniknek cifran csillog ruhazatja” irasok a 18-19. szazadi magyar
oltozkodésrol, egyenruhakrél. HM Hadtorténeti Intézet és Muzeum. Budapest, 2022. 420 p.
Florian Maria
Sagvari Gyorgy, a Hadtorténeti Miizeum torténésze jelen kotetében a 18. szazadtol intézményesii-
16 allando6 hadseregek kiilonbozo fegyvernemeinek kézpontilag szabalyozott egyenruhaival foglal-
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kozik. Munkajaban az uniformis mint egy sajatos jelrendszer jelenik meg, mint ,,torténeti forras,
kortorténeti dokumentum, része az adott kor anyagi kultirajanak”. Az uniformisok visel6je ugyan
egyénileg ,,elvész a ruhaban”, mert az uniformis ,,arcvesztd viselet”, de éppen az egyenruhanak ko-
szonhet6en lesz az 6sszkép végiil is egységesen ,,férfias és katonas”. A Szerzd, a tarstudomanyokbol
is meritve, irigylésre méltdan gazdag forrasanyaggal dolgozott. Nem csak a valdsagos egyenruhak
alltak rendelkezésére a Hadtorténeti Miizeum szakgy(ijteményében, de egykort képi abrazolasok és
nyomtatvanyok, kéziratok az osztrak és magyar levéltarakban, példaul 61tozkodési szabalyzatok is,
amelyek még az egyenruha elballitasaval kapcsolatos részletes kivanalmakat is felsoroljak.

Sagvari Gyorgy tizenhét viselettorténeti témaju tanulmanyat valogatta be kotetébe. Ezek részint
.ujrahasznositott”, felfrissitett, részint elsé megjelenésii dolgozatok négy témakdrbe csoportositva.
Az elsd témakorbe azokat osztotta be, amelyekben az egyenruhdval, mint olyan jelrendszerrel fog-
lalkozik, amivel mintegy beazonosithaté a visel6je. A Habsburg Birodalom haderejében a magyar
katona uniformisan, a fejfeddjén, kabatjan a csaszar uralkodoi felségjelei csakorozsaja, koronaja,
monogramja szerepeltek, jelezve, hogy viseldje a ,,csaszar katonaja”, ezeket majd a magyar kiralyi
honvédség egyenruhdin magyar allami felségjelekkel cserélték fel. Az uniformis formaja, szinei,
katonai jelei a katonasag belsd szervezetérdl vallottak, arrdl, hogy az adott személy melyik fegy-
vernem melyik alakulatanak katonaja, rendfokozata pedig a hierarchiaban elfoglalt helyére utalt.
Viseleti jel lehetett még a gomb, a gombolas modja is. A katona 6ltézetének a fejfed6tdl a labbeliig
biztonsagos kapcsos, csatos rogzitése mellett Nyugat-Europaban a gomb-gomblyukas, mig a magyar
uniformisokon a keleties gomb-gombhazas megoldas volt az altalanos. Ez utobbibol viragzott ki a
zsindros gombolas, ami a magyar férfiviselet, a hadrenden beliil pedig leglatvanyosabban a huszar-
ruhdk jellemzdje lett. Két tanulmany is ismerteti azokat a zsinordiszes, szines dltdzetli alakulatokat,
amelyek viszont mar 1étiikkel is fenntartoik méltosagat, hatalmat demonstraltak. Ilyen szerepe volt
II. Rakdczi Ferenc fejedelmi udvaraban a Nemes Companianak, valamint a Habsburg-hazi magyar
kiralyok bécsi és budai magyar testérgardainak, a Magyar Nemesi Testérségnek és a Magyar Dara-
bont Testérségnek.

A masodik tanulmanyblokk a 18-19. szazadi magyar uniformisok torténetével foglalkozik. A
Szerz6 visszautal Thokoly felkelésére és Rakoczi Ferenc szabadsagharcara, amikor is a labancok és
a kurucok ruhja eleve jelezte hovatartozasukat, lett 1égyen a kuruc akar rongyos dolmanyban, vasott
farkasbdrben vagy aranygombos dolmanyban, parducbodrben, tollas siivegben. Rékoczi sajat udvari
csapatai, a regularis hadak, az irregularis mezei hadak és a zsoldosok ténylegesen ilyen szélsdséges
megjelenése ellenére, a kuruc sereg megteremtette az amugy is katonas magyar férfiviseletbol a
korabbi hagyomanyok és szokasok helyébe 1épé magyar katonai egyenruha dstipusat, ami majd hu-
szaregyenruha minéségében hiresiilt el a katonai viseletek kozott. A 18. szazad elejétdl a kiilonb6zo
eurdpai allamok hadseregeiben is sorban megjelentek a konnytilovasok, a huszarok, és a magyar
huszaroktol atvett sajatos kiilséségeikkel és harci stilusuknak megfeleld kellékeikkel beilleszkedtek
az egyetemes uniformis-historiaba. Az egyik tanulmany a Habsburg Birodalom 18. szazad kozepére
megszervezett és masfél évszazadon at mindvégig bonyolult szerkezetli haderejének az egyenruhait
veszi szamba. Az uniformisokon az uralkodoéi felségjelek egyértelmiivé tették, hogy valamennyien a
,,csaszar kabatjat” viselik, de a fegyvernemeket katonai jelekkel, a tartomanyi alakulatokat nemzeti
jelképekkel is elkiilonitették. Kozottiik a huszarezredek is sokaig megtarthattdk jellegzetes szines
egyenruhdjukat. A Szerz6 kiemelten foglalkozik a Ferenc Jozsef korabeli kézos hadsereg hierarchia-
jaban a gyalogsag, lovassag és tiizérség valamennyi katonajanak egyenlden el6irt disz, tabori, menet
¢és egy¢b alkalmakra kotelezd kincstari egyenruhakkal és a tisztek ,,szolgalaton kiviili Sltdzeteivel”,
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mely utobbiaknak meg kellett felelnie a tiszt polgari tarsadalmi rangjanak. A mult szazadforduld
haborui mar jelezték a szines katonai 6ltézetek hatranyait, mire az Osztrak-Magyar Monarchia - a
huszarokat kivéve -, csukasziirke, majd tabori sziirke tomeg-egyenruhakba oltoztette at katonait.
Kiilon tanulmany szol a Monarchia hadseregében a modernizacio kovetkeztében megjelend ,,negye-
dik fegyvernemr6l”, a miiszaki, igy tobbek kozott az utasz, hidépitd, tavirasz alakulatokrol vagy pl.
postagalamb szolgalatrol.

Sagvari Gyorgy olvasmanyos stilusa jelentdsen megkonnyiti a szakirodalmi szoveg kovetését,
a kiegyezést kovetden felallitott magyar kiralyi honvédség egyenruhainak megtervezésével jaro, a
szinte valamennyi 6ltdzetdarabrol meg-megujulod vitak ismertetése azonban mar csaknem a helyszini
kozvetités erejével hat. Az uniformisokat a magyar honvédelmi minisztérium kiilon bizottsaga ter-
vezte meg, annak figyelembevételével, hogy az ne legyen németes, de ne hasznaljon 48-ra utalo,
zavardan rebellis jegyeket sem. Végiil is a Bécsben bemutatott, a 48-as honvédegyenruhat (barha csak
nyomokban) idéz6 gyalogsagi mundért, sotétkék atillat, sotétkék zsinoros zubbonyt sziirke nadraggal,
vords csakoval és a huszaroknak ettdl a nadrag vords szinével eltéré uniformisat a kiraly elfogadta.
Hatra volt a tobbi allomanycsoport, példaul orvosok, szazadkovacsok, tisztiszolgak stb. egyenruhai-
nak szabalyozasa. Ujabb vitara okot add téma az egyenruhék eléallitasa volt. Végiil is a gyalogsag és a
lovassag ruhazati és felszerelési cikkeire tett arajanlatok alapjan kivalasztott beszallitok, 1872 végére,
150 000 gyalogsagi és 9 000 lovassagi egyenruhaval és a hozzajuk tartozo hadikészlettel feltoltotték a
honvéd ruhatarakat. Igy 4llt fel a magyar uniformisoknak a 18. szazad kozepétdl a nagy habort végéig
csak kevéssé modosult, meghatarozott szabalyok szerint felépitett ikonosztaza.

A hazai viselettorténet 6rok szép témaja a tobb évszazados, jellegzetes magyar férfiviselet, annak
is tinnepi, s6t, fénemesi diszes valtozata, a diszmagyar. I. Ferenc 1792. évi budai koronazasatol azon-
ban - mintegy a diszmagyart levaltva -, a huszartadbornoki diszegyenruha szolgalt a Habsburg-hazi
magyar kiralyok koronazasi diszruhdjaként. A harmadik tanulméanycsokorban a polgarosodo, a ho-
malyosuld rangti hagyomanyos magyar férfioltozetnek a 18. szazad végétol a 20. szazad kozepéig
Ujra és ujra megjelend, immar historizdlo képe, mint torténelmi, nemzeti torekvéseink szimbdoluma
szerepel. II. Jozsef németesitd politikajara revansként, a magyar 6ltozet rehabilitalasat célzo nem-
zeti felzGidulas eredménytelen volt. A reformkori nemzeti ébredés idején azonban a dolmany 17.
szazadbol megidézett, hosszabb valtozata, atilla néven, sikeresen illeszkedett a korabeli polgari és
katonai 6ltozkodésbe is. Sagvari Gyorgy rendkiviili kutatdmunkaval gyUjtotte dssze a kiillonb6zo
levéltarakbol, vidéki kis, helyi lapokbdl az olykor talan jelentéktelennek is tiing, apré adatokat, ame-
lyekkel szinte életre keltette a Magyarorszag ezeréves torténelmét iinnepldé millenniumi ,,hodolé me-
netet”. Bar a hajdan volt disz6ltézet anakronizmusat hangoztatd vélemények most sem maradtak
el, a varmegyei nemesi historizal6 és népviseletes bandériumok diszoltozetei jra csak lelkesitden
hatottak a kozvéleményre. Még a 20. szazad elején is divatkisérlet indult, immar a kdzéposztaly
izlését kielégitd, magyaros, linnepi férfidltdzet kialakitasara, ami a Bocskaiban teljesedett ki. Sagvari
Gyorgy ezzel a tanulmanysorral, mondhatni, a hagyomanyos magyar férfigltozet torténetének utolsd
felvonasat 6rokitette meg a hadtorténész sajatos szemszogébdl, specialis forrasanyagra timaszkodva.
Attekintése kikeriilhetetlen lesz a téma minden tovabbi, akar néprajzi, akar divat- vagy kortorténeti
elemzése soran.

A kétet zar6 tanulmanyaiban a muzeologus Szerz6, mint torténetileg forrasértéki, egyszersmind
kiilonleges ereklye szerepét is betdlté muzeumi targyakrol vall az uniformisokrol. Az egyenruhak
ilyen értelmezése, értékelése, nem véletleniil, az Aradi Ereklyemtizeum textilgytijteményének felta-
rasa, feldolgozasa kdzben érintette meg. A kiallitasrendezések soran mindig a ruhak, az egyenruhak
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bemutatasara alkalmas installacié a legnagyobb gond. Sagvari Gyorgy kivételesen érdekes forrasra
talalt a millenniumi kiallitashoz sziikséges, az embert ¢lethiien helyettesité babukrol és a 1omaket-
tekrdl, amelyek készitését még Ferenc Jozsef is figyelemmel kisérte. Rendkiviili nyomozast igényel-
hetett, ugyancsak a millenniumi tinnepséggel kapcsolatban, a kiallitasra felvonuld hadiszallitok és
felhozataluk szambavétele, cégeiket és kiallitott termékeiket a Szerz6 tanulmanyanak fiiggelékében,
tablazatban is sszefoglalta.

A kotetben kozreadott szamtalan szovegkozi fekete-fehér rajz, rézkarc, festmény, fénykép, a mize-
umi mitargyak fotoi és a kotetvégi szines képmelléklet gazdagon szemlélteti az irottakat. Az 6ltozetek
részletes ismertetésével, idérendi kovetésével, az egyenruhak jelrendszerének feltarasaval, a szakiroda-
lommal bdven hivatkozott torténetiikkel, elemzésiik modszerének kimunkalasaval Sagvari Gyorgy az
egyenruhatorténetet mintegy a viselettorténet 6nallo agava fejlesztette. A kotet utolsd tanulmanyaban,
mondhatni tudomanyos meglepetésként, kordokumentumként megvizsgalt 6ltozetiik alapjan sikertilt
helyesbitenie a 12 kuruc f6tiszt tévesen azonositott, a Nemzeti Mizeumban kiallitott portréjat.

Mars, Leonard: Mi volt Onan biine? Valogatott etnografiai tanulmanyok a zsidé
kultira témakérébél. Masodik, javitott kiadas. ELKH Bolesészettudomanyi Kutatokoézpont,
Néprajztudomanyi Intézet — PTE Néprajz-Kulturalis Antropologia Tanszék — L’Harmattan Kiado.
Budapest, 2023. 411 p.

Balogné Toth Katalin
Az 1941-ben sziiletett brit szocialantropologus Leonard Mars munkassaga nem ismeretlen a nép-
rajz és kulturalis antropologia miiveldi, sziikebb vonatkozasban a magyar zsido kultara és kzos-
ség(ek) kutatoi szaméra. A Mi volt Ondn biine? Vilogatott etnogrdfiai tanulmdnyok a zsidé kultira
témakorébdsl cimi kotetben az 1990-es évek végén Magyarorszagon is terepmunkat végz6 kutatod
¢letmiivének legfontosabb tanulmanyai — amelyek lokalis zsido kozosségeket helyeznek nagyito ala
kiilonb6z6 helyszineken, kiilonb6zé iddpontokban — idérendben kaptak helyet. Az 1976 és 2007
kozott sziiletett tanulmanyok korabban csak angol nyelven voltak elérhetdk; a kotet utolso irasanak
els6 megjelenési helye jelen kotet.

A Vargyas Gabor altal jegyzett sorozatszerkesztdi el6szot kdvetden a szerz bevezetdje olvashatod
a konyvben. Az igen részletes bevezetés nemcsak a tanulmanyok rovid tartalmarol, keletkezésiik
kontextusarol ad képet, de a szerz6 antropologiaval valo talalkozasarol is szot ejt. Az antropoldgia
torténetében bekovetkezett , kritikai fordulat” utan a kutatdi pozicio kérvonalazasa szamos szakmun-
kaban szervesiilt. Leonard Mars bevezeto irasa is ide sorolhatd, amennyiben a zsido kultarat sajat,
személyes valosagaként mutatja be a szerzd: ,,sziileim két, egymastol meglehetésen kiillonbozé man-
chesteri zsidé kozosségbe sziilettek. Edesapam sziilei Litvaniabol vandoroltak ki Nagy-Britanniaba
1895-ben. Jiddisiil beszéltek, igy apam anyanyelve is ez volt. [...] zsido vallasi neveltetésiink sem
szorult hattérbe [...]. Megtanultuk, hogy a pihenénap a szombat (sdbat), nem pedig a vasarnap [...].”
(13. old.) Leonard Mars csaladban kapott szocializaci6 utjan élte meg a zsidoésagot Nagy-Britanni-
aban akkor, amikor Max Gluckman tanitvanyaként Izraelbe utazott, hogy szocialantropologusként
tanulmanyozhassa is azt.

A kotet els6 részében (Izraeli terepmunkak) a szerz6 két izraeli terepmunkajanak fontosabb ered-
ményeit ismerteti. Egyfeldl a vidéki kdrnyezetben, ugynevezett mosdvban (6nszervez6do telepiilés-
forma, amely mez6gazdasagi munkabol tartja fenn magat), masfeldl pedig egy nagyvaros, Asdod
kikotéjében gylijtott tapasztalatokat és informaciokat dolgozza fel. Noha két kiilonb6zd természeti,
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egy vidéki és egy varosi tereprdl szamol be, mindkét mikrotarsadalom alkalmasnak bizonyul a szo-
cialantropologia klasszikus kutatasi témainak vizsgalatara ugy, mint a szervezeti felépités, a helyi
hatalom és hatalmi poziciok, az érdekérvényesités, a biirokracia kiépitése és mitkodése, a szervezeten
beliili formalis és informalis kapcsolatok. A szerz6 érdeklodésének kdzéppontjaban all az, hogy az iz-
raeli szakszervezeteket tomoritd orszagos szervezet, az ugynevezett Hisztddrut, miként befolyasolja
kozvetlen modon a helyi tarsadalmi struktura dinamikajat.

A zsid6 kozosségben a kutato tobb értelemben is viselhet émikus szemiiveget. Leonard Mars nem-
csak neveltetése soran kapott identitaselemei révén tekint beliilr6l a zsidosagra, hanem azért is, mert
a Swansea-i Zsido Hitkozségben (SHC) a vallast kozosségben is megéli. A kotet masodik részében
(Torténeti és jelenkutatasok Walesben) sajat kozosségét helyezi goreso ala, felismerve a sajat kultarajat
kutatd antropoldgus egyik legnagyobb etikai dilemmajat: ,,Minthogy én is e kozosség tagja voltam, és
vagyok a mai napig, igyekeztem bizonyos tavolsagot tartani a terept6l Gigy, hogy inkabb a kozosség
torténetére koncentraltam, mintsem hogy a tagsag korében végezzek résztvevd megfigyelést. Azért
hataroztam igy, mert nem akartam kellemetlen helyzetbe hozni senkit a kozdsségben felmeriilé prob-
lémak vagy konfliktusok felfedésével.” (19. old.) A masodik részben tehat a szerz6 torténeti forrasokat
elemezve sajat kozosségének multjat vizsgalja. A 19-20. szazad forduldjan keletkezett forrasokkal dol-
gozik, amelyek a Swansea-i zsid6 kozosség belsd — a brit tarsadalomba asszimilalodott helyi zsidosag
¢és az ujonnan bevandorlo, kelet-eurdpai, jiddis anyanyelvii zsidok koz6tti — konfliktusait rajzoljak ki. E
konfliktusok testet 6ltenek a vallasoktatas és az istentiszteletek megszervezése, a zsinagoga berendezé-
sének kialakitasa kapcsan felmeriild eltéré hagyomanyok és szokaselemek talalkozasa soran. A tanul-
manyokban visszatéré személyiség Simon Fyne rabbi, akit a forrasok az asszimilacios torekvéseknek
megfelelden csak ,.tiszteletesként” (reverend) emlitenek. Fyne rabbi személyiségének és tevékenységé-
nek elemzése az alapvetéen keresztény aspektusokra koncentrald torténeti alsopapsag-kutatas kapcsan
ad kiegészitést a zsido vallasi vezetdk lokalis kozdsségekben betdltott szerepének értelmezéséhez. A
masodik rész irasai tovabba egy, a korszakban 0j szellemi vonulat, a cionizmus, azaz Izraelt nemze-
tallamként, a zsidosagot népként meghatarozo iranyzat alulnézeti recepcidjara is példat szolgaltatnak.

A kotet tanulmanyai szamos személyes vonatkozast, onreflexiot tartalmaznak. Ezekbdl kideriil,
hogy Leonard Mars felesége erdélyi szarmazasu magyar, akivel Izraelben egy specialis, kiilfoldiek-
nek létesitett nyelviskoldban, ugynevezett ulpdnban talalkozott a szerzé. Feleségére, Agira mindvé-
gig, mint legf6bb segit6jére hivatkozik, ami kiemelten jelenik meg az 1990-es évek végén, Magyar-
orszagon végzett terepmunkarol szol6 beszamolokban. A harmadik rész (Magyarorszagi terepmun-
ka) irasai a kutatoi pozicid egy Gjabb aspektusat vilagitjak meg: a brit zsidésagban szocializalddo,
majd az izraeli tarsadalomban kutatd szerz6 a posztszocialista Magyarorszagon a zsidosag sajatjatol
¢és addig tapasztalt izraeli mintazataitol is eltéré megnyilvanulasaival talalkozik. Vallalva kutatasa-
nak korlatait a szerz6 megvallja a magyarorszagi valosagban valo kiviilallosagat, amit legfoképp az
demonstralt szamara, hogy a kutatott kdzeg nyelvén csak tolmacs (felesége), vagy kozvetitd nyelv
(héber, angol) segitségével tudott dolgozni.

A harmadik rész tanulmanyai a kortars zsido kozosségekrdl szoldo magyar nyelvii antropologiai
szakirodalom-bazis fontos elemei. Latva a rendszervaltast koveto vallasi és kulturalis sokféleséget a
szerz6 azt a kérdést fogalmazza meg, hogy van-e (lesz-¢) a vallasgyakorlasnak, a zsinagogalatoga-
tasnak reneszansza a magyar zsidok korében? (Ezt a kérdést néhany évvel késobb szintén antropolo-
giai eszkzokkel Papp Richard és Vincze Kata Zsofia is vizsgalta.) Az 1990-es évek végén készitett
antropologiai pillanatfelvétel a zsid6 intézményrendszer pluralizalodasat rogziti; ennek ellenére a
szerz6 hangsulyozza, hogy az identitaskonstrualas soran kevésbé a vallasi, mint inkabb a szekula-
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ris-kulturalis, etnikai, csaladtorténeti szempontok, valamint a szocializmus torténeti tapasztalatai a
meghatarozok: ,,A magyar zsid6 identitas [...] nem egységes, nem alkot egyetlen, differencialatlan
entitast. A vallast mar nem tartjak a zsido identitas egyediili kritériumanak [...]. Zsid6 reneszanszrol
abban az értelemben beszélhetiink, hogy egyre tobben élik meg és nyilvanitjak ki zsido identitasukat,
azonban nem vallasgyakorlas vagy a formalis zsido szervezetekben valo részvétel utjan.” (251-252.
old.) Az elmult évtizedek tanulsagai (gondolhatunk itt f6ként a lubavicsi haszid kdzdsség erdsodéseé-
re) alapjan kijelenthetd, hogy Leonard Mars a magyarorszagi zsido iranyzatok késdbbi mozgasat és
egymashoz valo viszonyulasat a 2000-es évek elején pontosan elérejelezte: ,,annyit sejthetiink, hogy
a zsido kultlrara iranyulé megujuld érdeklddés a kiviilrdl jovo zsido szervezetek — mint a lubavicsi
haszidizmus, az 0j progressziv vallasi kozosség [...] tevékenységével parosulva képes lesz arra, hogy
sokszinlivé tegye a magyarorszagi zsidok vallasi hovatartozasat”. (252. old.)

A kotet utolso, negyedik része (,, 4 zsido identitas” tanulmanyozasanak antropologiai modszerei:
terepmunka és irodalmi forrasok) vegyes tematikaju tanulmanyokbol all. Az els6 két iras az izraeli és
a magyarorszagi kutatasokat modszertani szempontbol elemzi; tobbek kozott részletesen kitér arra a
szerz6, hogy munkajat miként befolyasolta a Hatnapos Haboru, vagy, hogy Magyarorszagon magyar
felesége hogyan segitette a holabda-modszer alkalmazasaban. Ezzel szemben az utolso 6t tanulmany
mar nem a tereptapasztalatokra, hanem kiilonb6z6 irodalmi forrasokra alapoz. Ekkor Leonard Mars
érdeklodése — miként azt a kotet cime is sugallja — részben a Bibliara (a keresztény elnevezés szerint
az Oszovetségre) dsszpontosul, amelynek kapcsan nem a szovegkorpusz filologiai elemzését kisérli
meg, hanem az antropologiai szemlélet és kérdésfeltevés azon valo alkalmazhatosaga mellett érvel. A
bibliai forrasok mellett olyan szerzok szépirodalmi miveit is hasznalja, mint példaul Arthur Koestler,
Franz Kafka vagy Dalos Gyorgy; rajtuk keresztiil a taplalkozas és az étkezés, a nagykortiva valas
atmeneti ritusa (bar micvd/bat micvad) vagy az 6zvegység jelenségeit jarja korbe a zsido kultiran
beliil. Kiillon emlitést érdemel az Anne Ranasinghe. Egy német sziiletésii, Angliaban nevelkedett,
Sri Lanka-i zsido koltond identitasa cimii tanulmany. Leonard Mars egy olyan koltoné miiveit idézi
¢és elemzi, akinek versei a holokauszt témajaval foglalkozo szép- és szakirodalom szamos kérdését
érintik: hogyan lehet hinni egy transzcendens 1étezdben (Isten?), ha tétleniil nézte a népirtast?; ho-
gyan kiizdhet meg a hazajabol eliild6zott egyén a sajat talélésébol eredd lelkiismeret-furdalasaval?; a
holokauszt el6tti vilag (a csaladi élet és a zsinagdgai kozeg intimitasa) irant érzett nosztalgia hogyan
toltheti el egyszerre 6rommel és fajdalommal a visszaemlékezot?

A kotetet végigkisérik a szerkesztok altal készitett magyarazo, *-al jelolt labjegyzetek, amelyek
célja egyfeldl, hogy az egy-egy szoveg keletkezési és szerkesztési ideje kozotti tavolsagot figye-
lembe véve a tanulmanyok iddbeli perspektivajat megteremtsék és nyomatékositsak, tovabba, hogy
az esetleges émikus terminologiakat a tagabb olvasokozonség szamara is befogadhatova tegyék.
Ugyanezt a szandékot erdsiti a kotet végén talalhatd Glosszdrium, amelyben minden, a kdtetben
szerepld héber, jiddis és egyéb kulturaspecifikus kifejezés visszakereshetd. A tovabbi szerkesztdi
intenciokrol és dontésekrol részletesen beszamol a Balogné Toth Katalin és GyOrfy Eszter altal jegy-
zett Szerkeszt6i utoszo.

Leonard Mars Mi volt Ondn biine? Vilogatott etnogrdfiai tanulményok a zsidé kultira témakéré-
bél cimti konyve illusztralja, hogy az antropoldgiai megismerést és az abbol szarmazo tapasztalatok
eredménnyé, majd tudassa formalasat nagyban meghatarozza a kutaté involvaltsaga a kutatott kulta-
raban és/vagy kozdsségben. A szerzd terepmunkain keresztiil bemutatta a zsidé kozosségek idében
¢és térben létez, folyamatosan mozgasban 1év6 heterogenitasat, ezzel is alatimasztva a zsidokultu-
ra-kutatas egyik legfobb igazsagat: judaizmus egy van, zsidosag viszont sok.
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Zsigmond Gyo6z6: Gombak a magyar néphagyomanyban. Etnomikolégiai tanulményok.
Tortoma Konyvkiado. Barot, 2020. 366 p.

Halasz Péter
A Tordan sziiletett Zsigmond Gy6z06, a Laszlé Kalman Gombaszegyesiilet (1999) alapitoja és elno-
ke, az erdélyi gombaszlap tars-foszerkesztdje az elmult két évtizedben végzett igen alapos etnomi-
kologiai megfigyeléseket végzett. Els6, 2009-ben megjelent etnomikoldogiai a magyar nyelvteriilet
gombafogyasztasi szokasainak, a Mez6ség gombaismeretének, specialistainak bemutatasa mellett a
gomba és a népi orvoslas sszefliggésrendszerét targyalja. ,,A népi gombaszat, irja, csak nemrég valt
a gombaszat egyik tudomanyagabol, 6nallé tudomanyteriiletté, de mar régdta szinesiti, gazdagitja a
gombaismereti szakmunkak anyagat.”

A gombak sok tekintetben még alig ismert vilaganak talan legjellegzetesebb példaja a Zsigmond
Gy6z6 altal is kiemelten, ,,vilagraszolo helyi érdekesség”-ként bemutatott harapégésgomba, aminek
nevét a szakirodalomban joideig nem is a jogos tulajdonosa viselte. A harapégésr6l mai ismereteink
szerint csak Haromszékbdl vannak adatok, de itt szamos faluban kozismert és egyik legizletesebb
gombakeént, valosagos inyencségként tartjak szamon és tokanynak, paprikasnak, vadasnak, savanyu-
sagnak készitve fogyasztjak. A harap székely tajszo ,leégett cserjést, bokros teriiletet, erdérészt”
jelent, s uigy tlinik, ez a gomba kizarodlag ilyen égéses helyeken terem, ezért gyakran szandékosan
gyujtottak fel erddrészeket, persze nemcsak gombaért. Aligha van még egy olyan gomba — irja a
szerz4 —, amit ennyire csak bizonyos vidéken ismernek, és amit neve miatt oly sok gombafélének tar-
tottak volna, mint ezt a harapra utald fajt. Aligha lehetne jobb példat talalni arra, milyen koriiltekintd
vizsgalddast kivan a gombak pontos azonositasa.

A biikk- és a nyirfataplé nemcsak a Karpat-medencében, de a vilag kiilonb6zo tajain eltérd fel-
hasznalasanak bemutatasa utan ratér annak a telepiilésnek a tapldszatara, aminek cimerében ugyan
nem szerepel, de ,,Korond érdeme, hogy a taplofelhaszndlast a népi mesterség szintjére emelte”. Bar
valamikor a Bakonyban, a Felvidéken és persze Erdély szamos vidékén is foglalkoztak ezzel a mes-
terséggel, de aligha volt a 20. szazad végén akar a Székelyfoldon is olyan telepiilés, ahol tobb mint
félszaz ember foglalkozott volna — 16 tucat besegitével —a tapldszattal. 1gaz, hogy egy évtized mulva
mar csak negyedrésziik kereste, vagy egészitette ki a jovedelmét ezzel a foglalatossaggal. Valoban
nem konnyti kenyérkereset, Zsigmond szamtalan munkafolyamatot sorol fel, ami mind sziikséges
ahhoz, hogy a fahoz tapadoé taplobol eladhato sapka, ruhadisz, tarisznya, falvédd, emléktargy, kiilon-
boz6 miitylirke legyen. Ilyen a taplo levagasa, leszedése, begytijtése, fiillesztése... stb., amit mind el
kell végeznie a mesternek, hogy aztan tarthassa a markat.

A ,,gombak kiralya” a varganya valamilyen délszlav nyelvbdl, talan a horvatbol kapta hivatalos
nevét, amire az is utal, hogy csak a Tiszatol nyugatra nevezik igy, attol keletre egészen a Prutig hilib,
hirib a neve. Haromszéken medvegomba, Fels6-magyarorszagon aszalo, pesze, babaska, tinora, de
elszoértan mas neveken is ismerik. Hasonlo teriileti eloszlasban talaljuk nyugaton a -vargdnyads, ke-
leten pedig a Hirib és a Hilib hely- és helységneveket. Erdekes jelenség, hogy a nép hagyoményos
tudasa szerint a varganyat gyljtogetéket mas gombak jelenléte segitheti a ratalalasban. Ilyennek
tartjak a Dunantal nyugati részén a kajsza lisztgombat, Baranyaban a 1égy6l6 galocdt, az Orségben a
luposzt (bimbos pofeteg), mashol egyéb gombak varganyat jelzo szerepével talalkozhatunk. Ennek
a gombanak a fontossagat és mutatja, hogy a nép szamos jelenségbdl igyekszik kdvetkeztetni a var-
ganyatermésre és viszont. Igy Kéarpataljan jo kukoricatermésre szdmitanak, ha sok az ott findrinak
nevezett gomba, a dunantuli Kapuvaron pedig ugy tudjak, hogy ha sok a varganya, akkor nagy lesz
a ho rakovetkezo télen. Ezeknek a hiedelmeknek a valosagtartalmarol nem szol a konyv, de azt té-
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vhitnek mindsiti, hogy a mérgez6 gombak szine megtorés utan elvaltozik. A varganyat elsésorban
étkezésre hasznaljak: frissen és szaritva, levesnek, kaposztaval, porkoltnek, paprikasnak, reszelve
fasirtnak, daralva kaposztalevélbe, vagy paprikaba toltve, abalva salatanak, az aprajat savanyusagnak
ecetben. De az étkezésen kiviil is hasznositjak: gydgyitasra (aranyért6l szembetegségig), régebben
a fatengelyes szekerek kenésére, és szerepe van a népkoltészetben (a talalosok, szolasok, viceek
vilagaban), valamint a népmiivészetben: szdttesek jelképrendszerében, ujabban abroszok, parnak,
falvédok diszitésében, tovabba a gomba alaku sotartok, diotorok alakjaban. Egyik legismertebb gom-
baféle a mesterségesen is termesztett, szamtalan névvel ellatott laskagomba, ami életmodjat tekintve
lehet korhadéklako (szaprofita), vagy €16fan él6skddo (parazita). A nép aszerint nevezi, hogy milyen
fan talalhato: biikkfagomba, diéfagomba, ficfagomba, nydarfagomba stb., de ismerik szamos egyéb
névvel is: gilvagomba, borjupofagomba, halacskagomba, vagy fokhagymdazo. Fogyasztjak — mint a
legtobb gombat — tokanynak, paprikasnak, tojasosan, ujabban gombakolbaszként, dsszel pedig meg-
eszi a medve is, miel6tt alomra vonulna.

Szinte minden gombahoz tartozik valamilyen érdekes jelenség. Az 6zlabgombarol példaul meg-
tudjuk, hogy az erdélyi romanok altalaban mérgezonek tartjak. Talan ezért nevezték a torockoiak és a
borszékiek kigyokalapnak és féltek téle, de Gjabban 6k is 6zlabnak mondjak és fogyasztjak. A gom-
bavilag kiilonlegességéhez tartozik, hogy a fiatalt dobverdnek nevezik, csak az idosebbet tisztelik
ozlabnak. A Székelyf6ldon szinte minden telepiilésen masként nevezik. A kiilonb6z6 gombak cérnara
flizott allapotban torténd szaritasanak modjaval a mezei szegfiigombdval, mas néven csirkegombad-
val, harmatgombaval, szegfiigombaval valo talalkozas soran ismerkedhetiink meg. Fiives helyeken
rendszerint boszorkanykorben, boszorkanyfolydasban terem, ezért nevezik a Palocfoldon lohigygom-
banak, Orbai-széken okorhigygombanak, Gyimesben tancgombanak, a Barcasagban horagombanak
a karikaban term¢é szegfligombat, ami népiink élénk szoalkoto tehetségét mutatja. A hagyomanyban
szinte mindenhol mas névvel (burfagomba, fenyégomba, észike, risko, sinorgomba, vérgomba stb.)
ismert, hivatalosan rizikéknek nevezett gombat néprajzi tajegységeink koziil Csikban és Moldvaban,
s talan még Fels6-Hdaromszéken és a ma részben Szlovakiaba esd, a torténeti Gomor és Nograd var-
megye hataran 1év6 Medvesaljan kedvelik leginkabb.

A gombak kiilonds vilagan beliil, nyelvteriiletiink keleti részén szarvasgombanak, a nyugatin
disznogombanak, foldepének vagy foldi kenyérnek nevezett, f6ldben termd, tobb fajhoz tartozo lény
a legtitkosabb, ami az erdei fak gyokereivel él egyiitt. A fold alatt kell keresni, s mivel erre érzék-
szerveink alkalmatlanok, allattarsaink szagloszervét vessziik igénybe, régebben a diszndét, Gijabban a
kutyaét. Ezeknek a gombafajoknak leginkabb a modosabb franciak konyhajan volt s talan van is kul-
tusza, hazai viszonylatban pedig a gyergyoiakrol €s a csikiakrol tudjuk, hogy ,.a szarvasgombaszas
Jelentds jovedelemkiegészités volt” a gombat gyiijté székelyek, méginkabb a portéka kozvetitésével
foglalkozé 6rmények szamara. ir rola Lippai Janos Posoni kert cimii, a 17. szazadban megjelent
munkajaban, tovabba megtalalhat6 tobbszazados szakacskonyveink csemegéi kozott is. Piaci értéke
miatt a népi hagyomanyban inkabb gyogyszeriil hasznaltak, mégpedig elég sokféle célbdl, a szerelmi
vagy fokozasatol a bélgilisztak eliizéséig. Sok érdekességet megtudhatunk a tobb helyen /ofing gom-
banak, banyaposznak, luposznak, [otrottynak, vagy — tisztességgel legyen mondva — picsafiistnek
nevezett pofetegrol. Zsigmond szerint a kiilonbozo pofetegeket a Képat-medencében csak ijabban
eszik. Vérzéscsillapitonak vagott, égett seb kezelésére, méhek fiistdlésére, gyomormenés ellen, a
vadaszok pedig a szélirany megallapitasara hasznaljak hatalmas mennyiségben termd sporajat.

A konyv kétharmadaban tehat rendkiviil gazdag, népi gombaszatra vonatkozod, a gyakorlati élet-
bél és a szakirodalombol vald ismeretanyaggal talalkozunk, elsésorban a magyar nyelvteriiletrdl: a
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Lajtato] a Szeretig. Osszesen tobb mint félszaz gombafélérsl (csalad, nemzetség, faj) kapunk részle-
tesebb, vagy szlikszavibb (rendszertani, leiro, termdhelyi) ismereteket, kiilonds bdségben a gombak
népi elnevezésekben, a gasztronomia, a medicina teriiletén, tovabba a hasznalati és a disztargyak
eléallitasaban, a hiedelmek és a folklor vilagaban bet6ltott szerepiikrél. Hatalmas ez az anyag, min-
den elismerés a szerz6 gondos gyiijtd- és kutatomunkajanak, aminek koriiltekinté modszeressége €és
kovetkezetessége, minden kiilonbség ellenére, Bartok és Kodaly népzenénk iranti elkotelezettségére
emlékeztet. Talan még a befejezetlenségével is, hiszen barmilyen imponalé ismeretanyagrol ad sza-
mot a bemutatott konyv, nem is merek belegondolni, vajon mekkora hanyadat tartalmazza — és mek-
korat nem — a magyar nyelvteriileten fellelhet talan haromezer gombardl. Hiszen tudjuk, hogy még
egy tajegységen beliil, ha nem is tér el telepiilésenként a gombak neve, a ra vonatkoz6 hagyomanyos
ismeretanyag nagyon kiilonboz6. Vannak gombak, amiket nemcsak a szomszédos, de még egyazon
telepiilésen is eltéré névvel ismernek, mas a vélemény hasznossagukat illetéen, s ez a tudas, vagy ta-
pasztalat idvel is valtozik. S hogy erre a relativ hianyérzetre ne legyinthessiink, arrél gondoskodik a
konyv utols6 harmadat kitevd, 70 oldalnyi anyag, ami tartalmazza a kdnyvben ismertetett mintegy 53
gombafaj jegyzékét, s a nem kevesebb, mint 1650 magyar népi gombanevet, aminek csupan 6-7 %-a
kérdogjellel ellatott bizonytalan, vagy meghatarozatlan. A szerz6 maga sem érzi befejezettnek konyve
megjelenésével a gombak néphagyomanyban jatszott szerepére vonatkozo ismeretek gyiijtését és ku-
tatasat, mutatja ezt az itt talalhato, kétoldalnyi terjedelmét joval meghalado jelent6ségli etnomikolo-
giai kérddiv, ami 39 pontjaval segitheti azokat a remélhetéen nagyobb szamban jelentkezoket, akik-
nek kedviik tamad ra, hogy a maguk telepiilésén, tajain kiegészitve, vagy megismételve folytassak a
gombakra vonatkoz6 hagyomanyismereti tudasunk bévitését, egy-egy részletének teljesebbé tételét.

Barth Janos: Egyhazkozségi torvénykezés Zetelakan (1797-1823) Szerz6 magankiadasa.
Kecskemét, 2021. 264 p.
Gydngydssy Orsolya
1995. jinius 4-én Barth Janos épp a zetelaki romai katolikus plébania levéltari anyagat bongészte,
amikor az iratcsomok koziil egy Protocollum 1. Biintetési konyv kiilonféle kihagasokért cimmel ellatott
kézirat bukkant el6. Az elhanyagolt kiillemii fiizet lapjain a népes és jelent6s Zetelaka, valamint Kii-
kiillokeményfalva filia egyhazfegyelmezési gyakorlata elevenedett meg az 1797-1823 koz6tti évekbol.
1d6 sziikében aznap csak egy kivonatolt jegyzet irodott: a 820 ligyet tartalmazod kézirat teljes
masolata 2009-ben, a Székelyudvarhelyi Gytjtdlevéltarban késziilt el. Hogy a forras feldolgozasara
csak most, 26 évvel a felfedezését kovetden kertilt sor, az a pandémia okozta bezartsag jotéteményei
kozé sorolhatd, mely korabban gyijtott, kedves forrasai felé forditotta Barth Janos figyelmét.

A kotet cime 6nmagaban is megragadja a figyelmet. Hisz a kevés, vagy éppen semmilyen visz-
szahangot nem kapott korabbi hiradasok ellenére, melyek romai katolikus kozosségekben mikodo
vallaserkolcsi ,,itélobirdsagok™ létezésérdl adtak életjelet, a néprajztudomany az eklézsiakovetést
reformatus sajatossagként tartja szamon. Barth Janos annal koriiltekint6bb és tapasztaltabb kutato,
mintsem egy szem 6don zetelaki Protocollumra tamaszkodva probaljon szétoszlatni bevett tudoma-
nyos kozhelyeket: példatara meggydézoen lefedi a Székelyfold egész terrénumat. Ahol a jegyzOokony-
vek elkallodtak, ott pénziigyi szamadasok bevételi sorai mutatjadk a kdntori feleltetésbil szarmazo
mulcta 1étezését, tanusitva a katolikus megyeszékek egykori miikodését.

A megyeszéke a megye néven szamontartott helyi egyhazkozségi szervezet része, mely a pléba-
nia korzetén belill észlelt vallaserkdlesi vétségekre vonatkozoan biralo- és végrehajtd jogokkal ren-
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delkezik. Ez az alsoszintii rendtarto alakzat Zetelaka esetében nagymértékli személyi atfedést mutat
a vilagi torvényszegéseket feltaro kozségi eloljarosaggal. A meghatarozo szereplonek gondolhatod
zetelaki plébanos viszont — bar minden bizonnyal figyelemmel kisérte — nem vett részt a dontéshozo
folyamatban.

A korabeli felfogas szerint az emberi gyongeségbdl vagy durvasagbol eredd biindk Isten jogos
haragjat gerjesztik, a biintetés pedig természeti csapasok formajaban érkezik. A vallasi torvényekhez
igazod6 magatartas igy az egész falu jogos érdeke, az élet ,,rendes” menetének biztositéka volt. Nyil-
van ennek is koszonhetd, hogy a korabeli tarsadalom buzgon kozremiikodott a biindk felderitésében:
az alkalmi vagy notorikus templomkertildk, tinneprontok, karomkodok, részegesek és paraznak mel-
lett még a mise kozben elszunyokalo dregasszony, ablakon kukucskalo falubolondja is a megyeszéke
elé kertilt.

A Mindenhat6 haragjatol valo félelmet nehezen lehet elvalasztani a személyes megtorlas nagyon
is emberi vagyatol. Rosszmaju szomszédok, savanyu vénasszonyok, passzionatus ,,bestigdk” képe
sejlik fel a multbol, akik unalombol, talbuzgdsagbol vagy bossziivagybol vétlen falubelieket is palca
ala vagy kalodaba kevertek, de legalabbis izzaszté magyarazkodasra kényszeritettek.

A Zetelakiak — szabad székelyek 1évén — olykor pénzbirsaggal is torleszthették hibas szavaik
vagy tetteik arat. A megyeszéke jellemzden a fajdalom és a megszégyenités egyiittes alkalmazasaval
gondoskodott a tanulsagok kell6 rogziilésérdl, a nép ,,nevelésérol”.

Mig a reformatusok inkabb a szentegyhaz falain beliil rendezték el a normaszegdk dolgat, Zet-
elakan a biintetés-végrehajtas a templom el6tt, vasarnapi misét kovetden zajlott. Hogy az eset minél
tobbek okulasara szolgaljon, a megyebiro a hazafelé ballagd népet megallitotta. A zetelaki vétkesnek
igy glnyos tekintetek kereszttiizében kellett elszenvednie a kiszabott botiitéseket, a pellengérezést,
kalodat vagy épp a megesett lanyoknak kijaro, rit szalmakoszorat. A biintetéstorténeti irodalom uj
szinfoltjardl, a keresztnyalasrol is itt olvashatunk eldszor. A lelket nyomorgatod eljarasok rendszerint
elérték hatasukat: ritka volt, hogy valaki neve tobbszor bekertilt volna a Protocollumba. Raadasul a
megyeszéke — a keresztényi magatartasra 6sztonzés jegyében — szivesen fenyegetdzott halalbiintetés-
sel, a nyelv- vagy kéz elmetszésének eshetoségével.

A rendszabalyozas szigora olykor kimondottan mulattato, falusi komédiakba i116 szcénakat idéz
az olvaso elé. Ilyen a leanyat illetlen helyzetben tetten éré édesanya esete, ki az ,,odor” melegébdl
kikergetett legényre cifra szitkokat aggatott. A fiatalokat paraznasag, az anyat karomkodas vadjaval
idézték — egyazon idében — a megyeszéke elé.

Barth Janos tiirelmesen kalauzolja olvasojat a feliiletesen odavetett, hianyos bejegyzések torme-
lékein, melyekbdl magabiztosan allitja 6ssze Zetelaka és Kiikiillokeményfalva alsoszintli egyhazi
torvénykezésének képét. Forrasaira timaszkodva konnyi logikaval szembesit a téma kategorizalasi
kérdéseivel, elmélkedik, 0j lehetéségeket vazol fel. Az iras sodré lendiilete, a szerzé feloldd ereji,
nagyszerii humora, valamint a perbeli megnyilvanulasokbol kinyert népéleti adatok csak tovabb no-
velik Barth Janos alapmii igényességli munkajanak értékeét.

Miklés Alpar: Parajd-képek a hosszi 19. szazadban (1780-1918). Emberek és Kontextusok, 22.
Erdélyi-Muzeum Egyesiilet. Kolozsvar, 2022. 734 p.

Fehér Andrea
A Magyar Néprajz és Antropologia Intézet doktori iskolaja altal Gtjara inditott Emberek és Kontext-
usok sorozat 22. kotete Miklos Alpar 2020-ban, a Babes-Bolyai Tudomanyegyetem Bolcsészettudo-
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manyi Karan megvédett doktori értekezésének atdolgozott és kiegészitett valtozata.

A sorozat szerkesztdje, s egyben a monografia alapjat képezo értekezés szakiranyitoja, Keszeg
Vilmos a koétet hatlapjan talalhato fiilszovegében: ,,izgalmas tarsadalom-, mentalitas-, miivelddés-,
ipar-, turizmustorténeti olvasmany”-ként definialja Miklos Alpar grandiozus vallalkozasat. A munka
valoban egy inspirativ, teljességre torekvo, forrasokat elétérbe helyezd, tudomanyagi besorolasnak
ellenalld monografia, s erre a sokszintiségre szeretnénk a kovetkezokben roviden reflektalni.

A kotet hét nagy egységet foglal magaba, s jol tiikrozi a szerz6 rendszerek iranti elkételezodését,
mivel ezeket a tematikus tombdket tovabbi fejezetekre és szamtalan alfejezetre tagolja. A monografia
két nagyobb egységbdl all. Az els6be sorolhatjuk a kutatas kontextusat tisztazo bevezetét, az elemzés
modszertani, elméleti keretét képezé masodik fejezetet €s a tulajdonképpeni képelemzéseket tartal-
mazo6 harmadik fejezetet, mely a kotet terjedelmének kozel felét teszi ki. A masodik egységben talél-
haté a mintegy szaz oldalnyi bibliografia, és a kétszaz oldalas rendkiviil gazdag melléklet. Ez utobbi
a Parajd-vonatkozasu 19. szazadi szovegek ¢és illusztraciok, ma valdszini, legteljesebb gytijtése. A
csaknem hét évnyi kutatomunka eredményeit magaba foglalé adattar nyomtatasban valo kiadasa nem
valosulhatott meg, a teljes anyag azonban digitalis valtozatban, online is elérhetd (https://eda.eme.
ro/handle/10598/33134).

Miklos Alpar bevezet6jében munkajat elsdsorban imagoldgiai természetliként definialja, amit
egy igen alapos modszertani fejezetben indokol meg, mely a mentalis képalkotas kiilonféle aspektu-
saira fokuszal. A szerz6 tobb izgalmas fogalmi kérdést targyal, nem kinal (ijszeri vizsgalddasi elmé-
leteket, hanem rendszerezi és ismerteti a mar 1étezoket. A fejezet minden bizonnyal az imagoldgiai
szakirodalom legalaposabb magyar nyelvii szamvetését nyujtja, ezért remekiil hasznosithatéo majd az
oktatasban is.

Ezt kovetden keriil sor a kutatas kontextusanak ismertetésére. Miklos Alpar azt vizsgalja, hogy
milyen foldrajzi, tarsadalmi, gazdasagi és kulturalis képzetek tarsultak masfél évszazad alatt Parajd-
hoz. A szerz0 a long durée 1éptékét hasznalja, arra keresi a valaszt, hogy miként alakitjak at az em-
berek térrdl alkotott elképzeléseit a foldrajzi és asvanytani felfedezések, hogyan befolyasoljak a 19.
szazadi magatartasbeli fordulatok, mint a patriotizmus, vagy a szabadidé megjelenése az utazashoz
vald viszonyt, s hogyan jelenitddik meg ez a mentalitasbeli valtas a kiilonféle médiumokban. A ku-
tatasi alapvetések utan a forrasbazis ismertetése kovetkezik. Bemutatasra és rendszerezésre keriilnek
mindazok a tuddsitasok, amelyek hol lazabb, hol szorosabb széalakkal kotédnek Parajdhoz. A szerzo
tobb kategoriat is felallit: tudomanyos irodalom, fiirddirodalom, hiranyag, utazasirodalom, s a kotet
tovabbi részében a megfeleld kontextusban fogja majd a forrasokat idézni. A szovegek befogadasat
megkonnyitendd ez a rész egy kisebb életrajzi lexikonnal zarul, amiben helyt kap a kétetben szerepld
Osszes utleiro.

A képelemzéseket tartalmazo egység egy altalanos utazas-, flird6- és turizmustorténeti kitekin-
téssel indul. A kiilonféle motivacioval és igénnyel késziilt szovegek eltéré impressziokat kozvetite-
nek. A leirasok esetenként biralnak, maskor reformokat javasolnak, lelkesednek, majd kritizalnak s
tobbnyire ellentmondésos pillanatképeket rogzitenek. Osszességében a lelkesitd pozitiv példik alul-
maradnak, mivel az olvaso altalanos benyomasa az lesz, hogy a vidék a maga elmaradottsagaban
nem igazan tudta a haladé szemléletti reformkori utazok tetszését elnyerni.

A monografia szamunkra legizgalmasabb része a nevezetességek, latnivalok, ezen beliil is a Pa-
rajd — iparfészek cimi részfejezet. Rendkiviil élvezetes, ahogy a disztinktiv képelemekbdl kirajzo-
l6dik az olvaso el6tt Parajd ipari droksége. A so- és kdbanyak bemutatasanal latszik, hogy a szerzot
régebb foglalkoztatja a téma, s itt meg kell emliteniink a 2017-ben megjelent, hasonléan érdekfeszitd
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¢és forrasokban gazdag Idegen utazok Erdély és Maramaros sobanyaiban (18—19. szdzad) c. kotetét.
(Ld. Udvarhelyi Nandor ismertetdjét. Ethnographia 129 évf. (2018) 2. sz. 343-345.) Miklés Alpar
helyenként visszanyul az eredeti kutatashoz, pontositja vagy arnyalja egykori meglatasait, valosagos
nyomozomunkat — mélyfurasokat — végez. Ugyanilyen érdekfeszitd a gyufagyari kitekintés, ami egy
kisebb mikrohistoriai vallalkozas, melyben helyet kap a csalad- és ipartorténet, képanalizis és az
etnomarketing is. Az ipartorténeti attekintést a butorgyar, kéedény és porcelangyar, a tégla és cserép-
gyar, a pokrocgyar és végiil a szeszgyar bemutatasa teszi teljessé. A rivalizalo és szinergizald képele-
meknél Parajd mar Szovatahoz és Korondhoz viszonyitva keriil bemutatasra. A képelemzéseket zaro
fejezet pedig az inaktiv vagy marginalis kép-elemeket veszi szamba. A szerzének mindenre kiterjedt
a figyelme, mondhatni maximalista gy{ijtési torekvés jellemzi, s ezzel magyarazhatjuk azt is, hogy a
fejezet végeén egy kisebb Parajd-Panteon is helyt kapott.

A kotet masodik részében talalhato a vizsgalt anyag bibliografiai felsorolasa, a melléklet és az
adattar. A mellékletben kozzétett, faradtsagos munkaval rekonstrualt szoveges nyomvonalakat a
grafikus forrasanyagok, tablazatok és genealogiak kovetik. Ezek mellett a kutatas szamara eddig
ismeretlen forrasok kozlése is ebben a részben kap helyet. Kiilon dicséret illeti a szerz6t a német
forrasszovegek szakszerli tolmacsolasaért.

A kotet olvasasat kdvetén némi hianyérzetiink azért tamadt, a szerz6 ugyanis az olvasora bizza a
szovegek retorikai elemzését, pedig kifejezetten érdekes lett volna megvizsgalni, hogy a 150 év soran
végbement torténeti, szociologiai, tarsadalmi valtozasok hogyan befolyasoltak a kommunikacios fo-
lyamatot, a szovegalkotas technikait. Figyelemmel lehetett volna kdvetni példaul azt is, hogy miként
valtozik a narracid a szinkron és retrospektiv mifajokban, az idegen és hazai szerzok, az 6ncélu és
tudomanyos igénnyel késziilt Gtleirasokban is. S ugyancsak sajnaltuk, hogy a mellékletben kozolt
grafikus forrasanyagok elemzése is elmaradt. Ez azért is lett volna érdekes, mivel t6bb tutleirashoz
tartozott képi anyag s igy a vizualis jeleken (képeken) is jol lehetett volna demonstralni a mentalis ké-
palkotés (imazsteremtés) modozatait, fokozatait. Természetesen mindez mit sem valtoztat a kotetrdl
alkotott altalanos benyomasunkon. Miklos Alpar teljességre torekvé monografiaja egyszerre hasznos
¢s élvezetes, s nem csupan a kutatok, hanem a szélesebb olvasok6zonség szamara is.

Petercsak Tivadar: Az egri Cifra-Sanc varosrész és fertalymesterei. Liceum kiad6. Eger, 2021.
184 p.

Csaszi Irén
Petercsak Tivadar 1981-t6] magas szinvonalt tudomanyos, muzeoldgiai és értékmegorzo kdzosségi
tevékenységet folytat Eger varosaban. A szerz altal végzett torténeti-néprajzi kutatasok eredménye-
ként tobb Osszefoglald munka is megjelent az egri hostyak erdéhasznalatarol, (Foldesuri szabalyo-
zds és népi gyakorlat az egri hostyak erdohasznalataban. 1995-1996.) az egri ndvénytermesztésrol,
(Szélémiivelés, borkultura, kertgazdalkodas 2007.) a fertalymesterség multjarol és jelenérdl, (4 fer-
talymesterség Egy hagyomdanydrzo tisztség Egerben. 2014., Az egri fertalymesterség korszakai a
18-21. szazadban 2016.) a tisztség jelképeirSl, (Az egri fertalymesteri bot és kopeny 2010., Az egri
fertalymesterek jelképei 2014., Az egri Cifra-sanc negyed fertalymesteri botja 2018.), és tarsadalmi
kapcsolatrendszerérdl (4z egri fertalymesterség és a Liceum 2018.). Ennek a kutatasi folyamatnak az
Osszefoglalo eredménye a mostani kdtet, mely Eger egyik varosnegyedének, a Cifra-Sancnak tarja
fol a torténeti és néprajzi jellemzdit, gazdag kulturalis 6rokségét a 18-21. szazad kozott.
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Az egriek szamara kiilondsen értékes lokalis értékeket tartalmazo kotet bemutatja a varos tarsa-
dalmanak etnikai Osszetételét, az egri kiilvarosok, a hostyak kialakulasat, melyek a varoskapuk el6tt
keletkeztek, ezért neviiket is innen kaptak, Hatvani, Maklari, Rac, Cifra hostya. A 18. szazad elején, a
kapukon kiviili lakossag dontd tobbsége zsellér volt, akik legfeljebb hazzal rendelkeztek és bérmun-
kabol éltek. 1785-ben mar megfigyelhetd a tarsadalmi rétegzodés, a kapas zsellérek mellett sz6l6vel
rendelkezd parasztokat, nemeseket, polgarokat, kézmiiveseket, iparosokat talalunk. A szerz6 bemu-
tatja a Cifra-Sanc varosrész névadojat a Cifra kaput, a mely a varos legdiszesebb kijarata volt, hiszen
a kaptalan sasos cimerével ékesitett reneszansz kéfaragvanyt helyezték el rajta. Majd a varosrész
diils- és utcaneveit ismerteti meg, melyek hozzatartoznak a helyi identitashoz. Bemutatja a kertész-
kedés hagyomanyat, a zoldségtermesztést, a tradicionalis sz616- és borkulttrat és a hozzakapcsolodo
szokasokat, a sziiret munkafolyamatat. Kiemeli Oberfrank Antal egri asztalosmester maig hasznalt
talalmanyat a sz6166rl6 malmot, azaz a sz6l6daralot. A pincekultura sajatos teriilete a Cifra-Sanc, itt
talalhatok a varos legrégibb és legkezdetlegesebb pincéi, melyek forrasvizi mészkdbe a darazskobe
vannak vagva. A helyi racok és a Lengyelorszagbol érkez6 borkereskeddk mellett az egri borral
paraszti kereskedelem is zajlott Borsod és az Alfold iranyaba. A varosrész szamara munkaalkalmat
adott a piispoki, majd érseki téglaégeté mely a 17. szazad végétdl az 1980-as évek masodik feléig
mikodott. A kotet bemutatja az ovodak, iskolak és a paraszti polgarosodast segité kulturalis egye-
stiletek torténetét is. A varosrészben Eger negyedik olvasokorét a Cifranegyedi Ifjisagi Egyesiiletet
1905-ben alapitottak. Az egyesiiletnek szinjatszo kore, és a varosban els6ként énekkara és zenekara
is volt. A hostyara jellemz6 volt a kisméretii, sziik udvarral rendelkezé lakohaz, de a lakaskultura
egy kiilonleges vonulatara a barlanglakasra és a jomodu sz616birtokos 18. szazadban épiilt miiem-
Iéképiiletére, valamint ritkasagszamba mend nyolcszog alaprajzii emeletes borhazra is talalunk pél-
dakat a varosrészbdl. Ez utobbi Gardonyi Géza haziorvosanak dr. Glosz Kalmannak az épiilete volt.
A Cifra-Sanc lakoinak vallasi kdzpontja a szervita rend Fajdalmas Anya temploma és rendhaza. A
hoéstyan €16 csaladok életében rendkiviil fontos a servita vagy fajdalmas bucsu, amelyet szeptember
3. vasarnapjan a Féjdalmas Anya tinnepén tartanak. A 18. szazad pestisjarvanyoktol sujtott évtizedei-
ben, majd a vilaghaboruk utan témegesen zarandokoltak a Fajdalmas Anyahoz. Az 1820-as években
a var Sz¢ép bastyajan kialakitott Kalvaria a Cifra negyed lakdinak életében fontos szerepet toltott be,
bucsujardhely lett. A sz616hegyek véddszentjének, Szent Donatnak a kultuszat Erdédy Gabor piispok
altal 1716-ban a piispoki sz6l6hegyen allittatott szobra inditotta. A Szent Donat szobornal tartott
konyorgeés a jo termésért a mai napig €10 szokas. A Feltamadas temetékapolna épitésének torténete, a
betegségbdl felgyogyult ,,nemesszivii kanonok”, Ludanyi Antal nevéhez fiizodik. A népi vallasossag
fontos emlékei az ut menti keresztek, melyek a varosrész aljatol kezdve a sz616hegyi dilokig terjed-
nek. A szerzé bemutatja a Sanc leghiresebb lakojanak, Gardonyi Gézanak a lakohazat, mely 1952-t61
eredeti berendezésével allit emléket a nagy ironak.

A lokalis hostyai ontudat kialakulasaban meghatarozo szerepiik volt a varosrészeket képviseld
fertalymestereknek. A fertalymesteri intézmény a népi kozigazgatas 6si szervezete. Az 1996-ban 11j-
jaszervezodott fertalymesterség az ,,egriség” szerves része. A szerzd attekinti a tisztség korszakait és
a fennmaradt naplok alapjan részletesen targyalja a Cifra-Sancban tevékenykedé negyedmesterek
szervezOdését, vallasos életét, a szegény varosrész ¢rdekében végzett karitativ és hagyomanyorzo
tevékenységét. Betekintést ad a varosnegyedek évenként ismétl6dé eseményébe az 0j tizedesek, fer-
talymesterek megvalasztasaba, a tarsadalmi rétegek, foglalkozasi csoportok szerinti megoszlasaba.
A fertalymesteri kotelességek kozott olvashatunk a traktakrol, a letéti lakomakrol, a szeretet reg-
gelikrdl, negyedmesteri vacsorakrél a vendéglatasokrol, melyek sokszor komoly kiadassal jartak.
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A fertalymesterek jelképei a bot és a szazrancu kopeny koziil megismerjiik a 2014-ben felszinre buk-
kant kuriozumnak szamité diszes botot, melyen valtozo formaju eziist cimerpajzsokon sorakoznak
a fertalymesterek nevei megvalasztasuk évszamaval. A fertalymesterek névsorat a 19. szazad ko-
zepétdl kézzel rajzolt diszes tablokon kezdték megorokiteni, a fényképezés elterjedésével a fertaly-
mesterek fotdi is megjelentek. Leirast kapunk a Dobo Istvan Varmuzeum torténeti gytijteményében
nagy szamban talalhato fertalymesteri tablok gazdag diszitésérdl. A Cifra-Sanc negyed miikodésérol,
az Osszejovetelek gyakorisagarol, a fertalymesterek tevékenységérol a fertalymesteri naplok alapjan
kapunk attekintést. A szerz6 napjainkig feltarja a fertalymesterek tevékenységét, bemutatja a nemzeti
¢s helyi tradicidk apolasat, a kozosségépités formait. A fejezeteket szamos archiv és jelenkori foto
illusztralja, melyek kivaloé kordokumentumok. A Cifra hostyat bemutatod, a kiilonb6z6 korszakokat
valtozasaban vizsgald, varostorténeti, néprajzi kotet jelentdsen gazdagitja Eger kulturalis rokségét.
Koszonet illeti a szerzot a kotetért, s bizunk benne, hogy az egri hostyak bemutatasanak lesz foly-
tatasa.

Viga Gyula: Viltozasok és valtozatok. Ujabb néprajzi tanulmanyok a Bodrogkozbél. Cigand
Varos Onkorményzata. Cigand, 2022. 207 p.
Lukacs Laszlo
Viga Gyulaval az 1970-es éves elsd felében tanultunk a Debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegye-
temen, a kollégiumban szobatarsak voltunk. Mindketten jelentésnek mondott megyei mizeumhoz
kerliltiink, szakmai kapcsolatunk fél évszazada tart. Minden konyvét, az altala szerkesztett kiad-
vanyokat sorra megkaptam tdle, de néprajzi szemléletét, iranyultsagat, modszereit igazan ebbdl a
konyvébol ismertem meg: ,,Szamomra az etnografia ugyanis mindenekel6tt az egyes torténeti tajak
¢és az Oket ¢l6 emberi kozosségek generacioinak viszonyat jelenti, miként valtozik ez a viszony a tor-
téneti folyamatokban, s van-e, milyen befolyassal van mindez az érintett k6z0sségek tarsadalmara, és
miveltségi folyamataira. Hogy a miiveltség regionalis tagolodasanak alakulasaban milyen szerepet
kapnak a foldrajzi feltételek és azok valtozésa, s hogy a torténeti tajban €16 népesség 1étformajaban
miért és miként lehet (térben és iddben) akar egészen eltérd szerepe az egyes taji adottsagok haszno-
sitasanak.” (75. old.)
Ujabb bodrogkézi tanulmanyainak kiadasaval a taj egyik kozpontja, Cigand tiszteleg kutatoja
70. sziiletésnapjan. Kijar ez Viga Gyulanak, aki 1991 o6ta kutat a Bodrogkdzben, ahol szintén a lo-
kalis taji adottsagokra adott emberi, kulturalis ,,valaszok” érdekelték, kiilonds tekintettel arra, hogy
a kozosségek megoldasai milyen kapcsolati haloba sz6védnek a torténeti tajon beliil és azon tul
is. Tanulmanyai egyiitt vizsgaljak a szlovakiai és magyarorszagi Bodrogkoz falvainak hagyoma-
nyos miiveltségét. Bodrogk6z mibenlétérdl a kotetben 13 tanulmany tajékoztat, amibdl 11 a taj- és
népkutatds, ketté a tudomanytorténet teriiletére tartozik, a kutatd el6dok, Balassa Ivan és Dankd
Imre bodrogk6zi munkait veszi szamba. A kotet tanulmanyairdl bevezetdjében Viga Gyula recenzid
szamba mend Osszefoglalast nyujt, amibdl kideriil, hogy az elsé tanulmany a Bodrogkdz néprajzi
jellemzdinek altalanos vonasait mutatja be. Harom irasa a Felfold és Partium, illetve a Nagy Magyar
Alfold kozott atmeneti jellegili taj gazdasagi kapcsolatrendszerének valtozasaval foglalkozik: Cigand
gazdasagi kapcsolataival, Dél-Zemplén gazdasagi érintkezéseivel, végiil a szomszédos tajak kozott
sajatos kapcsolatot jelentd foglalkozas a sonkolyosok (viaszkereskeddk) tevékenységével. Bemutatja
az 6si artéri gazdalkodas reliktumait, a Tisza-kerteket, a helyi hagyomanyban a gylimélcsoskertek-
rél fennmaradt romantikus képet. Két tanulmanyban dolgozta fel a szlovakiai Bodrogkdz délkeleti
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falvainak példajan, hogy egyes telepiilések milyen szakosodassal probaltak bekapcsolddni a piacra
termelésbe (A4 Tarbucka és kérnyéke hasznositisanak néhany torténeti-néprajzi jellemzdje; Kisko-
vesdi paszujkdsok, nagykovesdi uborkasok). A régi bodrogkdzi konyharol késziild konyvének mutat-
vanyaként olvashatjuk, kiilondsen a szlovakiai Bodrogkdzben gyakori falusi éttermek, kisvendéglok
hagyomanyos taplalkozasra gyakorolt hatasarol, a falusi féz6asszonyok szerepérdl szolo fejezetet.
Ide kapcsolodik Dél-Zemplén és a Bodrogkdz hagyomanyos taplalkozasardl kozolt vazlata. Viga
Gyula az elmult harom évtizedben kutatasaival nagymértékben hozzajarult Bodrogkéz kulturalis
orokségének feltarasahoz, megérzéséhez. Muzeumi koriilmények kozott is: a cigandi mazeumporta
létrehozasaval, bemutatasaval a kotetben. Végiil a kisgéresiek 0 boriinnepének, a Nyitott pincék
Napjanak ismertetésével zarul a kotet.

A magyar néprajzkutatok figyelme korabban a régies kultirelemek felderitése érdekében fordult
az egykor vizjarta vidékeink, a Rétkoz és a Bodrogkdz felé. Viga Gyula kutatasai eredményeként
felhivja a figyelmet e szemléletmod véltozasara: ,,Ezeken a tajakon - példaul a folydszabalyozassal
és vizrendezéssel - rendkiviil gyorsan lezajlottak az anyagi miiveltség valtozasai, szamos korabbi
ismérvnek nem volt mar funkcidja a gazdalkodas, az életmod napi gyakorlataban, és a lassabb és
ellentmondasos polgarosodas is atjarta a tarsadalom zomeét.” (131. old.) E valtozasok az utobbi évti-
zedekben atformaltak Bodrogkoz hagyomanyos sz6l6termesztését, borkulturajat is: ,,Az elmult em-
berdlté soran atalakult a térség gazdalkodasanak rendszere, és a bortermelé hagyomanyokkal rendel-
kez6 falvakban ennek a gazdasagi agazatnak huzo szerepet szannak: részben a mas tajakon valo ér-
tékesités, részben pedig a helyben kialakuld turizmus révén. Az1990 utan kialakulo ujfajta k6zosségi
alkalmak k6zott kiemelkedd jelentdsége van a boros linnepeknek, amelyek a lokalis tradicié elembdl
is épitkeznek, de tobbségiikben ujfajta, sok tekintetben ,.kitalalt” hagyomanyt képeznek.” (166. old.)

Bodrogkdz a magyar allam bolcséjéhez tartozott: itt kezd6dott a magyar honfoglalas, itt volt az
elsg allamesira, ahonnan karpat-medencei honfoglalasunkat levezényelték. Nem lehet véletlen ezen a
teriileten a honfoglalas kori tarsolylemezes vezéri sirok gyakorisaga. Karos-Eperjesszog honfoglalés
kori temet6ibdl eldkeriilt tarsolylemezeket 2022-ben a Magyar Nemzeti Mtizeum kiallitasan lathat-
tuk. A késobbi korokban is jelentés szerepet jatszik ez a teriilet a magyarsag kulturalis fejlédésében,
Viga Gyula bevezetdjének szavaival: ,,Bodrogkdz szamos fontos 6rokség elem hordozodja, elegendd
itt csupan Karos honfoglaloira, a karcsai romankori templomra, az egyik legszebb reneszansz kori
miemlékiinkre, a pacini kastélyra, a nagykovesdi var romjaira, a leleszi apatsagra utalni.” (13. old.)
Viga Gyula szandéka szerint konyve e torténeti értéktar hattereként elsérangti informaciokat nyujt
a Bodrogkozrél. Ugyanakkor a hagyomanyosan erds magyar taj- és népkutatas maradando értéke.

Bihari Nagy Eva (szerk.): Orokség és oktatias. Modszertani jegyzet. Studia Folkloristica
et Ethnographica 80. Tradicio és Edukacié 1. Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszék. Debrecen,
2020. 203 p.
Lupfer-Juhasz Eszter

Az Orokség és oktatas. Mddszertani jegyzet a Studia Folkloristica et Ethnographica sorozat 80. és a
Tradici6 és Edukacio 1. koteteként jelent meg 2020-ban a Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszékén,
Bihari Nagy Eva szerkesztéi munkaja altal.

A kiadvany 3 f6 tematika alapjan tartalmaz tanulmanyokat: Uj utak — hagyomany, ember, tarsa-
dalom; Képzés — tanar a palyan; Iskola — hagyomany — miihely.
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Az elsd tematikai egységen beliil olvashato Bihari Nagy Eva dltal irt Képzés — miiltunk 6roksége.
A hon- és népismerettanar képzés elsé miihelye Magyarorszagon — a debreceni modell cim tanul-
many. A néphagyomany koznevelésben valdo megjelenés és megmaradas torténetérdl és a néprajzi
tartalmak felsdoktatasban valdo megjelenésének szakmai hatterérdl egyarant emlitést tesz a szerzo. A
tanulmany jelentds részében a néprajztanar képzés jelentdségérol, modszereirdl, szakmai hatterérol és
a debreceni képzési modellrdl (képzési tervrdl, tanszéki célokrol) egyarant dsszefogod képet kapunk.

A tematikai egység masik tanulmanya Kavecsanszki Maté altal irt A néprajzi, antropolégiai és
torténelmi ismeretek szerepe az ember és tarsadalom miiveltségteriilet oktatasaban cimet viseli. A
tanulmany els6 részében az aktiv allampolgarsag fejlesztésének és sziikségességének indokairol, va-
Nemzeti alaptanterv szempontjaiban és kulcskompetenciaiban vald elhelyezésérdl és fontossagarol,
valamint az ember és tarsadalom miiveltségteriilet fejlesztési feladatairdl €s tantargyairol egyarant
informal a szerz6. Emellett a tarsadalmi, allampolgari és gazdasagi ismeretek kiemelt fejlesztési
teriilet kozmiveltségi tartalmait alaposan vezeti végig a szerz0, a torténelem, a hon- és népismeret és
a tarsadalomismeret kerettanterve alapjan.

A masodik tematikai egységhez tartozé Ujné Pethd Andrea A hon- és népismeret oktatdsdnak
lehetéségei az altalanos iskolaban cimli munkajaban egy rovid torténeti attekintést nyujt, majd a
Debreceni Kazinczy Ferenc Altalanos Iskola és Alapfoku Miivészeti Iskola hon- és népismeret okta-
tasanak kereteit, gyakorlatat és modszereit mutatja be szamtalan fényképes illusztracioval. Az emli-
tett kiegészitések a tantargy oktatasanak sokszinii és valtozatos alkalmait és eredményeit ismertetik,
valamint novelik a tanulmany értékét és érthetdségét. A tantargyi koncentracioi mellett olvashatunk a
tanoran kiviili hon- és népismereti tartalmakrol, melyek iskolai keretek kozott és intézményen kiviili
ismeretszerzési lehetdségeket jelentenek.

A kovetkez6, Bordasné Gyuris Katalin: Innovativ méodszerek a népmiivészet oktatdsaban. Mod-
szertani utmutato egyetemi hallgatoknak cimii tanulmanya, mellyel a népmiivészet oktatasarol szold
leirasokhoz kapcsolodik. A néprajz, népmiivészet oktatasanak szakirodalmi és torténelmi attekintését
kovetden a népmiivészet oktatasahoz kapcsolodva a Kos Karoly Miivészeti Szakkozépiskola példaja-
rol olvashatunk. A tanulmanyéban kitér a tanarjeldlteknek sz616 oktatasi modszerek csoportositasara,
a korszerti oktatasi modszerek alkalmazasanak sziikségességére. Emellett a digitalis kultiraban vald
tanitas ¢és tanulas kérdéskorét boncolgatja. A tanulmany sajatossaga egy kérdéives felmérés ered-
ményének a bemutatasa, mely a tanulok véleményét tiikkrozi a népmiivészetrol, modszerekrol és az
értékelésrol.

A harmadik tematikai blokkhoz Ombodi Andras ,, Kitelik a sajat foltjabol!” cimi tanulmanya
kapcsolodik. A cim magyarazatat maga a cikk jelenti, melyben a hagyomanyodrzés és a hagyomanyo-
z6das sziikségszertiségének hangsulyozasa mellett a hagyomanyok atorokitésének minél célszertibb
modjaihoz feltarja az atadas lehetGségeit és szintereit a csalad, iskola keretein beliil és kiviil is. Sajat
tapasztalatainak olvasataban csucsosodik ki az élményszerii oktatas jelentdsége. A tanulmany a ha-
gyomanyismeret fontossaganak és intézményi keretek kdzotti oktatasanak szerepét hangstilyozza.

A tanulmanykotet elolvasasaval igazolodnak Bartha Elek sorozatszerkeszté szavai az eldszoban,
miszerint az Orokség és oktatds — Modszertani jegyzet cimii kiadvany valoban hasznos ismeretanya-
got tartalmaz a kiilonb6z0 szinteken oktatd pedagégusoknak, tanitoknak, ugyanakkor a hallgatoknak
¢s az érdekléddknek is.
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